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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 maart 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven,
cementfabrieken en kalkovens van het administratief arrondissement
Doornik, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
11 juni 2015 betreffende de invoering van een stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag op 60 jaar, bl. 60103.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf, betreffende de
aanwijzing van de geldende loonbarema’s, bl. 60104.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 januari 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de textielnijverheid uit het
administratief arrondissement Verviers, betreffende de toekenning van
een aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde werk-
lieden die op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereen-
komst 62 jaar of ouder zijn, alsook betreffende de overgangsmaatregel,
bl. 60111.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 mars 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à
chaux de l’arrondissement administratif de Tournai, modifiant la
convention collective de travail du 11 juin 2015 relative à l’instauration
d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à 60 ans,
p. 60103.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 février 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les entreprises horticoles, relative à l’indication des
barèmes en vigueur, p. 60104.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 janvier 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondissement
administratif de Verviers, relative à l’octroi d’une indemnité complé-
mentaire en faveur de certains ouvriers qui sont âgés de 62 ans ou plus
au moment de la fin du contrat, ainsi que concernant la mesure de
transition, p. 60111.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de textielverzorging, betreffende de
arbeidsduur en de verdeling van de wekelijkse arbeidsduur,
bl. 60116.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 april 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken, tot
bepaling voor 2016 van de modaliteiten van toekenning en afrekening
van de korting op de syndicale bijdrage en van de syndicale vorming,
bl. 60118.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 mei 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken,
betreffende de functieclassificatie , bl. 60121.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 augus-
tus 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de zeevisserij, betreffende
de inrichting en de financiering van de deeltijdse leertijd in de
onderneming voor een extra bemanningslid aan boord van Belgische
vissersvaartuigen in het kader van het alternerend leren,
bl. 60128.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het drukkerij-, grafische
kunst- en dagbladbedrijf, tot wijziging van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 1 juli 2010 tot oprichting van een fonds voor bestaans-
zekerheid genaamd ″Fonds 2de pijler PC 130 labeur″ (afgekort F2PL) en
tot bepaling van zijn statuten, bl. 60130.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 okto-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse
Gewest, betreffende de opleidingsinspanningen voor het jaar 2017,
bl. 60131.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

17 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het minimum-
bedrag van het loon dat men moet genieten om als een betaalde
sportbeoefenaar te worden beschouwd, bl. 60134.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 juin 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire pour l’entretien du textile, relative à la durée du travail et à la
répartition de la durée du travail hebdomadaire, p. 60116.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 avril 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire des grandes entreprises de vente au détail, fixant pour 2016 les
modalités d’octroi et de liquidation de la ristourne sur la cotisation
syndicale et de la formation syndicale, p. 60118.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 23 mai 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire des grandes entreprises de vente au détail, relative à la
classification professionnelle , p. 60121.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 août 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire de la pêche maritime, relative à l’organisation et au finance-
ment de l’apprentissage à temps partiel en entreprise pour un membre
d’équipage supplémentaire à bord de navires de pêche belges dans le
cadre de la formation en alternance, p. 60128.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 8 septembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des
journaux, modifiant la convention collective de travail du 1er juillet 2010
instituant un fonds de sécurité d ’existence dénommé
″Fonds 2ème pilier CP 130 labeur″ (en abrégé F2PL) et fixant ses statuts,
p. 60130.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 octobre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne, relative aux
efforts de formation pour l’année 2017, p. 60131.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

17 MAI 2017. — Arrêté royal fixant le montant minimal de la
rémunération dont il faut bénéficier pour être considéré comme sportif
rémunéré, p. 60134.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

21 APRIL 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanpassing
van een aantal verlofstelsels in het onderwijs en in de hogescholen,
bl. 60135.

Vlaamse overheid

21 APRIL 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de
ondersteuning van de verstrekking van groenten, fruit en melk aan
leerlingen in onderwijsinstellingen, bl. 60144.

Vlaamse overheid

19 MEI 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot
uitvoering van het decreet van 25 april 2014 betreffende de
omgevingsvergunning, wat betreft nadere regels als het omgevings-
loket en het uitwisselingsplatform wegens technische storingen onbe-
schikbaar zijn, bl. 60149.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

24 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 5 november 2015 tot vaststelling van een keurings- en
certificeringsreglement voor de productie van pootaardappelen betref-
fende de erkenning van laboratoria, bl. 60153.

Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

13. APRIL 2017 — Erlass der Regierung zur Festlegung der nötigen Angaben zur Beantragung des Nachteilsaus-
gleichs und des Notenschutzes, S. 60157.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

13 APRIL 2017. — Besluit van de Regering tot bepaling van de
gegevens die nodig zijn om redelijke aanpassingen en de bescherming
van de schoolcijfers aan te vragen, bl. 60159.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

21 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand adaptant
certains régimes de congé dans l’enseignement et dans les instituts
supérieurs, p. 60140.

Autorité flamande

21 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif aux aides
à la distribution de fruits, de légumes et de lait aux élèves dans les
établissements d’enseignement, p. 60147.

Autorité flamande

19 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand portant modifi-
cation de l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 novem-
bre 2015 portant exécution du décret du 25 avril 2014 relatif au permis
d’environnement, en ce qui concerne les modalités lors de l’indisponi-
bilité du guichet environnement et de la plate-forme d’échange en
raison de perturbations techniques, p. 60151.

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

24 MAI 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
5 novembre 2015 établissant un règlement de contrôle et de certification
de la production des plants de pommes de terre relatif à l’agrément de
laboratoires, p. 60155.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

13 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement fixant les informations
nécessaires à fournir lors de l’introduction de la demande de compen-
sation des désavantages et de protection des notes, p. 60158.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende wijziging van het decreet
van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende
functie. — Erratum, bl. 60160.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Abänderung des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der
Beratungsfunktion und verschiedener Bestimmungen bezüglich der Beratungsfunktion — Erratum, S. 60160.

Waalse Overheidsdienst

27 APRIL 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende de
overdrachten van bevoegdheden aan de statutaire personeelsleden van
de Waalse Overheidsdienst, bl. 60190.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

27. APRIL 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen an die statutarischen Bediensteten des Öffentlichen Dienstes der
Wallonie, S. 60181.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

11 MEI 2017. — Ordonnantie houdende instemming met : de
Kaderconventie van de Raad van Europa over de bijdrage van cultureel
erfgoed aan de samenleving, opgemaakt te Faro op 27 oktober 2005,
bl. 60199.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

11 MEI 2017. — Ordonnantie tot wijziging van de wet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren,
bl. 60199.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

11 MEI 2017. — Ordonnantie betreffende het inburgeringstraject voor
de nieuwkomers, bl. 60204.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

4 MEI 2017. — Besluit 2017/492 van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie houdende goedkeuring van vijf referentiesys-
temen voor de erkenning van competenties voor het beroep van
“tegelzetter” in het kader van het samenwerkingsakkoord van
24 juli 2003 betreffende de erkenning van competenties op het gebied
van de voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse
Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie,
bl. 60208.

Région wallonne

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret modifiant le décret du 6 novembre 2008
portant rationalisation de la fonction consultative et diverses disposi-
tions relatives à la fonction consultative. — Erratum, p. 60160.

Service public de Wallonie

27 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de
pouvoirs aux agents statutaires du Service public de Wallonie, p. 60174.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

11 MAI 2017. — Ordonnance portant assentiment à : la Convention-
cadre du Conseil de l’Europe sur la valeur du patrimoine culturel pour
la société, faite à Faro le 27 octobre 2005, p. 60199.

Région de Bruxelles-Capitale

11 MAI 2017. — Ordonnance modifiant la loi du 14 août 1986 relative
à la protection et au bien-être des animaux, p. 60199.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

11 MAI 2017. — Ordonnance concernant le parcours d’accueil des
primo-arrivants, p. 60204.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

4 MAI 2017. — Arrêté 2017/492 du Collège de la Commission
communautaire française relatif à l’approbation de cinq référentiels de
validation de compétences associés au métier de « Carreleur » dans le
cadre de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation
des compétences dans le champ de la formation professionnelle
continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et
la Commission communautaire française, p. 60207.
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Andere besluiten

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag uit het ambt. —
Aanwijzing, bl. 60209.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag. — Aanwijzing,
bl. 60209.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Ontslag, bl. 60209.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Benoemingen, bl. 60209.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

5 MEI 2017. — Besluit van de directeur van het Vlaams betaalorgaan
tot delegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van het
Vlaams betaalorgaan, bl. 60211.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 MAART 2017. — Besluit van het politiek college van de
Vlaams-Nederlandse Scheldecommissie inzake de uitvoering van het
project net op zee Borssele, bl. 60214.

Vlaamse overheid

Omgeving

19 MEI 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie
van beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten van een
overeenkomst tot aankoop van onroerende goederen, bl. 60219.

Autres arrêtés

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Décharge d’emploi. —
Désignation, p. 60209.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Décharge d’emploi. —
Désignation, p. 60209.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Démission, p. 60209.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

Nominations, p. 60209.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

5 MEI 2017. — Besluit van de directeur van het Vlaams betaalorgaan
tot delegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van het
Vlaams betaalorgaan, bl. 60211.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 MAART 2017. — Besluit van het politiek college van de
Vlaams-Nederlandse Scheldecommissie inzake de uitvoering van het
project net op zee Borssele, bl. 60214.

Vlaamse overheid

Omgeving

19 MEI 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie
van beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten van een
overeenkomst tot aankoop van onroerende goederen, bl. 60219.
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Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

27. APRIL 2017 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 14. Februar 2017 zur
Bestellung der Mitglieder des Rates für Familienleistungen, S. 60219.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

27 APRIL 2017. — Besluit van de Regering tot wijziging van het
besluit van de Regering van 14 februari 2017 tot aanwijzing van de
leden van de Raad voor Gezinsbijslagen, bl. 60220.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Ruimtelijke ordening, bl. 60222.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Raumordnung, S. 60221.

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 60224.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 60223.

Waalse Overheidsdienst

″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″
(Waals Agentschap voor Uitvoer en Buitenlandse Investeringen),
bl. 60225.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Wallonische Agentur für Export und ausländische Investitionen (″Agence wallonne à l’Exportation et aux
Investissements étrangers″), S. 60224.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001665, p. 60225.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001777, p. 60225.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

27 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du
Gouvernement du 14 février 2017 portant désignation des membres du
Conseil pour les prestations familiales, p. 60220.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Aménagement du territoire, p. 60221.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 60222.

Service public de Wallonie

Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers,
p. 60224.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001665, p. 60225.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001777, p. 60225.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001792, p. 60226.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001814, p. 60226.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016051007, p. 60227.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016059098, p. 60227.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016059145, p. 60228.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IE318387, p. 60228.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL648816, p. 60229.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

11 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit 30 oktober 2015 tot benoeming van de leden van de Commissie
opleidingsfonds dienstencheques bij de Economische en Sociale Raad
voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 60229.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001792, p. 60226.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001814, p. 60226.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016051007, p. 60227.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016059098, p. 60227.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016059145, p. 60228.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IE318387, p. 60228.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL648816, p. 60229.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

11 MAI 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
30 octobre 2015 nommant les membres de la Commission fonds de
formation titres-services auprès du Conseil Economique et Social de la
Région de Bruxelles-Capitale, p. 60229.

60101MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige boekhouders (m/v/x)
(niveau B) voor de FOD Justitie. — Selectienummer : ANG17094,
bl. 60230.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige adviseurs
juristen (m/v/x) (niveau A3) voor de Vaste Commissie voor Taaltoe-
zicht van de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer : AFG16145,
bl. 60230.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige advi-
seurs juristen (m/v/x) (niveau A3) voor de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht van de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer :
ANG16181, bl. 60230.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 60231 tot 60280.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Comptables (m/f/x) (niveau B),
francophones, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG17053,
p. 60230.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de conseillers juristes (m/f/x)
(niveau A3), francophones, pour la Commission Permanente de
Contrôle Linguistique du SPF Intérieur. — Numéro de sélection :
AFG16145, p. 60230.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de conseillers juristes (m/f/x)
(niveau A3), néerlandophones, pour la Commission Permanente de
Contrôle Linguistique du SPF Intérieur. — Numéro de sélection :
ANG16181, p. 60230.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 60231
à 60280.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/10035]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
11 maart 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf
der kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens van het
administratief arrondissement Doornik, tot wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 11 juni 2015 betreffende de
invoering van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op
60 jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens van het administra-
tief arrondissement Doornik;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 maart 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroe-
ven, cementfabrieken en kalkovens van het administratief arrondisse-
ment Doornik, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 11 juni 2015 betreffende de invoering van een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag op 60 jaar.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota
(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à chaux
de l’arrondissement administratif de Tournai

Convention collective de travail du 11 mars 2016

Modification de la convention collective de travail du 11 juin 2015 relative à l’instauration d’un régime de chômage avec
complément d’entreprise à 60 ans (Convention enregistrée le 1er juillet 2016 sous le numéro 133509/CO/102.07)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs et aux travailleurs des
entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à chaux de
l’arrondissement administratif de Tournai.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. La présente convention collective de travail modifie la convention collective de travail du 11 juin 2015 rela-
tive à l’instauration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à 60 ans, conclue en Sous-commission
paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à chaux de l’arrondissement administratif de Tournai
(enregistrée sous le numéro 127764/CO/102.07).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/10035]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 11 mars 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries
et fours à chaux de l’arrondissement administratif de Tournai,
modifiant la convention collective de travail du 11 juin 2015 relative
à l’instauration d’un régime de chômage avec complément d’entre-
prise à 60 ans (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières, cimenteries et fours à chaux de l’arrondissement administratif
de Tournai;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 mars 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à
chaux de l’arrondissement administratif de Tournai, modifiant la
convention collective de travail du 11 juin 2015 relative à l’instauration
d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à 60 ans.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note
(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Art. 3. L’article 3 de la convention collective de travail précitée est remplacé par la disposition suivante :

″Art. 3. Le complément d’entreprise versé aux travailleurs accédant au régime de chômage avec complément
d’entreprise est fixé à 720,07 EUR bruts par mois (montant au 1er janvier 2015), sans pouvoir en aucun cas être inférieur
à la moitié de la différence entre la rémunération nette de référence et l’allocation de chômage. Ce montant passe à
740,07 EUR bruts par mois à partir du 1er janvier 2016.

Le complément d’entreprise visé au paragraphe précédent est majoré de 50 EUR indexés pour le travailleur entrant
dans le présent régime de chômage avec complément d’entreprise à partir de l’âge de 62 ans accomplis.

En cas de diminution de l’allocation de chômage versée au travailleur en régime de chômage avec complément
d’entreprise, les employeurs s’engagent à prendre en charge la perte d’allocation de chômage subie par le travailleur
concerné.″.

Art. 4. La présente convention collective de travail produit ses effets le 1er janvier 2015 et cessera d’être en vigueur
le 31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

VERTALING

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens
van het administratief arrondissement Doornik

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 maart 2016

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 juni 2015 betreffende de invoering van een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag op 60 jaar (Overeenkomst geregistreerd op 1 juli 2016 onder het nummer
133509/CO/102.07)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de werkgevers en op de werknemers van de
ondernemingen die onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens
van het administratief arrondissement Doornik ressorteren.

Met ″werknemers″ worden de werklieden en werksters bedoeld.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wijzigt de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 juni 2015 betref-
fende de invoering van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 60 jaar, gesloten in het Paritair Subcomité
voor het bedrijf der kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens van het administratief arrondissement Doornik
(geregistreerd onder het nummer 127764/CO/102.07).

Art. 3. Het artikel 3 van hogergenoemde collectieve arbeidsovereenkomst wordt vervangen door de volgende
bepaling :

″Art. 3. De bedrijfstoeslag uitgekeerd aan de werknemers, die toetreden tot het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag, wordt vastgesteld op 720,07 EUR bruto per maand (bedrag op 1 januari 2015), zonder geenszins lager
te mogen liggen dan de helft van het verschil tussen het netto referentieloon en de werkloosheidsuitkering. Dit bedrag
wordt gebracht op 740,07 EUR bruto per maand vanaf 1 januari 2016.

De bedrijfstoeslag bedoeld in het vorige lid wordt verhoogd met 50 EUR geïndexeerd voor de werknemer die in
dit stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag instapt vanaf de volle leeftijd van 62 jaar.

In geval van vermindering van de aan de werknemers in het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
uitgekeerde werkloosheidsuitkering, verbinden de werkgevers zich ertoe het verlies aan werkloosheidsuitkering van
de bedoelde werknemers op zich te nemen.″.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 1 januari 2015 en houdt op van kracht te zijn
op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/10012]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 februari 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het tuinbouw-
bedrijf, betreffende de aanwijzing van de geldende loonbare-
ma’s (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/10012]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 février 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les entreprises horticoles, relative à
l’indication des barèmes en vigueur (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het tuinbouwbe-
drijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf, betreffende de
aanwijzing van de geldende loonbarema’s.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2016

Aanwijzing van de geldende loonbarema’s
(Overeenkomst geregistreerd op 25 april 2016

onder het nummer 132768/CO/145)

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en op de werknemers die ressorteren onder het
Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf met inbegrip van de onder-
nemingen waarvan de hoofdactiviteit bestaat in de aanleg en het
onderhoud van parken en tuinen.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : zowel de arbeiders als de
arbeidsters.

§ 2. Onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel voor
elke activiteit die in het koninklijk besluit dat het toepassingsgebied
van het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf omschrijft is opgeno-
men, een toepasselijk loonbarema aan te wijzen.

Art. 2. Onderhavige collectieve overeenkomst vertrekt van het konink-
lijk besluit inzake het toepassingsgebied van het Paritair Comité voor
het tuinbouwbedrijf van 17 maart 1972 (Belgisch Staatsblad van 5 mei 1972).
Dit koninklijk besluit is opeenvolgend gewijzigd door de volgende
koninklijke besluiten :

(1) koninklijk besluit van 29 januari 1991 - Belgisch Staatsblad van
12 februari 1991;

(2) koninklijk besluit van 12 augustus 1991 - Belgisch Staatsblad van
29 augustus 1991;

(3) koninklijk besluit van 13 november 1996 - Belgisch Staatsblad van
29 november 1996;

(4) koninklijk besluit van 7 april 2005 - Belgisch Staatsblad van
26 april 2005;

(5) koninklijk besluit van 20 september 2009 - Belgisch Staatsblad van
30 september 2009;

(6) koninklijk besluit van 13 maart 2011 - Belgisch Staatsblad van
1 april 2011;

(7) koninklijk besluit van 9 januari 2014 - Belgisch Staatsblad van
30 januari 2014.

Art. 3. Voor de verschillende activiteiten die ressorteren onder het
toepassingsgebied van het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf
gelden de volgende loonbarema’s :

- Barema bloemisterij : 145.1;

- Barema bosboomkwekerij : 145.2;

- Barema boomkwekerij : 145.3;

- Barema tuinaanleg : 145.4;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les entreprises
horticoles;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 février 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les entreprises horticoles, relative à l’indication des
barèmes en vigueur.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les entreprises horticoles

Convention collective de travail du 4 février 2016

Indication des barèmes en vigueur
(Convention enregistrée le 25 avril 2016

sous le numéro 132768/CO/145)

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et travailleurs des entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire pour les entreprises horticoles y compris ceux
des entreprises dont l’activité principale consiste en l’implantation et
l’entretien de parcs et jardins.

On entend par ″travailleurs″ : les ouvriers et les ouvrières.

§ 2. La présente convention collective de travail vise à affecter à
chaque activité reprise à l’arrêté royal définissant le champ de
compétence de la Commission paritaire pour les entreprises horticoles
le barème salarial applicable.

Art. 2. La présente convention collective de travail se base sur
l’arrêté royal du 17 mars 1972 fixant le champ de compétence de la
Commission paritaire pour les entreprises horticoles (Moniteur belge du
5 mai 1972). Cet arrêté royal a été modifié consécutivement par les
arrêtés royaux suivants :

(1) arrêté royal du 29 janvier 1991 - Moniteur belge du 12 février 1991;

(2) arrêté royal du 12 août 1991 - Moniteur belge du 29 août 1991;

(3) arrêté royal du 13 novembre 1996 - Moniteur belge du 29 novem-
bre 1996;

(4) arrêté royal du 7 avril 2005 - Moniteur belge du 26 avril 2005;

(5) arrêté royal du 20 septembre 2009 - Moniteur belge du 30 septem-
bre 2009;

(6) arrêté royal du 13 mars 2011 - Moniteur belge du 1er avril 2011;

(7) arrêté royal du 9 janvier 2014 - Moniteur belge du 30 janvier 2014.

Art. 3. Pour les différentes activités qui ressortissent au champ
d’application de la Commission paritaire pour les entreprises hortico-
les, les barèmes salariaux suivants sont d’application :

- Barème floriculture : 145.1;

- Barème sylviculture : 145.2;

- Barème pépinières : 145.3;

- Barème implantation de jardins : 145.4;

60105MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



- Barema fruitteelt : 145.5;

- Barema groenteteelt : 145.6;

- Barema champignonteelt : 145.7.

Deze loonbarema’s, zoals zij sinds 1 januari 2016 van toepassing zijn,
worden als bijlage aan onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst
toegevoegd. Deze loonbarema’s worden jaarlijks, telkens op
1 januari gekoppeld aan de evolutie van de levensduurte in uitvoering
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2016 betreffende
de koppeling van de lonen aan het indexcijfer van consumptieprijzen.

Art. 4. Voor de in de hierboven vermelde koninklijke besluiten
opgenomen activiteiten die ressorteren onder het toepassingsgebied
van het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf, dienen respectieve-
lijk de volgende loonbarema’s te worden toegepast :

1. De groenteteelt, met inbegrip van de speciale teelten, zoals de
witloofteelt : barema groenteteelt - 145.6.

Voor de paddenstoelenteelt geldt het barema champignonteelt -
145.7;

2. De fruitteelt, met inbegrip van de speciale teelten, zoals druiven-,
perziken- en aardbeienteelt : barema fruitteelt - 145.5;

3. De bloemen- en sierplantenteelt, alle specialiteiten inbegrepen :
barema bloemisterij - 145.1;

4. De boomkwekerij, met inbegrip van de rozen- en sierheesterteelt :
barema boomkwekerij - 145.3.

Voor de bosboomkwekerij geldt het barema bosboomkwekerij - 145.2;

5. De teelt van de tuinbouwzaden : één van de hierboven vermelde
barema’s in functie van de tuinbouwzaden waar het precies over gaat;

6. Het aanleggen en/of onderhouden van parken, tuinen, sportter-
reinen, recreatieterreinen, groene zones, begraafplaatsen, met inbegrip
van begraafplaatsen van vreemde militairen in België : barema
tuinaanleg - 145.4;

7. Het aanleggen en/of onderhouden in eigen beheer van parken,
tuinen, sportterreinen, recreatieterreinen of groene zones, wanneer de
werklieden van de onderneming hoofdzakelijk aan deze activiteiten
zijn tewerkgesteld : barema tuinaanleg - 145.4;

8. Het verrichten van onderzoek in verband met tuinbouwgewassen
en organiseren van voorlichting in de tuinbouwsector : één van de
hierboven vermelde barema’s in functie van het tuinbouwgewas
waarop het onderzoek en de voorlichting betrekking hebben;

9. De ondernemingen waarvan de hoofdactiviteit bestaat uit het
sorteren van tuinbouwproducten en die niet ressorteren onder een
ander daarvoor specifiek bevoegd paritair comité : één van de
hierboven vermelde barema’s in functie van de tuinbouwproducten
waar het precies over gaat;

10. De productie van potgrond, turf, schors en bodemverbeterende
producten, voor zover geen ander paritair comité bevoegd is : barema
bloemisterij - 145.1;

11. Het manueel oogsten van tuinbouwproducten : één van de
hierboven vermelde barema’s in functie van de tuinbouwproducten
waarop de oogst betrekking heeft;

12. Het kweken van graszoden, voor zover het Paritair Comité voor
de textielnijverheid en het breiwerk of het Paritair Comité voor de
scheikundige nijverheid niet bevoegd is : barema boomkwekerij - 145.3;

13. Het verhuren en onderhouden van planten en/of bloemen bij
derden. Voor zover de hoofdactiviteit van de onderneming bestaat in
het conditioneren en verhuren van planten : barema - 145.4.

Voor zover het verhuren en onderhouden van planten een nevenac-
tiviteit is van het kweken van planten of bloemen : barema bloemisterij
- 145.1 of barema boomkwekerij - 145.3 in functie van de planten of
bloemen waar het in hoofdzaak over gaat;

14. Het snoeien van fruitbomen voor rekening van derden : barema
fruitteelt - 145.5.

Forfaitaire premies reguliere werknemers

Art. 5. § 1. Dit artikel is niet van toepassing op de werknemers
bedoeld in artikel 8bis van koninklijk besluit van 28 november 1969,
Belgisch Staatsblad van 5 december 1969, inzake sociale zekerheid.

- Barème fruiticulture : 145.5;

- Barème culture maraîchère : 145.6;

- Barème culture de champignons : 145.7.

Ces barèmes salariaux tels qu’applicables depuis le 1er jan-
vier 2016 sont annexés à la présente convention collective de travail.
Ces barèmes salariaux sont liés, le 1er janvier de chaque année, à
l’évolution du coût de la vie en exécution de la convention collective de
travail du 4 février 2016 relative à la liaison des salaires à l’indice des
prix à la consommation.

Art. 4. Pour les activités reprises dans les arrêtés royaux susmen-
tionnés, qui ressortissent au champ de compétence de la Commission
paritaire pour les entreprises horticoles, les barèmes salariaux suivants
sont respectivement d’application :

1. La culture maraîchère, y compris les cultures spéciales telle que
celle du chicon : barème culture maraîchère - 145.6.

Pour la culture de champignons s’applique : le barème culture des
champignons - 145.7;

2. La fruiticulture y compris les cultures spéciales telles que la
viticulture, la culture de pêches et la culture de fraises : barème
fruiticulture - 145.5;

3. La floriculture et la culture des plantes ornementales, y compris
toutes les spécialités : barème floriculture - 145.1;

4. Les pépinières, y compris la culture des rosiers et des arbustes
d’ornement : barème pépinières - 145.3.

Pour la sylviculture s’applique le barème sylviculture - 145.2;

5. La culture de semences horticoles : un des barèmes susmentionnés
en fonction de l’espèce de semences horticoles précisément concernées;

6. L’implantation et/ou l’entretien de parcs, jardins, plaines de
sports, domaines de récréation, zones vertes, cimetières, y compris les
cimetières de militaires étrangers en Belgique : barèmes implantation
de jardins - 145.4;

7. L’implantation et/ou l’entretien en régie de parcs, jardins, plaines
de sports, domaines de récréation ou zones vertes, lorsque les ouvriers
de l’entreprise sont occupés principalement à ces activités : barème
implantation de jardins - 145.4;

8. Les recherches relatives à la production horticole et l’organisation
de l’information dans le secteur horticole : un des barèmes susmention-
nés en fonction de l’espèce horticole concernée par la recherche et
l’information;

9. Les entreprises dont l’activité principale est le triage de produits
horticoles et qui ne ressortissent pas à une autre commission paritaire
spécifiquement compétente pour celle-ci : un des barèmes susmention-
nés en fonction des produits horticoles précisément concernés;

10. La production de terreau, tourbe, écorce et amendements de sol,
pour autant qu’aucune autre commission paritaire n’est compétente :
barème floriculture - 145.1;

11. La récolte manuelle des produits de l’horticulture : un des
barèmes susmentionnés en fonction des produits horticoles concernés
par la récolte;

12. La culture des plaques de gazon, pour autant que la Commission
paritaire de l’industrie textile et de la bonneterie ou la Commission
paritaire de l’industrie chimique n’est pas compétente : barème
pépinières - 145.3;

13. La location et l’entretien des plantes et des fleurs chez les tiers :
pour autant que l’activité principale de l’entreprise consiste en
conditionnement et/ou location de plantes : barème 145.4.

Pour autant que la location et/ou l’entretien de plantes est une
activité accessoire de la culture de plantes ou de fleurs : barème
floriculture - 145.1 ou barème pépinières - 145.3 en fonction des plantes
ou fleurs concernées principalement;

14. La taille des autres fruitiers pour le compte de tiers : barème
fruiticulture - 145.5.

Primes forfaitaires pour travailleurs réguliers

Art. 5. § 1er. Le présent article ne s’applique pas aux travailleurs
visés à l’article 8bis de l’arrêté royal du 28 novembre 1969, Moniteur
belge du 5 décembre 1969, concernant la sécurité sociale.
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§ 2. Vanaf het kalenderjaar 2016 betaalt de werkgever elk jaar op
1 juli aan de werknemers een forfaitaire premie. Deze forfaitaire premie
wordt enkel toegekend aan de werknemers die tijdens de referte-
periode van 1 juli van het voorgaande kalenderjaar tot 30 juni van het
lopende kalenderjaar tewerkgesteld zijn geweest in de ondernemingen
die ressorteren onder het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf.

§ 3. Voor de voltijds tewerkgestelde werknemers met een volledige
referteperiode stemt het bedrag van deze brutopremie overeen met
55,00 EUR.

Voor de deeltijdse werknemers zal de brutopremie worden berekend
in verhouding tot deze van de voltijdse arbeiders en dit in functie van
de deeltijdse arbeidsduur.

Voor de werknemers die geen prestaties kunnen bewijzen gedurende
een volledig refertejaar, wordt de brutopremie pro rata temporis
berekend. Elke begonnen maand telt als 1/12. Bij uitdiensttreding
wordt de premie verrekend met de laatste loonafrekening.

§ 4. Op ondernemingsvlak kan deze forfaitaire premie worden
omgezet in een gelijkwaardig voordeel (bij omzetting in maaltijd-
cheques verhoogt het werkgeversaandeel met 0,5 EUR per dag) mits
het afsluiten van een collectieve arbeidsovereenkomst, neergelegd
uiterlijk op 1 mei van het lopende jaar en mits het bezorgen van een
kopie van deze ondernemings-collectieve arbeidsovereenkomst aan de
voorzitter van het Paritair Comité van het tuinbouwbedrijf.

Forfaitaire premie seizoenarbeid

Art. 6. § 1. Dit artikel is enkel van toepassing op de werknemers
bedoeld in artikel 8bis van koninklijk besluit van 28 november 1969,
Belgisch Staatsblad van 5 december 1969, inzake sociale zekerheid.

§ 2. Vanaf het kalenderjaar 2016 betaalt de werkgever elk jaar een
forfaitaire premie van 10,00 EUR bruto aan het in § 1 bedoelde
gelegenheidspersoneel dat in de loop van de referteperiode, lopende
van 1 januari tot 31 december van hetzelfde kalenderjaar, minstens
50 dagen tewerkstelling heeft aangegeven op de kaart seizoenarbeid in
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor het
tuinbouwbedrijf.

De betaling gebeurt uiterlijk met de loonafrekening van de maand
waarin de hierboven vermelde 50 dagen zijn bereikt.

Art. 7. Onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst treedt in wer-
king op 1 januari 2016. Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst
van 7 november 2014 (geregistreerd onder het nummer 124763/CO/145).
Zij is gesloten voor een onbepaalde duur en kan opgezegd worden door
elk van de ondertekenende partijen door middel van een opzegging-
stermijn van drie maanden die per aangetekend schrijven aan de
voorzitter van het paritair comité wordt betekend.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 4 février 2016, conclue au sein de la Commission paritaire pour les
entreprises horticoles, relative à l’indication des barèmes en vigueur

Barèmes salariaux applicables au 1er janvier 2016
Tableau 1. Hausse de l’ancienneté

Ancienneté à partir de 5 ans (+ 0,5 p.c.)

Ancienneté à partir de 10 ans (+ 1 p.c.)

Ancienneté à partir de 15 ans (+ 1,5 p.c.)

Ancienneté à partir de 20 ans (+ 2 p.c.)

Tableau 2. Salaires minimums indexés depuis le 1er janvier 2016

PC 145.010 Floriculture

Travail saisonnier et occasionnel 9,36

Catégorie 1 10,26

Catégorie 2 10,50

Catégorie 3 10,65

Catégorie 4 11,18

§ 2. A partir de l’année civile 2016, l’employeur paie le 1er juillet de
chaque année une prime forfaitaire aux travailleurs. Cette prime
forfaitaire n’est accordée qu’aux travailleurs qui ont travaillé durant la
période de référence, c’est-à-dire du 1er juillet de l’année civile
précédente jusqu’au 30 juin de l’année civile en cours, dans les
entreprises qui ressortissent à la Commission paritaire pour les
entreprises horticoles.

§ 3. Pour les travailleurs occupés à temps plein ayant une période de
référence complète, le montant de cette prime brute correspond à
55,00 EUR.

Pour les travailleurs à temps partiel, la prime brute sera calculée par
rapport à celle des ouvriers à temps plein et ce en fonction de la durée
du travail à temps partiel.

Pour les travailleurs qui ne peuvent pas prouver de prestations
durant une période de référence complète, la prime brute sera calculée
au prorata temporis. Chaque mois entamé compte pour 1/12. Lors de
la cessation de leur occupation, la prime est soldée avec le dernier
décompte salarial.

§ 4. Au niveau de l’entreprise, cette prime forfaitaire peut être
transposée en un avantage équivalent (en cas de transposition en
chèques-repas, la quote-part patronale augmente de 0,5 EUR par jour)
moyennant la conclusion d’une convention collective de travail,
déposée au plus tard le 1er mai de l’année en cours et à condition
qu’une copie de cette convention collective de travail d’entreprise soit
transmise au président de la Commission paritaire pour les entreprises
horticoles.

Prime forfaitaire pour le travail saisonnier

Art. 6. § 1er. Le présent article ne s’applique qu’aux travailleurs visés
à l’article 8bis de l’arrêté royal du 28 novembre 1969, Moniteur belge du
5 décembre 1969, concernant la sécurité sociale.

§ 2. A partir de l’année 2016, l’employeur paie chaque année une
prime forfaitaire de 10,00 EUR brut au personnel occasionnel men-
tionné dans le § 1er qui, au cours de la période de référence comprise
entre le 1er janvier et le 31 décembre de la même année civile, a au
moins indiqué 50 jours d’occupation sur la carte de travail saisonnier
dans les entreprises qui ressortissent à la Commission paritaire pour les
entreprises horticoles.

Le paiement s’effectue au plus tard avec le décompte salarial du mois
au cours duquel les 50 jours visés ci-dessus sont atteints.

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016. Elle remplace la convention collective de 7 novem-
bre 2014 (enregistrée sous le numéro 124763/CO/145). Elle est conclue
pour une durée indéterminée et peut être dénoncée par chacune des
parties signataires moyennant un préavis de trois mois à notifier par
lettre recommandée adressée au président de la comission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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PC 145.010 Floriculture

Catégorie 5 (uniquement les entreprises de 50 travailleurs et +) 11,69

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 2,91

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,58

PC 145.030 Pépinières

Travail saisonnier et occasionnel 10,47

Non-qualifiés 11,56

Spécialisés 12,08

Qualifiés 12,37

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 3,71

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,74

PC 145.020 Sylviculture

Travail saisonnier et occasionnel 10,40

Non-qualifiés 11,47

Spécialisés 11,98

Qualifiés 12,31

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 3,71

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,74

PC 145.040 Implantation des parcs et jardins A

Catégorie 1 12,09

Catégorie 2 12,47

Catégorie 3 13,25

Catégorie 4 13,56

Catégorie 5 14,29

Indemnité logement 21,36

Indemnité repas 10,86

Indemnité de séparation 6,20

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 2,91

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,58

PC 145.040 Implantation des parcs et jardins B

Catégorie 1 11,81

Catégorie 2 12,17

Catégorie 3 12,93

Catégorie 4 13,25

Catégorie 5 13,95

Indemnité logement 21,36

Indemnité repas 10,86

Indemnité de séparation 6,20

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 2,91

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,58

PC 145.050 Fruiticulture

Travail saisonnier et occasionnel 8,55

Catégorie 1 : qualifiés 11,44

Catégorie 2 : spécialisés 10,60

Catégorie 3 : non-qualifiés 9,87

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 3,49

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,70
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P C 145.050 Entreprises de triage de fruit

Travail saisonnier et occasionnel 8,55

Catégorie 1 : qualifiés 11,36

Catégorie 2 : spécialisés 10,52

Catégorie 3 : non-qualifiés 9,81

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 3,49

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,70

PC 145.060 Cultures maraîchères

Travail saisonnier et occasionnel 8,55

Catégorie 1 : qualifiés 10,52

Catégorie 2 : spécialisés 10,04

Catégorie 3 : non-qualifiés 9,54

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 2,91

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,58

PC 145.060 Horticulture forcée

Travail saisonnier et occasionnel 8,55

Catégorie 1 : qualifiés 10,52

Catégorie 2 : spécialisés 10,04

Catégorie 3 : non-qualifiés 9,54

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 2,91

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,58

PC 145.070 Culture de champignons

Travail saisonnier et occasionnel 9,24

Catégorie 1 9,24

Catégorie 2 9,37

Catégorie 3 9,89

Catégorie 4 10,51

Catégorie 5 (uniquement les entreprises de 50 travailleurs et +) 13,52

Allocation pour vêtements de travail : montant hebdomadaire 2,91

Allocation pour vêtements de travail : montant journalier 0,58

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.
Le Ministre de L’Emploi,

K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het
tuinbouwbedrijf, betreffende de aanwijzing van de geldende loonbarema’s

Loonbarema’s geldend op 1 januari 2016
Tabel 1. Anciënniteitsverhoging

Vanaf 5 jaar anciënniteit (+ 0,5 pct.)

Vanaf 10 jaar anciënniteit (+ 1 pct.)

Vanaf 15 jaar anciënniteit (+ 1,5 pct.)

Vanaf 20 jaar anciënniteit (+ 2 pct.)

Tabel 2. Geïndexeerde minimumlonen vanaf 1 januari 2016

PC 145.010 Bloementeelt

Seizoen- en gelegenheidswerk 9,36

Categorie 1 10,26

Categorie 2 10,50

Categorie 3 10,65
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PC 145.010 Bloementeelt

Categorie 4 11,18

Categorie 5 (enkel 50+ werknemers ondernemingen) 11,69

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 2,91

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,58

PC 145.030 Boomkwekerijen

Seizoen- en gelegenheidswerk 10,47

Ongeschoolden 11,56

Geoefenden 12,08

Geschoolden 12,37

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 3,71

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,74

PC 145.020 Bosboomkwekerijen

Seizoen- en gelegenheidswerk 10,40

Ongeschoolden 11,47

Geoefenden 11,98

Geschoolden 12,31

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 3,71

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,74

PC 145.040 Parken en tuinen A

Categorie 1 12,09

Categorie 2 12,47

Categorie 3 13,25

Categorie 4 13,56

Categorie 5 14,29

Vergoeding huisvesting 21,36

Vergoeding maaltijden 10,86

Scheidingsvergoeding 6,20

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 2,91

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,58

PC 145.040 Parken en tuinen B

Categorie 1 11,81

Categorie 2 12,17

Categorie 3 12,93

Categorie 4 13,25

Categorie 5 13,95

Vergoeding huisvesting 21,36

Vergoeding maaltijden 10,86

Scheidingsvergoeding 6,20

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 2,91

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,58

PC 145.050 Fruitteelt

Seizoen- en gelegenheidswerk 8,55

Categorie 1 : geschoolden 11,44

Categorie 2 : geoefenden 10,60

Categorie 3 : ongeschoolden 9,87

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 3,49
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PC 145.050 Fruitteelt

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,70

PC 145.050 Fruitsorteerbedrijven

Seizoen- en gelegenheidswerk 8,55

Categorie 1 : geschoolden 11,36

Categorie 2 : geoefenden 10,52

Categorie 3 : ongeschoolden 9,81

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 3,49

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,70

PC 145.060 Groenteteelt

Seizoen- en gelegenheidswerk 8,55

Categorie 1 : geschoolden 10,52

Categorie 2 : geoefenden 10,04

Categorie 3 : ongeschoolden 9,54

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 2,91

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,58

PC 145.060 Glastuinbouw

Seizoen- en gelegenheidswerk 8,55

Categorie 1 : geschoolden 10,52

Categorie 2 : geoefenden 10,04

Categorie 3 : ongeschoolden 9,54

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 2,91

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,58

PC 145.070 Champignonteelt

Seizoen- en gelegenheidswerk 9,24

Categorie 1 9,24

Categorie 2 9,37

Categorie 3 9,89

Categorie 4 10,51

Categorie 5 (enkel 50+ werknemers ondernemingen) 13,52

Vergoeding voor werkkledij : weekbedrag 2,91

Vergoeding voor werkkledij : dagbedrag 0,58

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 mei 2017.
De Minister van Werk,

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201135]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 januari 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
textielnijverheid uit het administratief arrondissement Verviers,
betreffende de toekenning van een aanvullende vergoeding ten
gunste van sommige bejaarde werklieden die op het ogenblik van
de beëindiging van de arbeidsovereenkomst 62 jaar of ouder zijn,
alsook betreffende de overgangsmaatregel (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201135]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 janvier 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondisse-
ment administratif de Verviers, relative à l’octroi d’une indemnité
complémentaire en faveur de certains ouvriers qui sont âgés de
62 ans ou plus au moment de la fin du contrat, ainsi que concernant
la mesure de transition (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de textielnij-
verheid uit het administratief arrondissement Verviers;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 januari 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de textielnijverheid uit het
administratief arrondissement Verviers, betreffende de toekenning van
een aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde werk-
lieden die op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereen-
komst 62 jaar of ouder zijn, alsook betreffende de overgangsmaatregel.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de textielnijverheid uit het
administratief arrondissement Verviers

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 januari 2016

Toekenning van een aanvullende vergoeding ten gunste van sommige
bejaarde werklieden die op het ogenblik van de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst 62 jaar of ouder zijn, alsook de overgangsmaat-
regel (Overeenkomst geregistreerd op 20 mei 2016 onder het
nummer 132985/CO/120.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied van de overeenkomst

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op alle textielondernemingen en op alle daarin tewerkgestelde arbei-
ders en arbeidsters (hierna ″werklieden″ genoemd) die onder de
bevoegdheid vallen van het Paritair Subcomité voor de textielnijver-
heid uit het administratief arrondissement Verviers (PSC 120.01).

HOOFDSTUK II. — Rechthebbenden

Art. 2. § 1. De ontslagen werklieden, behalve om dringende reden,
die op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst en
tijdens de periode van 1 januari 2015 tot en met 31 december 2016 62
jaar of ouder zijn en die op het ogenblik van de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst 40 jaar voor de mannen respectievelijk voor de
vrouwen 31 jaar in 2015 en 32 jaar in 2016 beroepsverleden als
loontrekkende kunnen rechtvaardigen en die gedurende deze periode
recht verkrijgen op wettelijke werkloosheidsvergoedingen, ontvangen
een aanvullende vergoeding, zoals bedoeld in artikel 5, ten laste van het
fonds voor bestaanszekerheid.

§ 2. Onder ″het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereen-
komst″ wordt verstaan : het ogenblik dat de werkman uit dienst treedt
na het verstrijken van de opzeggingstermijn of, wanneer er geen
opzegging werd betekend of wanneer aan de betekende opzeggingster-
mijn voortijdig een einde wordt gemaakt, het ogenblik dat de werkman
de onderneming verlaat.

§ 3. In afwijking van § 1 is de leeftijd van 60 jaar van toepassing voor
werklieden die gelijktijdig aan de volgende voorwaarden voldoen :

1. Ze zijn ontslagen vóór 1 januari 2015;

2. Ze bereiken de leeftijd van 60 jaar uiterlijk op 31 december 2016 en
op het einde van hun arbeidsovereenkomst. In afwijking hiervan
mogen de werklieden de leeftijd van 60 jaar bereiken na 31 decem-
ber 2016 maar op het einde van hun arbeidsovereenkomst, indien hun
opzegtermijn, vastgesteld in toepassing van de wet of van een
collectieve arbeidsovereenkomst, loopt tot na 31 december 2016. Voor
de toepassing van deze bepaling wordt er bij het vaststellen van de

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie textile
de l’arrondissement administratif de Verviers;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 janvier 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondissement admi-
nistratif de Verviers, relative à l’octroi d’une indemnité complémentaire
en faveur de certains ouvriers qui sont âgés de 62 ans ou plus au
moment de la fin du contrat, ainsi que concernant la mesure de
transition.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie textile de
l’arrondissement administratif de Verviers

Convention collective de travail du 28 janvier 2016

Octroi d’une indemnité complémentaire en faveur de certains ouvriers
qui sont âgés de 62 ans ou plus au moment de la fin du contrat, ainsi
que la mesure de transition (Convention enregistrée le 20 mai 2016
sous le numéro 132985/CO/120.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application de la convention

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique à
toutes les entreprises du textile et à tous les ouvriers et ouvrières qui y
sont occupés (ci-après dénommés les ″ouvriers″) qui relèvent de la
compétence de la Sous-commission paritaire de l’industrie textile de
l’arrondissement administratif de Verviers (SCP 120.01).

CHAPITRE II. — Bénéficiaires

Art. 2. § 1er. Les travailleurs licenciés, sauf ceux licenciés pour motif
grave, qui ont 62 ans ou plus au moment de la cessation de leur contrat
de travail et pendant la période du 1er janvier 2015 au 31 décembre 2016
inclus, qui peuvent à ce moment justifier d’un passé professionnel en
tant que salarié(e)s d’au moins 40 années pour les hommes et 31 années
en 2015/32 années en 2016 pour les femmes, et qui obtiennent le droit
à des indemnités de chômage légales, reçoivent une indemnité
complémentaire comme visée à l’article 5, à charge du fonds de sécurité
d’existence.

§ 2. Par ″moment de la cessation du contrat de travail″, il faut
entendre : soit le moment où l’ouvrier(ère) termine ses prestations après
écoulement du délai de préavis, soit, en l’absence de délai de préavis ou
lorsqu’il est mis fin anticipativement au préavis notifié, le moment où
l’ouvrier(ère) quitte l’entreprise.

§ 3. En dérogation au § 1er ci-dessus, l’âge de 60 ans est d’application
pour les ouvriers et ouvrières qui satisfont simultanément aux condi-
tions suivantes :

1. Ils/elles ont été licencié(e)s avant le 1er janvier 2015;

2. Ils/elles atteignent l’âge de 60 ans au plus tard le 31 décembre 2016
et à la fin de leur contrat de travail. En dérogation, les ouvriers et
ouvrières peuvent atteindre l’âge de 60 ans après le 31 décembre 2016,
mais à la fin de leur contrat de travail, si leur délai de préavis, fixé en
application de la loi ou d’une convention collective de travail, expire
après le 31 décembre 2016. Pour l’application de cette disposition, il
n’est pas tenu compte, lors de la fixation du délai de préavis, des
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opzegtermijn geen rekening gehouden met de verlengingen ervan in
toepassing van de artikelen 38, § 2 en 38bis van de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten;

3. Ze bewijzen op het einde van hun arbeidsovereenkomst het in § 1
vermelde beroepsverleden.

Art. 3. Naast het vereiste beroepsverleden als loontrekkende, dienen
de werklieden, om te kunnen genieten van het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag, bovendien te voldoen aan één van de volgende
sectorale anciënniteitsvoorwaarden :

- ofwel 15 jaar loondienst in de sectoren textiel, breigoed, kleding,
confectie, vlasbereiding en/of jute;

- ofwel 5 jaar loondienst in de sectoren textiel, breigoed, kleding,
confectie, vlasbereiding en/of jute tijdens de laatste 10 jaren waarvan
minstens 1 jaar in de laatste 2 jaren.

Wat betreft de gelijkstelling met arbeidsdagen wordt verwezen naar
de gelijkstellingen voor het beroepsverleden als loontrekkende.

Art. 4. In afwijking van artikel 2, § 1 ontvangen de werklieden die
tijdens de periode van 1 januari 2015 tot en met 31 december 2016
voldoen aan de genoemde leeftijds- en anciënniteitsvoorwaarden, maar
pas ontslagen worden buiten de geldigheidsperiode van deze collec-
tieve arbeidsovereenkomst, een aanvullende vergoeding ten laste van
het fonds in het kader van collectieve arbeidsovereenkomst nr. 107 van
28 maart 2013 betreffende het kliksysteem voor het behoud van de
aanvullende vergoeding in het kader van bepaalde stelsels van
werkloosheid met bedrijfstoeslag. Deze regeling geldt niet voor de
werklieden die niet het attest hebben bezorgd dat de werkgever vóór
het ontslag heeft gevraagd, overeenkomstig artikel 4 van collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 107.

HOOFDSTUK III. — Betaling van de aanvullende vergoeding

Art. 5. De in artikel 2, § 1 bedoelde aanvullende vergoeding behelst
het toekennen van gelijkaardige voordelen als voorzien door de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad op 19 december 1974.

Art. 6. Aan de werklieden die tot onderhavig stelsel van werkloos-
heid met bedrijfstoeslag toetreden, wordt de aanvullende vergoeding
maandelijks betaald door het sociaal fonds genaamd ″Fonds de sécurité
d’existence de l’industrie textile de l’arrondissement administratif de
Verviers″ (hierna ″het fonds″ genoemd). Die aanvullende vergoeding
wordt beperkt tot het bedrag berekend overeenkomstig de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad, onvermin-
derd de toepassing van het in artikel 11 bepaald garantiemechanisme.

De bijzondere werkgeversbijdragen opgelegd door de wettelijke
bepalingen en door de uitvoeringsbesluiten, en die verschuldigd zijn
op het bedrag van de aanvullende vergoeding berekend overeenkom-
stig de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale
Arbeidsraad, maar onverminderd de toepassing van de garantierege-
ling bedoeld in artikel 11, zijn eveneens ten laste van het fonds.

Genoemde modaliteiten van betaling en terugvordering zijn even-
eens van toepassing in geval van toepassing van collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 107 van 28 maart 2013 betreffende het kliksysteem
voor het behoud van de aanvullende vergoeding in het kader van
bepaalde stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag.

Art. 7. De in de artikelen 2 tot en met 3 bedoelde werklieden hebben,
voor zover zij de wettelijke werkloosheidsuitkeringen ontvangen, recht
op de aanvullende vergoeding tot op de datum dat zij de leeftijd
bereiken waarop zij wettelijk pensioengerechtigd zijn binnen de
voorwaarden zoals door de pensioenreglementering vastgesteld.

De regeling geldt eveneens voor de werklieden die tijdelijk uit het
stelsel zouden getreden zijn en die nadien opnieuw van de regeling
wensen te genieten, voor zover zij opnieuw de wettelijke werkloos-
heidsvergoeding ontvangen.

Art. 8. In afwijking van artikel 7 hebben de in de artikelen 2 tot en
met 3 bedoelde werklieden die hun hoofdverblijfplaats hebben in een
land van de Europese Economische Ruimte, ook recht op een aanvul-
lende vergoeding ten laste van het fonds voor zover zij geen
werkloosheidsuitkeringen kunnen genieten of kunnen blijven genieten
in het kader van de regelgeving inzake het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag, alleen omdat zij hun hoofdverblijfplaats niet of niet
meer in België hebben in de zin van artikel 66 van het koninklijk besluit
van 25 november 1991 houdende werkloosheidsreglementering en voor
zover zij werkloosheidsuitkeringen genieten krachtens de wetgeving
van hun woonland.

Die aanvullende vergoeding moet berekend worden alsof die
werknemers werkloosheidsuitkeringen genieten op basis van de Bel-
gische wetgeving.

prolongations de ce dernier en application des articles 38, § 2 et 38bis de
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail;

3. Ils/elles justifient à la fin de leur contrat de travail du passé
professionnel visé au § 1er.

Art. 3. Outre le passé professionnel requis en tant que salarié(e)s, les
ouvrier(ère)s doivent, pour pouvoir bénéficier du régime de chômage
avec complément d’entreprise, satisfaire à une des conditions d’ancien-
neté suivantes :

- soit 15 années de travail salarié dans les secteurs textile, bonneterie,
habillement, confection, préparation du lin et/ou jute;

- soit 5 années de travail salarié dans les secteurs textile, bonneterie,
habillement, confection, préparation du lin et/ou jute au cours des
10 dernières années dont au moins 1 an dans les 2 dernières années.

En ce qui concerne les jours de travail assimilés, il y a lieu de se
référer aux assimilations pour le passé professionnel en tant que salarié.

Art. 4. En dérogation à l’article 2, § 1er, les ouvriers qui remplissent
les conditions susmentionnées en matière d’âge et d’ancienneté au
cours de la période du 1er janvier 2015 au 31 décembre 2016 inclus, mais
ne sont licenciés qu’en dehors de la période de validité de cette
convention collective de travail, perçoivent une indemnité complémen-
taire à charge du fonds dans le cadre de la convention collective de
travail no 107 du 28 mars 2013 relative au système de cliquet pour le
maintien de l’indemnité complémentaire dans le cadre de certains
régimes de chômage avec complément d’entreprise. Ce régime ne vaut
pas pour les ouvriers n’ayant pas fourni l’attestation prouvant que
l’employeur a demandé avant le licenciement, conformément à l’arti-
cle 4 de la convention collective de travail no 107.

CHAPITRE III. — Paiement de l’indemnité complémentaire

Art. 5. L’indemnité complémentaire visée à l’article 2, § 1er concerne
l’octroi d’avantages semblables à ceux prévus par la convention de
travail no 17 conclue le 19 décembre 1974 au Conseil national du travail.

Art. 6. Aux ouvriers accédant au présent régime de chômage avec
complément d’entreprise, l’indemnité complémentaire est payée men-
suellement par le fonds social dénommé ″Fonds de sécurité d’existence
de l’industrie textile de l’arrondissement administratif de Verviers″
(ci-après dénommé le fonds). Cette indemnité complémentaire est
limitée au montant calculé conformément à la convention collective de
travail no 17 du Conseil national du travail, mais sans préjudice de
l’application du mécanisme de garantie visé à l’article 11.

Les cotisations patronales spéciales, imposées par les dispositions
légales et par les arrêtés d’exécution, et dues sur le montant de
l’indemnité complémentaire calculée conformément à la convention
collective de travail no 17 du Conseil national du travail, mais sans
préjudice de l’application du mécanisme de garantie visé à l’article 11,
sont également à charge du fonds.

Les modalités susmentionnées de paiement et de remboursement
sont également applicables en cas d’application de la convention
collective de travail no 107 du 28 mars 2013 relative au système de
cliquet pour le maintien de l’indemnité complémentaire dans le cadre
de certains régimes de chômage avec complément d’entreprise.

Art. 7. Les ouvrier(ère)s visé(e)s aux articles 2 et 3 ont droit, dans la
mesure où ils (elles) bénéficient des allocations de chômage légales, à
l’indemnité complémentaire jusqu’à la date à laquelle ils (elles)
atteignent l’âge requis pour pouvoir bénéficier de la pension légale et
dans les conditions fixées par la réglementation relative aux pensions.

Le régime bénéficie également aux ouvrier(ère)s qui seraient sor-
tie(e)s temporairement du régime et qui, par après, souhaitent à
nouveau bénéficier de celui-ci, pour autant qu’ils (elles) reçoivent de
nouveau des allocations de chômage légales.

Art. 8. Par dérogation à l’article 7, les ouvrier(ère)s concerné(e)s par
les articles 2 à 3 qui ont leur lieu de résidence principale dans un pays
de l’Espace économique européen ont également droit à une indemnité
complémentaire du fonds pour autant qu’ils (elles) ne puissent
bénéficier ou qu’ils (elles) ne puissent continuer à bénéficier d’alloca-
tions de chômage dans le cadre de la réglementation en matière de
régime de chômage avec complément d’entreprise, uniquement parce
qu’ils (elles) n’ont pas ou n’ont plus leur résidence principale en
Belgique au sens de l’article 66 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chômage et pour autant qu’ils (elles)
bénéficient des allocations de chômage en vertu de la législation de leur
pays de résidence.

Cette indemnité complémentaire doit être calculée comme si les
travailleurs bénéficiaient d’allocations de chômage sur la base de la
législation belge.
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Art. 9. § 1. In afwijking van de eerste alinea van artikel 7 en
artikel 8 behouden de werklieden die zijn ontslagen in het kader van
deze collectieve overeenkomst het recht op de aanvullende vergoeding
ten laste van het fonds, wanneer ze het werk hervatten als loontrek-
kende bij een andere werkgever dan de werkgever die hen heeft
ontslagen en die niet behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als
de werkgever die hen heeft ontslagen.

§ 2. In afwijking van de eerste alinea van artikel 7 en artikel 8
behouden de werklieden die zijn ontslagen in het kader van deze
overeenkomst ook het recht op de aanvullende vergoeding ten laste van
het fonds, ingeval een zelfstandige activiteit in hoofdberoep wordt
uitgeoefend op voorwaarde dat die activiteit niet wordt uitgeoefend
voor rekening van de werkgever die hen heeft ontslagen of voor
rekening van een werkgever die behoort tot dezelfde technische
bedrijfseenheid als de werkgever die hen heeft ontslagen.

§ 3. In de in § 1 en § 2 bedoelde gevallen hebben de ontslagen
werklieden, wanneer ze het werk hervatten tijdens de door de
opzeggingsvergoeding gedekte periode, op zijn vroegst maar recht op
de aanvullende vergoeding vanaf de dag waarop ze recht zouden
hebben gehad op werkloosheidsuitkeringen indien ze het werk niet
hadden hervat.

§ 4. In de in § 1 en § 2 bedoelde gevallen blijft het recht op de
aanvullende vergoeding bestaan tijdens de hele duur van de tewerk-
stelling op grond van een arbeidsovereenkomst of tijdens de hele duur
van de uitoefening van een zelfstandige activiteit in hoofdberoep
volgens de regels bepaald in onderhavige collectieve arbeidsovereen-
komst en voor heel de periode gedurende welke de werklieden die
recht hebben op de aanvullende uitkering geen werkloosheidsuitkerin-
gen als volledig uitkeringsgerechtigde werkloze meer genieten.

De in § 1 en § 2 bedoelde werklieden leveren aan het fonds het bewijs
dat zij opnieuw in dienst zijn genomen op grond van een arbeidsover-
eenkomst of dat zij een zelfstandige activiteit in hoofdberoep uitoefe-
nen.

HOOFDSTUK IV. — Bedrag van de aanvullende vergoeding

Art. 10. Het bedrag van de aanvullende vergoeding is gelijk aan de
helft van het verschil tussen het netto referteloon en de werkloosheids-
uitkering.

Art. 11. De aanvullende vergoeding, waarvan het brutobedrag lager
is dan 99,16 EUR per maand, toegekend in het kader van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag voor werklieden, wordt verhoogd tot
99,16 EUR bruto per maand. Deze verhoging van het bedrag van de
aanvullende vergoeding kan evenwel niet tot gevolg hebben dat het
totaal bruto maandbedrag van deze aanvullende vergoeding en de
werkloosheidsuitkeringen samen hoger komt te liggen dan de drempel
die voor de werknemer zonder gezinslast in aanmerking wordt
genomen voor de berekening van de werknemersbijdrage van 6,5 pct.,
ingehouden op het geheel van de sociale uitkering en de aanvullende
vergoeding.

Art. 12. Het netto referteloon is gelijk aan het bruto maandloon
begrensd tot 940,14 EUR en verminderd met de persoonlijke sociale
zekerheidsbijdrage en de fiscale inhouding. Voor de berekening van de
persoonlijke sociale zekerheidsbijdrage, op het loon aan 100 pct., dient
rekening gehouden te worden met de bepalingen van de wet van
20 december 1999 tot toekenning van een werkbonus onder de vorm
van een vermindering van de persoonlijke bijdragen van sociale
zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan sommige werkne-
mers die het slachtoffer waren van een herstructurering.

De grens van 940,14 EUR is gekoppeld aan het indexcijfer 134,52
(1971 = 100) en bedraagt 3 780,69 EUR op 1 januari 2015. Zij is gebonden
aan de schommelingen van het indexcijfer der consumptieprijzen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 2 augustus 1971
houdende inrichting van een stelsel van koppeling aan het indexcijfer
der consumptieprijzen.

Deze grens wordt daarenboven op 1 januari van elk jaar herzien in
functie van de regelingslonen overeenkomstig de beslissing van de
Nationale Arbeidsraad.

Het netto referteloon wordt afgerond naar de hogere euro.

Art. 13. 1. Het brutoloon omvat de contractuele premies die recht-
streeks gebonden zijn aan de door de werkman verrichte prestaties
waarop inhoudingen voor sociale zekerheid worden gedaan en waar-
van de periodiciteit van betaling geen maand overschrijdt.

Het omvat ook de voordelen in natura die aan inhoudingen voor
sociale zekerheid onderworpen zijn.

Daarentegen worden de premies of vergoedingen, die als tegen-
waarde van werkelijke kosten worden verleend, niet in aanmerking
genomen.

Art. 9. § 1er. Par dérogation à l’alinéa premier de l’article 7 et à
l’article 8, le droit à l’indemnité complémentaire accordé aux ouvrie-
r(ère)s licencié(e)s dans le cadre de la présente convention collective est
maintenu à charge du fonds, lorsque ces ouvrier(ère)s reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licencié(e)s et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploita-
tion que l’employeur qui les a licencié(e)s.

§ 2. Par dérogation à l’alinéa premier de l’article 7 et à l’article 8, le
droit à l’indemnité complémentaire accordé aux ouvrier(ère)s licen-
cié(e)s dans le cadre de la présente convention collective est maintenu
à charge du fonds, en cas d’exercice d’une activité indépendante à titre
principal à condition que cette activité ne soit pas exercée pour le
compte de l’employeur qui les a licencié(e)s ou pour le compte d’un
employeur appartenant à la même unité technique d’exploitation que
l’employeur qui les a licenciés.

§ 3. Dans les cas visés au § 1er et au § 2, lorsque les ouvrier(ère)s
licencié(e)s reprennent le travail pendant la période couverte par
l’indemnité de rupture, ils n’ont droit à l’indemnité complémentaire
qu’au plus tôt à partir du jour où ils (elles) auraient eu droit aux
allocations de chômage s’ils n’avaient pas repris le travail.

§ 4. Dans les cas visés au § 1er et au § 2, le droit à l’indemnité
complémentaire est maintenu pendant toute la durée de l’occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou pendant toute la durée de
l’exercice d’une activité indépendante à titre principal, selon les
modalités prévues par la présente convention collective de travail et
pour toute la période où les ouvrier(ère)s ayant droit à l’indemnité
complémentaire ne bénéficient plus d’allocations de chômage en tant
que chômeur complet indemnisé.

Les ouvrier(ère)s visé(e)s au § 1er et au § 2 fournissent au fonds la
preuve de leur réengagement dans les liens d’un contrat de travail ou
de l’exercice d’une activité indépendante à titre principal.

CHAPITRE IV. — Montant de l’indemnité complémentaire

Art. 10. Le montant de l’indemnité complémentaire est égal à la
moitié de la différence entre la rémunération nette de référence et
l’allocation de chômage.

Art. 11. L’indemnité complémentaire accordée dans le cadre du
régime de chômage avec complément d’entreprise pour ouvriers, dont
le montant brut est inférieur à 99,16 EUR par mois, est majorée jusqu’à
99,16 EUR bruts par mois. Cette augmentation du montant de
l’indemnité complémentaire ne peut pas avoir comme conséquence que
le montant mensuel brut total de cette indemnité complémentaire et des
allocations de chômage dépasse le seuil pris en considération pour le
calcul de la cotisation de 6,5 p.c. du travailleur sans charge de famille,
retenue sur le montant total de l’allocation sociale et de l’indemnité
complémentaire.

Art. 12. La rémunération nette de référence correspond à la rému-
nération mensuelle brute plafonnée à 940,14 EUR et diminuée de la
cotisation personnelle de sécurité sociale et de la retenue fiscale. Pour le
calcul de la cotisation personnelle de sécurité sociale sur le salaire à
100 p.c., il faut tenir compte des dispositions de la loi du 20 décembre
1999 visant à octroyer un bonus à l’emploi sous la forme d’une
réduction des cotisations personnelles de sécurité sociale aux tra-
vailleurs salariés ayant un bas salaire et à certains travailleurs qui ont
été victimes d’une restructuration.

La limite de 940,14 EUR est liée à l’indice 134,52 (1971 = 100) et atteint
donc 3 780,69 EUR au 1er janvier 2015. Elle est liée aux fluctuations de
l’indice des prix à la consommation, conformément aux dispositions de
la loi du 2 août 1971 organisant un régime de liaison à l’indice des prix
à la consommation.

Cette limite est en outre révisée au 1er janvier de chaque année en
tenant compte de l’évolution des salaires conventionnels conformément
à ce qui est décidé à ce sujet au Conseil national du travail.

La rémunération nette de référence est arrondie à l’euro supérieur.

Art. 13. 1. La rémunération brute comprend les primes contractuel-
les qui sont directement liées aux prestations fournies par l’ouvrier(ère),
qui font l’objet de retenues de sécurité sociale et dont la périodicité de
paiement n’est pas supérieure à un mois.

Elle comprend aussi les avantages en nature qui sont soumis aux
retenues de sécurité sociale.

Par contre, les primes ou indemnités qui sont accordées en contre-
partie de frais réels ne sont pas prises en considération.
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2. Voor de per maand betaalde werkman wordt als brutoloon
beschouwd het loon dat hij gedurende de in navolgende punt 6
bepaalde refertemaand heeft verdiend.

3. Voor de werkman die niet per maand wordt betaald, wordt het
brutoloon berekend op grond van het normale uurloon.

Het normale uurloon wordt bekomen door het loon voor de normale
prestaties van de refertemaand te delen door het aantal tijdens die
periode gewerkte normale uren. Het aldus bekomen resultaat wordt
vermenigvuldigd met het aantal arbeidsuren bepaald bij de wekelijkse
arbeidstijdregeling van de werknemer; dat product, vermenigvuldigd
met 52 en gedeeld door 12, stemt overeen met het maandloon.

4. Het brutoloon van een arbeider die gedurende de ganse referte-
maand niet heeft gewerkt, wordt berekend alsof hij aanwezig was
geweest op alle arbeidsdagen die in de beschouwde maand vallen.
Indien een werkman, krachtens de bepalingen van zijn arbeidsovereen-
komst, slechts gedurende een gedeelte van de refertemaand moet
werken en hij al die tijd niet heeft gewerkt, wordt zijn brutoloon
berekend op grond van het aantal arbeidsdagen dat in de arbeidsover-
eenkomst is vastgesteld.

5. Het door de werkman verdiende brutoloon, ongeacht of het per
maand of anders wordt betaald, wordt vermeerderd met één twaalfde
van het totaal der contractuele premies en van de veranderlijke
bezoldiging waarvan de periodiciteit van betaling geen maand over-
schrijdt en door die werkman in de loop van de twaalf maanden die aan
het ontslag voorafgaan afzonderlijk werden ontvangen.

6. Naar aanleiding van het bij artikel 17 voorziene overleg, zal in
gemeen akkoord worden beslist met welke refertemaand rekening
moet worden gehouden. Indien geen refertemaand is vastgesteld,
wordt de kalendermaand, die de datum van het ontslag voorafgaat, in
aanmerking genomen.

HOOFDSTUK V. — Aanpassing van het bedrag
van de aanvullende vergoeding

Art. 14. Het bedrag van de uitgekeerde aanvullende vergoedingen
wordt gebonden aan de schommeling van het indexcijfer der consump-
tieprijzen, volgens de modaliteiten die van toepassing zijn inzake
werkloosheidsuitkeringen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 2 augustus 1971.

Het bedrag van deze vergoedingen wordt daarenboven elk jaar op
1 januari herzien in functie van de ontwikkeling van de regelingslonen
overeenkomstig hetgeen dienaangaande wordt beslist in de Nationale
Arbeidsraad.

Voor de werklieden die in de loop van het jaar tot de regeling
toetreden, wordt de aanpassing op grond van het verloop van de
regelingslonen verricht, rekening houdend met het ogenblik van het
jaar waarop zij in het stelsel treden; elk kwartaal wordt in aanmerking
genomen voor de berekening van de aanpassing.

HOOFDSTUK VI. — Tijdstip van betaling van
de aanvullende vergoeding

Art. 15. De betaling van de aanvullende vergoeding moet om de
kalendermaand gebeuren.

HOOFDSTUK VII. — Cumulatie van de aanvullende vergoeding
met andere voordelen

Art. 16. De aanvullende vergoeding mag niet worden gecumuleerd
met andere wegens afdanking verleende speciale vergoedingen of
toeslagen, die worden toegekend krachtens wettelijke of reglementaire
bepalingen. De werkman, bedoeld in de artikelen 2 en 3 en artikel 9, zal
dus eerst de uit die bepalingen voortvloeiende rechten moeten
uitputten, alvorens aanspraak te kunnen maken op de in artikelen 5
en 9 voorziene aanvullende vergoeding.

HOOFDSTUK VIII. — Overlegprocedure

Art. 17. Vooraleer één of meerdere werklieden, bedoeld in de
artikelen 2 tot en met 4, te ontslaan, pleegt de werkgever overleg met de
vertegenwoordigers van het personeel in de ondernemingsraad of, bij
ontstentenis daarvan, met de syndicale afvaardiging. Onverminderd de
bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 9 van
9 maart 1972, inzonderheid van artikel 12, heeft deze beraadslaging tot
doel in gemeen overleg te beslissen of, afgezien van de in de
onderneming van kracht zijnde afdankingscriteria, werklieden die aan
de in artikel 2, § 1 of § 3 bepaalde leeftijdsvoorwaarde voldoen, bij
voorrang kunnen worden ontslagen en derhalve het voordeel van de
aanvullende regeling kunnen genieten.

2. Pour l’ouvrier(ère) payé(e) par mois, la rémunération brute est la
rémunération obtenue par lui (elle) pour le mois de référence défini au
point 6 ci-après.

3. Pour l’ouvrier(ère) qui n’est pas payé(e) par mois, la rémunération
brute est calculée en fonction de la rémunération horaire normale.

La rémunération horaire normale s’obtient en divisant la rémunéra-
tion des prestations normales du mois de référence par le nombre
d’heures normales fournies dans cette période. Le résultat ainsi obtenu
est multiplié par le nombre d’heures de travail prévu dans le régime de
travail hebdomadaire de l’ouvrier(ère); ce produit multiplié par 52 et
divisé par 12 correspond à la rémunération mensuelle.

4. La rémunération brute d’un(e) ouvrier(ère) qui n’a pas travaillé
pendant tout le mois de référence est calculée comme s’il (elle) avait été
présent(e) tous les jours de travail compris dans le mois considéré.
Lorsqu’en raison des stipulations de son contrat, un(e) ouvrier(ère)
n’est tenu(e) de travailler que pendant une partie du mois de référence
et n’a pas travaillé pendant tout ce temps, sa rémunération brute est
calculée en fonction du nombre de jours de travail prévu dans son
contrat.

5. A la rémunération brute obtenue par l’ouvrier(ère), qu’il(elle) soit
payé(e) par mois ou autrement, il est ajouté un douzième du total des
primes contractuelles et de la rémunération variable dont la périodicité
de paiement n’est pas supérieure à un mois, perçu distinctement par
l’ouvrier(ère) au cours des douze mois qui précèdent la date de
licenciement.

6. A l’occasion de la concertation prévue par l’article 17, il sera décidé
d’un commun accord du mois de référence à prendre en considération.
Lorsqu’il n’est pas fixé de mois de référence, celui-ci sera le mois civil
qui précède la date du licenciement.

CHAPITRE V. — Adaptation du montant
de l’indemnité complémentaire

Art. 14. Le montant des indemnités complémentaires payées est lié
aux fluctuations de l’indice des prix à la consommation suivant les
modalités d’application en matière d’allocations de chômage, confor-
mément aux dispositions de la loi du 2 août 1971.

En outre, le montant de ces indemnités est révisé au 1er janvier de
chaque année en fonction de l’évolution des salaires conventionnels,
conformément à ce qui est décidé à ce sujet au Conseil national du
travail.

Pour les ouvrier(ère)s qui entrent dans le régime dans le courant de
l’année, l’adaptation en vertu de l’évolution des salaires conventionnels
est opérée en tenant compte du moment de l’année où a lieu l’entrée
dans le régime; chaque trimestre est pris en considération pour le calcul
de l’adaptation.

CHAPITRE VI. — Périodicité du paiement de
l’indemnité complémentaire

Art. 15. Le paiement de l’indemnité complémentaire se fait mensuel-
lement.

CHAPITRE VII. — Cumul de l’indemnité complémentaire
avec d’autres avantages

Art. 16. L’indemnité complémentaire ne peut être cumulée avec
d’autres indemnités ou allocations spéciales, résultant du licenciement,
accordées en vertu de dispositions légales ou réglementaires. L’ouvrie-
r(ère) visé(e) aux articles 2 et 3 et à l’article 9 devra donc d’abord
épuiser les droits découlant de ces dispositions, avant de pouvoir
prétendre à l’indemnité complémentaire visée à l’article 5 et à
l’article 9.

CHAPITRE VIII. — Procédure de concertation

Art. 17. Avant de licencier un ou plusieurs ouvrier(ère)s visé(e)s aux
articles 2 à 4, l’employeur se concerte avec les représentants du
personnel au sein du conseil d’entreprise ou à défaut, avec la délégation
syndicale. Sans préjudice des dispositions de la convention collective
de travail no 9 du 9 mars 1972, notamment de son article 12, cette
concertation a pour but de décider, de commun accord, si, indépen-
damment des critères de licenciement en vigueur dans l’entreprise, des
ouvrier(ère)s, répondant aux conditions stipulées à l’article 2, § 1er

et § 3, peuvent être licencié(e)s par priorité et, dès lors, bénéficier du
régime complémentaire.
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Bij ontstentenis van ondernemingsraad of van syndicale afvaardi-
ging, heeft dit overleg plaats met de vertegenwoordigers van de
representatieve werknemersorganisaties of, bij ontstentenis, met de
werklieden van de onderneming.

Vooraleer een beslissing tot ontslag te nemen, nodigt de werkgever
daarenboven de betrokken werkman bij aangetekende brief uit tot een
onderhoud tijdens de werkuren op de zetel van de onderneming. Dit
onderhoud heeft tot doel aan de werkman de gelegenheid te geven zijn
bezwaren tegen het door de werkgever voorgenomen ontslag kenbaar
te maken.

Overeenkomstig de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 mei 1972,
inzonderheid artikel 7, kan de werkman zich bij dit onderhoud laten
bijstaan door de syndicale afgevaardigde. De opzegging kan ten
vroegste geschieden de tweede werkdag na de dag waarop dit
onderhoud plaats had of waarop dit onderhoud voorzien was.

De ontslagen werklieden hebben de mogelijkheid de aanvullende
regeling te aanvaarden of deze te weigeren en derhalve deel uit te
maken van de arbeidsreserve.

HOOFDSTUK IX. — Eindbepalingen

Art. 18. De administratieve formaliteiten nodig voor de uitvoering
van onderhavige overeenkomst worden door het beheerscomité van
het fonds vastgesteld. De administratieve richtlijnen van het beheers-
comité van het fonds moeten door de werkgever nageleefd worden.

Art. 19. De algemene interpretatiemoeilijkheden van onderhavige
collectieve arbeidsovereenkomst worden door het beheerscomité van
het fonds beslecht in de geest van en refererend naar de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad.

Art. 20. De ondertekenende partijen vragen dat deze collectieve
arbeidsovereenkomst algemeen verbindend zou verklaard worden per
koninklijk besluit.

Art. 21. Onderhavige overeenkomst is van toepassing vanaf
1 januari 2015 tot en met 31 december 2016.

In afwijking hiervan zijn de artikelen 4 en 6, 3de alinea van
toepassing voor onbepaalde duur.

De bepalingen welke voor onbepaalde duur gelden, kunnen opge-
zegd worden door elk van de ondertekenende partijen mits inachtne-
ming van een opzeggingstermijn van drie maanden per aangetekend
schrijven aan de voorzitter van het paritair subcomité en aan de
ondertekenende partijen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200096]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de textielverzorging, betref-
fende de arbeidsduur en de verdeling van de wekelijkse arbeids-
duur (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de textielverzor-
ging;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2016, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de textielverzorging, betreffende de
arbeidsduur en de verdeling van de wekelijkse arbeidsduur.

A défaut de conseil d’entreprise ou de délégation syndicale, cette
concertation a lieu avec les représentants des organisations représenta-
tives des travailleurs, ou à défaut, avec les ouvrier(ère)s de l’entreprise.

Avant de prendre une décision en matière de licenciement, l’employeur
invite en outre les ouvrier(ère)s concerné(e)s par lettre recommandée, à
un entretien au siège de l’entreprise pendant les heures de travail. Cet
entretien a pour but de permettre à l’ouvrier(ère) de communiquer à
l’employeur ses objections vis-à-vis du licenciement envisagé.

Conformément à la convention collective de travail du 3 mai 1972,
notamment en son article 7, l’ouvrier(ère) peut, lors de cet entretien, se
faire assister par son délégué syndical. Le licenciement peut avoir lieu
au plus tôt à partir du deuxième jour de travail qui suit le jour où
l’entretien a eu lieu ou était prévu.

Les ouvrier(ère)s licencié(e)s ont la faculté soit d’accepter le régime
complémentaire, soit de le refuser et de faire dès lors partie de la
réserve de main-d’œuvre.

CHAPITRE IX. — Dispositions finales

Art. 18. Les formalités administratives nécessaires à l’exécution de
la présente convention sont fixées par le comité de gestion du fonds.
Les directives administratives du comité de gestion du fonds doivent
être respectées par l’employeur.

Art. 19. Les difficultés d’interprétation générale de la présente
convention collective de travail sont réglées par le comité de gestion du
fonds dans l’esprit de et par référence à la convention collective de
travail no 17 du Conseil national du travail.

Art. 20. Les parties signataires demandent que la présente conven-
tion collective de travail soit rendue obligatoire par arrêté royal.

Art. 21. La présente convention est d’application pour la période du
1er janvier 2015 jusqu’au 31 décembre 2016 inclus.

En dérogation, les articles 4 et 6, alinéa 3 sont d’application pour une
durée indéterminée.

Les dispositions qui s’appliquent à durée indéterminée peuvent être
abrogées par chacune des parties signataires, moyennant un délai de
préavis de trois mois notifié par lettre recommandée au président de la
sous-commission paritaire et aux parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200096]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 juin 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour l’entretien du textile, relative à la durée
du travail et à la répartition de la durée du travail hebdomadaire (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour l’entretien du textile;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour l’entretien du textile, relative à la durée du travail et à la
répartition de la durée du travail hebdomadaire.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de textielverzorging

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2016

Arbeidsduur en verdeling van de wekelijkse arbeidsduur
(Overeenkomst geregistreerd op 1 augustus 2016

onder het nummer 134343/CO/110)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers, werklieden en werksters van de ondernemingen die
onder het Paritair Comité voor de textielverzorging behoren.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 16 juli 2009, gesloten in het Paritair
Comité voor de textielverzorging, betreffende de arbeidsduur en de
verdeling van de wekelijkse arbeidsduur (nr. 95439/CO/110).

Art. 3. De maximumgrens van de wekelijkse arbeidsduur, vastge-
steld bij artikel 19 van de arbeidswet van 16 maart 1971, gewijzigd bij
de wet van 20 juli 1978, blijft vastgesteld als volgt :

- ondernemingen van minder dan 50 werknemers : 38 uren;

- ondernemingen van 50 werknemers en meer en op de andere
ondernemingen die toegetreden zijn in het kader van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 16 maart 1995 inzake de tewerkstellingsver-
bintenissen : 37,50 uren.

Art. 4. De wekelijkse arbeidsduur wordt, behoudens voor het
personeel der onderhouds- en leveringsdiensten, over de eerste vijf
dagen van de week verdeeld.

De aangestelden bij de ontvangst en de verpakking, die zijn
tewerkgesteld in de bijhuizen en depots van de ondernemingen welke
klederen of stofferingsvoorwerpen verven, chemisch reinigen of strij-
ken, alsmede in de depots en ″shops″ die zich met één of meer
bedrijvigheden van deze sector bezighouden, kunnen worden beschouwd
als deel uitmakend van de leveringsdienst; te dien einde richten de
werkgevers een aanvraag tot de voorzitter van het paritair comité,
langs hun professionele organisatie om.

Art. 5. De verdeling van de arbeidsduur mag eventueel over de
laatste vijf werkdagen van de week geschieden, ingevolge een toelating
verleend door het paritair comité of door een paritaire werkgroep
welke met deze opdracht wordt belast.

Daartoe moet de werkgever, door bemiddeling van een bij het
Paritair Comité voor de textielverzorging vertegenwoordigde organi-
satie, aan de voorzitter van dit paritair comité een verzoek richten. Dit
comité of de met deze opdracht belaste leden, moeten zich uitspreken
binnen de dertig dagen welke op bedoeld verzoek volgen.

Art. 6. De bepalingen van de artikelen 4 en 5 zijn niet van toepassing
gedurende de weken waarin een betaalde feestdag valt en gedurende
de week die voorafgaat aan een week waarin een betaalde feestdag valt.
In dat laatste geval moet de procedure die bepaald is in artikel 5 van
deze collectieve arbeidsovereenkomst gevolgd worden.

Wanneer in dit geval de werkman of werkster wordt tewerkgesteld
op een dag welke, ingevolge de toepassing van de bepalingen van de
artikelen 4 en 5, een rustdag is, mag de arbeidsduur op die dag in geen
geval vier uren overschrijden. Het werk moet bovendien uiterlijk om
twaalf uur eindigen.

Ingeval er, in toepassing van dit artikel, wordt gewerkt gedurende de
gewone rustdag, wordt het personeel hiervan ten laatste op donderdag
verwittigd.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour l’entretien du textile

Convention collective de travail du 28 juin 2016

Durée du travail et répartition de la durée du travail hebdomadaire
(Convention enregistrée le 1er août 2016

sous le numéro 134343/CO/110)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs, ouvriers et ouvrières des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour l’entretien du textile.

Art. 2. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 16 juillet 2009, conclue au sein de la
Commission paritaire pour l’entretien du textile, relative à la durée du
travail et la répartition de la durée de travail hebdomadaire (no

95439/CO/110).

Art. 3. La limite maximum de la durée hebdomadaire du travail,
fixée par l’article 19 de la loi sur le travail du 16 mars 1971, modifiée par
la loi du 20 juillet 1978, reste fixée à :

- 38 heures pour les entreprises qui occupent moins que 50
travailleurs;

- 37,50 heures pour les entreprises qui occupent 50 travailleurs ou
plus et les entreprises qui ont adhéré à la convention collective de
travail du 16 mars 1995 concernant la prolongation des engagements
d’emploi.

Art. 4. La durée hebdomadaire du travail est répartie sur les cinq
premiers jours de la semaine, sauf pour le personnel des services
d’entretien et de livraison.

Les préposés à la réception et à l’emballage occupés dans les
succursales et dépôts d’entreprises de la teinturerie, du nettoyage
chimique ou de repassage de vêtements ou objets d’ameublement, ainsi
que dans les dépôts et ″shops″ s’occupant d’une ou de plusieurs
activités de ce secteur peuvent être considérés comme faisant partie du
service de livraison; à cet effet, les employeurs adressent une demande
au président de la commission paritaire, par l’intermédiaire de leur
organisation professionnelle.

Art. 5. La répartition de la durée du travail peut éventuellement être
effectuée sur les cinq derniers jours ouvrables de la semaine en vertu
d’une autorisation accordée par la commission paritaire ou par un
groupe paritaire de travail chargé de cette mission.

L’employeur doit à cet effet, à l’intervention d’une organisation
représentée à la Commission paritaire pour l’entretien du textile,
adresser une demande au président de cette commission paritaire.
Cette dernière ou les membres chargés de cette mission, doivent se
prononcer dans les trente jours suivant la demande précitée.

Art. 6. Les dispositions des articles 4 et 5 ne sont pas d’application
pendant les semaines comportant un jour férié payé et pendant la
semaine précédant une semaine comportant un jour férié payé. Dans ce
dernier cas, la procédure fixée à l’article 5 de la présente convention
collective de travail doit être suivie.

Lorsque dans ce cas l’ouvrier ou l’ouvrière est occupé un jour qui, en
vertu de l’application des dispositions des articles 4 et 5, est un jour de
repos, la durée du travail de ce jour ne peut en aucun cas excéder quatre
heures. En outre, le travail doit se terminer à douze heures au plus tard.

Au cas où, en application du présent article, il serait travaillé pendant
le jour de repos habituel, le personnel en est averti le jeudi au plus tard.
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Art. 7. De in artikel 6 voorziene bepalingen zijn niet van toepassing
op de ondernemingen waar het personeel, tijdens de week in kwestie,
geen normale arbeidsprestaties heeft geleverd.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2015 en is afgesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan door één der ondertekenende partijen worden opgezegd met
een opzegging van drie maanden, te betekenen bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de textielverzorging en aan de erin vertegenwoordigde organisa-
ties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mai 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201097]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 april 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de grote
kleinhandelszaken, tot bepaling voor 2016 van de modaliteiten van
toekenning en afrekening van de korting op de syndicale bijdrage
en van de syndicale vorming (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de grote
kleinhandelszaken;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 april 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken, tot
bepaling voor 2016 van de modaliteiten van toekenning en afrekening
van de korting op de syndicale bijdrage en van de syndicale vorming.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 april 2016

Bepaling voor 2016 van de modaliteiten van toekenning en afrekening
van de korting op de syndicale bijdrage en van de syndicale vorming
(Overeenkomst geregistreerd op 27 juni 2016 onder het num-
mer 133425/CO/311)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken.

Art. 7. Les dispositions prévues à l’article 6, ne sont pas applicables
aux entreprises où le personnel n’a pas effectué des prestations
normales de travail au cours de la semaine en cause.

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2015 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par l’une des parties moyennant un préavis
de trois mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Commission paritaire pour l’entretien du textile et aux
organisations qui y sont représentées.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201097]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 20 avril 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail,
fixant pour 2016 les modalités d’octroi et de liquidation de la
ristourne sur la cotisation syndicale et de la formation syndicale (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des grandes entreprises
de vente au détail;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 avril 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des grandes entreprises de vente au détail, fixant pour 2016 les
modalités d’octroi et de liquidation de la ristourne sur la cotisation
syndicale et de la formation syndicale.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail

Convention collective de travail du 20 avril 2016

Fixation pour 2016 des modalités d’octroi et de liquidation de la
ristourne sur la cotisation syndicale et de la formation syndicale
(Convention enregistrée le 27 juin 2016 sous le
numéro 133425/CO/311)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail.
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HOOFDSTUK II. — Sociale voordelen

Afdeling 1. — Korting op de syndicale bijdrage

A. Aard van het voordeel

Art. 2. De werknemers die tewerkgesteld zijn in een onderneming
bedoeld in artikel 1 hebben recht op een korting op de syndicale
bijdrage ten laste van het ″Sociaal Fonds voor de grote kleinhandels-
zaken″, onder de voorwaarden vastgesteld bij deze collectieve arbeids-
overeenkomst.

B. Bedrag

Art. 3. Het bedrag van de korting werd als volgt vastgelegd :

a) 135 EUR per jaar voor werknemers die een normale syndicale
bijdrage in de vereiste vormen betaald hebben op het ogenblik van de
betaling van de korting;

b) 67,50 EUR per jaar voor werknemers die een beperkte syndicale
bijdrage in de vereiste vormen betaald hebben op het ogenblik van de
betaling van de korting, evenals voor de werknemers die op brugpen-
sioen zijn.

C. Toekenningsvoorwaarden

Art. 4. Om recht te hebben op de korting moeten de werknemers
bedoeld in artikel 2 aan de volgende voorwaarden voldoen :

1o vóór 1 januari 2016 aangesloten zijn bij één van de representatieve
interprofessionele werknemersorganisaties, welke op nationaal plan
zijn verbonden en vertegenwoordigd in het paritair comité, namelijk :

- het Algemeen Belgisch Vakverbond (ABVV);

- het Algemeen Christelijk Vakverbond (ACV);

- de Algemene Centrale der Liberale Vakbonden van België (ACLVB);

2o hetzij, op 15 juni 2016 tewerkgesteld zijn in één van de in artikel 2
bedoelde ondernemingen, of eventueel, op deze datum zijn gedekt
door het stelsel van de gelijkgestelde dagen voorzien in de artikelen 16
en 18 en 41 tot 43 van het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot
bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten
betreffende de jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, hetzij op brugpen-
sioen gesteld zijn volgens het regime voorzien door de collectieve
arbeidsovereenkomst gesloten op 19 december 1974 in de Nationale
Arbeidsraad, tot instelling van een regime voor aanvullende vergoe-
dingen voor bepaalde oudere werknemers in geval zij zijn ontslagen,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 16 januari 1975,
en niet de wettelijke pensioenleeftijd bereikt hebben, ofwel ingeschre-
ven zijn in een tewerkstellingscel of daarvan vrijgesteld zijn in het
kader van de erkenning als onderneming in herstructurering of in
moeilijkheden.

D. Betalings- en controlemodaliteiten

Art. 5. Het sociaal fonds stort aan elke representatieve interprofes-
sionele werknemersorganisatie de nodige bedragen om de betaling van
de ristorno’s te verzekeren.

Art. 6. De werkgevers van de ondernemingen bedoeld in artikel 2,
overhandigen met de loonfiche voor de maand mei, aan elke in hun
onderneming op 15 juni 2016 tewerkgestelde werknemer alsook aan
hen die gedekt zijn door het regime van de gelijkgestelde dagen,
bepaald in artikel 4, 2o, een behoorlijk ingevuld formulier waarvan het
model wordt opgemaakt door de raad van bestuur van het sociaal
fonds.

De werkgevers zenden aan de werknemers die op brugpensioen
werden gesteld, bedoeld in artikel 4, 2o, het formulier toe, voor zover zij
de wettelijke pensioenleeftijd niet bereikt hebben.

Deze formulieren worden ambtshalve of op hun verzoek ter
beschikking gesteld van de werkgevers door het beheer van het sociaal
fonds, gevestigd in de Edmond Van Nieuwenhuyselaan 8 te 1160
Brussel.

Art. 7. De werknemers die de in artikel 4 bedoelde toekenningsvoor-
waarden vervullen bezorgen aan de in artikel 4, 1o vermelde organisa-
tie, waarvan zij lid zijn, het in artikel 6 bedoelde formulier in tweevoud.

Deze organisatie onderzoekt de effectieve aansluiting van de werk-
nemer en of hij een recht kan doen gelden en betaalt het bedrag van de
korting.

De verificatie en de betaling gebeuren tussen 16 juni en 30 septem-
ber van het lopende dienstjaar.

Art. 8. Vóór 15 november van het lopende dienstjaar, bezorgt iedere
in artikel 4, 1o bedoelde organisatie aan het sociaal fonds een afrekening
met vermelding van het bedrag van de ontvangen sommen, het aantal
door de begunstigden ondertekende formulieren en het bedrag dat
ermee overeenstemt.

CHAPITRE II. — Avantages sociaux

Section 1ère. — Ristourne sur la cotisation syndicale

A. Nature de l’avantage

Art. 2. Les travailleurs occupés par une des entreprises visées à
l’article 1er ont droit à une ristourne de cotisation syndicale à charge du
″Fonds social des grandes entreprises de vente au détail″, dans les
conditions fixées par la présente convention collective de travail.

B. Montant

Art. 3. Le montant de la ristourne est fixé comme suit :

a) 135 EUR par an pour les travailleurs qui paient une cotisation
syndicale normale et qui sont en règle de cotisation à la date du
paiement de la ristourne;

b) 67,50 EUR par an pour les travailleurs qui paient une cotisation
syndicale réduite et qui sont en règle de cotisation à la date du
paiement de la ristourne, ainsi que pour tous les travailleurs en
prépension.

C. Conditions d’octroi

Art. 4. Pour bénéficier de la ristourne, les travailleurs visés à l’article
2 doivent remplir les conditions suivantes :

1o être affiliés avant le 1er janvier 2016 à l’une des organisations
représentatives interprofessionnelles de travailleurs fédérées sur le plan
national et représentées à la commission paritaire, à savoir :

- la Fédération Générale du Travail de Belgique (FGTB);

- la Confédération des Syndicats Chrétiens de Belgique (CSC);

- la Centrale Générale des Syndicats Libéraux de Belgique (CGSLB);

2o soit, être occupés, à la date du 15 juin 2016, par une des entreprises
visées à l’article 2 ou, le cas échéant, être à cette date couverts par le
régime des journées assimilées prévu aux articles 16 et 18 et 41 à 43 de
l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales
d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs
salariés, soit, avoir été mis en prépension selon le régime prévu par la
convention collective de travail conclue le 19 décembre 1974 au sein du
Conseil national du travail, instituant un régime d’indemnités complé-
mentaires pour certains travailleurs âgés en cas de licenciement, rendue
obligatoire par arrêté royal du 16 janvier 1975, pour autant qu’ils n’aient
pas atteint l’âge de la pension légale, soit être inscrits à une cellule pour
l’emploi ou en avoir été dispensés dans le cadre de la reconnaissance
comme entreprise en restructuration ou en difficultés.

D. Modalités de paiement et de contrôle

Art. 5. Le fonds social verse à chaque organisation syndicale
représentative interprofessionnelle des travailleurs les sommes néces-
saires pour assurer le paiement des ristournes.

Art. 6. Les employeurs des entreprises visées à l’article 2 remettent,
avec la fiche de paie du mois de mai, à chaque travailleur occupé dans
leur entreprise au 15 juin 2016 ainsi qu’à ceux qui sont couverts par le
régime des journées assimilées défini à l’article 4, 2o un formulaire
dûment rempli dont le modèle est arrêté par le conseil d’administration
du fonds social.

Les employeurs enverront aux travailleurs qui ont été mis en
prépension visé à l’article 4, 2o le formulaire, pour autant qu’ils n’aient
pas atteint l’âge de la pension légale.

Ces formulaires sont mis à la disposition des employeurs, d’office ou
à leur demande, par l’administration du fonds social, établie avenue
Edmond Van Nieuwenhuyse 8 à 1160 Bruxelles.

Art. 7. Les travailleurs répondant aux conditions d’octroi visées à
l’article 4 remettent à l’organisation mentionnée à l’article 4, 1o dont ils
sont membres, en double exemplaire, le formulaire visé à l’article 6.

Cette organisation vérifie l’affiliation effective du travailleur, ainsi
que la justification de son droit et paie le montant de la ristourne.

La vérification et le paiement ont lieu entre le 16 juin et le
30 septembre de l’exercice en cours.

Art. 8. Avant le 15 novembre de l’exercice en cours, chacune des
organisations visées à l’article 4, 1o fournit au fonds social un décompte
reprenant le montant des sommes reçues, le nombre des formulaires
signés par les bénéficiaires, ainsi que le montant de la valeur s’y
rapportant.
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De organisaties zijn verplicht het dubbel van de terugbetalingsfor-
mulieren gedurende 5 jaar te bewaren, welke worden gecontroleerd
door de expert-boekhouder van het sociaal fonds.

Art. 9. De nadere modaliteiten van betaling en controle van de
korting op de syndicale bijdrage verlopen volgens het ″Reglement van
de betaling van de syndicale premies″ vastgesteld door de raad van
bestuur van het sociaal fonds.

Afdeling 2. — Syndicale vorming

A. Aard van het voordeel

Art. 10. De onder artikel 4, 1o bepaalde representatieve interprofes-
sionele werknemersorganisaties hebben recht op een financiële deelne-
ming ten laste van het ″Sociaal Fonds voor de grote kleinhandelszaken″
voor de onkosten die ze dragen bij de organisatie van cursussen of
seminaries met het oog op de verbetering van de kennis van de
werknemers op economisch, sociaal en technisch vlak, zoals bepaald
door de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 juli 1978 betreffende de
syndicale vorming, gesloten in het Paritair Comité voor de grote
kleinhandelszaken en verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
19 december 1978 (geregistreerd onder het nummer 5100).

B. Bedrag

Art. 11. De globale financiële deelneming van het sociaal fonds is
gelijk aan 98.000 EUR. Dit bedrag wordt over de onder artikel 4, 1o

bedoelde representatieve interprofessionele werknemersorganisaties
verdeeld naar rato van het aantal kortingen op de syndicale bijdrage
dat het sociaal fonds tijdens het jaar 2015 voor elk van hen heeft betaald.

C. Afrekening

Art. 12. De betaling van de financiële deelneming aan de werkne-
mersorganisaties die vallen onder artikel 4, 1o gebeurt gedurende de
maand augustus volgens de modaliteiten die vastgelegd zijn door de
raad van beheer van het sociaal fonds.

HOOFDSTUK III. — Financiering

A. Bedrag van de bijdrage van de werkgevers

Art. 13. Om het ″Sociaal Fonds voor de grote kleinhandelszaken″ de
mogelijkheid te bieden de definitieve sociale voordelen af te rekenen
overeenkomstig hoofdstuk II van deze collectieve arbeidsovereen-
komst, wordt de bijdrage die door de werkgevers aan het sociaal fonds
moet worden betaald, bepaald op 70 EUR per tewerkgestelde werkne-
mer en per bruggepensioneerde op datum van 30 september 2015.

De aangifte bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid voor het derde
kwartaal 2015 is een rechtsgeldig bewijs voor de berekening van het
tewerkgestelde effectief op 30 september 2015.

Het sociaal fonds houdt zich het recht voor om informaties bij de RSZ
op te vragen.

Indien het aantal werknemers tewerkgesteld op 15 mei 2016 gewij-
zigd wordt met meer dan 10 pct. ten opzichte van het aantal
werknemers meegedeeld op 30 september 2015, zal de bijdrage van de
onderneming aangepast worden in functie van deze wijziging.

B. Inning van de bijdrage van de werkgevers

Art. 14. De inning van de bijdrage van de werkgevers door het
sociaal fonds, berekend overeenkomstig artikel 13, gebeurt in de maand
april.

De werkgevers moeten de verschuldigde bedragen uiterlijk op
31 mei storten aan het sociaal fonds.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 15. Onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst wordt van
kracht op 1 januari 2016 en loopt ten einde op 31 december 2016.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Les organisations sont tenues de conserver pendant 5 ans le double
des formulaires de remboursement qui sont contrôlés par l’expert-
comptable du fonds social.

Art. 9. Les modalités précises de paiement et de contrôle de la
ristourne sur la cotisation syndicale se font sur la base du ″Règlement
pour le paiement des primes syndicales″ fixé par le conseil d’adminis-
tration du fonds social.

Section 2. — Formation syndicale

A. Nature de l’avantage

Art. 10. Les organisations représentatives interprofessionnelles de
travailleurs définies à l’article 4, 1o ont droit à une participation
financière à charge du ″Fonds social des grandes entreprises de vente
au détail″ dans les frais qu’elles supportent pour l’organisation de cours
ou séminaires visant au perfectionnement des connaissances économi-
ques, sociales et techniques des travailleurs, tels qu’ils sont définis par
la convention collective de travail du 5 juillet 1978 relative à la
formation syndicale, conclue en Commission paritaire des grandes
entreprises de vente au détail et rendue obligatoire par un arrêté royal
du 19 décembre 1978 (enregistrée sous le numéro 5100).

B. Montant

Art. 11. La participation financière globale du fonds social égale
98.000 EUR. Cette somme est partagée entre les organisations représen-
tatives interprofessionnelles de travailleurs définies à l’article 4, 1o au
prorata du nombre de ristournes sur la cotisation syndicale que le fonds
social a payées pour chacune d’elles au cours de 2015.

C. Liquidation

Art. 12. Le versement de la participation financière aux organisa-
tions de travailleurs définies à l’article 4, 1o s’opère au cours du mois
d’août selon les modalités arrêtées par le conseil d’administration du
fonds social.

CHAPITRE III. — Financement

A. Montant de la cotisation des employeurs

Art. 13. Pour permettre au ″Fonds social des grandes entreprises de
vente au détail″ de liquider les avantages sociaux définis au chapitre II
de la présente convention collective de travail, la cotisation des
employeurs qui doit être versée au fonds social est fixée à 70 EUR par
travailleur occupé et par prépensionné à la date du 30 septembre 2015.

La déclaration souscrite auprès de l’Office national de sécurité sociale
pour le troisième trimestre 2015 fait foi pour le calcul de l’effectif occupé
au 30 septembre 2015.

Le fonds social se réserve le droit de demander à l’ONSS ces
informations.

Si le nombre de travailleurs occupés au 15 mai 2016 s’est modifié de
plus de 10 p.c. par rapport au nombre de travailleurs déclarés au
30 septembre 2015, la cotisation de l’entreprise sera revue en fonction
de cette modification.

B. Perception de la cotisation des employeurs

Art. 14. La perception de la cotisation des employeurs par le fonds
social, calculée conformément à l’article 13, s’opère dans le courant du
mois d’avril.

Les employeurs versent les sommes dues au plus tard le 31 mai au
fonds social.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 15. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016 et s’achève le 31 décembre 2016.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201028]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 mei 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken,
betreffende de functieclassificatie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de grote
kleinhandelszaken;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 23 mei 2016, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken, betreffende
de functieclassificatie.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 23 mei 2016

Functieclassificatie (Overeenkomst geregistreerd op 25 juli 2016,
onder het nummer 134061/CO/311)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken.

HOOFDSTUK II. — Beroepsclassificatie

Afdeling 1. — Bedienden

A. Algemene bepaling

Art. 2. De functies van de bedienden van de administratieve
diensten, van de opslagplaatsen en de technische diensten en van het
winkelpersoneel verbonden aan de verkoopdienst worden onderver-
deeld in vijf categorieën welke door de algemene criteria bepaald bij
artikel 3 duidelijk worden omschreven.

B. Algemene criteria van classificatie

Art. 3. § 1. Eerste categorie :

Tot de eerste categorie behoren de bedienden waarvan de functie
wordt gekenmerkt door :

- de verwerving van voldoende kennis voor het uitoefenen van
werkzaamheden welke, onder deze erkend door de wet en de
rechtspraak als zijnde van intellectuele aard, op het laagste niveau
staan;

- de juiste uitvoering van eenvoudig werk van secundaire aard.

§ 2. Tweede categorie :

Tot de tweede categorie behoren de bedienden waarvan de functie
wordt gekenmerkt door :

- de verwerving van kennis gelijkwaardig aan deze welke wordt
verkregen door middelbare studies van de lagere graad;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201028]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 23 mai 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail,
relative à la classification professionnelle (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des grandes entreprises
de vente au détail;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 23 mai 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des grandes entreprises de vente au détail, relative à la
classification professionnelle.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail

Convention collective de travail du 23 mai 2016

Classification professionnelle (Convention enregistrée le 25 juillet 2016,
sous le numéro 134061/CO/311)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire des grandes entreprises de vente au détail.

CHAPITRE II. — Classification professionnelle

Section 1re. — Employés

A. Dispositions générales

Art. 2. Les fonctions des employés des services de l’administration,
des entrepôts et services techniques et des magasins rattachés à la vente
sont classées en cinq catégories que définissent les critères généraux
fixés à l’article 3.

B. Critères généraux de classification

Art. 3. § 1er. Première catégorie :

Appartiennent à la première catégorie, les employés dont la fonction
est caractérisée par :

- l’assimilation de connaissances suffisantes pour permettre l’exer-
cice de fonctions qui, parmi celles reconnues comme étant d’ordre
intellectuel par la loi et la jurisprudence, sont du niveau le moins élevé;

- l’exécution correcte de travaux simples d’ordre secondaire.

§ 2. Deuxième catégorie :

Appartiennent à la deuxième catégorie, les employés dont la fonction
est caractérisée par :

- l’assimilation de connaissances équivalant à celles que donnent les
études moyennes du degré inférieur;
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- een aanpassingsperiode van maximum drie maanden;

- de uitvoering van eenvoudige, weinig uiteenlopende, werkzaam-
heden waarvoor de verantwoordelijkheid door een rechtstreekse
controle is beperkt.

§ 3. Derde categorie :

Tot de derde categorie behoren de bedienden waarvan de functie
wordt gekenmerkt door :

- een gelijkwaardige vorming aan deze welke verkregen wordt hetzij
door volledige middelbare studies, hetzij door middelbare studies van
de lagere graad aangevuld met gespecialiseerde beroepsstudies of het
verwerven van een beroepsopleiding door stages of door het uitoefe-
nen van identieke of gelijkaardige betrekkingen;

- een aanpassingsperiode van maximum zes maanden;

- een zelfstandig uit te voeren en gevarieerd werk, dat doorgaans
initiatief en overleg vergt en de verantwoordelijkheid voor de uitvoe-
ring ervan omvat.

§ 4. Vierde categorie :

Tot de vierde categorie behoren de bedienden waarvan de functie
wordt gekenmerkt door :

- een gelijkwaardige vorming aan deze welke wordt verkregen door
volledige middelbare studies en gespecialiseerde vakstudies van gelijk
niveau of ook, een praktische opleiding door middel van stages of door
het uitoefenen van identieke of gelijkaardige betrekkingen;

- een aanpassingsperiode van maximum twaalf maanden;

- een meer uiteenlopend zelfstandig werk dat vanwege degene die
het uitvoert een vakbekwaamheid, initiatief en verantwoordelijkheids-
zin vereist.

§ 5. Vijfde categorie :

Tot de vijfde categorie behoren de bedienden waarvan de functie
wordt gekenmerkt door :

- een gelijkwaardige vorming aan deze welke wordt verkregen door
volledige middelbare studies en gespecialiseerde vakstudies van gelijk
niveau of ook, een praktische opleiding door middel van stages of door
het uitoefenen van identieke of gelijkaardige betrekkingen;

- een aanpassingsperiode van maximum twaalf maanden;

- een uiteenlopend zelfstandig, soms delicaat werk dat vanwege
degene die het uitvoert een bijzondere kennis, een bevestigde vakbe-
kwaamheid, initiatief, een hoge mate van verantwoordelijkheidsgevoel,
een kennis van het kaderwerk van de onderneming en, eventueel,
leidinggevende bekwaamheid vereist.

Art. 4. De algemene classificatiecriteria van elke categorie worden
op cumulatieve wijze beoordeeld.

Het begrip « genoten onderwijs » komt als beoordelingsfactor enkel
in aanmerking bij de aanvang van de loopbaan en bij ontstentenis van
de andere factoren welke het algemeen criterium van elke categorie
uitmaken.

C. Classificatie
1. Personeel van de administratieve diensten :

Art. 5. § 1. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoe-
fenen behoren tot de eerste categorie van het personeel van de
administratieve diensten :

- hulpoperator;

- huisbewaarder;

- kopietypiste;

- bediende die werk uitvoert zoals :

- het opmaken, oppervlakkig sorteren, onder omslag steken, van
zegel voorzien en bundelen van de post;

- het klasseren van documenten;

- de boodschappen;

- het stempelen en drukken van adresplaatjes;

- het afdrukken van stencils;

- het doortekenen van schetsen en detailplannen zonder inter-
pretatie;

- bediende die zonder interpretatie hoofdzakelijk elementair schrijf-
en cijferwerk uitvoert, opsommingen registreert, staten opmaakt of
ander schrijfwerk van gelijk niveau verricht;

- une période d’assimilation d’une durée de trois mois maximum;

- l’exécution de travaux simples, peu diversifiés, dont la responsa-
bilité est limitée par un contrôle direct.

§ 3. Troisième catégorie :

Appartiennent à la troisième catégorie, les employés dont la fonction
est caractérisée par :

- une formation équivalant à celle que donnent soit les études
moyennes complètes, soit les études moyennes du degré inférieur
complétées par des études professionnelles spécialisées ou l’acquisition
d’une formation professionnelle par des stages ou l’exercice d’emplois
identiques ou similaires;

- une période d’assimilation d’une durée de six mois maximum;

- un travail d’exécution autonome, diversifié, exigeant habituelle-
ment de l’initiative, du raisonnement et comportant la responsabilité de
son exécution.

§ 4. Quatrième catégorie :

Appartiennent à la quatrième catégorie, les employés dont la
fonction est caractérisée par :

- une formation équivalant à celle que donnent les études moyennes
complètes et des études professionnelles spécialisées d’un même
niveau ou, encore, l’acquisition d’une formation pratique par des stages
ou par l’exercice d’emplois identiques ou similaires;

- une période d’assimilation d’une durée de douze mois maximum;

- un travail autonome plus diversifié demandant de la part de celui
qui l’exécute de la valeur professionnelle, de l’initiative et le sens des
responsabilités.

§ 5. Cinquième catégorie :

Appartiennent à la cinquième catégorie, les employés dont la
fonction est caractérisée par :

- une formation équivalant à celle que donnent les études moyennes
complètes et des études professionnelles spécialisées d’un même
niveau ou, encore, l’acquisition d’une formation pratique par des stages
ou par l’exercice d’emplois identiques ou similaires;

- une période d’assimilation d’une durée de douze mois maximum;

- un travail autonome diversifié, parfois délicat, demandant de la
part de celui qui l’exécute des connaissances particulières, une valeur
professionnelle confirmée, de l’initiative, un sens développé des
responsabilités, une connaissance des rouages de l’entreprise et, le cas
échéant, de l’aptitude au commandement.

Art. 4. Les critères généraux de classification de chaque catégorie
s’apprécient de façon cumulative.

La notion des « études accomplies » n’intervient que comme élément
d’appréciation au début de la carrière et en l’absence d’autres facteurs
composant le critère général de chacune des catégories.

C. Classification
1. Personnel des services de l’administration :

Art. 5. § 1er. Les employés exerçant les fonctions mentionnées
ci-dessous appartiennent à la première catégorie du personnel des
services de l’administration :

- aide-opérateur;

- concierge;

- dactylographe-copiste;

- employé effectuant des travaux tels que :

- l’ouverture, le tri élémentaire, la mise sous pli, le timbrage et
l’enliassement du courrier;

- le classement des documents;

- les courses;

- l’estampage et l’impression des plaques adresses;

- le tirage des stencils;

- le calque des croquis et plans de détail sans interprétation;

- employé exécutant sans interprétation et, en ordre principal, des
travaux élémentaires d’écritures, de chiffrage, d’enregistrement de
relevés, d’établissement d’états ou autres travaux d’écritures de même
niveau;
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- bediende zonder ervaring, die begint in een functie van de tweede
categorie en die om redenen van opleiding gedurende twaalf maanden
in de eerste categorie zal blijven;

- deurwachter;

- portier;

- enz.

§ 2. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de tweede categorie van het personeel van de administra-
tieve diensten :

- hulptekenaar;

- « comptometer »-bediende;

- parkingcontroleur;

- ervaren typist, die keurig werk zonder spelfouten levert;

- hulpbediende voor de berekening van wedden en lonen;

- bediende die werk uitvoert zoals :

- het nazien van de aanwezigheidsuren van het personeel;

- het registreren van boekhoudkundige gegevens, zonder de
toewijzing te bepalen;

- het opmaken van gewone facturen;

- het opmaken van verzendingsdocumenten zonder op te zoeken
welke fiscale of douanerechten van toepassing zijn;

- bediende gelast met eenvoudig opstel- of rekenwerk, het registre-
ren van opsommingen, het opmaken van staten of ander werk van
gelijk niveau dat enige oordeelkunde vergt, met inbegrip van een
eenvoudig toezicht op deze verrichtingen;

- mecanograaf-operator aan boekhoudmachine;

- operator;

- ponser aan de machine voor de verwerking van statistische
gegevens;

- opzichter;

- telefonist, « telexist »;

- enz.

§ 3. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de derde categorie van het personeel van de administra-
tieve diensten :

- hulpboekhouder;

- typist gelast met secretariaat;

- decorateur;

- detailtekenaar;

- etaleur-plaatser;

- bediende gelast met de uitvoering van de berekening van de lonen
volgens de richtlijnen van een diensthoofd;

- bediende gelast met het opmaken van de facturen;

- bediende gelast met het vorderen en boeken van de ontvangsten bij
leveringen;

- bediende gelast met de ontvangst en de behandeling van de
klachten van het cliënteel;

- bediende gelast met het toezicht op het laden en lossen van
binnenkomende en uitgaande goederen, alsook op het gebruik van de
vervoermiddelen, met het vaststellen van betwistingen, manco’s en
beschadigingen;

- secretaris van het hoofd van een belangrijke dienst of van een
aankoopdienst;

- stenotypist;

- tweetalig vertaler van gewone teksten;

- enz.

§ 4. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de vierde categorie van het personeel van de administra-
tieve diensten :

- boekhouder;

- toldeclarant;

- uitvoeringstekenaar;

- employé non expérimenté débutant dans une fonction de la
deuxième catégorie et qui, pour des raisons de formation, demeurera
pendant douze mois en première catégorie;

- huissier;

- portier;

- etc.

§ 2. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la deuxième catégorie du personnel des services de
l’administration :

- aide-dessinateur;

- employé au « comptomètre »;

- contrôleur de parking;

- dactylographe expérimenté dont le travail est bien présenté et
l’orthographe correcte;

- employé auxiliaire au calcul des rémunérations et salaires;

- employé effectuant des travaux tels que :

- la vérification des heures de présence du personnel;

- l’enregistrement d’éléments comptables sans détermination
d’imputation;

- l’établissement de factures courantes;

- l’établissement des documents d’expédition sans recherche des
droits fiscaux et de douane applicables;

- employé chargé de simples travaux de rédaction, de calcul,
d’enregistrement de relevés, d’établissement d’états ou d’autres tra-
vaux de même niveau comportant l’exercice d’un certain jugement, y
compris le contrôle simple de ces opérations;

- mécanographe-opérateur de machine comptable;

- opérateur;

- perforateur, vérificateur à la machine à statistiques;

- surveillant;

- téléphoniste, ″télexiste″;

- etc.

§ 3. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la troisième catégorie du personnel des services de
l’administration :

- aide-comptable;

- dactylographe chargé d’un secrétariat;

- décorateur;

- dessinateur détaillant;

- étalagiste-placeur;

- employé chargé de l’exécution du calcul des rémunérations selon
les directives d’un chef de service;

- employé chargé de l’établissement des factures;

- employé chargé de percevoir et de comptabiliser les recettes-
livraisons;

- employé chargé de recevoir et de traiter les réclamations de la
clientèle;

- employé chargé de la surveillance du chargement et déchargement
à l’entrée et à la sortie des marchandises, ainsi que de l’emploi du
matériel de transport, de la constatation des litiges, des manquants et
avaries;

- secrétaire de chef de service important ou de bureau d’achat;

- sténodactylographe;

- traducteur bilingue de textes courants;

- etc.

§ 4. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la quatrième catégorie du personnel des services de
l’administration :

- comptable;

- déclarant en douane;

- dessinateur d’exécution;
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- bediende die verantwoordelijk is voor de kwaliteit van de inko-
mende goederen in overeenstemming met de bepalingen van de
bestelbons en de bestekken;

- bediende die verantwoordelijk is voor het toepassen van elke
regeling op loon- en/of sociaal gebied, inzake aanwerving en/of
opleiding;

- monitor-mecanograaf;

- directiesecretaris;

- vertaler van technische teksten;

- enz.

§ 5. De bediende die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de vijfde categorie van het personeel van de administra-
tieve diensten :

- adjunct-aankoper;

- kantoorchef;

- ontwerpend decorateur;

- onderchef van belangrijke diensten;

- verificateur van de boekhouding;

- enz.

§ 6. Verplegers en maatschappelijke helpers :

Rekening gehouden met de verscheidenheid van de functies uitge-
oefend door de bedienden die de titel dragen van « verpleger » en van
« maatschappelijke helper », zag het comité af van een classificatie.
Nochtans, ten overstaan van het op heden vereiste studiepeil, is het
comité van oordeel dat de verplegers en maatschappelijke helpers die
verantwoordelijkheden uitoefenen welke overeenstemmen met hun
opleiding, in principe niet in een lagere categorie dan de vierde kunnen
worden ingedeeld.

§ 7. Aankopen :

De methode voor het uitvoeren van de aankopen kan van onderne-
ming tot onderneming verschillen. In de meeste gevallen worden de
aankopen gedaan in het kader van een eigen structuur welke bij het
personeel van de administratieve diensten is ingeschakeld. In zekere
gevallen is het nochtans mogelijk dat de aankopen worden gedaan in
directe samenwerking met sommige personen die meer bepaald een
verkoopsfunctie uitoefenen. In dergelijk geval worden deze personen,
naargelang de belangrijkheid van de functie en het aandeel dat in
mindere of meerdere mate gewijd is, hetzij aan de verkoop, hetzij aan
de aankopen, gerangschikt in de derde of de vierde categorie van het
winkelpersoneel verbonden aan de verkoopdienst.

2. Personeel van de opslagplaatsen en de technische diensten :

Art. 6. § 1. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoe-
fenen behoren tot de eerste categorie van het personeel van de
opslagplaatsen en de technische diensten :

- hulpbediende bij de inventaris;

- hulpmagazijnier;

- hulpbediende bij de goederenreceptie;

- enz.

§ 2. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de tweede categorie van het personeel van de opslagplaat-
sen en de technische diensten :

- bediende voor demonstratie en plaatsing, die eenvoudige herstel-
lingen kan uitvoeren;

- magazijnbediende;

- voorbereider van bestellingen;

- bediende bij de goederenreceptie;

- enz.

§ 3. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de derde categorie van het personeel van de opslagplaatsen
en de technische diensten :

- hoofdopzichter of eerste magazijnier;

- bediende verantwoordelijk voor magazijn, voorraden, reserve in
opslagplaats;

- bediende gelast met de klanten-« planning » (herstellen, plaatsen
en leveren);

- bediende gelast met het toezicht op het laden en afladen bij het
binnenkomen en uitgaan van de goederen, alsook op het gebruik van
het transportmateriaal, het vaststellen van de betwistingen, van de
manco’s en van de beschadigingen;

- employé ayant la responsabilité de la réception qualitative en
concordance avec les exigences des bons de commande et cahiers de
charges;

- employé ayant la responsabilité de la mise en application de toute
disposition d’ordre salarial, et/ou social, et/ou de recrutement, et/ou
de formation;

- moniteur-mécanographe;

- secrétaire de direction;

- traducteur technique;

- etc.

§ 5. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la cinquième catégorie du personnel des services de
l’administration :

- acheteur-adjoint;

- chef de bureau;

- décorateur-créateur;

- sous-chef de services importants;

- vérificateur comptable;

- etc.

§ 6. Infirmiers et auxiliaires sociaux :

Etant donné la diversité des fonctions exercées par les employés qui
portent le titre d’« infirmier » et d’« auxiliaire social », la commission
s’est abstenue de les classer. Toutefois, tenant compte des exigences
posées actuellement en ce qui concerne les études, elle estime que les
infirmiers et les auxiliaires sociaux exerçant des responsabilités qui
correspondent à leur formation ne doivent pas, en principe, être classés
en-dessous de la quatrième catégorie.

§ 7. Achats :

La méthode utilisée pour procéder aux achats peut varier d’entre-
prise à entreprise. Dans la plupart des cas, les achats s’effectuent dans
le cadre d’une structure propre intégrée au personnel des services de
l’administration. Il se peut toutefois que, dans certains cas, les achats
soient effectués en collaboration directe avec certaines personnes
occupant, plus spécifiquement, une fonction à la vente. Dans ce cas,
suivant l’importance de la fonction et de la part plus ou moins grande
consacrée soit à la vente, soit aux achats, ces personnes sont classées
parmi le personnel de magasin rattaché à la vente, en troisième ou en
quatrième catégorie.

2. Personnel des entrepôts et services techniques :

Art. 6. § 1er. Les employés exerçant les fonctions mentionnées
ci-dessous appartiennent à la première catégorie du personnel des
entrepôts et services techniques :

- aide-inventoriste;

- aide-magasinier;

- aide-réceptionnaire;

- etc.

§ 2. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la deuxième catégorie du personnel des entrepôts et
services techniques :

- employé de démonstration et de placement pouvant faire des
dépannages simples;

- magasinier;

- préparateur de commandes;

- réceptionnaire;

- etc.

§ 3. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la troisième catégorie du personnel des entrepôts et
services techniques :

- brigadier ou premier magasinier;

- employé responsable de magasin, stock, réserve d’entrepôt;

- employé chargé du planning-clientèle (dépannage, placement,
livraison);

- employé chargé de la surveillance du chargement et du décharge-
ment à l’entrée et à la sortie des marchandises, ainsi que de l’emploi du
matériel de transport, de la constatation des litiges, des manquants et
avaries;
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- bediende gelast met het opstellen en de controle van de verzendin-
gen (« tournees » van de bestelwagens);

- bediende-technicus, specialist voor herstelling en plaatsing;

- technisch magazijnier;

- enz.

§ 4. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de vierde categorie van het personeel van de opslag-
plaatsen en de technische diensten :

- bediende gelast met het opstellen van bestekken voor klanten en
met het toezicht op de uitvoering ervan;

- groepschef;

- enz.

§ 5. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de vijfde categorie van het personeel van de opslagplaatsen
en de technische diensten :

- chef van de ontvangst, verzending en de voorraden;

- hoofd van de werkplaats;

- enz.

3. Winkelpersoneel verbonden aan de verkoopdienst :

Art. 7. § 1. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoe-
fenen behoren tot de eerste categorie van het winkelpersoneel verbon-
den aan de verkoopdienst :

- beginnende kassier, met andere woorden de kassier die geen twaalf
maanden beroepservaring heeft;

- bediende gelast met een aanbrengen, volgens instructies hem
gegeven door de verkoopschef, zijn aangestelde of een verkoper, van
goederen afkomstig uit de voorraden, deze eventueel in de winkel
schikt en die bij gelegenheid helpt bij de verkoop;

- verkoper van de tweede categorie van tenminste achttien jaar, maar
die geen vierentwintig maanden beroepservaring heeft in de verkoop;

- enz.

§ 2. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de tweede categorie van het winkelpersoneel verbonden
aan de verkoopdienst :

- assier belast met het innen van het geld van de klanten en
eventueel met het uitvoeren van eenvoudige administratieve taken;

- chef-inpakker;

- verkoper die alleen werkzaam is in een kleine winkel, andere dan
deze van de derde categorie;

- verkoper van achttien jaar en ouder, die een goede kennis bezit van
de verkooptechnieken, die tenminste vierentwintig maanden beroeps-
ervaring heeft in de verkoop waarvan zes maanden in de onderneming;

- enz.

§ 2bis. Met ingang van 1 januari 1994 wordt een categorie IIbis
ingesteld voor het winkelpersoneel verbonden aan de verkoopdienst
dat een al dan niet onderbroken anciënniteit van vijf jaar of meer heeft
in de onderneming.

§ 3. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de derde categorie van het winkelpersoneel verbonden aan
de verkoopdienst :

- beginnende afdelingschef, met andere woorden de afdelingschef
die in deze functie geen vierentwintig maanden beroepservaring heeft
in de onderneming;

- verkoper die alleen in een kleine winkel werkzaam is - soms
« filiaalhouder » genoemd - met verantwoordelijkheid voor de openings-
uren, de kassa, het beheer van de voorraden en het assortiment van de
goederen;

- verkoper die een goede kennis bezit van de verkooptechnieken en
die artikelen verkoopt waarbij een uitgebreide verkoopargumentatie
moet worden aangevoerd in de winkel met diensten, waar de
handelsactiviteit onder meer bestaat uit de verkoop van niet alledaagse
artikelen op het gebied van meubilering, huishoudelijke apparaten,
kantooruitrusting, camping, fotografie en optiek, vrijetijdsbesteding,
bijouterieën, edelsmeedwerk, muziekinstrumenten, uurwerkmakerij,
speelgoed, kunstvoorwerpen, kleding, grafiek en schilderijen, textiel,
sport, reizen.

Deze kwalificatie vereist, onder meer, tenminste drie jaar verkoops-
ervaring in de branche en in de onderneming;

- employé chargé de l’établissement et du contrôle de l’expédition
(tournées des camions);

- employé technicien spécialisé de dépannage et de placement;

- magasinier technique;

- etc.

§ 4. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la quatrième catégorie du personnel des entrepôts et
services techniques :

- employé chargé d’établir le devis-clientèle et d’en superviser
l’exécution;

- chef d’équipe;

- etc.

§ 5. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la cinquième catégorie du personnel des entrepôts et
services techniques :

- chef de réception, d’expédition et de stock;

- chef d’atelier;

- etc.

3. Personnel de magasin rattaché à la vente :

Art. 7. § 1er. Les employés exerçant les fonctions mentionnées
ci-dessous appartiennent à la première catégorie du personnel de
magasin rattaché à la vente :

- caissier débutant, c’est-à-dire le caissier qui n’a pas douze mois
d’expérience professionnelle;

- employé chargé d’apporter, suivant instructions données par le
chef de vente, son préposé ou un vendeur, la marchandise provenant
des réserves qu’il dispose, éventuellement, dans le magasin et qui aide
accessoirement à la vente;

- vendeur de deuxième catégorie, âgé d’au moins dix-huit ans, mais
qui n’a pas vingt-quatre mois d’expérience professionnelle à la vente;

- etc.

§ 2. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la deuxième catégorie du personnel de magasin
rattaché à la vente :

- caissier chargé d’encaisser l’argent des clients et effectuant éven-
tuellement des travaux administratifs simples;

- chef emballeur;

- vendeur travaillant seul, dans un petit magasin, autre que celui de
la troisième catégorie;

- vendeur de dix-huit ans et plus qui possède une bonne connais-
sance des techniques de vente, qui a au moins vingt-quatre mois
d’expérience professionnelle à la vente dont six mois dans l’entreprise;

- etc.

§ 2bis. A partir du 1er janvier 1994 une catégorie IIbis sera instaurée
pour le personnel de magasin rattaché à la vente ayant une ancienneté
de 5 ans ininterrompue ou non dans l’entreprise.

§ 3. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la troisième catégorie du personnel de magasin
rattaché à la vente :

- chef de rayon débutant, c’est-à-dire n’ayant pas vingt-quatre mois
d’expérience professionnelle à cette fonction dans l’entreprise;

- vendeur travaillant seul dans un petit magasin, parfois appelé
« gérant », pour lequel il est responsable des heures d’ouverture, de la
caisse, de la gestion du stock et de l’assortiment des marchandises;

- vendeur ayant une bonne expérience des techniques de vente et qui
vend des articles demandant une argumentation de vente étendue dans
le magasin à services ayant notamment pour activité commerciale la
vente d’articles non banalisés en matière d’ameublement, d’équipe-
ment ménager et de bureau, de camping, de photographie et d’optique,
de loisirs, de joaillerie, d’orfèvrerie, d’instruments de musique, d’hor-
logerie, de jouets, d’objets d’art, d’habillement, de graphisme et de
peinture, de textile, de sport, de voyage.

Cette qualification nécessite, notamment, au moins trois ans d’expé-
rience à la vente dans la branche et dans l’entreprise;
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- eerste verkoper, met andere woorden de verkoper die gewoonlijk
de afdelingschef bijstaat in het administratief beheer, de organisatie van
de verkoop van de waren, de coördinatie van het werk van het
verkooppersoneel, het onthaal van het cliënteel;

- enz.

§ 4. De bedienden die de hieronder vermelde functies uitoefenen
behoren tot de vierde categorie van het winkelpersoneel verbonden aan
de verkoopdienst :

- chef-kassier;

- afdelingschef, met andere woorden de persoon die, onder recht-
streeks en dagelijks toezicht van zijn hiërarchische overste, het dagelijks
beheer verzekert van een afdeling van de winkel, onder meer wat
betreft de administratieve taken, het werk van het personeel, de
organisatie van de verkoop van de waren, het cliënteel;

- enz.

§ 5. De bedienden die de hieronder vermelde functie uitoefenen
behoren tot de vijfde categorie van het winkelpersoneel verbonden aan
de verkoopdienst :

- verkoopschef, verantwoordelijk voor een sector van de winkel;

- de filiaalhouders in winkels die minstens vier personeelsleden in
voltijdse equivalenten tewerkstellen en die al gedurende ten minste
twee jaar de functie van filiaalhouder in de onderneming uitoefenen;

- enz.

Commentaar bij artikel 7, § 5 :

Zo zal een werknemer die gedurende minstens 2 jaar filiaalhouder
was in een winkel met minder dan 4 voltijds equivalenten die nadien
wordt overgeplaatst naar een groter filiaal van die werkgever met
minstens 4 voltijds equivalenten onmiddellijk in categorie 5 inge-
schaald worden en dus niet na eerst filiaalhouder geweest te zijn
gedurende 2 jaar in dit groter filiaal.

Omgekeerd zal een nieuw aangeworven filiaalhouder in een winkel
met minstens 4 voltijds equivalenten wel gedurende 2 jaar in categorie
4 ingeschaald worden om pas na 2 jaar als filiaalhouder in dit groter
filiaal (of in een ander filiaal indien hij tussentijds wordt overgeplaatst)
over te gaan categorie 5.

§ 6. Filiaalhouders :

Onder « filiaalhouder » wordt verstaan : de persoon die, buiten de
rechtstreekse en dagelijkse controle van zijn hiërarchische overste, de
verantwoordelijkheid draagt voor het dagelijks beheer van een winkel,
met inbegrip van de administratieve taken, de organisatie van het werk
van het personeel, de geldelijke aansprakelijkheid voor tekorten in
voorraden en kassa en de algemene organisatie van de verkoop
(voorraden, assortimenten, cliënteel). De filiaalhouders die alleen
werken worden geklasseerd in de derde categorie, de anderen beginnen
met de vierde categorie.

Afdeling 2. — Werklieden

Art. 8. De werklieden worden volgens de uitgeoefende functies in
zes categorieën ingedeeld.

§ 1. Eerste categorie :

Tot de eerste categorie behoren de werklieden die de meest
elementaire werkzaamheden uitvoeren, waarvoor enkel een eenvou-
dige voorafgaandelijke uitleg is vereist, bijvoorbeeld :

- schoonmaakpersoneel;

- personeel gelast met het inpakken en uitpakken van goederen;

- personeel gelast met het merken en/of etiketteren van
goederen;

- personeel gelast met het bedienen van de winkelliften;

- personeel gelast met de boodschappen;

- enz.

§ 2. Tweede categorie :

Tot de tweede categorie behoren de werklieden die eenvoudig werk
uitvoeren, zonder voorafgaandelijke bijzondere kennis, waarvoor over
het algemeen slechts een elementaire uiteenzetting is vereist, bijvoor-
beeld :

- hulpstoker;

- inpakker, in het bijzonder gelast met het inpakken van delicate
artikelen voor verzending naar provincie of buitenland;

- premier vendeur, c’est-à-dire vendeur qui assiste habituellement le
chef de rayon dans la gestion administrative, l’organisation de la vente
des marchandises, la coordination du travail du personnel de vente,
l’accueil de la clientèle;

- etc.

§ 4. Les employés exerçant les fonctions mentionnées ci-dessous
appartiennent à la quatrième catégorie du personnel de magasin
rattaché à la vente :

- chef caissier;

- chef de rayon, c’est-à-dire la personne qui, sous le contrôle direct et
quotidien de son supérieur hiérarchique, assure la gestion journalière
d’un rayon du magasin, notamment en ce qui concerne les tâches
administratives, le travail du personnel, l’organisation de la vente des
marchandises, la clientèle;

- etc.

§ 5. Les employés exerçant la fonction mentionnée ci-dessous appar-
tiennent à la cinquième catégorie du personnel de magasin rattaché à la
vente :

- chef de vente, responsable d’un secteur du magasin;

- les gérants de filiale dans les filiales occupant au moins quatre
travailleurs en équivalents temps plein et qui exercent la fonction de
gérant de filiale dans l’entreprise déjà depuis au moins deux ans;

- etc.

Commentaire concernant l’article 7, § 5 :

De cette manière, un travailleur, qui était gérant depuis au moins
2 ans d’un magasin employant moins de 4 équivalents temps plein et
qui est ensuite transféré dans une filiale plus grande de cet employeur
ayant au moins 4 équivalents temps plein, est directement classé en
catégorie 5 et ne doit donc pas avoir été gérant de cette plus grande
filiale durant 2 ans.

Inversément, un nouveau gérant engagé dans un magasin employant
au moins 4 équivalents temps plein sera quant à lui reclassé pendant
2 ans en catégorie 4, pour ensuite, après 2 années, passer en catégorie 5
en tant que gérant de cette plus grande filiale (ou d’une autre filiale si
entre-temps il est transféré).

§ 6. Gérants :

Par « gérant », l’on entend : la personne qui assume, en dehors du
contrôle direct et quotidien de son supérieur hiérarchique, la respon-
sabilité de la gestion journalière d’un magasin qui comprend à la fois
les tâches administratives, l’organisation du travail du personnel, la
responsabilité pécuniaire des manquants de stocks et de caisse et
l’organisation générale de la vente (stocks, assortiments, clientèle). Les
gérants qui travaillent seuls sont classés en troisième catégorie, les
autres à partir de la quatrième catégorie.

Section 2. — Ouvriers

Art. 8. Les ouvriers sont classés suivant leurs fonctions en six
catégories.

§ 1er. Première catégorie :

Appartiennent à la première catégorie, les ouvriers qui exécutent les
travaux les plus élémentaires, qui ne nécessitent qu’une simple
information préalable, par exemple :

- personnel de nettoyage;

- personnel chargé d’emballer et de déballer les marchandises;

- personnel chargé du marquage et/ou de l’étiquetage des marchan-
dises;

- personnel chargé de la commande des ascenseurs de magasin;

- personnel chargé des courses;

- etc.

§ 2. Deuxième catégorie :

Appartiennent à la deuxième catégorie, les ouvriers qui exécutent des
travaux simples, sans connaissance particulière préalable, qui ne
nécessitent généralement qu’une mise au courant élémentaire, par
exemple :

- aide-chauffeur de chaudière;

- emballeur chargé notamment de l’emballage d’articles délicats
adressés en province ou à l’étranger;
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- parkingbewaker;

- handlanger;

- werkman gelast met verplaatsingswerk;

- niet-gespecialiseerd werkman in de opslagplaatsen of niet-
gespecialiseerde magazijnier;

- nachtwaker;

- personeel gewoonlijk gelast met de controle over brandgevaar, dat
beschikt over een elementaire kennis van opsporings- en beveiliging-
smiddelen;

- enz.

§ 3. Derde categorie :

Tot de derde categorie behoren de werklieden die, volgens duidelijk
uitgestippelde richtlijnen, eenvoudige werken uitvoeren waarvoor een
kennis is vereist welke na een praktische opleiding kan worden
verworven, bijvoorbeeld :

- chauffeur-besteller;

- gespecialiseerd werkman in de opslagplaatsen of magazijnier;

- « clarkist »;

- stoker van mazoutketel;

- personeel gelast met eenvoudige retouches, vouwen en/of strijken
van textielartikelen en kledingstukken;

- personeel gelast met eenvoudige onderhoudswerken, schrijnwerk,
schilderwerk aan de installaties, de toestellen, de decoratie van de
winkel, enz.;

- beginnende hersteller-afsteller van huishoudnaaimachine (maxi-
mum twaalf maanden);

- enz.

§ 4. Vierde categorie :

Tot de vierde categorie behoren de werklieden die gelast zijn, volgens
duidelijk uitgestippelde richtlijnen, met gespecialiseerd werk waarvoor
de kennis door ervaring werd verworven, bijvoorbeeld :

- installateur of hersteller (elektriciteit, loodgieterij, stookolie, naai-
machine, huishoudapparaat, gas, kolen, enz.) gelast met de uitvoering
van eenvoudig werk, waarvoor enkel verworven praktische kennis is
vereist;

- elektricien, loodgieter, schilder, schrijnwerker, enz.;

- beginnende geschoolde werkman, dit wil zeggen die niet de voor
de vijfde categorie vereiste ervaring heeft (maximum twaalf maanden);

- chauffeur-besteller met specialisatie;

- besteller van televisietoestellen;

- afsteller van televisietoestellen;

- gekwalificeerd retoucheerder van kleding;

- enz.

§ 5. Vijfde categorie :

Tot de vijfde categorie behoren de werklieden die gelast zijn met
vakwerk waarvoor tegelijkertijd wordt vereist :

1. de kennis van het vak verworven door ervaring en aangevuld met
een theoretische opleiding op middelbaar technisch niveau of beroeps-
ervaring en theoretische kennis gelijkwaardig aan het peil van de
middelbare technische studies;

2. aandacht, oordeel en initiatief binnen het kader van verkregen
richtlijnen voor de praktische uitvoering van het werk.

Bijvoorbeeld :

- geschoold installateur of hersteller (elektricien, loodgieter, enz.);

- hersteller van elektrisch materiaal (klein en/of groot « electro »,
radio, naaimachine, enz.);

- gardien de parking;

- manœuvre;

- manutentionnaire;

- ouvrier de dépôt non spécialisé ou magasinier non spécialisé;

- veilleur de nuit;

- personnel chargé habituellement de la surveillance contre le danger
d’incendie ayant une connaissance élémentaire des moyens de détec-
tion et de protection;

- etc.

§ 3. Troisième catégorie :

Appartiennent à la troisième catégorie, les ouvriers qui exécutent,
selon des directives nettement établies, des travaux simples qui
réclament une connaissance du travail acquise après une formation
pratique, par exemple :

- chauffeur-livreur;

- ouvrier spécialisé de dépôt ou magasinier;

- « clarkiste »;

- chauffeur de chaudière au mazout;

- personnel chargé des retouches simples, de remise en plis, de
repassage des articles textiles et des vêtements;

- personnel chargé de travaux simples d’entretien, de menuiserie, de
peinture à des installations, des appareils, de la décoration du magasin,
etc.;

- réparateur-régleur débutant de machine à coudre de ménage
(maximum douze mois);

- etc.

§ 4. Quatrième catégorie :

Appartiennent à la quatrième catégorie, les ouvriers qui s’occupent,
selon des directives nettement établies, des travaux spécialisés dont la
connaissance est acquise par l’expérience, par exemple :

- installateur ou réparateur (électricité, plomberie, mazout, machine
à coudre, appareil ménager, gaz, charbon, etc.) chargé d’exécuter des
travaux simples, ne nécessitant que l’acquisition d’une expérience par
la pratique;

- électricien, plombier, peintre, menuisier, etc.;

- ouvrier qualifié débutant, c’est-à-dire ne possédant pas l’expérience
requise de la cinquième catégorie (maximum douze mois);

- chauffeur-livreur avec spécialisation;

- livreur de téléviseurs;

- régleur de téléviseurs;

- retoucheur qualifié de vêtements;

- etc.

§ 5. Cinquième catégorie :

Appartiennent à la cinquième catégorie, les ouvriers qui exécutent
des travaux qualifiés exigeants cumulativement :

1. la connaissance du métier acquise par l’expérience et consolidée
par une formation théorique du niveau technique moyen ou l’expé-
rience professionnelle et des connaissances théoriques équivalant aux
études du niveau technique moyen;

2. de l’attention, du jugement et de l’initiative dans le cadre des
directives reçues pour l’exécution pratique des travaux.

Par exemple :

- installateur ou réparateur qualifié (électricien, plombier, etc.);

- réparateur de matériel électrique (petit et/ou gros « électro », radio,
machine à coudre, etc.);
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- beginnende TV-technicus van de zesde categorie (maximum acht-
tien maanden);

- werkman voor onderhoud van gebouwen;

- schilder, schrijnwerker;

- enz.

§ 6. Zesde categorie :

Tot de zesde categorie behoren de werklieden gelast met gediversi-
fieerde en hoog gespecialiseerd vakwerk waarvoor tegelijkertijd wordt
vereist :

1. meerdere jaren van beroepsopleiding en theoretische kennis op
hoger middelbaar technisch niveau of meerdere jaren van beroepsop-
leiding en theoretische kennis gelijkwaardig aan het studiepeil van het
hoger middelbaar technisch onderwijs in mechanica of elektriciteit of
elektronica;

2. de grondige kennis van meerdere vakken (elektriciteit, mechanica,
elektronica, enz.) en de bekwaamheid om ze gezamenlijk toe te
passen;

3. de aandacht, het oordeel en het initiatief nodig voor de praktische
uitvoering van werkzaamheden welke de geschiktheid vereisen om
alleen ingewikkelde technische problemen op te lossen.

Bijvoorbeeld :

- hersteller van televisietoestellen of van elektrische toestellen van
groot technisch gehalte, waarvoor tegelijkertijd kennis van de elektri-
citeit en/of mechanica en/of elektronica is vereist.

Afdeling 3. — Gemeenschappelijke bepalingen

Art. 9. In deze collectieve arbeidsovereenkomst moet worden ver-
staan onder « bedienden » : de vrouwelijke en de mannelijke bedien-
den; onder « werklieden » : de werklieden en de werksters.

Art. 10. De functies of werkzaamheden opgesomd in de artike-
len 5, 6, 7 en 8 worden enkel als voorbeeld aangegeven.

De niet vernoemde functies of werkzaamheden worden gerangschikt
naar analogie met de opgesomde voorbeelden.

Art. 11. De werkgever moet de werknemer meedelen tot welke
categorie hij behoort en hem van elke verandering van categorie kennis
geven.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 12. De collectieve arbeidsovereenkomst van 5 november 2002
betreffende de functieclassificatie, geregistreerd onder num-
mer 64584/CO/311, wordt opgeheven op 1 januari 2016.

Art. 13. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2016. Zij is gesloten voor onbepaalde tijd.

Zij kan door elk van de partijen opgezegd worden mits een
opzeggingstermijn van drie maanden gegeven bij een ter post aange-
tekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de
grote kleinhandelszaken.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201285]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 augus-
tus 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de zeevisserij,
betreffende de inrichting en de financiering van de deeltijdse
leertijd in de onderneming voor een extra bemanningslid aan
boord van Belgische vissersvaartuigen in het kader van het
alternerend leren (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

- technicien-TV débutant de la sixième catégorie (maximum dix-huit
mois);

- ouvrier d’entretien bâtiment;

- peintre, menuisier;

- etc.

§ 6. Sixième catégorie :

Appartiennent à la sixième catégorie, les ouvriers qui exécutent des
travaux hautement qualifiés et diversifiés exigeant cumulativement :

1. plusieurs années de formation professionnelle et des connaissan-
ces théoriques du niveau technique moyen supérieur ou plusieurs
années de formation professionnelle et des connaissances théoriques
équivalant aux études du niveau technique moyen supérieur en
mécanique, ou électricité, ou électronique;

2. la connaissance approfondie de plusieurs disciplines (électricité,
mécanique, électronique, etc.) et la capacité de les appliquer conjointe-
ment;

3. l’attention, le jugement et l’initiative nécessaires pour l’exécution
pratique de travaux qui exigent la capacité de résoudre seul des
problèmes techniques complexes.

Par exemple :

- réparateur de téléviseurs ou d’appareils électriques de haute
technicité réclamant à la fois des connaissances en électricité et/ou
mécanique et/ou électronique.

Section 3. — Dispositions communes

Art. 9. Pour la présente convention, il faut entendre par « employés » :
les employés et les employées; par ″ouvriers″ : les ouvriers et les
ouvrières.

Art. 10. Les fonctions ou activités citées dans les articles 5, 6, 7 et 8
le sont à titre d’exemple.

Les fonctions ou activités non énumérées sont classées par analogie
aux exemples cités.

Art. 11. L’employeur doit informer le travailleur de la catégorie à
laquelle il appartient et lui communiquer chaque changement de
catégorie.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 12. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 5 novembre 2002 relative à la
classification professionnelle, enregistrée sous numéro 64584/CO/311
au 1er janvier 2016.

Art. 13. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016 et est conclue à durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties signataires par lettre
recommandée à la poste adressée au président de la Commission
paritaire des grandes entreprises de vente au détail, qui sort ses effets
trois mois après sa réception.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201285]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 août 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de la pêche maritime, relative à l’organisa-
tion et au financement de l’apprentissage à temps partiel en
entreprise pour un membre d’équipage supplémentaire à bord de
navires de pêche belges dans le cadre de la formation en
alternance (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

60128 MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de zeevisserij;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 24 augustus 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de zeevisserij, betreffende de
inrichting en de financiering van de deeltijdse leertijd in de onderne-
ming voor een extra bemanningslid aan boord van Belgische vissers-
vaartuigen in het kader van het alternerend leren.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de zeevisserij

Collectieve arbeidsovereenkomst van 24 augustus 2016

Inrichting en financiering van de deeltijdse leertijd in de onderneming
voor een extra bemanningslid aan boord van Belgische vissersvaar-
tuigen in het kader van het alternerend leren (Overeenkomst
geregistreerd op 23 september 2016 onder het num-
mer 135008/CO/143)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers en werkneemsters van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
zeevisserij.

HOOFDSTUK II. — Organisatie

Art. 2. In toepassing van artikel 3, e) van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 29 augustus 1986, gesloten in het Paritair Comité voor de
zeevisserij, tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en
vaststelling van zijn statuten, algemeen bindend verklaard bij konink-
lijk besluit van 10 december 1986, kunnen de sociale partners vertegen-
woordigd in het ″Zeevissersfonds″ deeltijdse leertijd voor een extra
bemanningslid aan boord van Belgische vissersvaartuigen in het kader
van het alternerend leren ten bate van de in artikel 1 bedoelde
werknemers inrichten.

De kosten voor de deeltijdse leertijd voor extra bemanningsleden in
het kader van het alternerend leren worden gedragen door het fonds,
zoals bepaald in deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 3. Er kan slechts één extra bemanningslid in het kader van
alternerend leren meegenomen worden per zeereis.

Art. 4. De deeltijdse leertijd voor een extra bemanningslid in het
kader van het alternerend leren wordt georganiseerd in samenspraak
tussen het ″Zeevissersfonds″ en het ″Centrum Deeltijds Onderwijs
(CDO) - Maritiem Instituut Mercator″.

HOOFDSTUK III. — Deelname

Art. 5. De deeltijdse leerlingen worden enkel op basis van vrijwil-
ligheid gerekruteerd en dienen vooraf blijk te geven van de nodige
interesse voor het zeemansberoep.

Vu la demande de la Commission paritaire de la pêche maritime;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 24 août 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de la pêche maritime, relative à l’organisation et au finance-
ment de l’apprentissage à temps partiel en entreprise pour un membre
d’équipage supplémentaire à bord de navires de pêche belges dans le
cadre de la formation en alternance.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de la pêche maritime

Convention collective de travail du 24 août 2016

Organisation et financement de l’apprentissage à temps partiel en
entreprise pour un membre d’équipage supplémentaire à bord de
navires de pêche belges dans le cadre de la formation en alternance
(Convention enregistrée le 23 septembre 2016 sous le
numéro 135008/CO/143)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire de la pêche maritime.

CHAPITRE II. — Organisation

Art. 2. En application de l’article 3, e) de la convention collective de
travail du 29 août 1986, conclue au sein de la Commission paritaire de
la pêche maritime, instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant
ses statuts, rendue obligatoire par arrêté royal du 10 décembre 1986, les
partenaires sociaux représentés au sein du ″Zeevissersfonds″ peuvent
organiser l’apprentissage à temps partiel pour un membre d’équipage
supplémentaire, à bord de navires de pêche belges, dans le cadre de la
formation en alternance, en faveur des travailleurs visés à l’article 1er.

Les coûts de l’apprentissage à temps partiel pour des membres
d’équipage supplémentaires, dans le cadre de la formation en alter-
nance, sont supportés par le fonds, comme fixé dans la présente
convention collective de travail.

Art. 3. Un seul membre d’équipage supplémentaire peut être embar-
qué par voyage en mer dans le cadre de la formation en alternance.

Art. 4. L’apprentissage à temps partiel pour un membre d’équipage
supplémentaire, dans le cadre de la formation en alternance, est
organisé en concertation entre le ″Zeevissersfonds″ et le Centrum
″Deeltijds Onderwijs (CDO) - Maritiem Instituut Mercator″.

CHAPITRE III. — Participation

Art. 5. Les apprentis à temps partiel sont exclusivement recrutés sur
une base volontaire et doivent témoigner au préalable d’un intérêt
particulier pour la profession de marin.

60129MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



De kandidaturen worden opgevraagd via het kanaal van het
″Centrum Deeltijds Onderwijs - Maritiem Instituut Mercator″. De
werkaanbiedingen hebben een open karakter en bestrijken het volle-
dige grondgebied van Vlaanderen.

Er wordt een alterneringsplan arbeidsdeelname in het kader van
alternerend leren DBSO opgesteld tussen de deeltijdse leerling, het
CDO en de reder/werkgever.

De deeltijdse leerling wordt tewerkgesteld met een arbeidsovereen-
komst wegens scheepsdienst voor de visserij.

De deeltijds leerling dient zich aan te bieden voor een medische
controle bij een geneesheer die voorkomt op de lijst van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer.

Er dient bevestiging van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit
bekomen te worden dat het vaartuig voldoende uitgerust is om een
extra bemanningslid mee te nemen.

Het loon bedraagt per dag het gewaarborgd minimumdagloon voor
de scheepsjongens overeenkomstig de bepalingen in de collectieve
arbeidsovereenkomst van 22 september 2004.

In toepassing van artikel 3, e) van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 29 augustus 1986, gesloten in het Paritair Comité voor de
zeevisserij, tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en
vaststelling van zijn statuten, algemeen bindend verklaard bij konink-
lijk besluit van 10 december 1986, betaalt het ″Zeevissersfonds″ de
deeltijdse leerlingen die als een extra bemanningslid aan boord van
Belgische vissersvaartuigen van de in artikel 1 bedoelde werkgevers
meegaan.

HOOFDSTUK IV. — Algemene bepalingen

Art. 6. Al de betwistingen betreffende de toepassing van deze
collectieve arbeidsovereenkomst kunnen worden voorgelegd aan het
Paritair Comité voor de zeevisserij.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 1 sep-
tember 2016 en houdt op van kracht te zijn op 31 augustus 2017.

Zij kan door elk van de ondertekenende partijen worden opgezegd
mits een opzegging van ten minste drie maanden, betekend bij een ter
post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de zeevisserij.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201282]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst- en dagbladbedrijf, tot wijziging van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 1 juli 2010 tot oprichting van een fonds
voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds 2de pijler PC 130 labeur″
(afgekort F2PL) en tot bepaling van zijn statuten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst- en dagbladbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 8 september 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor het drukkerij-, grafische kunst- en
dagbladbedrijf, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 1 juli 2010 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
genaamd ″Fonds 2de pijler PC 130 labeur″ (afgekort F2PL) en tot
bepaling van zijn statuten.

Les candidatures sont rassemblées par le biais du ″Centrum Deeltijds
Onderwijs - Maritiem Instituut Mercator″. Les offres d’emploi présen-
tent un caractère ouvert et couvrent l’ensemble du territoire flamand.

Un plan de participation au travail en alternance est établi, dans le
cadre de la formation en alternance DBSO, entre l’apprenti à temps
partiel, le CDO et l’armateur/employeur.

L’apprenti à temps partiel est occupé sous contrat d’engagement
maritime pour la pêche maritime.

L’apprenti à temps partiel doit se soumettre à un contrôle médical
auprès d’un médecin figurant sur la liste du Service public fédéral
Mobilité et Transports.

Une confirmation du Service public fédéral Mobilité et Transports est
requise, attestant que le navire dispose d’un équipement suffisant pour
embarquer un membre d’équipage supplémentaire.

Le salaire journalier est le salaire journalier minimum garanti pour
les mousses, conformément aux dispositions de la convention collective
de travail du 22 septembre 2004.

En application de l’article 3, e) de la convention collective de travail
du 29 août 1986, conclue au sein de la Commission paritaire de la pêche
maritime, instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant ses
statuts, rendue obligatoire par arrêté royal du 10 décembre 1986, le
″Zeevissersfonds″ paie les apprentis à temps partiel embarqués en tant
que membre d’équipage supplémentaire à bord des navires de pêche
belges appartenant aux employeurs visés à l’article 1er.

CHAPITRE IV. — Dispositions générales

Art. 6. Tous les litiges portant sur l’application de la présente
convention collective de travail peuvent être soumis à la Commission
paritaire de la pêche maritime.

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er septembre 2016 et cesse de produire ses effets le 31 août 2017.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties signataires, moyen-
nant un délai de préavis de trois mois, notifié par lettre recommandée
à la poste, adressée au président de la Commission paritaire de la pêche
maritime.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201282]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 8 septembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des
journaux, modifiant la convention collective de travail du
1er juillet 2010 instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé
″Fonds 2ème pilier CP 130 labeur″ (en abrégé F2PL) et fixant ses
statuts (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’imprimerie, des arts
graphiques et des journaux;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 8 septembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des
journaux, modifiant la convention collective de travail du 1er juillet 2010
instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds 2ème
pilier CP 130 labeur″ (en abrégé F2PL) et fixant ses statuts.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst- en dagbladbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 8 september 2016

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 juli 2010 tot
oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds
2de pijler PC 130 labeur″ (afgekort F2PL) en tot bepaling van zijn
statuten (Overeenkomst geregistreerd op 21 oktober 2016 onder het
nummer 135590/CO/130)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werknemers en werkgevers die onder de bevoegdheid vallen van
het Paritair Comité voor het drukkerij-, grafische kunst- en dagblad-
bedrijf.

Zij geldt niet voor de werknemers en werkgevers die onder de
toepassing vallen van de collectieve arbeidsovereenkomst afgesloten op
18 oktober 2007 in het voornoemd paritair comité, tot vaststelling van
de arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen van de dagbladpers
(koninklijk besluit van 1 juli 2008 - Belgisch Staatsblad van 14 okto-
ber 2008), met registratienummer 85853/CO/130 (gewijzigd bij collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 19 november 2009).

Onder ″werknemers″ worden zowel werknemers als werkneemsters
verstaan.

Art. 2. Artikel 2 van de statuten - aanhangsel bij de collectieve
arbeidsovereenkomst van 1 juli 2010 - wordt als volgt gewijzigd :

″De maatschappelijke zetel van het ″Fonds 2de pijler PC 130 labeur″
is gevestigd te 1070 Brussel, Hof ter Vleestdreef 5/1.″.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2016. Zij is gesloten voor dezelfde duur en met dezelfde
opzeggingsmodaliteiten als deze bepaald in de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 1 juli 2010 (registratienummer 100487/CO/130).

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201286]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 okto-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest, betreffende de opleidingsinspanningen voor het
jaar 2017 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest;

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’imprimerie,
des arts graphiques et des journaux

Convention collective de travail du 8 septembre 2016

Modification de la convention collective de travail du 1er juillet 2010
instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds 2ème
pilier CP 130 labeur″ (en abrégé F2PL) et fixant ses statuts (Conven-
tion enregistrée le 21 octobre 2016 sous le numéro 135590/CO/130)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux travailleurs et employeurs ressortissant à la Commission paritaire
de l’imprimerie, des arts graphiques et des journaux.

Elle ne s’applique pas aux travailleurs et employeurs tombant sous le
champ d’application de la convention collective de travail conclue le
18 octobre 2007 dans la commission paritaire précitée et fixant les
conditions de travail dans les entreprises de la presse quotidienne
(arrêté royal du 1er juillet 2008 - Moniteur belge du 14 octobre 2008),
portant le numéro d’enregistrement 85853/CO/130 (modifiée par la
convention collective de travail du 19 novembre 2009).

Par ″travailleurs″, on entend : tant les travailleurs de sexe féminin
que de sexe masculin.

Art. 2. L’article 2 des statuts - annexe à la convention collective de
travail du 1er juillet 2010 - est modifié comme suit :

″Le siège social du ″Fonds 2ème pilier CP 130 labeur″ est établi à
1070 Bruxelles, allée Hof Ter Vleest 5/1.″.

Art. 3. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016. Elle est conclue pour la même durée et selon les
mêmes modalités de préavis que celles fixées dans la convention
collective de travail du 1er juillet 2010 (numéro d’enregistre-
ment 100487/CO/130).

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201286]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 17 octobre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communauté française et germanophone et de la Région wallonne,
relative aux efforts de formation pour l’année 2017 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 17 oktober 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de
Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest, betref-
fende de opleidingsinspanningen voor het jaar 2017.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de Franstalige
en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest

Collectieve arbeidsovereenkomst van 17 oktober 2016

Opleidingsinspanningen voor het jaar 2017
(Overeenkomst geregistreerd op 29 november 2016

onder het nummer 136165/CO/329.02)
Inleiding
In afwachting van de door de regering Michel aangekondigde reform

van de aanvullende opleidingsinspanningen voor het begin van 2017,
zijn de sociale partners van Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse
Gewest overeengekomen om het pakket van de opleidingsinspannin-
gen te verlengen dat was ingevoerd voor het jaar 2016, namelijk :

- de opleidingsinspanningen van 0,1 pct. van de jaarlijkse loonmassa
van de ondernemingen van de sector (wat overeenstemt met de
inspanningen uit 2008);

- de handhaving van de gemaakte participatiegraad wat overeen-
stemt met de inspanningen tot 2015 en 2016.

Voor het jaar 2017 hebben ze ermee ingestemd om de bijkomende
inspanningen die werden gerealiseerd in 2016 inzake opleiding (collec-
tieve overeenkomst van 21 december 2015 betreffende de opleidingsin-
spanningen voor het jaar 2016) te handhaven.

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers die onder de bevoegdheid vallen van
het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de Franstalige
en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest.

Onder ″werknemers″ worden de mannelijke en vrouwelijke arbei-
ders en bedienden verstaan.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten ter
uitvoering van :

- artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het
Generatiepact (Belgisch Staatsblad van 30 december 2005);

- het koninklijk besluit van 11 oktober 2007 tot invoering van een
bijkomende werkgeversbijdrage ten bate van de financiering van het
betaald educatief verlof voor de werkgevers die behoren tot sectoren
die onvoldoende opleidingsinspanningen realiseren (Belgisch Staatsblad
van 5 december 2007).

Art. 3. De opleidingsinspanningen die werden gerealiseerd in 2008,
2009, 2010, 2011, 2012, 2013, 2014, 2015 en 2016 in termen van
participatiegraad worden gehandhaafd voor het jaar 2017.

Art. 4. Met het oog op het bereiken van het in artikel 3 van deze
overeenkomst bepaalde doel, storten de werkgevers voor ieder kwar-
taal van het jaar 2017 aan het fonds voor bestaanszekerheid een
bijdrage van 0,10 pct., berekend op basis van de aan hun werknemers
betaalde brutolonen, zoals bepaald in artikel 6.

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 17 octobre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne, relative aux
efforts de formation pour l’année 2017.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communauté française et germanophone et de la Région wallonne

Convention collective de travail du 17 octobre 2016

Efforts de formation pour l’année 2017
(Convention enregistrée le 29 novembre 2016

sous le numéro 136165/CO/329.02)
Préambule
En attente de la réforme annoncée par le gouvernement Michel des

efforts supplémentaires en matière de formation pour le début 2017, les
partenaires sociaux de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne ont convenu de reconduire le dispositif d’efforts de
formation mis en place pour l’année 2016 à savoir :

- les efforts de formation de 0,1 p.c. de la masse salariale totale
annuelle des entreprises du secteur (correspondant aux efforts réalisés
en 2008);

- le maintien du taux de participation aux efforts réalisés jusqu’en
2015 et 2016.

Pour l’année 2017, ils ont convenu de maintenir les efforts supplé-
mentaires réalisés en 2016 en matière de formation (convention
collective du 21 décembre 2015 relative aux efforts de formation pour
l’année 2016).

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant à la compétence de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en exécu-
tion de :

- l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au Pacte de
solidarité entre les générations (Moniteur belge du 30 décembre 2005);

- l’arrêté royal du 11 octobre 2007 instaurant une cotisation patronale
complémentaire au bénéfice du financement du congé-éducation payé
pour les employeurs appartenant aux secteurs qui réalisent des efforts
insuffisants en matière de formation (Moniteur belge du 5 décem-
bre 2007).

Art. 3. Les efforts de formation réalisés en 2008, 2009, 2010, 2011,
2012, 2013, 2014, 2015 et 2016 en termes de taux de participation, sont
maintenus pour l’année 2017.

Art. 4. En vue de réaliser l’objectif visé à l’article 3 de la présente
convention, les employeurs verseront pour chaque trimestre de
l’année 2017 une cotisation de 0,10 p.c., calculée sur la base des salaires
bruts payés à leurs travailleurs, au fonds de sécurité d’existence, tel que
prévu à l’article 6.
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Deze bijdragen moeten worden gestort op hetzelfde ogenblik als de
sociale zekerheidsbijdragen aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid.

Art. 5. § 1. Met het oog op het bereiken van het in artikel 3 van deze
overeenkomst bepaalde doel, krijgt het behoud van de participatie-
graad de concrete vorm van een collectieve opleidingstijd in de
onderneming die als volgt wordt berekend :

- voor het jaar 2017 : het aantal op 1 januari 2017 in het bedrijf
tewerkgestelde werknemers, omgerekend in voltijdse equivalenten,
vermenigvuldigd met 5 uur 24 minuten.

§ 2. Bij het verdelen van de collectieve opleidingstijd zal gewaakt
worden over een billijke verdeling tussen de werknemers en over het
evenwicht tussen opleidingsbehoeften in het raam van de behoeften
van de instelling en de opleidingsbehoeften in het raam van de
persoonlijke ontwikkeling van de werknemers.

De collectieve opleidingstijd moet elke werknemer de mogelijkheid
bieden tot minstens 1 dag opleiding in de loop van de uitvoerings-
periode van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Bij afwijking op het vorige lid en gelet op de moeilijkheden qua
organisatie voor werknemers tewerkgesteld in een arbeidsregeling
lager dan één derde van de arbeidsduur van een voltijdse werknemer
in de onderneming, moeten deze de mogelijkheid hebben op opleiding
ten belope van minimum één halve dag tijdens de uitvoering van deze
overeenkomst. Daartoe zal overleg plaatshebben met de werknemers-
vertegenwoordigers binnen de onderneming of, bij ontbreken van
werknemersvertegenwoordigingsorganen, met de werknemers.

§ 3. Bestaande opleidingen, zowel binnen als buiten het bedrijf,
informele opleiding zoals beschreven in bijlage, alsook specifieke
opleidingsinstrumenten die in het bedrijf opgezet worden, komen in
aanmerking voor de in § 1 bedoelde collectieve opleidingstijd.

Art. 6. De Rijkdienst voor Sociale Zekerheid wordt belast met de
inning van de in artikel 4 bepaalde bijdragen bij de werkgevers van de
organisaties of instellingen die onder de bevoegdheid van het Paritair
Subcomité voor de socio-culturele sector van de Franstalige en
Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest vallen en de doorstor-
ting ervan naar het fonds voor bestaanszekerheid ″Fonds social du
secteur socio-culturel des Communautés française et germanophone″
genoemd, met maatschappelijke zetel Sainctelettesquare 13-15 te
1000 Brussel.

Art. 7. Binnen de grenzen van de uit de in artikel 4 bedoelde
bijdrage voortkomende geldmiddelen bepaalt het in artikel 6 bedoeld
beheerscomité van het fonds de wijze waarop de rechtstreekse en
onrechtstreekse kosten van de opleidingen van alle in artikel 1 bedoelde
werknemers zullen ten laste genomen worden alsook de wijze waarop
die kosten aan de werkgevers worden terugbetaald.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
bepaalde duur. Zij treedt in werking vanaf 1 januari 2017. Zij houdt op
van kracht te zijn op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 oktober 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de
Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest, betref-
fende de opleidingsinspanningen voor het jaar 2017

Onder ″minder formele of informele beroepsopleiding″ wordt ver-
staan : de opleidingsactiviteiten die in direct verband staan met het
werk. Die opleidingen worden gekenmerkt door :

- een hoge mate van zelforganisatie (tijd, plaats, inhoud) door de
individuele leerling of een groep leerlingen;

- een inhoud die bepaald wordt door de individuele behoeften van de
leerling op de werkplek;

Ces cotisations doivent être versées au même moment que les
cotisations de sécurité sociale à l’Office national de sécurité sociale.

Art. 5. § 1er. En vue de réaliser l’objectif visé à l’article 3 de la
présente convention, le maintien du taux de participation se concrétise
au travers d’un temps collectif de formation au niveau de l’entreprise,
calculé comme suit :

- pour l’année 2017 : le nombre de travailleurs employés dans
l’entreprise au 1er janvier 2017, calculés en équivalents temps plein,
multiplié par 5 heures 24 minutes.

§ 2. Le temps collectif de formation sera utilisé en veillant à une
répartition équitable entre les travailleurs et à l’équilibre entre les
besoins de formation liés aux besoins de l’institution et les besoins de
formation liés au développement individuel des travailleurs.

Le temps collectif de formation doit permettre à chaque travailleur
d’avoir une possibilité de formation de minimum 1 jour pendant la
durée d’exécution de la présente convention.

Par dérogation à l’alinéa précédent, vu les difficultés d’organisation
posées dans le cas de travailleurs occupés dans un régime de travail
inférieur au tiers de la durée du travail d’un travailleur à temps plein
dans l’entreprise, ceux-ci doivent pouvoir bénéficier d’une possibilité
de formation de minimum un demi-jour pendant la durée d’exécution
de la présente convention. A cet effet, une concertation sera mise en
place avec les représentants des travailleurs au sein de l’entreprise ou
avec les travailleurs en l’absence d’organes de représentation des
travailleurs.

§ 3. Les formations existantes, tant internes qu’externes à l’entreprise,
la formation informelle, telle que décrite à l’annexe, ainsi que les
dispositifs de formation spécifiques mis en place au sein d’une
entreprise, sont pris en compte dans le temps collectif de formation tel
que visé au § 1er.

Art. 6. L’Office national de sécurité sociale est chargé d’opérer le
prélèvement de la cotisation visée à l’article 4 auprès des employeurs
des organisations ou institutions ressortissant à la Souscommission
paritaire pour le secteur socio-culturel de la Communauté française et
germanophone et de la Région wallonne et d’effectuer un reversement
au fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social du secteur
socio-culturel des Communautés française et germanophone″, dont le
siège social est fixé Square Sainctelette 13-15, à 1000 Bruxelles.

Art. 7. Dans les limites des moyens financiers provenant de la
cotisation visée à l’article 4, le comité de gestion du fonds visé à
l’article 6 définit les modalités de prise en charge des coûts directs et
indirects des formations de tous les travailleurs visés à l’article 1er ainsi
que les modalités de remboursement de ces coûts aux employeurs.

Art. 8. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée et produit ses effets à partir du 1er janvier 2017.
Elle cessera de produire ses effets le 31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe

Annexe à la convention collective de travail du 17 octobre 2016,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne, relative aux efforts de formation pour l’année 2017

On entend par ″formation professionnelle moins formelle ou infor-
melle″ : les activités d’apprentissage qui sont en relation directe avec le
travail. Ces formations sont caractérisées par :

- un haut degré d’auto-organisation (horaire, lieu, contenu) par
l’apprenant individuel ou par un groupe d’apprenants;

- un contenu déterminé en fonction des besoins individuels, sur le
lieu de travail, de l’apprenant;
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- een direct verband met het werk of de werkplek, maar ook het
bijwonen van conferenties of het deelnemen aan beurzen met het oog
op de opleiding;

- een omschrijving voorafgaand aan de uitvoering.
Volgende opleidingen maken daarvan deel uit voor zover zij

beantwoorden aan de hierboven vermelde criteria :
- tutoring, coaching, het verwerven van know-how;
- een opleiding die gericht is op personeelsrotatie, uitwisseling,

studiebezoeken en detacheringen;
- opleiding door deelname aan kwaliteits- of opleidingskringen;

- zelfopleiding (of ″open school″) en afstandsonderwijs (lectuur,
cassettes, cd-rom, briefcursussen);

- opleiding door deelname aan conferenties, workshops, beurzen en
voordrachten.

Uitgesloten zijn activiteiten als :
- brainstorming;
- briefings (informatievergaderingen) over de bedrijfsstrategie;
- het eenvoudig onthaal van nieuwe medewerkers (zonder opleidings-

inhoud).
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

2 mei 2017.
De Minister van Werk,

K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/202519]

17 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het minimum-
bedrag van het loon dat men moet genieten om als een betaalde
sportbeoefenaar te worden beschouwd (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 februari 1978 betreffende de arbeids-
overeenkomst voor betaalde sportbeoefenaars, artikel 2, § 1;

Gelet op het advies van het Nationaal Paritair Comité voor de sport,
gegeven op 15 maart 2017;

Gelet op advies 61.364/1 van de Raad van State, gegeven op
4 mei 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het in artikel 2, § 1, van de wet van 24 februari 1978
betreffende de arbeidsovereenkomst voor betaalde sportbeoefenaars
bedoelde loonbedrag wordt voor de periode van 1 juli 2017 tot en met
30 juni 2018 bepaald op 10.200 euro.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017 en treedt buiten
werking op 30 juni 2018.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 24 februari 1978, Belgisch Staatsblad van 9 maart 1978.

- une relation directe avec le travail ou avec le lieu de travail, mais
comprenant également le fait d’assister à des conférences ou de
participer à des foires commerciales, dans un but d’apprentissage;

- une identification préalable à sa mise en œuvre.
En font partie, les formations suivantes pour autant qu’elles répon-

dent aux critères énoncés ci-dessus :
- tutorat, coaching, acquisition de savoir-faire;
- formation axée sur la rotation du personnel, sur des échanges, des

visites d’études et des détachements;
- formation par la participation à des cercles de qualité ou d’appren-

tissage;
- autoformation (ou ″formation ouverte″) et formation à distance

(lectures, cassettes, cd-rom, cours par correspondance);
- formation par la participation à des conférences, des ateliers, des

foires et des exposés.
N’en font pas partie, des activités telles que :
- le brainstorming;
- les séances d’information sur la stratégie de l’entreprise;
- le simple accueil de nouveaux travailleurs (sans contenu formatif).

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/202519]

17 MAI 2017. — Arrêté royal fixant le montant minimal de la
rémunération dont il faut bénéficier pour être considéré comme
sportif rémunéré (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 février 1978 relative au contrat de travail du sportif
rémunéré, l’article 2, § 1er;

Vu l’avis de la Commission paritaire nationale des sports, donné le
15 mars 2017;

Vu l’avis 61.364/1 du Conseil d’État, donné le 4 mai 2017 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant de la rémunération visé à l’article 2, § 1er, de
la loi du 24 février 1978 relative au contrat de travail du sportif
rémunéré est fixé, pour la période allant du 1er juillet 2017 au
30 juin 2018 inclus, à 10.200 euros.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017 et cesse
d’être en vigueur le 30 juin 2018.

Art. 3. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 24 février 1978, Moniteur belge du 9 mars 1978.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/40315]

21 APRIL 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanpassing
van een aantal verlofstelsels in het onderwijs en in de hogescholen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van bepaalde personeelsleden van het
Gemeenschapsonderwijs, artikel 77, eerste lid, gewijzigd bij het decreet van 22 juni 2007 en artikel 80, eerste lid,
gewijzigd bij de decreten van 28 april 1993, 13 juli 2001 en 19 juli 2013;

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het
gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding, artikel 51, eerste lid, en artikel 54,
eerste lid, gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2001 en 19 juli 2013;

Gelet op het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de begeleiding van de levensbeschouwelijke
vakken, artikel 21, § 1;

Gelet op het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs, artikel 128, § 1, eerste lid;
Gelet op het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs, artikel 142, gewijzigd bij het decreet

van 8 mei 2009 en artikel 144;
Gelet op de Codex Hoger Onderwijs, gecodificeerd op 11 oktober 2013, artikel V.84, V.86 en V.259, § 1;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 26 april 1990 betreffende het verlof en de afwezigheid voor

verminderde prestaties gewettigd door sociale of familiale redenen en de afwezigheid voor verminderde prestaties
wegens persoonlijke aangelegenheid ten gunste van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor
leerlingenbegeleiding;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 2002 betreffende de onderbreking van de
beroepsloopbaan van de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige verloven en
terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2011 betreffende de loopbaanonderbreking van de
personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 december 2017;

Gelet op protocol nr. 47 van 24 februari 2017 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden
gevoerd in de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X, van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van
afdeling 2 van het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van het overkoepelend
onderhandelingscomité, vermeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelingscomités in het vrij
gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op protocol nr. 64 van 24 februari 2017 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden
gevoerd in het Vlaams Onderhandelingscomité voor de basiseducatie, vermeld in het decreet van 23 januari 2009 tot
oprichting van onderhandelingscomités voor de basiseducatie en voor het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het
Volwassenenonderwijs;

Gelet op protocol nr. 75 van 24 februari 2017 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden
gevoerd in het Vlaams Onderhandelingscomité voor het Hoger Onderwijs, vermeld in de Codex Hoger Onderwijs,
gecodificeerd op 11 oktober 2013;

Gelet op advies 61.062/1 van de Raad van State, gegeven op 29 maart 2017, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen aan het besluit van de Vlaamse Regering van 26 april 1990

betreffende het verlof en de afwezigheid voor verminderde prestaties

Artikel 1. In artikel 5, § 1, 2° van het besluit van de Vlaamse Regering van 26 april 1990 betreffende het verlof en
de afwezigheid voor verminderde prestaties, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 30 augustus 2016,
wordt na het woord “vijfde” de zinsnede “en bevat eveneens de periodes waarin een afwijking wordt toegestaan op
het volume op basis van artikel 3, tweede lid” toegevoegd.

Art. 2. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 30 augustus 2016 betreffende
het zorgkrediet voor de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding, wordt een
artikel 6/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Het verlof voor verminderde prestaties, dat het personeelslid genoten heeft tijdens het schooljaar of dienstjaar,
heeft tot gevolg dat het salaris tijdens het jaarlijks vakantieverlof in evenredige mate wordt verminderd.

60135MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Het eerste lid is niet van toepassing op :

1° de personeelsleden van het meesters-, vak- en dienstpersoneel;

2° de personeelsleden van de categorie van het administratief personeel van de medisch-pedagogische instituten
van het Gemeenschapsonderwijs, van de semi-internaten of van de tehuizen voor kinderen wier ouders geen vaste
verblijfplaats hebben;

3° de personeelsleden aangesteld in het ambt van coördinerend inspecteur of van inspecteur-generaal;

4° de personeelsleden van de Centra voor Basiseducatie;

5° de personeelsleden van :

a) de internaten met permanente openstelling;

b) het tehuis van het Gemeenschapsonderwijs dat instaat voor de opname van jongeren in het kader van de hulp-
en bijstandsregeling.”

Art. 3. Aan artikel 9 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 30 augus-
tus 2016 betreffende het zorgkrediet voor de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegelei-
ding, wordt de volgende zin toegevoegd:

“Bij de berekening van de totale duur wordt ook rekening gehouden met de duur van de verloven voor
verminderde prestaties die opgenomen zijn op basis van hoofdstuk IV van het besluit van de Vlaamse Regering van
31 maart 2006 tot regeling van sommige verloven en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de
hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere Zeevaartschool.”.

Art. 4. Aan artikel 13, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 30 augustus 2016 betreffende het zorgkrediet voor de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor
leerlingenbegeleiding, wordt de volgende zin toegevoegd:

“Bij de berekening van de totale duur wordt ook rekening gehouden met de duur van de afwezigheden voor
verminderde prestaties die opgenomen zijn op basis van hoofdstuk VI van het besluit van de Vlaamse Regering van
31 maart 2006 tot regeling van sommige verloven en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de
hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere Zeevaartschool.”.

Art. 5. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 30 augustus 2016 betreffende
het zorgkrediet voor de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding, wordt een
artikel 14/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 14/1. Een afwezigheid voor verminderde prestaties die het personeelslid genoten heeft tijdens het schooljaar
of dienstjaar, heeft tot gevolg dat het salaris tijdens het jaarlijkse vakantieverlof in evenredige mate wordt verminderd.

Het eerste lid is niet van toepassing op :

1° de personeelsleden van het meesters-, vak- en dienstpersoneel;

2° de personeelsleden van de categorie van het administratief personeel van de medisch-pedagogische instituten
van het Gemeenschapsonderwijs, van de semi-internaten of van de tehuizen voor kinderen wier ouders geen vaste
verblijfplaats hebben;

3° de personeelsleden aangesteld in het ambt van coördinerend inspecteur of van inspecteur-generaal;

4° de personeelsleden van de Centra voor Basiseducatie;

5° de personeelsleden van :

a) de internaten met permanente openstelling;

b) het tehuis van het Gemeenschapsonderwijs dat instaat voor de opname van jongeren in het kader van de hulp-
en bijstandsregeling.”.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 2002 betreffende de onderbreking
van de beroepsloopbaan van de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool

Art. 6. In artikel 9 van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 2002 betreffende de onderbreking van de
beroepsloopbaan van de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 september 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, eerste en tweede lid, worden de woorden “terbeschikkingstelling wegens persoonlijke
aangelegenheden” vervangen door de woorden “afwezigheid voor verminderde prestaties”;

2° in paragraaf 3, tweede lid, worden de woorden “Deze terbeschikkingstelling” vervangen door de woorden “Die
afwezigheid”;

3° paragraaf 4 wordt opgeheven.

Art. 7. In artikel 17, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
12 oktober 2012, worden de woorden “tot uiterlijk het einde van het academiejaar waarin de betrokkenen aanspraak
kunnen maken op een rustpensioen ten laste van de schatkist” vervangen door de woorden “tot aan de vooravond van
hun pensionering”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige verloven
en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 8. In het opschrift van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige
verloven en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van
de Hogere Zeevaartschool worden de woorden “en terbeschikkingstellingen” opgeheven.
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Art. 9. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“Artikel 1. § 1. Dit besluit is van toepassing op de tijdelijke en de benoemde personeelsleden van de hogescholen
in de Vlaamse Gemeenschap, die behoren tot de categorieën van het onderwijzend of van het administratief en
technisch personeel, bedoeld in deel 5, titel 2 en titel 5, hoofdstuk 2 van de Codex Hoger Onderwijs, gecodificeerd op
11 oktober 2013.

Dit besluit is ook van toepassing op de personeelsleden, vermeld in artikel III.35, § 1, 1° tot en met 3° en in
artikel III.36, § 4, van de Codex Hoger Onderwijs, die effectief in een hogeschool zijn tewerkgesteld.

§ 2. Hoofdstuk III en hoofdstuk IV is niet van toepassing op de personeelsleden, vermeld in artikel III.35, § 1, 1°
tot en met 3°, en in artikel III.36, § 4, van de Codex Hoger Onderwijs, die niet in een hogeschool zijn tewerkgesteld.
Hiervoor gelden de regels die van toepassing zijn op hun effectieve werkrelatie.”.

Art. 10. In artikel 8/4 van het hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
9 september 2011 en gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 21 september 2012 en 6 september 2013,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het derde lid worden de woorden “terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden” vervangen
door de woorden “afwezigheid voor verminderde prestaties” en worden de woorden “Die terbeschikkingstelling”
vervangen door de woorden “Die afwezigheid”;

2° in het vierde lid worden de woorden “terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden” vervangen
door de woorden “afwezigheid voor verminderde prestaties” en worden de woorden “De terbeschikkingstelling”
vervangen door de woorden “De afwezigheid”.

Afdeling 2. — Verlof voor verminderde prestaties

Art. 11. In hoofdstuk IV van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige
verloven en terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van
de Hogere Zeevaartschool, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2011, wordt vóór
artikel 9 een opschrift ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Afdeling 1. Algemeen stelsel”.

Art. 12. Artikel 9 tot en met 12 van hetzelfde besluit worden vervangen door wat volgt:

Art. 9. § 1. Een personeelslid, vermeld in artikel 1, kan verlof voor verminderde prestaties opnemen. Tijdens het
verlof voor verminderde prestaties kan het personeelslid de prestaties:

1° volledig onderbreken;

2° verminderen tot de helft van een voltijdse betrekking;

3° verminderen tot 80% van een voltijdse betrekking.

In afwijking van het eerste lid kan het hogeschoolbestuur bij onderlinge overeenkomst het personeelslid een ander
volume van vermindering van de prestaties toestaan. Het personeelslid blijft ten minste een opdracht van 10% van een
voltijdse opdracht vervullen aan de hogeschool, aan verschillende hogescholen, of aan andere onderwijsinstellingen,
met uitzondering van de universiteiten, behalve voor wat het integratiekader betreft. De nog te verrichten prestaties
worden altijd afgerond naar de hogere eenheid.

§ 2. De prestaties, vermeld in paragraaf 1, omvatten ook de prestaties, verstrekt aan een andere hogeschool of in
een andere onderwijsinstelling van een ander niveau, vermeld in artikel 15 van het besluit van 26 april 1990 betreffende
het verlof en de afwezigheid voor verminderde prestaties, met uitzondering van de universiteiten, behalve voor wat
het integratiekader betreft.

De volledige onderbreking omvat al de door de Vlaamse Gemeenschap gefinancierde en gesubsidieerde ambten
die het personeelslid uitoefent in het onderwijs en in de centra voor leerlingenbegeleiding, met uitzondering van de
universiteiten, behalve voor wat het integratiekader betreft.

Art. 10. De totale duur van de volledige onderbreking van de prestaties mag over de hele loopbaan niet meer dan
24 maanden bedragen.

De totale duur van de vermindering van de prestaties mag over de hele loopbaan niet meer dan 120 maanden
bedragen.

Bij de berekening van de maximale duur van het verlof voor verminderde prestaties, vermeld in het eerste en het
tweede lid, wordt alleen rekening gehouden met de volledige onderbreking of de vermindering van de prestaties vanaf
1 september 2017. Bij de berekening van die termijnen wordt ook rekening gehouden met de duur van de verloven voor
verminderde prestaties die opgenomen zijn aan andere hogescholen, andere onderwijsinstellingen of centra voor
leerlingenbegeleiding, met uitzondering van de universiteiten, behalve voor wat het integratiekader betreft.

Art. 11. Het verlof voor verminderde prestaties is gedurende een periode van 60 maanden een recht, ongeacht of
de prestaties tijdens het verlof volledig onderbroken worden of verminderd worden tot de helft of 80% van een
voltijdse betrekking.

Vanaf de 61ste maand of wanneer bij onderlinge overeenkomst een ander volume van vermindering van de
prestaties toegestaan is dan vermeld in het eerste lid, kan het verlof alleen opgenomen worden met instemming van
het hogeschoolbestuur.

Het in het eerste lid vermelde recht geldt voor tijdelijke personeelsleden op voorwaarde dat ze:

1° in de periode voorafgaand aan het verlof een aanstelling hebben gekregen voor een volledig academiejaar als
onderwijzend personeel of voor een aaneensluitende periode van 12 maanden als administratief en technisch personeel
in een vacante of niet-vacante betrekking;

2° bij de aanvang van het verlof voor een volledig academiejaar als onderwijzend personeel of voor een
aaneensluitende periode van 12 maanden als administratief of technisch personeel zijn aangesteld.

Art. 12. Het verlof voor verminderde prestaties gaat in op 1 september, 1 oktober of 1 februari.

Het verlof voor verminderde prestaties eindigt altijd op 31 augustus of 30 september. Voor tijdelijke
personeelsleden eindigt het verlof voor verminderde prestaties altijd op het einde van hun aanstelling.

In afwijking van het eerste en het tweede lid kan het hogeschoolbestuur een andere begin- of einddatum toestaan.
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Het hogeschoolbestuur kan het personeelslid, op zijn verzoek en mits een opzeggingsperiode van één maand in
acht wordt genomen, toestaan vervroegd een einde te maken aan het verlof voor verminderde prestaties. Het
hogeschoolbestuur kan een kortere opzeggingstermijn aanvaarden.”.

Art. 13. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 9 september 2011,
21 september 2012, 6 september 2013 en 17 oktober 2014, wordt tussen artikel 12 en 13 het volgende opschrift
ingevoegd:

“Afdeling 2. Verlof voor verminderde prestaties vanaf de leeftijd van 55 jaar”.

Art. 14. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 13. De personeelsleden hebben vanaf 1 september, 1 oktober of 1 februari die volgt op de datum waarop ze
de leeftijd van 55 jaar bereikt hebben, en uiterlijk tot de datum waarop ze met pensioen gaan, recht op een gedeeltelijk
verlof voor verminderde prestaties.

Tijdelijke personeelsleden hebben recht op het verlof, vermeld in het eerste lid, op voorwaarde dat ze:

1° in het academiejaar dat voorafgaat aan het verlof, een aanstelling hebben gekregen voor het volledige
academiejaar als onderwijzend personeel of een aaneensluitende periode van 12 maanden als administratief en
technisch personeel in een vacante of niet-vacante betrekking;

2° bij de aanvang van het academiejaar waarin ze het verlof nemen, opnieuw voor een volledig academiejaar als
onderwijzend personeel of voor een aaneensluitende periode van 12 maanden als administratief en technisch personeel
zijn aangesteld.

De periodes van verlof voor verminderde prestaties vanaf de leeftijd van 55 jaar tellen niet mee voor de berekening
van de termijnen, vermeld in artikel 10 en 11.”.

Art. 15. Artikel 14 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2011,
wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 14. Tijdens het verlof voor verminderde prestaties kan het personeelslid de prestaties:

1° verminderen tot de helft van een voltijdse betrekking;

2° verminderen tot 80% van een voltijdse betrekking.

Het personeelslid kan ieder jaar op de ingangsdatum van het verlof de omvang van het gedeeltelijke verlof voor
verminderde prestaties vanaf 55 jaar aanpassen.

Het personeelslid heeft eenmalig het recht om, met behoud van het recht op een nieuw verlof voor verminderde
prestaties vanaf 55 jaar, op de ingangsdatum van het verlof voor verminderde prestaties vanaf 55 jaar het verlof te
beëindigen en zijn betrekking aan de hogeschool weer op te nemen.”.

Art. 16. Aan hoofdstuk IV van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
9 september 2011, wordt een afdeling 3, die bestaat uit artikel 14/1 tot en met 14/3, toegevoegd, die luidt als volgt:

“Afdeling 3. Algemene bepalingen

Art. 14/1. Het verlof voor verminderde prestaties wordt gelijkgesteld met dienstactiviteit.

Het personeelslid ontvangt tijdens de periode waarin het zijn prestaties vermindert, een salaris dat overeenkomt
met het volume van de effectief uitgeoefende opdracht aan de hogeschool. Bij een volledige onderbreking van de
prestaties ontvangt het personeelslid geen salaris, salaristoelage, wachtgeld of wachtgeldtoelage.

Gedurende de periode dat een personeelslid een verlof voor verminderde prestaties geniet, mag het geen
vervangende winstgevende activiteit uitoefenen. De volgende politieke mandaten worden niet als een vervangende
winstgevende activiteit beschouwd: gemeenteraadslid, provincieraadslid, lid van het Bureau van de Raad voor
Maatschappelijk Welzijn, lid van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn of lid van de districtsraad.

Art. 14/2. Het personeelslid dat verlof voor verminderde prestaties wil nemen of dat de omvang van het verlof
voor verminderde prestaties vanaf 55 jaar wil wijzigen, dient daarvoor een aanvraag in bij het hogeschoolbestuur. De
aanvraag vermeldt de gewenste aanvangsdatum, de duur en de omvang van het verlof voor verminderde prestaties.

Het hogeschoolbestuur deelt zijn beslissing aan het personeelslid mee binnen vijftien kalenderdagen vanaf de
ontvangst van de aanvraag. Als de aanvraag niet wordt ingewilligd, wordt de beslissing gemotiveerd.

Art. 14/3. Het verlof voor verminderde prestaties wordt opgeschort op het ogenblik dat het personeelslid afwezig
is wegens:

1° bevallingsverlof;

2° verlof voor de opvang met het oog op adoptie en pleegvoogdij;

3° borstvoedingsverlof;

4° verlof bij overlijden of ziekenhuisopname van de moeder;

5° loopbaanonderbreking voor ouderschapsverlof;

6° loopbaanonderbreking voor medische bijstand;

7° loopbaanonderbreking voor palliatieve zorgen;

8° zorgkrediet.

Ziekteverlof of een terbeschikkingstelling wegens ziekte schorten het verlof voor verminderde prestaties niet op.”.

Afdeling 3. — Afwezigheid voor verminderde prestaties

Art. 17. In het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot regeling van sommige verloven en
terbeschikkingstellingen voor de personeelsleden van de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap en van de Hogere
Zeevaartschool, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 9 september 2011, 21 september 2012,
6 september 2013 en 17 oktober 2014, wordt het opschrift van hoofdstuk VI vervangen door wat volgt:

“Hoofdstuk VI. Afwezigheid voor verminderde prestaties”.

Art. 18. Artikel 19 en 20 van hetzelfde besluit worden vervangen door wat volgt:

“Art. 19. § 1. Het hogeschoolbestuur kan een personeelslid, op zijn verzoek, een afwezigheid voor verminderde
prestaties toestaan. Die afwezigheid kan voltijds of deeltijds zijn.
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§ 2. Bij een deeltijdse afwezigheid ontvangt het personeelslid een salaris dat gebaseerd is op zijn effectieve
prestaties. Bij een voltijdse afwezigheid ontvangt het personeelslid geen salaris, salaristoelage, wachtgeld of
wachtgeldtoelage.

Art. 20. De totale duur van de afwezigheid voor verminderde prestaties mag over de hele loopbaan niet meer dan
zestig maanden bedragen, ongeacht of het gaat om een voltijdse of deeltijdse afwezigheid. Gedurende de afwezigheid
bevindt het personeelslid zich in de stand non-activiteit.

Bij de berekening van de maximale duur van de afwezigheid voor verminderde prestaties, vermeld in het eerste
lid, wordt alleen rekening gehouden met de volledige onderbreking of de vermindering van de prestaties vanaf
1 september 2017. Bij de berekening van die termijnen wordt ook rekening gehouden met de duur van de afwezigheden
voor verminderde prestaties die opgenomen zijn aan andere hogescholen, andere onderwijsinstellingen of centra voor
leerlingenbegeleiding, met uitzondering van de universiteiten, behalve voor wat het integratiekader betreft.

In afwijking van het eerste lid kan de totale duur van zestig maanden worden overschreden als een andere
onderbreking van de beroepsloopbaan, ander verlof of een andere afwezigheid ambtshalve wordt omgezet in een
afwezigheid voor verminderde prestaties.”.

Art. 19. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 9 september 2011,
21 september 2012, 6 september 2013 en 17 oktober 2014, worden een artikel 20/1 tot en met 20/3 ingevoegd, die luiden
als volgt:

“Art. 20/1. Het volume, de aanvangsdatum en de duur van de afwezigheid voor verminderde prestaties worden
bepaald in een overeenkomst tussen het hogeschoolbestuur en het personeelslid.

De afwezigheid voor verminderde prestaties eindigt altijd op het einde van een academiejaar, de zomervakantie
inbegrepen, tenzij het hogeschoolbestuur een afwijking daarvan toestaat.

Voor tijdelijke personeelsleden eindigt de afwezigheid altijd op het einde van de aanstelling.

Het hogeschoolbestuur kan het personeelslid, op zijn verzoek en mits een opzeggingsperiode van één maand in
acht wordt genomen, toestaan vervroegd een einde te maken aan de afwezigheid voor verminderde prestaties. Het
hogeschoolbestuur kan een kortere opzeggingstermijn aanvaarden.

Art. 20/2. Het personeelslid dat een afwezigheid voor verminderde prestaties wil nemen, dient daarvoor een
aanvraag in bij het hogeschoolbestuur. Het hogeschoolbestuur deelt zijn beslissing mee binnen dertig kalenderdagen
vanaf de ontvangst van de aanvraag.

Art. 20/3. De afwezigheid voor verminderde prestaties wordt opgeschort op het ogenblik dat het personeelslid
afwezig is wegens:

1° bevallingsverlof;

2° verlof voor de opvang met het oog op adoptie en pleegvoogdij;

3° borstvoedingsverlof;

4° verlof bij overlijden of ziekenhuisopname van de moeder;

5° loopbaanonderbreking voor ouderschapsverlof;

6° loopbaanonderbreking voor medische bijstand;

7° loopbaanonderbreking voor palliatieve zorgen;

8° zorgkrediet.

Ziekteverlof of een terbeschikkingstelling wegens ziekte schorten de afwezigheid voor verminderde prestaties niet
op.”.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen aan het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2011
betreffende de loopbaanonderbreking van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding

Art. 20. In artikel 20, § 3, eerste lid van het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2011 betreffende de
loopbaanonderbreking van de personeelsleden van het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding, gewijzigd
bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 september 2013, worden de woorden “terbeschikkingstelling wegens
persoonlijke aangelegenheden” vervangen door de woorden “afwezigheid voor verminderde prestaties”.

Art. 21. In artikel 27, § 1, tweede lid van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
12 juni 2015, worden de woorden “terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden” overal vervangen
door de woorden “afwezigheid voor verminderde prestaties”.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 22. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2017.

Art. 23. Het verlof voor verminderde prestaties en de terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegen-
heden die een personeelslid van een hogeschool opneemt vóór 1 september 2017, eindigen uiterlijk op 31 augus-
tus 2017.

Art. 24. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/40315]

21 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand adaptant certains régimes de congé
dans l’enseignement et dans les instituts supérieurs

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’Enseignement communautaire,
notamment les articles 77, alinéa 1er, modifié par le décret du 22 juin 2007 et 80, alinéa 1er, modifié par les décrets des
28 avril 1993, 13 juillet 2001 et 19 juillet 2013 ;

Vu le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement subventionné
et des centres subventionnés d’encadrement des élèves, notamment les articles 51, alinéa 1er, et 54, alinéa 1er, modifiés
par les décrets des 13 juillet 2001 et 19 juillet 2013 ;

Vu le décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection et à l’encadrement des cours philosophiques, notamment
l’article 21, § 1er ;

Vu le décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes, l’article 128, § 1er, alinéa 1er ;
Vu le décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement, notamment l’article 142, modifié par le décret du

8 mai 2009 et l’article 144 ;
Vu le Code de l’Enseignement supérieur, codifié le 11 octobre 2013, notamment les articles V.84, V.86 et V.259, § 1er ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés pour prestations réduites justifiés par des

raisons sociales ou familiales et aux absences pour prestations réduites justifiées par des raisons de convenances
personnelles, accordés aux membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mai 2002 relatif à l’interruption de la carrière professionnelle des
membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la « Hogere Zeevaartschool » ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et certaines mises en disponibilité
pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la « Hogere Zeevaartschool » ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011 relatif à l’interruption de la carrière professionnelle des
membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 14 décembre 2017 ;
Vu le protocole n° 47 du 24 février 2017 portant les conclusions des négociations menées en réunion commune du

Comité sectoriel X, de la sous-section Communauté flamande de la section 2 du Comité des services publics
provinciaux et locaux et du Comité coordinateur de négociation, visé au décret du 5 avril 1995 portant création de
comités de négociation dans l’enseignement libre subventionné ;

Vu le protocole n° 64 du 24 février 2017 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité
flamand de négociation de l’éducation de base, visé au décret du 23 janvier 2009 portant création de comités de
négociation pour l’éducation de base et pour le « Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs »
(Centre flamand d’Aide à l’Education des Adultes) ;

Vu le protocole n° 75 du 24 février 2017 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité
flamand de négociation pour l’enseignement supérieur, visé au Code de l’Enseignement supérieur, codifié le
11 octobre 2013 ;

Vu l’avis 61.062/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 mars 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;

Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990

relatif aux congés et aux absences pour prestations réduites

Article 1er. A l’article 5, § 1er, 2° de l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés et aux
absences pour prestations réduites, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 août 2016, est ajouté après le
mot « cinquième » le membre de phrase « et comprend également les périodes dans lesquelles une dérogation est
accordée au volume sur la base de l’article 3, alinéa 2 ».

Art. 2. Dans le même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 août 2016 relatif au crédit-soins
pour les membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves, il est inséré un article 6/1,
rédigé comme suit :

« Lorsque le membre du personnel bénéficie d’un congé pour prestations réduites pendant l’année scolaire ou
l’année de service, son traitement pendant le congé annuel de vacances est réduit proportionnellement.

L’alinéa 1er n’est pas applicable :

1° aux membres du personnel de maîtrise, gens de métier et de service ;

2° aux membres du personnel de la catégorie du personnel administratif des instituts médico-pédagogiques de
l’Enseignement communautaire, des semi-internats ou des homes pour enfants dont les parents n’ont pas de résidence
fixe ;

3° aux membres du personnel désignés à la fonction d’inspecteur coordinateur ou d’inspecteur général ;

4° aux membres du personnel des Centres d’Education de Base ;

5° aux membres du personnel :

a) des internats ouverts en permanence ;

b) du foyer d’accueil de l’Enseignement communautaire assurant l’accueil résidentiel de jeunes dans le cadre du
régime d’aide et d’assistance. »
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Art. 3. Dans l’article 9 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 août 2016 relatif
au crédit-soins pour les membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves, il est inséré
la phrase suivante :

« Lors du calcul de la durée totale, il est tenu compte de la durée des congés pour prestations réduites qui sont pris
sur la base du chapitre IV de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et certaines
mises en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la
« Hogere Zeevaartschool ». ».

Art. 4. Dans l’article 13, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
30 août 2016 relatif au crédit-soins pour les membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des
élèves, il est inséré la phrase suivante :

« Lors du calcul de la durée totale, il est tenu compte de la durée des absences pour prestations réduites qui sont
prises sur la base du chapitre VI de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et
certaines mises en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et
de la « Hogere Zeevaartschool ».

Art. 5. Dans le même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 août 2016 relatif au crédit-soins
pour les membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves, il est inséré un article 14/1,
rédigé comme suit :

« Art. 14/1. Lorsque le membre du personnel bénéficie d’une absence pour prestations réduites pendant l’année
scolaire ou l’année de service, son traitement pendant le congé annuel de vacances est réduit proportionnellement.

L’alinéa 1er n’est pas applicable :

1° aux membres du personnel de maîtrise, gens de métier et de service ;

2° aux membres du personnel de la catégorie du personnel administratif des instituts médico-pédagogiques de
l’Enseignement communautaire, des semi-internats ou des homes pour enfants dont les parents n’ont pas de résidence
fixe ;

3° aux membres du personnel désignés à la fonction d’inspecteur coordinateur ou d’inspecteur général ;

4° aux membres du personnel des Centres d’Education de Base ;

5° aux membres du personnel :

a) des internats ouverts en permanence ;

b) du foyer d’accueil de l’Enseignement communautaire assurant l’accueil résidentiel de jeunes dans le cadre du
régime d’aide et d’assistance. ».

CHAPITRE 2. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mai 2002 relatif à l’interruption de la carrière
professionnelle des membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la « Hogere
Zeevaartschool »

Art. 6. A l’article 9 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mai 2002 relatif à l’interruption de la carrière
professionnelle des membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la « Hogere
Zeevaartschool », modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 septembre 2013, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au paragraphe 3, alinéas 1 et 2, les mots « mise à disposition pour convenance personnelle » et les mots « mise
en disponibilité pour convenances personnelles » sont remplacés par les mots « absence pour prestations réduites » ;

2° au paragraphe 3, alinéa 2, les mots « cette mise en disponibilité » sont remplacés par les mots « cette absence » ;

3° le paragraphe 4 est abrogé.

Art. 7. Dans l’article 17, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2012,
les mots « au plus tard jusqu’à la fin de l’année académique pendant laquelle les intéressés peuvent prétendre à une
pension de retraite à charge de la Trésorerie » sont remplacés par les mots « jusqu’à la veille de leur mise à la retraite ».

CHAPITRE 3. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et certaines mises
en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la « Hogere
Zeevaartschool »

Section 1re. — Généralités

Art. 8. Dans l’intitulé de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et certaines
mises en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et de la
« Hogere Zeevaartschool », les mots « et certaines mises en disponibilité » sont abrogés.

Art. 9. L’article 1er du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Article 1er. § 1er. Le présent arrêté s’applique aux membres du personnel temporaires et nommés à titre définitif
des instituts supérieurs en Communauté flamande qui appartiennent aux catégories du personnel enseignant ou du
personnel administratif et technique, visés à la partie 5, titre 2 et titre 5, chapitre 2 du Code de l’Enseignement supérieur,
codifié le 11 octobre 2013.

Le présent arrêté s’applique également aux membres du personnel visés aux articles III.35, § 1er, 1° à 3° et III.36,
§ 4, du Code de l’Enseignement supérieur qui sont effectivement employés auprès d’un institut supérieur.

§ 2. Les chapitres III et IV ne s’appliquent pas aux membres du personnel visés aux articles III.35, § 1er, 1° à 3°
et III.36, § 4, du Code de l’Enseignement supérieur qui ne sont pas employés auprès d’un institut supérieur. Lesdits
membres du personnel sont régis par la réglementation en vigueur auprès de leur poste de travail effectif. ».

Art. 10. A l’article 8/4 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011 et
modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 21 septembre 2012 et 6 septembre 2013, sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans l’alinéa 3, les mots « mise en disponibilité pour convenance personnelle » sont remplacés par les mots
« absence pour prestations réduites » et les mots « Cette mise en disponibilité » sont remplacés par « Cette absence » ;

2° dans l’alinéa 4, les mots « mise en disponibilité pour convenances personnelles » sont remplacés par les mots
« absence pour prestations réduites » et les mots « La mise en disponibilité » sont remplacés par « L’absence ».
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Section 2. — Congé pour prestations réduites

Art. 11. Dans le chapitre IV de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés et
certaines mises en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande et
de la « Hogere Zeevaartschool », modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011, il est inséré avant
l’article 9 un intitulé ainsi rédigé :

« Section 1re. Régime général ».

Art. 12. Les articles 9 à 12 du même arrêté sont remplacés par ce qui suit :

Art. 9. § 1er. Un membre du personnel visé à l’article 1er peut prendre un congé pour prestations réduites. Pendant
ce congé pour prestations réduites, le membre du personnel peut :

1° interrompre complètement ses prestations ;

2° réduire ses prestations jusqu’à la moitié d’un emploi à temps plein ;

3° réduire ses prestations jusqu’à 80% d’un emploi à temps plein.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la direction de l’institut supérieur peut d’un commun accord autoriser au membre du
personnel un autre volume de réduction des prestations. Le membre du personnel continue à accomplir au moins une
charge de 10% d’une charge à temps plein dans l’institut supérieur, dans plusieurs instituts supérieurs ou dans d’autres
établissements d’enseignement, à l’exception des universités, sauf pour ce qui est du cadre d’intégration. Les
prestations restant à accomplir sont toujours arrondies à l’unité supérieure.

§ 2. Les prestations visées au paragraphe 1er comprennent également les prestations fournies à un autre institut
supérieur ou un autre établissement d’enseignement d’un autre niveau, visées à l’article 15 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 26 avril 1990 relatif aux congés et aux absences pour prestations réduites, à l’exception des
universités, sauf pour ce qui est du cadre d’intégration.

L’interruption de carrière complète comprend tous les emplois financés et subventionnés par la Communauté
flamande que le membre du personnel exerce dans l’enseignement et dans les centres d’encadrement des élèves, à
l’exception des universités, sauf pour ce qui est du cadre d’intégration.

Art. 10. La durée totale de l’interruption complète des prestations est limitée à 24 mois sur l’ensemble de la carrière.

La durée totale de la réduction des prestations est limitée à 120 mois sur l’ensemble de la carrière.

Lors du calcul de la durée maximale du congé pour prestations réduites visée aux alinéas 1er et 2, seule
l’interruption totale ou la réduction des prestations à compter du 1er septembre 2017 est prise en compte. Pour la
computation des délais, il est tenu compte de la durée des congés pour prestations réduites qui sont pris dans d’autres
instituts supérieurs, d’autres établissements d’enseignement ou centres d’encadrement des élèves, à l’exception des
universités, sauf pour ce qui est du cadre d’intégration.

Art. 11. Le congé pour prestations réduites est un droit au cours d’une période de 60 mois, qu’il s’agisse d’une
interruption complète des prestations pendant le congé ou d’une réduction jusqu’à la moitié ou à 80% d’un emploi à
temps plein.

A compter du 61ème mois ou lorsque, d’un commun accord, un volume de réduction des prestations autre que le
volume visé à l’alinéa 1er est autorisé, le congé ne peut être pris qu’avec l’accord de la direction de l’institut supérieur.

Le droit visé à l’alinéa 1er vaut pour des membres du personnel temporaires à condition qu’ils :

1° dans la période précédant le congé aient obtenu une désignation pour une année académique complète comme
membre du personnel enseignant ou pour une période non interrompue de 12 mois comme membre du personnel
administratif et technique dans un emploi vacant ou non vacant ;

2° soient désignés au début du congé pour une année académique complète comme membre du personnel
enseignant ou pour une période non interrompue de 12 mois comme membre du personnel administratif et technique.

Art. 12. Le congé pour prestations réduites prend cours le 1er septembre, le 1er octobre ou le 1er février.

Le congé pour prestations réduites se termine toujours le 31 août ou le 30 septembre. Pour les membres du
personnel temporaire, le congé pour prestations réduites cesse toujours à la date à laquelle prend fin la désignation.

Par dérogation aux alinéas 1er et 2, la direction de l’institut supérieur peut consentir à une autre date de début ou
date de fin.

La direction de l’institut supérieur peut autoriser le membre du personnel, à sa demande et moyennant un préavis
d’un mois, à mettre fin prématurément à son congé pour prestations réduites. La direction de l’institut supérieur peut
accepter un préavis plus court. ».

Art. 13. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 9 septembre 2011,
21 septembre 2012, 6 septembre 2013 et 17 octobre 2014, il est inséré l’intitulé suivant entre les articles 12 et 13 :

« Section 2. Congé pour prestations réduites à partir de l’âge de 55 ans ».

Art. 14. L’article 13 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 13. Les membres du personnel peuvent faire valoir leurs droits à un congé partiel pour prestations réduites
à partir du 1er septembre, 1er octobre ou 1er février qui suit la date à laquelle ils ont atteint l’âge de 55 ans, et au plus
tard jusqu’à la date de leur retraite.

Des membres du personnel temporaire ont droit au congé visé à l’alinéa 1er à condition qu’ils :

1° dans l’année académique qui précède le congé aient obtenu une désignation pour l’année académique complète
comme membre du personnel enseignant ou pour une période non interrompue de 12 mois comme membre du
personnel administratif et technique dans un emploi vacant ou non vacant ;

2° soient désignés, au début de l’année académique dans laquelle ils prennent le congé, pour une nouvelle période
d’une année académique complète comme membre du personnel enseignant ou pour une période non interrompue de
12 mois comme membre du personnel administratif et technique.

Les périodes de congé pour prestations réduites à partir de l’âge de 55 ans ne sont pas prises en considération pour
le calcul des délais visés aux articles 10 et 11. ».
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Art. 15. L’article 14 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 14. Pendant ce congé pour prestations réduites, le membre du personnel peut :

1° réduire ses prestations jusqu’à la moitié d’un emploi à temps plein ;

2° réduire ses prestations jusqu’à 80% d’un emploi à temps plein.

Chaque année à la date de début du congé partiel pour prestations réduites à partir de l’âge de 55 ans, le membre
du personnel peut adapter le volume de ce congé.

Tout en conservant son droit à un nouveau congé pour prestations réduites à partir de l’âge de 55 ans, le membre
du personnel a le droit unique de mettre fin au congé et de retrouver son emploi d’origine auprès de l’institut
supérieur. ».

Art. 16. Dans le chapitre IV du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011,
il est inséré une section 3, comprenant les articles 14/1 à 14/3 ainsi rédigés :

« Section 3. Dispositions générales

Art. 14/1. Le congé pour prestations réduites est assimilé à une période d’activité de service.

Pendant la période où le membre du personnel réduit ses prestations, il reçoit un traitement qui correspond au
volume de la charge effectivement exercée auprès de l’institut supérieur. Dans le cas d’interruption complète des
prestations, le membre du personnel ne reçoit pas de traitement, de subvention-traitement, de traitement d’attente ou
de subvention-traitement d’attente.

Durant la période où un membre du personnel bénéficie d’un congé pour prestations réduites, il ne peut exercer
aucune activité lucrative de remplacement. Les mandats politiques suivants ne sont pas considérés comme une activité
lucrative de remplacement : conseiller communal, conseiller provincial, membre du Bureau du Conseil de l’Aide
sociale, membre du Conseil de l’Aide sociale, ou membre du conseil de district.

Art. 14/2. Le membre du personnel qui veut prendre un congé pour prestations réduites ou qui veut changer le
volume des prestations réduites à partir de l’âge de 55 ans, en dépose la demande auprès de la direction de l’institut
supérieur. La demande mentionne la date de début souhaitée, la durée et le volume du congé pour prestations réduites.

La direction de l’institut supérieur communique sa décision au membre du personnel dans les quinze jours
calendaires à partir de la réception de la demande. Lorsque la demande n’est pas acceptée, la décision est motivée.

Art. 14/3. Le congé pour prestations réduites est suspendu au moment où le membre du personnel est absent pour
cause :

1° de congé de maternité ;

2° de congé pour l’accueil en vue d’adoption et de tutelle officieuse ;

3° de congé d’allaitement ;

4° de congé en cas de décès ou d’hospitalisation de la mère ;

5° d’interruption de carrière pour congé parental ;

6° d’interruption de carrière pour assistance médicale ;

7° d’interruption de carrière pour donner des soins palliatifs ;

8° de crédit-soins.

Congé de maladie ou mise en disponibilité pour cause de maladie ne suspendent pas le congé pour prestations
réduites. ».

Section 3. — Absence pour prestations réduites

Art. 17. L’intitulé du chapitre VI de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 réglant certains congés
et certaines mises en disponibilité pour les membres du personnel des instituts supérieurs en Communauté flamande
et de la « Hogere Zeevaartschool », modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 9 septembre 2011,
21 septembre 2012, 6 septembre 2013 et 17 octobre 2014, est remplacé par ce qui suit :

« Chapitre VI. Absence pour prestations réduites ».

Art. 18. Les articles 19 et 20 du même arrêté sont remplacés par ce qui suit :

« Art. 19. § 1er. A la demande d’un membre du personnel, la direction de l’institut supérieur peut accorder une
autorisation d’absence pour prestations réduites. Cette absence peut être à temps plein ou à temps partiel.

§ 2. Lors d’une absence à temps partiel, le membre du personnel reçoit un traitement basé sur ses prestations
effectives. Dans le cas d’absence à temps plein, le membre du personnel ne reçoit pas de traitement, de
subvention-traitement, de traitement d’attente ou de subvention-traitement d’attente.

Art. 20. La durée totale de l’absence pour prestations réduites est limitée à soixante mois sur l’ensemble de la
carrière, qu’il s’agisse d’une absence à temps plein ou d’une absence à temps partiel. Le membre du personnel qui
s’absente se trouve dans la position administrative de non-activité de service.

Pour le calcul de la durée maximale de l’absence pour prestations réduites visée à l’alinéa 1er, seule l’interruption
totale ou la réduction des prestations à compter du 1er septembre 2017 est prise en compte. Pour la computation des
délais, il est en outre tenu compte de la durée des absences pour prestations réduites qui sont prises dans d’autres
instituts supérieurs, d’autres établissements d’enseignement ou centres d’encadrement des élèves, à l’exception des
universités, sauf pour ce qui est du cadre d’intégration.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la durée totale de soixante mois peut être dépassée lorsqu’une autre interruption de
la carrière professionnelle, un autre congé ou une autre absence est converti d’office en une absence pour prestations
réduites. ».

Art. 19. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 9 septembre 2011,
21 septembre 2012, 6 septembre 2013 et 17 octobre 2014, sont insérés des articles 20/1 à 20/3 ainsi rédigés :

« Art. 20/1. Le volume, la date de début et la durée de l’absence pour prestations réduites sont fixés dans un contrat
conclu entre la direction de l’institut supérieur et le membre du personnel.
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L’absence pour prestations réduites se termine toujours en fin d’année académique, y compris les vacances d’été,
sauf si la direction de l’institut supérieur prévoit une dérogation à cette disposition.

Pour les membres du personnel temporaire, l’absence se termine toujours à l’expiration de la désignation.

La direction de l’institut supérieur peut autoriser le membre du personnel, à sa demande et moyennant un préavis
d’un mois, à mettre fin prématurément à son absence pour prestations réduites. La direction de l’institut supérieur peut
accepter un préavis plus court.

Art. 20/2. Le membre du personnel qui souhaite prendre une absence pour prestations réduites, dépose à cet effet
une demande auprès de la direction de l’institut supérieur. La direction de l’institut supérieur communique sa décision
dans les trente jours calendaires dès la réception de la demande.

Art. 20/3. L’absence pour prestations réduites est suspendue au moment où le membre du personnel est absent
pour cause :

1° de congé de maternité ;

2° de congé pour l’accueil en vue d’adoption et de tutelle officieuse ;

3° de congé d’allaitement ;

4° de congé en cas de décès ou d’hospitalisation de la mère ;

5° d’interruption de carrière pour congé parental ;

6° d’interruption de carrière pour assistance médicale ;

7° d’interruption de carrière pour donner des soins palliatifs ;

8° de crédit-soins.

Congé de maladie ou mise en disponibilité pour cause de maladie ne suspendent pas l’absence pour prestations
réduites. ».

CHAPITRE 4. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011 relatif
à l’interruption de la carrière professionnelle des membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves

Art. 20. A l’article 20, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011 relatif à
l’interruption de carrière des membres du personnel de l’enseignement et des centres d’encadrement des élèves,
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 septembre 2013, les mots « mise en disponibilité pour convenances
personnelles » sont remplacés par les mots « absence pour prestations réduites ».

Art. 21. Dans l’article 27, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
12 juin 2015, les mots « mise en disponibilité pour convenances personnelles » sont partout remplacés par les mots
« absence pour prestations réduites ».

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

Art. 22. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2017.

Art. 23. Le congé pour prestations réduites et la mise en disponibilité pour convenance personnelle que prend un
membre du personnel d’un institut supérieur avant le 1er septembre 2017, se terminent au plus tard le 31 août 2017.

Art. 24. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 21 avril 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/12197]
21 APRIL 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de ondersteuning

van de verstrekking van groenten, fruit en melk aan leerlingen in onderwijsinstellingen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op verordening (EU) nr. 1370/2013 van de Raad van 16 december 2013 houdende maatregelen tot vaststelling
van steun en restituties in het kader van de gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten,
het laatst gewijzigd bij verordening (EU) 2016/2145 van de Raad van 1 december 2016;

Gelet op verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de
Verordeningen (EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, het laatst
gewijzigd bij gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1226 van de Commissie van 4 mei 2016;

Gelet op uitvoeringsverordening (EU) nr. 2017/39 van de Commissie van 3 november 2016 tot vaststelling van
toepassingsbepalingen voor Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft
Uniesteun voor de verstrekking van groenten, fruit, bananen in onderwijsinstellingen;

Gelet op gedelegeerde verordening (EU) nr. 2017/40 van de Commissie van 3 november 2016 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad, met betrekking tot Uniesteun voor de
verstrekking van groenten en fruit, bananen en melk in onderwijsinstellingen en tot wijziging van Gedelegeerde
Verordening (EU) nr. 907/2014;

Gelet op het decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid, artikel 6, 7, 58 en 74;
Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 1°;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 21 september 2007 betreffende de verstrekking van melk en

bepaalde zuivelproducten aan leerlingen in onderwijsinstellingen;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009 betreffende de ondersteuning van de verstrekking
van groenten en fruit aan leerlingen in onderwijsinstellingen;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister van Begroting, gegeven op 18 april 2017;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de vakantieperiode in het onderwijs noopt tot een onmiddellijke goedkeuring en uitvoering van

dit besluit;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

en de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities en delegatie

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° andere steunaanvragers: de steunaanvragers, vermeld in artikel 5, lid 2, c), d) en e), van de gedelegeerde
verordening;

2° bevoegde entiteit: het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij;

3° groenten en fruit: de producten van de sector groenten en fruit en de sector bananen, vermeld in bijlage I, deel
IX en XI, van de verordening;

4° indicatorschool: een onderwijsinstelling uit het buitengewoon lager onderwijs, het buitengewoon secundair
onderwijs of een onderwijsinstelling uit het basisonderwijs waarvan minstens 30% van de ingeschreven leerlingen
rechthebbende is van de indicator “schooltoelage” als vermeld in het decreet van 8 juni 2007 betreffende de
studiefinanciering van de Vlaamse Gemeenschap, in het tweede schooljaar voor het schooljaar waarvoor een
deelnameverklaring als vermeld in artikel 7 van dit besluit, wordt ingediend;

5° melk: halfvolle of volle consumptiemelk of de lactosevrije versie daarvan, vermeld in bijlage VII, deel IV, I, a),
III, lid 1, c), en lid 2, c), van de verordening;

6° ministers: de Vlaamse minister, bevoegd voor het gezondheidsbeleid en de Vlaamse minister, bevoegd voor de
landbouw;

7° onderwijsinstelling: een instelling in het Vlaamse Gewest, die door de Vlaamse Gemeenschap erkend,
gefinancierd of gesubsidieerd wordt voor basisonderwijs of buitengewoon secundair onderwijs;

8° gedelegeerde verordening: de gedelegeerde verordening (EU) nr. 2017/40 van de Commissie van 3 novem-
ber 2016 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad, met betrekking
tot Uniesteun voor de verstrekking van groenten en fruit, bananen en melk in onderwijsinstellingen en tot wijziging
van Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 907/2014;

9° verordening: verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de
Verordeningen (EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad;

10° schoolregeling: de schoolfruit- en groentenregeling, vermeld in artikel 23 van de verordening, en de
schoolmelk- en zuivelproductenregeling, vermeld in artikel 26 van de verordening.

Art. 2. Het hoofd van de bevoegde entiteit kan de aangelegenheden die conform dit besluit en de uitvoerings-
bepalingen ervan onder de bevoegdheid van de bevoegde entiteit vallen, subdelegeren aan personeelsleden van de
bevoegde entiteit die onder zijn hiërarchisch gezag staan, tot op het meest functionele niveau.

Art. 3. De bevoegde entiteit neemt alle administratieve beslissingen die nodig zijn voor de uitvoering van de
schoolregeling.

HOOFDSTUK 2. — Erkenning van onderwijsinstellingen

Art. 4. Alleen onderwijsinstellingen die door de bevoegde entiteit erkend zijn komen in aanmerking voor steun
in het kader van de schoolregeling.

Om de erkenning te verkrijgen dient een onderwijsinstelling een erkenningsaanvraag in bij de bevoegde entiteit.

In de aanvraag verbindt de onderwijsinstelling zich er toe:

1° de verbintenissen, vermeld in artikel 6, lid 1, a), c), e) en f), van de gedelegeerde verordening, aan te gaan;

2° de groenten en fruit en de melk die in het kader van de schoolregeling verstrekt worden aan de leerlingen te
verstrekken in één portie per week gedurende minstens tien weken per schooljaar in het eerste trimester ter uitvoering
van artikel 5, tweede lid, van dit besluit of minstens tien weken in het eerste trimester en minstens tien weken in het
tweede trimester ter uitvoering van artikel 5, derde lid, van dit besluit;

3° de ouders van de leerlingen op de hoogte te brengen van de deelname van de onderwijsinstelling aan de
schoolregeling;

4° de groenten en fruit en de melk die in het kader van de schoolregeling verstrekt worden alleen aan te bieden
voor consumptie door leerlingen op schooldagen;

5° de onterecht uitbetaalde steun terug te betalen;

6° de groenten en fruit en de melk die in het kader van de schoolregeling verstrekt worden alleen aan te bieden
buiten de schoolmaaltijden.

De ministers kunnen de uiterste indieningsdatum en de wijze waarop de erkenningsaanvraag ingediend wordt,
bepalen.

HOOFDSTUK 3. — Steun aan onderwijsinstellingen

Art. 5. Er wordt steun verleend aan onderwijsinstellingen voor de verstrekking van groenten en fruit en melk aan
kinderen in onderwijsinstellingen in het kader van de schoolregeling.

De steun wordt verleend voor de verstrekking van één portie per leerling en per week gedurende tien weken in
het eerste trimester van het schooljaar.
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In afwijking van het tweede lid wordt aan indicatorscholen steun verleend voor de verstrekking van één portie,
per leerling, per week gedurende tien weken in het eerste trimester en gedurende tien weken in het tweede trimester
van het schooljaar.

Art. 6. De steun, vermeld in artikel 5, is gelijk aan het bedrag dat de onderwijsinstelling aan haar leverancier
betaalt voor de groenten en fruit en de melk die in het kader van de schoolregeling verstrekt worden.

Bij een verstrekking gedurende tien weken, vermeld in artikel 5, tweede lid, bedraagt de steun maximaal drie euro
voor de verstrekking van groenten en fruit en maximaal twee euro voor de verstrekking van melk, per leerling per
schooljaar. Er worden niet meer leerlingen meegerekend dan het aantal leerlingen dat de onderwijsinstelling
doorgegeven heeft in de deelnameverklaring, vermeld in artikel 7, eerste lid.

Bij een verstrekking gedurende twintig weken, vermeld in artikel 5, derde lid bedraagt de steun, vermeld in
artikel 5, in afwijking van het tweede lid, maximaal zes euro voor de verstrekking van groenten en fruit en maximaal
vier euro voor de verstrekking van melk, per leerling per schooljaar. Voor het eerste trimester worden er niet meer
leerlingen meegerekend dan het aantal leerlingen dat de onderwijsinstelling doorgegeven heeft in de deelname-
verklaring, vermeld in artikel 7, eerste lid. Voor het tweede trimester kan het aantal leerlingen dat ingeschreven is op
de eerste officiele schooldag van januari van het schooljaar in kwestie, zoals doorgegeven in de steunaanvraag, vermeld
in artikel 9, derde lid, meegerekend worden.

De ministers kunnen bepalen met welke documenten het bedrag, vermeld in het eerste lid, gestaafd wordt.

Art. 7. Elk schooljaar dienen de erkende onderwijsinstellingen die willen deelnemen aan de schoolregeling een
deelnameverklaring in bij de bevoegde entiteit.

In deze deelnameverklaring geven de onderwijsinstellingen het aantal leerlingen door dat ingeschreven is voor het
schooljaar in kwestie op de eerste officiële schooldag van dat schooljaar.

Bijkomend geven de indicatorscholen het aantal leerlingen door dat ingeschreven is op de eerste officiële schooldag
van het tweede trimester van dat schooljaar.

De ministers kunnen de uiterste indieningsdatum en de wijze waarop de deelnameverklarinig ingediend wordt,
bepalen.

Art. 8. Als het beschikbare budget voor een schooljaar niet toereikend is om steun als vermeld in artikel 5, te
verlenen aan alle onderwijsinstellingen die een deelnameverklaring als vermeld in artikel 7, ingediend hebben, voert
de bevoegde entiteit een selectie uit op basis van volgende criteria:

1° indicatorscholen krijgen altijd voorrang op andere onderwijsinstellingen;

2° zonder afbreuk te doen aan het criterium, vermeld in punt 1°, krijgen onderwijsinstellingen waaraan in het
voorgaande schooljaar geen steun als vermeld in artikel 5, verleend werd, voorrang op onderwijsinstellingen waaraan
in het voorgaande schooljaar wel steun als vermeld in artikel 5 verleend is;

3° zonder afbreuk te doen aan de criteria, vermeld in punt 1° en 2°, worden de onderwijsinstellingen bij loting
geselecteerd tot het beschikbare budget is opgebruikt.

Art. 9. Voor de uitbetaling van de steun, vermeld in artikel 5, dienen de onderwijsinstellingen een steunaanvraag
in bij de bevoegde entiteit.

Onderwijsinstellingen dienen één steunaanvraag in per tien weken waarin groenten en fruit en melk verstrekt
worden in het kader van de schoolregeling.

Indicatorscholen geven in de steunaanvraag van het tweede trimester het aantal leerlingen door dat op de eerste
schooldag van januari van het schooljaar in kwestie ingeschreven was.

De ministers kunnen de uiterste indieningsdatum, de wijze waarop de steunaanvraag ingediend wordt en de
bijkomende gegevens die in de steunaanvraag opgenomen worden, bepalen.

HOOFDSTUK 4. — Andere steunaanvragers

Art. 10. Er kan steun verleend worden aan andere steunaanvragers voor de uitvoering van andere maatregelen.

In het eerste lid wordt verstaan onder andere maatregelen: de begeleidende educatieve maatregelen, de
monitoring- of evaluatieacties en de publiciteit, vermeld in artikel 5, lid 1, b), c) en d), van de gedelegeerde verordening.

Art. 11. Alleen andere steunaanvragers die door de bevoegde entiteit erkend zijn, komen in aanmerking voor de
steun, vermeld in artikel 10.

Om erkend te worden dienen andere steunaanvragers een erkenningsaanvraag in bij de bevoegde entiteit.

De ministers kunnen de wijze waarop de erkenningsaanvraag ingediend wordt, bepalen.

Art. 12. Voor de uitbetaling van de steun, vermeld in artikel 10, dienen andere steunaanvragers een
steunaanvraag in bij de bevoegde entiteit.

De ministers kunnen de uiterste indieningstermijn, de wijze waarop de steunaanvraag ingediend wordt en de
bijkomende gegevens die in de steunaanvraag opgenomen worden, bepalen.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 13. De onderwijsinstellingen en de andere steunaanvragers bewaren alle bewijsstukken in het kader van de
schoolregeling ten minste vijf jaar. Tijdens deze periode houden ze de stukken ter beschikking van de personeelsleden
die met het toezicht op de schoolregeling belast zijn.

Art. 14. De volgende regelingen worden opgeheven:

1° het besluit van de Vlaamse Regering van 21 september 2007 betreffende de verstrekking van melk en bepaalde
zuivelproducten aan leerlingen in onderwijsinstellingen, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
7 november 2008 en van 19 december 2014;

2° het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009 betreffende de ondersteuning van de verstrekking van
groenten en fruit aan leerlingen in onderwijsinstellingen, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 6 februari 2015.
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Art. 15. Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 2017.

Art. 16. De Vlaamse minister, bevoegd voor het gezondheidsbeleid, en de Vlaamse minister, bevoegd voor de
landbouw, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/12197]
21 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif aux aides à la distribution de fruits,

de légumes et de lait aux élèves dans les établissements d’enseignement

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le règlement (UE) n° 1370/2013 du Conseil du 16 décembre 2013 établissant les mesures relatives à la fixation
de certaines aides et restitutions liées à l’organisation commune des marchés des produits agricoles, modifié en dernier
lieu par le règlement (UE) n° 2016/2145 du Conseil du 1er décembre 2016 ;

Vu le règlement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant organisation
commune des marchés des produits agricoles et abrogeant les règlements (CEE) n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE)
n° 1037/2001 et (CE) n° 1234/2007 du Conseil, modifié en dernier lieu par le règlement délégué (UE) n° 2016/1226 de
la Commission du 4 mai 2016 ;

Vu le règlement d’exécution (UE) n° 2017/39 de la Commission du 3 novembre 2016 établissant les modalités
d’application du règlement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne l’aide de
l’Union pour la distribution de fruits et de légumes, de bananes et de lait dans les établissements scolaires ;

Vu le règlement délégué (UE) n° 2017/40 de la Commission du 3 novembre 2016 complétant le règlement (UE)
n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne l’aide de l’Union pour la fourniture de fruits et
de légumes, de bananes et de lait dans les établissements scolaires et modifiant le règlement délégué (UE)
n° 907/2014 de la Commission ;

Vu le décret du 21 novembre 2003 relatif à la politique de santé préventive, notamment les articles 6, 7, 58 et 74 ;
Vu le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, notamment l’article 4, 1° ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 septembre 2007 relatif à la cession de lait et de certains produits

laitiers aux élèves des établissements d’enseignement ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009 relatif au soutien de la cession de légumes et de fruits aux

élèves des établissements d’enseignement ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 18 avril 2017 ;
Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er ;
Vu l’urgence ;
Considérant que la période de vacances dans l’enseignement nécessite l’approbation et l’exécution immédiates du

présent arrêté ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement, du Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé

publique et de la Famille et de la Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions et délégation

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° autres demandeurs d’aide : les demandeurs d’aide visés à l’article 5, alinéa 2, c), d) et e), du règlement délégué ;

2° entité compétente : le Département de l’Agriculture et de la Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de
la Pêche ;

3° fruits et légumes : produits du secteur des fruits et légumes et du secteur de la banane, visés à l’annexe Ire,
parties IX et XI, du règlement ;

4° école éligible à l’indicateur : un établissement d’enseignement de l’enseignement primaire spécial, de
l’enseignement secondaire spécial ou un établissement de l’enseignement fondamental dont au moins 30% des élèves
inscrits est bénéficiaire de l’indicateur « allocation scolaire » tel que visé au décret du 8 juin 2007 relatif à l’aide
financière aux études de la Communauté flamande, dans la deuxième année scolaire pour laquelle une déclaration de
participation au sens de l’article 7 du présent arrêté est présentée ;

5° lait : lait de consommation demi-écrémé ou entier ou celui sans lactose, visé à l’annexe VII, partie IV, I, a), III,
alinéa 1, c) et alinéa 2, c), du règlement ;

6° ministres : le Ministre flamand chargé de la politique de la santé et le Ministre flamand chargé de l’agriculture ;

7° établissement d’enseignement : un établissement dans la Région flamande, agréé, financé ou subventionné pour
l’enseignement fondamental ou l’enseignement secondaire spécial ;
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8° règlement délégué : le règlement délégué (UE) n° 2017/40 de la Commission du 3 novembre 2016 complétant
le règlement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne l’aide de l’Union pour la
fourniture de fruits et de légumes, de bananes et de lait dans les établissements scolaires et modifiant le règlement
délégué (UE) n° 907/2014 de la Commission ;

9° règlement : le règlement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant
organisation commune des marchés des produits agricoles et abrogeant les règlements (CEE) n° 922/72, (CEE)
n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 et (CE) n° 1234/2007 du Conseil ;

10° programme à destination des écoles : le programme en faveur de la consommation de fruits et de légumes à
l’école visé à l’article 23 du règlement, et le programme en faveur de la consommation de lait et de produits laitiers visé
à l’article 26 du règlement.

Art. 2. Le chef de l’entité compétente peut sous-déléguer les matières qui, conformément au présent arrêté et à ses
dispositions d’exécution, relèvent de la compétence de l’entité compétente, à des membres du personnel de l’entité
compétente relevant de son autorité hiérarchique, jusqu’au niveau le plus fonctionnel.

Art. 3. L’entité compétente prend les décisions administratives nécessaires à l’exécution du programme à
destination des écoles.

CHAPITRE 2. — Agrément des établissements d’enseignement

Art. 4. Seuls les établissements d’enseignement agréés par l’entité compétente sont éligibles aux aides dans le
cadre du programme à destination des écoles.

Pour être agréé, l’établissement d’enseignement dépose une demande d’agrément auprès de l’entité compétente.

Dans la demande, l’établissement d’enseignement s’engage à :

1° se conformer aux engagements contenus dans l’article 6, alinéa 1, a), c), e) et f) du règlement délégué ;

2° distribuer aux élèves les fruits et légumes et le lait fournis dans le cadre du programme à destination des écoles
en une portion par semaine pendant au moins dix semaines par année scolaire dans le premier trimestre en application
de l’article 5, alinéa 2, du présent arrêté ou pendant au moins dix semaines dans le premier trimestre ou au moins dix
semaines dans le deuxième trimestre en application de l’article 5, alinéa 3, du présent arrêté ;

3° informer les parents des élèves de la participation de l’établissement d’enseignement au programme à
destination des écoles ;

4° distribuer les fruits et légumes et le lait fournis dans le cadre du programme à destination des écoles uniquement
pour la consommation par les élèves pendant les jours de classe ;

5° rembourser l’aide indûment payée ;

6° offrir uniquement les fruits et légumes et le lait fournis dans le cadre du programme à destination des écoles en
dehors des repas scolaires ;

Les ministres sont autorisés à déterminer la date limite et le mode d’introduction de la demande d’agrément.

CHAPITRE 3. — Aides aux établissements d’enseignement

Art. 5. Une aide est octroyée aux établissements d’enseignement pour la distribution de fruits et de légumes, et
de lait aux enfants dans les établissements scolaires dans le cadre du programme à destination des écoles.

L’aide est fournie sous la forme d’une portion par élève et par semaine pendant dix semaines dans le premier
trimestre de l’année scolaire.

Par dérogation à l’alinéa 2, une aide est fournie aux écoles éligibles à l’indicateur pour offrir une portion, par élève,
par semaine, pendant dix semaines dans le premier trimestre et pendant dix semaines dans le deuxième trimestre de
l’année scolaire.

Art. 6. L’aide, visée à l’article 5 est égale au montant que l’établissement d’enseignement paie à son fournisseur
pour les fruits et légumes et le lait offerts dans le cadre du programme à destination des écoles.

Lorsque la distribution s’effectue pendant dix semaines en vertu à l’article 5, alinéa 2, l’aide s’élève au maximum
à trois euros pour la fourniture de fruits et légumes et au maximum à deux euros pour la fourniture de lait, par élève
et par année scolaire. Seuls les élèves dont le nombre a été transmis par l’établissement d’enseignement dans la
déclaration de participation visée à l’article 7er, alinéa 1er, sont pris en compte.

Lorsque la distribution s’effectue pendant vingt semaines en vertu à l’article 5, alinéa 3, l’aide visée à l’article 5, par
dérogation à l’alinéa 2, s’élève au maximum à six euros pour la fourniture de fruits et légumes et au maximum à
quatre euros pour la fourniture de lait, par élève et par année scolaire. Pour le premier trimestre, seuls les élèves dont
le nombre a été transmis par l’établissement d’enseignement dans la déclaration de participation visée à l’article 7er,
alinéa 1er, sont pris en compte. Pour le deuxième trimestre, le nombre d’élèves inscrits au premier jour de classe officiel
de janvier de l’année scolaire en question comme transmis dans la demande d’aide visée à l’article 9, alinéa 3, peut être
pris en compte.

Les ministres peuvent déterminer par quels documents le montant visé à l’alinéa 1er doit être justifié.

Art. 7. Chaque année scolaire, les établissements d’enseignement agréés souhaitant participer au programme à
destination des écoles présentent à l’entité compétente une déclaration de participation.

Dans cette déclaration de participation, les établissements d’enseignement mentionnent le nombre d’élèves inscrits
pour l’année scolaire en question au premier jour de classe officiel de cette année scolaire.

En outre, les écoles éligibles à l’indicateur transmettent le nombre d’élèves inscrits au premier jour de classe officiel
du deuxième trimestre de cette année scolaire.

Les ministres sont autorisés à déterminer la date limite et le mode d’introduction de la déclaration de participation.

Art. 8. Lorsque le budget disponible pour une année scolaire ne suffit pas pour attribuer l’aide telle que visée à
l’article 5 à tous les établissements d’enseignement ayant présenté une déclaration de participation au sens de l’article 7,
l’entité compétente effectue une sélection sur la base des critères suivants :

1° les écoles éligibles à l’indicateur ont toujours la priorité sur les autres établissements d’enseignement ;

2° sans porter préjudice au critère mentionné au point 1°, les établissements d’enseignement auxquels aucune aide
au sens de l’article 5 n’a été accordée pendant l’année scolaire précédente ont la priorité sur les établissements
d’enseignement ayant reçu une aide au sens de l’article 5 pendant l’année scolaire précédente ;
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3° sans porter préjudice aux critères mentionnés aux points 1° et 2°, les établissements d’enseignement sont
sélectionnés par tirage au sort jusqu’à épuisement du budget disponible.

Art. 9. Pour le paiement de l’aide visée à l’article 5, les établissements d’enseignement présentent une demande
d’aide à l’entité compétente.

Les établissements d’enseignement introduisent une demande d’aide par dix semaines dans lesquelles les fruits et
légumes et le lait sont distribués dans le cadre du programme à destination des écoles.

Dans la demande d’aide du deuxième trimestre, les écoles éligibles à l’indicateur mentionnent le nombre d’élèves
inscrits au premier jour de classe de janvier de l’année scolaire en question.

Les ministres peuvent déterminer la date limite d’introduction, le mode de présentation et les données
complémentaires devant être incluses dans la demande d’aide.

CHAPITRE 4. — Autres demandeurs d’aide

Art. 10. Une aide peut être accordée à d’autres demandeurs d’aide pour l’exécution d’autres mesures.

Dans l’alinéa 1er, on entend par d’autres mesures : les mesures éducatives d’accompagnement, le suivi, l’évaluation
et la publicité visés à l’article 5, alinéa 1er, b), c) et d), du règlement délégué.

Art. 11. Seuls les autres demandeurs d’aide agréés par l’entité compétente sont éligibles à l’aide visée à l’article 10.

Pour être agréés, les autres demandeurs d’aide présentent une demande d’agrément à l’entité compétente.

Les ministres sont autorisés à déterminer le mode de présentation de la demande d’agrément.

Art. 12. Pour le paiement de l’aide visée à l’article 10, les autres demandeurs d’aide présentent une demande
d’aide à l’entité compétente.

Les ministres peuvent déterminer la date limite de présentation, le mode de présentation et les données
complémentaires devant être incluses dans la demande d’aide.

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

Art. 13. Les établissements d’enseignement et les autres demandeurs d’aide conservent toutes les pièces
justificatives dans le cadre du programme à destination des écoles pour une période minimale de cinq ans. Pendant
cette période, ils veillent à ce que les documents soient disponibles pour consultation par les membres du personnel
chargés du contrôle du programme à destination des écoles.

Art. 14. Les réglementations suivantes sont abrogées :

1° l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 septembre 2007 relatif à la cession de lait et de certains produits laitiers
aux élèves des établissements d’enseignement, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 7 novem-
bre 2008 et 19 décembre 2014 ;

2° l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009 relatif au soutien de la cession de légumes et de fruits aux
élèves des établissements d’enseignement, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du
6 février 2015.

Art. 15. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er août 2017.

Art. 16. Le Ministre flamand ayant la politique de la santé dans ses attributions, et le Ministre flamand ayant la
politique de l’agriculture dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le ou la concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 21 avril 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/20377]
19 MEI 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

27 november 2015 tot uitvoering van het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, wat
betreft nadere regels als het omgevingsloket en het uitwisselingsplatform wegens technische storingen
onbeschikbaar zijn

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, artikel 14/1, ingevoegd bij het decreet
van 18 december 2015 en gewijzigd bij het decreet van 3 februari 2017;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het decreet van
25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 mei 2017;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de dringende noodzakelijkheid als volgt wordt gemotiveerd;
Overwegende dat vanaf 23 februari 2017 de regelgeving inzake de omgevingsvergunning in werking is getreden;
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Overwegende dat tijdelijk de mogelijkheid bestond om aanvragen, meldingen, verzoeken of initiatieven te
behandelen op grond van de bepalingen die geldig waren op 22 februari 2017, onder de voorwaarden, vermeld in
artikel 397 van het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning;

Overwegende dat de bepalingen die geldig waren op 22 februari 2017, slechts toegepast konden worden met als
uiterste datum 1 juni 2017;

Overwegende dat zich sinds 23 februari 2017 een aantal toepassingsproblemen heeft voorgedaan met het te
gebruiken omgevingsloket, waaraan telkens het nodige gevolg is gegeven;

Overwegende echter dat niet valt uit te sluiten dat er zich vanaf 1 juni 2017 problemen zouden kunnen voordoen,
omdat vanaf dat ogenblik de regelgeving inzake de omgevingsvergunning in heel Vlaanderen van toepassing is, ook
al wordt het nodige gedaan om een sluitend systeem uit te bouwen;

Overwegende dat het dan ook dringend noodzakelijk is om op 1 juni 2017 te beschikken over een regeling die
oplossingen biedt om, bij storingen in het omgevingsloket of in het uitwisselingsplatform, op een rechtsgeldige wijze
een vergunningsaanvraag in te dienen;

Overwegende dat daarnaast ook dringend een regeling moet worden uitgewerkt om op rechtsgeldige wijze
ingediende vergunningsaanvragen te kunnen behandelen, zoals het mogelijk maken van advisering en organisatie van
het openbaar onderzoek, ondanks eventuele technische storingen;

Overwegende dat er een regeling uitgewerkt moet worden voor zowel technische storingen van korte duur als
langdurige technische storingen, onder andere door de mogelijkheid te voorzien dat advies- en beslissingstermijnen
kunnen worden opgeschort dan wel dat tijdelijk (gedeeltelijk) analoog gewerkt wordt, dit om te vermijden dat een
groot aantal vergunningsaanvragen geen hetzij een zeer summiere advisering zouden kennen, en zelfs stilzwijgend zou
worden geweigerd wegens het overschrijden van de beslissingstermijnen;

Overwegende dat bij gebrek aan dergelijke regeling op 1 juni 2017 de nadelige gevolgen niet te overzien zijn:
vertragingen voor bouwheer, architect en aannemer, wegens het niet (tijdig) kunnen indienen van de aanvraag of
wegens stilzwijgende weigeringen, onvoldoende garantie op inspraak door de burger dan wel advisering met kennis
van zaken door de betrokken instanties, mogelijke schadeclaims omwille van opgelopen vertraging, toevloed aan
gerechtelijke betwistingen tussen de verschillende actoren in het bouwproces en de vergunningverlenende overheden,
nefaste gevolgen voor de economie in het algemeen en de bouwsector in het bijzonder enzovoort;

Overwegende dat ook een advies bij spoedeisendheid binnen een termijn van vijf werkdagen geen soelaas kan
bieden, omdat de datum van inwerkingtreding van het ontwerp van besluit reeds op 1 juni 2017 ligt; dat er vanuit de
lokale besturen signalen komen dat zij een toevloed aan aanvraagdossiers verwachten vanaf 1 juni 2017; dat gebleken
is dat bepaalde technische storingen zich vooral voordoen bij een overbelasting van de beschikbare systemen;

Overwegende dat het niet alleen dringend noodzakelijk is om op 1 juni 2017 te beschikken over een regeling in
geval van technische storingen, maar dat op die datum ook de betrokken instanties alsook de betrokken burgers
(vergunningsaanvragers, architecten, milieucoördinatoren, ...) op de hoogte moeten zijn van deze regeling, en dat er
dan ook zeer snel gecommuniceerd moet worden, zeker als er zich op 1 juni 2017 storingen zouden voordoen;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan titel 8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het
decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 24 februari 2017, wordt een hoofdstuk 4, dat bestaat uit de artikelen 162/1 tot en met 162/5, toegevoegd,
dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk 4. Regeling bij technische storingen

Afdeling 1. Algemene bepalingen

Art. 162/1. In dit hoofdstuk wordt verstaan onder algemene technische storing: een door het departement
vastgestelde storing van het omgevingsloket, vermeld in artikel 147, derde lid, of het uitwisselingsplatform, vermeld
in artikel 147, eerste lid, waardoor dat loket of dat uitwisselingsplatform niet of onvoldoende beschikbaar is gedurende
meer dan vier uur van de dag.

De dag of de dagen van de algemene technische storing wordt of worden geacht aan te vangen om middernacht
voorafgaand aan het begin van de algemene technische storing en wordt of worden geacht te eindigen om middernacht
na het einde van de algemene technische storing.

Art. 162/2. Het departement houdt een lijst bij van de dagen waarop zich een algemene technische storing
voordoet.

Het departement publiceert onmiddellijk en uiterlijk de eerste werkdag nadat de storing zich voordoet de
geactualiseerde lijst op zijn website en stelt de lijst ter beschikking op eenvoudig verzoek.

Afdeling 2. Technische storingen van korte duur

Art. 162/3. In geval van een algemene technische storing tijdens een termijn van veertien dagen voor het begin van
de volgende termijnen, worden die termijnen van twaalf respectievelijk zesendertig maanden verminderd met het
aantal dagen van de algemene technische storing:

1° de termijn van twaalf maanden, vermeld in artikel 70, § 1, tweede lid, van het decreet van 25 april 2014;

2° de termijn van zesendertig maanden, vermeld in artikel 390, § 1, eerste lid, 1°, van het decreet van 25 april 2014.

Als in de veertien dagen voor het indienen van een verplicht digitaal in te dienen aanvraag, verzoek of melding
zich gedurende een of meer al dan niet opeenvolgende dagen een algemene technische storing heeft voorgedaan en de
indieningsdatum relevant is voor de bepaling van de toepasselijke regelgeving, wordt de aanvraag, het verzoek of de
melding voor die regelgeving geacht te zijn ingediend op de dag die berekend is door van de dag van indiening het
aantal dagen van de algemene technische storing af te trekken.

Art. 162/4. Als zich tijdens het behandelen van een aanvraag, een verzoek, een melding of een beroep gedurende
een of meer dagen een algemene technische storing heeft voorgedaan, worden alle advies- en beslissingstermijnen,
vermeld in het decreet van 25 april 2014 en dit besluit, opgeschort op de dag of de dagen van de algemene technische
storing.

De termijn van het openbaar onderzoek wordt ook opgeschort op de dag of de dagen van de algemene technische
storing.

De termijn voor het indienen van beroepen wordt niet opgeschort.

Afdeling 3. Langdurige technische storingen
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Art. 162/5. Als het departement vaststelt of op basis van technische indicaties verwacht dat een algemene
technische storing minimaal veertien dagen de digitale indiening of behandeling van aanvragen, verzoeken, meldingen
of beroepen in het gedrang brengt of zal brengen, brengt het de Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke
ordening, en de Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu en het waterbeleid, daarvan op de hoogte.

De Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke ordening, en de Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu
en het waterbeleid, worden gemachtigd om, na daarvan op de hoogte te zijn gebracht, tijdelijk de analoge indiening
of indiening per digitale drager en analoge behandeling toe te laten of te verplichten. De voormelde ministers kunnen
daarbij een onderscheid maken tussen de soorten aanvragen, verzoeken of ambtshalve initiatieven of meldingen,
vermeld in artikel 14/1, tweede lid, van het decreet van 25 april 2014, de verschillende vergunningsplichten, vermeld
in artikel 5 van het voormelde decreet, en het feit of het een aanvraag, een verzoek of een melding betreft. De voormelde
ministers bepalen in één of meerdere beslissingen het begin en het einde van de langdurige technische storing.

Het bevoegd bestuur bepaalt in het geval van een tijdelijk toegelaten of verplichte analoge indiening of
behandeling het aantal benodigde exemplaren van de aanvraag, het verzoek of de melding.

De beslissingstermijnen van de met toepassing van dit artikel met een analoge zending ingediende aanvragen,
verzoeken of meldingen worden met veertien dagen verlengd.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2017.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke ordening, en de Vlaamse minister, bevoegd voor het
leefmilieu en het waterbeleid, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 mei 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/20377]
19 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand portant modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du

27 novembre 2015 portant exécution du décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, en ce qui
concerne les modalités lors de l’indisponibilité du guichet environnement et de la plate-forme d’échange en
raison de perturbations techniques

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, article 14/1, introduit par le décret du
18 décembre 2015 et modifié par le décret du 3 février 2017 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 portant exécution du décret du 25 avril 2014 relatif
au permis d’environnement ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le jeudi 11 mai 2017 ;
Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er ;
Vu l’urgence ;
Considérant que l’urgence est motivée comme suit ;
Considérant que la réglementation en matière de permis d’environnement est entrée en vigueur depuis le

23 février 2017 ;
Considérant que s’est présentée la possibilité temporaire de traiter des demandes, notifications, requêtes ou

initiatives sur la base des dispositions qui étaient valables le 22 février 2017, sous les conditions mentionnées à
l’article 397 du décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement ;

Considérant que les dispositions qui étaient valables le 22 février 2017 ne pouvaient être appliquées au plus tard
que le 1er juin 2017 ;

Considérant qu’un certain nombre de problèmes d’application se sont présentés depuis le 23 février 2017 avec le
guichet environnement à utiliser, auxquels les suites nécessaires ont été à chaque fois données ;

Considérant toutefois qu’il ne peut pas être exclu que des problèmes puissent se présenter à partir du 1er juin 2017,
étant donné qu’à partir de cette date la réglementation en matière de permis d’environnement est applicable à
l’ensemble de la Flandre, même si les mesures nécessaires sont prises pour développer un système efficace ;

Considérant qu’il est donc aussi urgent de disposer le 1er juin 2017 d’un règlement qui offre des solutions afin de
soumettre valablement une demande de permis en cas de pannes du guichet environnement ou de la plate-forme
d’échange ;

Considérant qu’il convient aussi d’élaborer d’urgence un règlement pour pouvoir traiter valablement les
demandes de permis déposées, et permettre la consultation et l’organisation de l’enquête publique en dépit
d’éventuelles perturbations techniques ;

Considérant qu’un règlement doit être élaboré pour les perturbations techniques à la fois de courte et de longue
durée, entre autres, en prévoyant la possibilité de suspendre les délais de décision et d’avis ou de travailler
temporairement (partiellement) de manière analogique, cela afin d’éviter qu’un grand nombre de demandes de permis
ne soient suivies d’aucun avis ou d’un avis très sommaire, et même puissent donner lieu à un refus tacite en raison du
dépassement des délais de décision ;

Considérant qu’à défaut d’un tel règlement au 1er juin 2017, l’étendue des conséquences négatives ne peut être
appréhendée : retards pour le maître d’ouvrage, l’architecte et l’entrepreneur en raison de l’impossibilité de déposer la
demande (dans les temps) ou en raison de refus tacites, garantie insuffisante de participation du citoyen ou de la
consultation en connaissance de cause par les instances concernées, éventuelles demandes de dommages-intérêts
relatifs au retard encouru, afflux de contestations judiciaires entre les différents acteurs du processus de construction et
les autorités qui délivrent le permis, conséquences néfastes sur l’économie en général et le secteur de la construction
en particulier, etc. ;
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Considérant que, en cas d’urgence, le fait de recevoir un avis dans les cinq jours ouvrables ne réglera rien, parce
que la date d’entrée en vigueur du projet d’arrêté est déjà fixée au 1er juin 2017 ; que les administrations locales
indiquent qu’elles s’attendent à un afflux des dossiers de demandes dès le 1er juin 2017 ; qu’il est apparu que certaines
perturbations techniques n’intervenaient qu’en cas de surcharge des systèmes disponibles ;

Considérant qu’il est non seulement urgemment nécessaire de disposer au 1er juin 2017 d’un règlement en cas de
perturbations techniques, mais que les instances et les citoyens concernés (demandeurs d’un permis, architectes,
coordinateurs environnementaux...) doivent également être au fait de ce règlement, et qu’il convient aussi dès lors de
communiquer très rapidement, a fortiori si des perturbations devaient se produire le 1er juin 2017 ;

Sur proposition de la ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au titre 8 de l’Arrêté du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 portant exécution du décret du
25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du
24 février 2017, il est ajouté un chapitre 4 qui se compose des articles 162/1 à 162/5 inclus, qui dispose :

« Chapitre 4. Règlement en cas de perturbations techniques

Section 1ère. Dispositions générales

« Art. 162/1. Dans ce chapitre, l’on entend par perturbation technique générale toute perturbation constatée par
le département au niveau du guichet environnement, tel que mentionné à l’article 147, troisième alinéa, ou de la
plate-forme d’échange, tel que mentionné à l’article 147, premier alinéa, qui induit une indisponibilité ou une
disponibilité insuffisante dudit guichet ou de ladite cette plate-forme d’échange pendant plus de quatre heures par jour.

La journée ou les journées de perturbation technique générale sont réputées commencer à minuit précédant le
début de la perturbation technique générale ou sont réputées se terminer à minuit après la fin de la perturbation
technique générale.

Art. 162/2. Le département tient à jour une liste des jours où se produit une perturbation technique générale.

Le département publie immédiatement et au plus tard le premier jour ouvrable après la survenue de la
perturbation la liste actualisée sur son site web et met cette liste à disposition sur simple demande.

Section 2. Perturbations techniques de courte durée

Art. 162/3. En cas de perturbation technique générale pendant une durée de quatorze jours avant le début des
prochains délais, ces délais de, respectivement, douze et trente-six mois, sont réduits du nombre de jours de la
perturbation technique générale :

1° le délai de douze mois mentionné à l’article 70, § 1er, deuxième alinéa du décret du 25 avril 2014.

2° le délai de trente-six mois mentionné à l’article 390, § 1er, premier alinéa, 1°, du décret du 25 avril 2014.

Si, pendant les quatorze jours précédant le dépôt d’une demande, d’une requête ou d’une notification qui doit
obligatoirement être soumise par voie numérique, une perturbation technique générale se produit pendant un ou
plusieurs jours, consécutifs ou non, et que la date de dépôt est pertinente pour déterminer la réglementation applicable,
la demande, la requête ou la notification pour cette réglementation est réputée avoir été introduite le jour qui est calculé
en déduisant du jour du dépôt le nombre de jours de la perturbation technique générale.

Art. 162/4. Si une perturbation technique générale d’un ou de plusieurs jours se produit pendant le traitement
d’une demande, d’une requête, d’une notification ou d’un recours, tous les délais d’avis et de décision mentionnés dans
le décret du 25 avril 2014 et cet arrêté sont suspendus le ou les jours de la perturbation technique générale.

Le délai de l’enquête publique est également suspendu le ou les jours de la perturbation technique générale.

Le délai du dépôt des recours n’est pas suspendu.

Section 3. Perturbations techniques de longue durée

Art. 162/5. Si le département constate ou, sur la base d’indications techniques, s’attend à ce qu’une perturbation
technique générale menace le dépôt numérique des demandes, requêtes, notifications ou recours pendant minimum
quatorze jours, il en informe le Ministre flamand ayant l’Aménagement du territoire dans ses attributions et le Ministre
flamand ayant l’Environnement et la Politique de l’eau dans ses attributions.

Le Ministre flamand ayant l’Aménagement du territoire dans ses attributions et le Ministre flamand ayant
l’Environnement et la Politique de l’eau dans ses attributions sont habilités, après en avoir été informés, à autoriser ou
à obliger à titre temporaire le dépôt analogique ou le dépôt par support numérique et le traitement analogique. Dans
ce cadre, les ministres précités peuvent faire une distinction entre les types de demandes, requêtes ou initiatives ou
notifications d’office, tel que mentionné à l’article 14/1, deuxième alinéa, du décret du 25 avril 2014, les différentes
obligations de permis, tel que mentionné à l’article 5 du décret précité, et le fait que cela concerne une demande, une
requête ou une notification. Les ministres précités déterminent dans une ou plusieurs décisions le début et la fin de la
perturbation technique de longue durée.

L’administration compétente détermine en cas de dépôt ou de traitement analogique autorisé ou obligé à titre
temporaire le nombre d’exemplaires nécessaires de la demande, de la requête ou de la notification.

Les délais de décision des demandes, requêtes ou notifications introduites par un envoi analogique en application
du présent article sont prolongés de quatorze jours. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juin 2017.

Art. 3. Le Ministre flamand qui a l’Aménagement du territoire dans ses attributions et le Ministre flamand qui a
l’Environnement et la Politique de l’eau dans ses attributions sont, chacun en ce qui le concerne, chargés de l’exécution
du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 mai 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2017/12262]
24 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 5 november 2015 tot vaststelling

van een keurings- en certificeringsreglement voor de productie van pootaardappelen betreffende de erkenning
van laboratoria

DE VLAAMSE MINISTER VAN OMGEVING, NATUUR EN LANDBOUW,

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 2°, a), b) en c);
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2007 houdende de reglementering van de handel in

en de keuring van pootaardappelen, artikel 21 en 22, 1° en 2°;
Gelet op het ministerieel besluit van 5 november 2015 tot vaststelling van een keurings- en certificeringsreglement

voor de productie van pootaardappelen;
Gelet op het voorstel van wijziging van het keurings- en certificeringsreglement voor de productie van

pootaardappelen door de bevoegde entiteit van 27 januari 2017;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 februari 2017;
Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen en de federale overheid op 16 februari 2017, bekrachtigd door de

Interministeriële Conferentie voor het Landbouwbeleid op 16 maart 2017;
Gelet op advies 61.181/VR/3 van de Raad van State, gegeven op 18 mei 2017, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,
Besluit :

Artikel 1. In punt 1.1.6. van bijlage 1 bij het ministerieel besluit van 5 november 2015 tot vaststelling van een
keurings- en certificeringsreglement voor de productie van pootaardappelen worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het woord “aangeduid” vervangen door het woord “erkend”;

2° het tweede lid wordt opgeheven.

Art. 2. Punt 1.4. van bijlage 1 bij hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“1.4. Erkenningen

1.4.1. Erkenningen van officiële laboratoria

De bevoegde entiteit kan een laboratorium erkennen om de kwaliteit van het plantaardig materiaal te toetsen op
de aanwezigheid van pathogene ziekteverwekkers, als het laboratorium voldoet aan de volgende voorwaarden:

1° het laboratorium beschikt over voldoende nuttige ervaring in de toetsing van plantaardig materiaal op de
aanwezigheid van pathogene ziekteverwekkers;

2° het laboratorium beschikt over passende en toereikende installaties en uitrusting om plantaardig materiaal te
toetsen op de aanwezigheid van pathogene ziekteverwekkers en om de monsters te bewaren;

3° het laboratorium beschikt over gestandaardiseerde procedures en een kwaliteitsborgingssysteem voor het
uitvoeren van kwalitatieve en kwantitatieve testen op plantaardig materiaal om kwalitatieve en kwantitatieve testen uit
te voeren op plantaardig materiaal waarmee de aanwezigheid van pathogene ziekteverwekkers aangetoond kan
worden;

4° het laboratorium dient een aanvraag tot erkenning in bij de bevoegde entiteit.

Die aanvraag bevat de volgende gegevens:

a) een kopie van de statuten van het laboratorium of van de aansprakelijke rechtspersoon;

b) de naam en het adres van het aanvragende laboratorium;

c) de identificatie van een natuurlijk persoon die verantwoordelijk is voor het geheel van de uitgevoerde testen;

d) de typen van testen waarvoor een erkenning wordt aangevraagd;

e) een bewijs dat het aanvragende laboratorium beschikt over gekwalificeerd personeel en goed werkende
apparatuur;

f) een bewijs van nuttige ervaring met referenties over de uitvoering van testen op plantaardig materiaal zodat de
aanwezigheid van pathogene ziekteverwekkers aangetoond kan worden;

g) een bewijs dat het laboratorium beschikt over een procedure die het vertrouwelijke karakter van de
monstergegevens en de ontledingsuitslagen waarborgt;

h) een bewijs dat het laboratorium beschikt over gestandaardiseerde procedures en een kwaliteitsborgingssysteem
voor kwalitatieve en kwantitatieve testen op plantaardig materiaal zodat de aanwezigheid van pathogene
ziekteverwekkers aangetoond kan worden.

De erkenning wordt toegekend voor onbepaalde duur. Om de erkenning te behouden, moet het laboratorium aan
de volgende voorwaarden voldoen:

1° alle soorten van analyses uitvoeren waarvoor het laboratorium erkend is;

2° de door de bevoegde entiteit meegedeelde inlichtingen alleen gebruiken in het kader van zijn opdracht;

3° de analyseresultaten minimaal zes weken en maximaal tien weken na de ontvangst van de monsters meedelen
en een redelijke termijn in acht nemen voor de tegenanalyse;

4° een kopie van de analyseverslagen naar de bevoegde entiteit sturen op de wijze die ze bepaald heeft;

5 op eigen kosten deelnemen aan nationaal of internationaal georganiseerde interlaboratoriumproeven, als de
bevoegde entiteit daarom verzoekt;

6° elke wijziging van de gegevens die in de erkenning zijn opgenomen, aan de bevoegde entiteit meedelen;

7° de laboratoriummonsters bewaren gedurende drie maanden vanaf de ontvangst van het monster;

8° de kwaliteit van de verstrekte prestaties waarborgen.
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De bevoegde entiteit kan de erkenning van het laboratorium geheel of gedeeltelijk weigeren, schorsen of intrekken
als er niet of niet meer aan de voorwaarden, vermeld in de eerste en tweede alinea, is voldaan.

De bevoegde entiteit kan de erkenning, geheel of gedeeltelijk, intrekken als het laboratorium erom vraagt.

De bevoegde entiteit kan op elk moment een administratief en technisch onderzoek instellen zolang de erkenning
loopt.

De erkenning op basis van dit besluit geeft geen aanleiding tot subsidiëring door het Vlaamse Gewest.

1.4.2. Erkenning van operatoren in de sector van de pootaardappelen

Producent-bereiders, bereiders en verdelers van pootaardappelen in kleine verpakkingen moeten door de
bevoegde entiteit erkend worden.

Om erkend te kunnen worden, moeten de betrokken personen tijdens de procedure voor de registratie of na hun
registratie een aanvraag tot erkenning indienen bij de procesverantwoordelijke. Erkende bedrijven moeten een
voorraadboekhouding bijhouden over de binnenkomende en uitgaande partijen pootaardappelen vanaf de oogst of de
verwerving ervan. Ze moeten die boekhouding ter beschikking van de toezichthouder houden gedurende drie jaar.

1.4.2.1. De producent-bereiders en de bereiders van pootaardappelen worden erkend als ze aan de volgende
voorwaarden voldoen:

1° beschikken over zuivere, droge, goed verluchte lokalen die uitsluitend gebruikt worden voor de te certificeren
pootaardappelen. Die lokalen zijn geïsoleerd tegen de vorst en voorzien van een voldoende luchtverversingssysteem.
De oppervlakte van de opslag- en bewerkingsruimte staat in verhouding tot de omvang van de productie;

2° beschikken over de noodzakelijke inrichting en apparatuur voor de werkzaamheden waarvoor een erkenning
gevraagd wordt. Tijdens de triage zijn minstens een sorteer- en kalibreerinstallatie en een leestafel aanwezig. De
installatie beschikt zo nodig over apparatuur om certificaten of etiketten aan te brengen overeenkomstig de geldende
reglementering. Als de installatie ook voor andere activiteiten gebruikt wordt, wordt dat vóór de geplande activiteit
aangevraagd bij de procesverantwoordelijke. De procesverantwoordelijke kan aanvullende voorwaarden opleggen om
die activiteiten uit te voeren;

3° zich ertoe verbinden alleen pootaardappelen ter certificering aan te bieden die beantwoorden aan de geldende
normen voor identiteit en raszuiverheid, afstamming, technologische en gezondheidsnormen;

4° gebruikmaken van verpakkingen die conform afdeling II van hoofdstuk II van het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 januari 2007 houdende de reglementering van de handel in en de keuring van pootaardappelen
worden gesloten en voorzien van certificaten die de voorgeschreven vermeldingen dragen;

5° een persoon aanwijzen die verantwoordelijk is voor het geven van instructies aan het personeel en voor de
goede werking van de installaties;

6° voor de duur van de triagewerkzaamheden aan de keurmeester alle ondersteuning en medewerking verlenen
zodat hij zijn controlewerkzaamheden kan verrichten.

1.4.2.2. De verdelers van pootaardappelen in kleine verpakkingen kunnen erkend worden als ze zich ertoe
verbinden:

1° de sectorverantwoordelijke op de hoogte te brengen van de aanvang en de beëindiging van hun
werkzaamheden telkens als er activiteiten worden uitgevoerd;

2° de identificatiedocumenten die de te splitsen verpakkingen van de pootaardappelen identificeren, gedurende
twee jaar ter beschikking te houden van de toezichthouder;

3° de maatregelen voor de bewerkingen van partijen pootaardappelen, vermeld in hoofdstuk 8, strikt toe te passen.

1.4.2.3. Voor er een erkenning als vermeld in punt 1.4.2.1 en 1.4.2.2, toegekend wordt, verricht de keurmeester een
onderzoek ter plaatse. Hij stelt daarbij een inventaris op van lokalen, inrichtingen en personeel. De erkenning is geldig
van 1 januari tot en met 31 december. De erkenning wordt jaarlijks verlengd zolang de opgelegde voorwaarden vervuld
blijven en de aangegane verbintenissen gerespecteerd blijven. Om dat na te gaan, vindt jaarlijks ten minste één
inspectiebezoek plaats.

In geval van belangrijke wijzigingen in de activiteiten of de installaties of bij verandering van de betrokken
verantwoordelijke personen moet de procesverantwoordelijke daarvan onmiddellijk op de hoogte gebracht worden.
Wijzigingen in de activiteiten of de installaties geven aanleiding tot een bijkomend inspectiebezoek.

De bevoegde entiteit trekt de erkenning in als de opgelegde voorwaarden niet meer vervuld zijn.”.

Art. 3. Punt 5.4 van bijlage 1 bij hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“5.4. Beroepsmogelijkheden

Als de inschrijver de resultaten van de virologische test betwist, kan hij maar één keer beroep aantekenen. Hij
vraagt daarvoor binnen vijf werkdagen na de datum van de bekendmaking door de bevoegde entiteit schriftelijk een
nieuwe analyse aan bij de sectorverantwoordelijke. Voor de nieuwe analyse neemt de keurmeester nieuwe monsters als
de partij duidelijk geïdentificeerd is als vermeld in punt 6.1. De testen moeten uitgevoerd worden in een officieel
laboratorium als vermeld in 1.1.6.

Bij een nieuwe analyse voor beroep kunnen de testen beperkt blijven tot het kenmerk dat aan de basis ligt van het
ongunstige resultaat als er geen interactie mogelijk is met de andere kenmerken en op voorwaarde dat de
oorspronkelijke analyse heeft aangetoond dat de andere virussen niet aanwezig zijn.

Als de nieuwe test voor beroep met dezelfde analysemethode en in hetzelfde officiële laboratorium uitgevoerd
wordt, is het uiteindelijke resultaat van de virologische test het gemiddelde van de resultaten van de betwiste en
nieuwe analyse.

Als de nieuwe test met een andere analysemethode in hetzelfde officiële laboratorium, of met een andere of
dezelfde analysemethode in een ander officieel laboratorium uitgevoerd wordt, is het resultaat van de nieuwe analyse
bepalend.

Als voor de nieuwe analyse gebruikgemaakt wordt van een PCR-test, kan de partij alleen gecertificeerd worden
in de klasse basispootgoed E (bestemd voor de productie van gecertificeerd pootgoed) of gecertificeerd pootgoed.”.

Brussel, 24 mei 2017.

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[C − 2017/12262]
24 MAI 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 5 novembre 2015 établissant un règlement de

contrôle et de certification de la production des plants de pommes de terre relatif à l’agrément de laboratoires

LA MINISTRE FLAMANDE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA NATURE ET DE L’AGRICULTURE,

Vu le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, l’article 4, 2°, a), b) et c) ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2007 portant réglementation du commerce et du contrôle des

plants de pommes de terre, les articles 21 et 22, 1° et 2° ;
Vu l’arrêté ministériel du 5 novembre 2015 établissant un règlement de contrôle et de certification de la production

des plants de pommes de terre ;
Vu la proposition de modification du règlement d’inspection et de certification de la production de plants de

pommes de terre par l’entité compétente du 27 janvier 2017 ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 24 février 2017 ;
Vu la concertation entre les gouvernements régionaux et l’autorité fédérale du 16 février 2017, sanctionnée par la

Conférence interministérielle de Politique agricole du 16 mars 2017 ;
Vu l’avis 61.181/VR/3 du Conseil d’Etat, donné le 18 mai 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
Arrête :

Article 1er. Au point 1.1.6. de l’annexe 1re à l’arrêté ministériel du 5 novembre 2015 établissant un règlement de
contrôle et de certification des plants de pommes de terre, sont apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa 1er, le mot « désigné » est remplacé par le mot « agréé » ;

2° l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 2. Le point 1.4. de l’annexe 1re au même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« 1.4. Agréments

1.4.1. Agréments de laboratoires officiels

L’entité compétente peut agréer un laboratoire pour le contrôle de la qualité du matériel végétal sur la présence
d’agents pathogènes si le laboratoire réunit les conditions suivantes :

1° le laboratoire dispose de l’expérience utile suffisante concernant le contrôle de matériel végétal sur la présence
d’agents pathogènes ;

2° le laboratoire dispose d’installations et d’équipements appropriés et suffisants pour le contrôle de matériel
végétal sur la présence d’agents pathogènes et la conservation d’échantillons ;

3° le laboratoire dispose de procédures standardisées et d’un système d’assurance de la qualité pour l’exécution de
tests qualitatifs et quantitatifs de matériel végétal qui peuvent démontrer la présence d’agents pathogènes ;

4° le laboratoire introduit une demande d’agrément auprès de l’entité compétente.

Cette demande comprend les données suivantes :

a) une copie des statuts du laboratoire ou de la personne morale responsable ;

b) le nom et l’adresse du laboratoire demandeur ;

c) l’identification d’une personne physique responsable de l’ensemble des tests effectués ;

d) les types de tests pour lesquels un agrément est demandé ;

e) une preuve que le laboratoire demandeur dispose de personnel qualifié et d’appareillage en bon état de
fonctionnement ;

f) une preuve d’expérience utile avec des références concernant l’exécution de tests de matériel végétal afin de
démontrer la présence d’agents pathogènes ;

g) une preuve que le laboratoire dispose d’une procédure garantissant le caractère confidentiel des données
relatives aux échantillons et des résultats d’analyse ;

h) une preuve que le laboratoire dispose de procédures standardisées et d’un système d’assurance de la qualité de
tests qualitatifs et quantitatifs de matériel végétal afin de démontrer la présence d’agents pathogènes.

L’agrément est accordé pour une durée indéterminée. Pour conserver l’agrément, le laboratoire doit réunir les
conditions suivantes :

1° effectuer tous les types d’analyses pour lesquelles le laboratoire est agréé ;

2° n’utiliser les informations communiquées par l’entité compétente que dans le cadre de sa mission ;

3° communiquer les résultats d’analyse au moins six semaines et au maximum dix semaines suivant la réception
des échantillons et respecter un délai raisonnable de la contre-analyse ;

4° envoyer une copie des résultats d’analyse à l’entité compétente selon les modalités indiquées par celle-ci ;

5° participer à ses propres frais aux essais interlaboratoires organisés au niveau national ou international, si l’entité
compétente en fait la demande ;

6° communiquer à l’entité compétente chaque modification aux données reprises dans l’agrément ;

7° conserver les échantillons de laboratoire pendant trois mois à partir de la réception de l’échantillon ;

8° garantir la qualité des prestations fournies.

L’entité compétente peut refuser, suspendre ou retirer l’agrément du laboratoire, entièrement ou partiellement,
lorsqu’il n’est pas ou plus satisfait aux conditions visées aux alinéas 1er et 2.

L’entité compétente peut retirer l’agrément, entièrement ou partiellement, lorsque le laboratoire en fait la demande.
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L’entité compétente peut procéder à une enquête administrative et technique à tout moment pendant la durée de
l’agrément.

L’agrément sur la base du présent arrêté ne donne pas lieu à un subventionnement par la Région flamande.

1.4.2. Agrément d’opérateurs dans le secteur des plants de pommes de terre

Les producteurs-préparateurs, les préparateurs et les distributeurs de plants de pommes de terre en petits
emballages doivent être agréés par l’entité compétente.

Pour pouvoir être agréées, les personnes intéressées doivent introduire une demande d’agrément auprès du
responsable du processus au cours de la procédure d’enregistrement ou après leur enregistrement. Les entreprises
agréées doivent tenir une comptabilité matières des entrées et sorties de lots de plants de pommes de terre depuis leur
récolte ou leur acquisition. Elles doivent tenir cette comptabilité à la disposition du superviseur pendant trois ans.

1.4.2.1. Les producteurs-préparateurs et les préparateurs de plants de pommes de terre sont agréés s’ils répondent
aux conditions ci-dessous :

1° disposer de locaux propres, secs, bien aérés, réservés exclusivement aux plants de pommes de terre à certifier.
Ces locaux sont isolés du gel et munis d’un système de ventilation suffisant. La superficie des installations de stockage
et de travail est en rapport avec l’importance de la production ;

2° disposent des équipements et des appareillages nécessaires aux activités pour lesquelles l’agrément est
demandé. Au moment du triage, au moins un trieur-calibreur et une table de visite sont présents. L’installation dispose,
au besoin, d’appareils pour apposer des certificats ou des étiquettes, conformément à la réglementation en vigueur.
Lorsque l’installation est également utilisée pour d’autres activités, cela doit être demandé préalablement à l’activité
prévue auprès du responsable du processus. Le responsable du processus peut imposer des conditions complémen-
taires pour effectuer ces activités ;

3° s’engager à ne présenter que des plants de pommes de terre à la certification répondant aux normes en vigueur
quant à l’identité et à la pureté variétale, à la descendance, aux normes technologiques et sanitaires ;

4° utiliser des emballages qui, conformément à la section II du chapitre II de l’arrêté du Gouvernement flamand
du 19 janvier 2007 portant réglementation du commerce et du contrôle des plants de pommes de terre, sont fermés et
pourvus de certificats portant les mentions prescrites ;

5° désigner une personne chargée de donner des instructions au personnel et du bon fonctionnement des
installations ;

6° apporter à l’inspecteur, pour la durée des opérations de triage, leur soutien et collaboration afin qu’il puisse
exercer ses activités de contrôle.

1.4.2.2. Les distributeurs de plants de pommes de terre en petits emballages peuvent être agréés s’ils s’engagent à:

1° informer le responsable du secteur du début et de la fin de leurs activités à chaque fois que des activités sont
exercées ;

2° tenir pendant deux ans à la disposition du superviseur les documents d’identification identifiant les emballages
des plants de pommes de terre à subdiviser ;

3° appliquer strictement les mesures de traitements de lots de plants de pommes de terre visés au chapitre 8.

1.4.2.3. Avant d’accorder un agrément tel que visé aux points 1.4.2.1 et 1.4.2.2, l’inspecteur procède à une enquête
sur place. Il établit à cet égard un inventaire des locaux, des équipements et du personnel. L’agrément est valable du
1er janvier jusqu’au 31 décembre inclus. L’agrément est prolongé annuellement, tant que les conditions imposées restent
remplies et les engagements contractés restent respectés. A cet effet, au moins une visite d’inspection a lieu
annuellement.

En cas de modifications importantes aux activités ou aux installations ou de changement de personnes
responsables concernées, le responsable du processus doit en être informé sans délai. Les modifications aux activités
ou aux installations donnent lieu à une visite d’inspection supplémentaire.

L’entité compétente retire l’agrément lorsque les conditions imposées ne sont plus remplies. ».

Art. 3. Le point 5.4 de l’annexe 1re au même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« 5.4. Possibilités de recours

Lorsque le preneur d’inscription conteste les résultats du test virologique, il ne peut introduire un recours qu’une
seule fois. À cet effet, il demande par écrit au responsable du secteur une nouvelle analyse dans les cinq jours ouvrables
suivant la date de publication par l’entité compétente. Pour la nouvelle analyse, l’inspecteur prélève de nouveaux
échantillons lorsque le lot est clairement identifié, tel que visé au point 6.1. Les tests doivent être effectués dans un
laboratoire officiel tel que visé au point 1.1.6.

Lors d’une nouvelle analyse en cas de recours, les tests peuvent se limiter à la propriété qui est à la base du résultat
défavorable lorsqu’aucune interaction n’est possible avec les autres propriétés et à condition que l’analyse initiale ait
démontrée l’absence des autres virus.

Si le nouveau test faisant l’objet d’un recours est réalisé avec la même méthode d’analyse et dans le même
laboratoire officiel, le résultat définitif du test virologique est la moyenne des résultats de l’analyse contestée et de la
nouvelle analyse.

Si le nouveau test est réalisé avec une méthode d’analyse différente dans le même laboratoire officiel, ou avec une
autre ou la même méthode d’analyse dans un autre laboratoire officiel, le résultat de la nouvelle analyse est
déterminant.

Lorsqu’un test PCR est utilisé pour la nouvelle analyse, le lot ne peut être certifié que dans la classe des plants de
base E (destinés à la production de plants certifiés) ou des plants certifiés. ».

Bruxelles, le 24 mai 2017.

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE
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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2017/202713]
13. APRIL 2017 — Erlass der Regierung zur Festlegung der nötigen Angaben

zur Beantragung des Nachteilsausgleichs und des Notenschutzes

DIE REGIERUNG DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT,

Aufgrund des Dekrets vom 31. August 1998 über den Auftrag an die Schulträger und das Schulpersonal sowie
über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen Bestimmungen für die Regel- und Förderschulen,
Artikel 93.34 § 1 Absatz 1, eingefügt durch das Dekret vom 20. Juni 2016, und Artikel 93.39 § 1 Absatz 1, eingefügt durch
das Dekret vom 20. Juni 2016;

Auf Vorschlag des für das Unterrichtswesen zuständigen Ministers;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Der in Artikel 93.34 § 1 Absatz 1 des Dekrets vom 31. August 1998 über den Auftrag an die Schulträger
und das Schulpersonal sowie über die allgemeinen und organisatorischen Bestimmungen für die Regel- und
Förderschulen erwähnte Antrag auf Nachteilsausgleich erfolgt mit Hilfe eines in elektronischer Form und in
Papierform festgelegten Formulars, das folgende Angaben beinhaltet:

1. Identifizierung und Kontaktdaten des Schülers

2. Identifizierung und Kontaktdaten der Erziehungsberechtigten

3. Beschreibung der Beeinträchtigung des Schülers

4. Beschreibung der angefragten Nachteilsausgleichsmaßnahmen

5. Identifizierung des beizufügenden Gutachtens, das nicht älter als 6 Monate sein darf:

a) Name und Kontaktdaten der das Gutachten ausstellenden Einrichtung

b) Datum des Gutachtens

c) Titel und berufliche Referenzen des Sachverständigen

d) Art der medizinischen, psychologischen und allgemeinen Probleme des Schülers

e) Verwendete Tests und Techniken

f) Relevante Stärken und Schwächen des Schülers und deren Auswirkungen auf den Lernprozess

g) Empfehlungen zu Ausgleichsmaßnahmen

6. Entscheidung des Schulleiters

7. Antrag auf Verlängerung

Art. 2 - Der in Artikel 93.39 § 1 Absatz 1 desselben Dekrets erwähnte Antrag auf Notenschutz erfolgt mit Hilfe
eines in elektronischer Form und in Papierform festgelegten Formulars, das folgende Angaben beinhaltet:

1. Identifizierung und Kontaktdaten des Schülers

2. Identifizierung und Kontaktdaten der Erziehungsberechtigten

3. Beschreibung der Beeinträchtigung des Schülers

4. Begründung für den beantragten Notenschutz

5. Mitteilung des angefragten Teilbereiches für den Notenschutz

6. Entscheidung des Schulleiters zu den Nachteilsausgleichsmaßnahmen und die bereits dokumentierten
Maßnahmen zum Nachteilsausgleich

7. Identifizierung des beizufügenden Gutachtens, das nicht älter als 6 Monate sein darf:

a) Name und Kontaktdaten der ausstellenden Einrichtung

b) Datum des Gutachtens

c) Titel und berufliche Referenzen des Sachverständigen

d) Art der medizinischen, psychologischen und allgemeinen Probleme des Schülers

e) Verwendete Tests und Techniken

f) Relevante Stärken und Schwächen des Schülers und deren Auswirkungen auf den Lernprozess

g) Empfehlungen zu relevanten Teilbereichen für den Notenschutz

8. Mitteilung, ob und inwieweit der Intelligenzquotient des Schülers über dem Durchschnitt von 85 liegt

9. Anerkennung des Gutachtens durch das Zentrum für die gesunde Entwicklung von Kindern und Jugendlichen
für Gutachten, die nicht vom Zentrum erstellt wurden

10. Stellungnahme des Schulleiters

11. Vom Vorsitzenden der Förderkonferenz beizufügende Dokumente, falls der Schüler sonderpädagogischen
Förderbedarf hat

12. Entscheidung der Schulinspektion

13. Antrag auf Verlängerung eingereicht durch den Schulleiter

14. Entscheidung der Schulinspektion über den Verlängerungsantrag
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15. Vorzeitige Aufhebung des Notenschutzes

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 4 - Der für das Unterrichtswesen zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 13. April 2017

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung
H. MOLLERS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2017/202713]
13 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement fixant les informations nécessaires à fournir

lors de l’introduction de la demande de compensation des désavantages et de protection des notes

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 31 août 1998 relatif aux missions confiées aux pouvoirs organisateurs et au personnel des écoles
et portant des dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles ordinaires et spécialisées,
l’article 93.34, § 1er, alinéa 1er, inséré par le décret du 20 juin 2016, et l’article 93.39, § 1er, alinéa 1er, inséré par le décret
du 20 juin 2016;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Enseignement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La demande de compensation des désavantages mentionnée à l’article 93.34, § 1er, alinéa 1er, du décret
du 31 août 1998 relatif aux missions confiées aux pouvoirs organisateurs et au personnel des écoles et portant des
dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles ordinaires et spécialisées s’introduit au
moyen d’un formulaire au format papier et électronique, dont le contenu est fixé et qui contient les informations
suivantes :

1o identification et données de contact de l’élève;

2o identification et données de contact des personnes chargées de l’éducation;

3o description du handicap de l’élève;

4o description des mesures de compensation demandées;

5o identification de l’avis joint, qui ne peut remonter à plus de six mois:

a) nom et données de contact de l’institution qui a établi l’avis;

b) date de l’avis;

c) titre et références professionnelles de l’expert;

d) nature des problèmes médicaux, psychologiques et généraux de l’élève;

e) techniques et tests utilisés;

f) points forts et points faibles de l’élève ainsi que l’influence qu’ils peuvent avoir sur le processus d’apprentissage;

g) recommandations concernant les mesures de compensation;

6o décision du chef d’établissement;

7o demande de prolongation.

Art. 2. La demande de protection des notes mentionnée à l’article 93.39, § 1er, alinéa 1er, du même décret
s’introduit au moyen d’un formulaire au format papier et électronique, dont le contenu est fixé et qui contient les
informations suivantes :

1o identification et données de contact de l’élève;

2o identification et données de contact des personnes chargées de l’éducation;

3o description du handicap de l’élève;

4o justification de la protection des notes demandée;

5o communication des sous-domaines pour lesquels une protection des notes est demandée;

6o décision du chef d’établissement relative aux mesures de compensation des désavantages ainsi que la
description documentée de celles-ci;

7o identification de l’avis joint, qui ne peut remonter à plus de six mois;

a) nom et données de contact de l’institution qui a établi l’avis;

b) date de l’avis;

c) titre et références professionnelles de l’expert;

d) nature des problèmes médicaux, psychologiques et généraux de l’élève;

e) techniques et tests utilisés;
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f) points forts et points faibles de l’élève ainsi que l’influence qu’ils peuvent avoir sur le processus d’apprentissage;

g) recommandations concernant les sous-domaines pertinents pour la protection des notes;

8o communication précisant si le quotient intellectuel de l’élève dépasse ou non la moyenne de 85;

9o reconnaissance de l’avis par le centre pour le développement sain des enfants et des jeunes lorsque celui-ci ne
l’a pas établi;

10o prise de position du chef d’établissement;

11o documents joints par le président de la Conférence de soutien, si l’élève nécessite un soutien pédagogique
spécialisé;

12o décision de l’inspection scolaire;

13o demande de prolongation introduite par le chef d’établissement;

14o décision de l’inspection scolaire concernant la demande de prolongation;

15o suppression prématurée de la protection des notes.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. Le ministre compétent en matière d’Enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 13 avril 2017.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique,
H. MOLLERS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2017/202713]
13 APRIL 2017. — Besluit van de Regering tot bepaling van de gegevens die nodig zijn

om redelijke aanpassingen en de bescherming van de schoolcijfers aan te vragen

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende machten en
aan het schoolpersoneel en houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor de gewone en
gespecialiseerde scholen, artikel 93.34, § 1, eerste lid, ingevoegd bij het decreet van 20 juni 2016, en artikel 93.39, § 1,
eerste lid, ingevoegd bij het decreet van 20 juni 2016;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De aanvraag voor redelijke aanpassingen vermeld in artikel 93.34, § 1, eerste lid, van het decreet van
31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende machten en aan het schoolpersoneel en
houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor de gewone en gespecialiseerde scholen wordt
ingediend door middel van een in elektronische vorm en in papiervorm vastgelegd formulier dat de volgende gegevens
bevat

1o identificatie en contactgegevens van de leerling;

2o identificatie en contactgegevens van de personen belast met de opvoeding;

3o beschrijving van de beperking van de leerling;

4o beschrijving van de aangevraagde redelijke aanpassingen;

5o identificatie van het bijgevoegde advies dat niet ouder mag zijn dan zes maanden;

a) naam en contactgegevens van de instelling die het advies heeft gegeven;

b) datum van het advies;

c) titel en beroepsreferenties van de deskundige;

d) aard van de medische, psychologische en algemene problemen van de leerling;

e) gebruikte tests en technieken;

f) relevante sterkten en zwakten van de leerling en de uitwerkingen ervan op het leerproces;

g) aanbevolen compenserende maatregelen;

6o beslissing van het schoolhoofd;

7o aanvraag om verlenging.

Art. 2. De aanvraag voor bescherming van de schoolcijfers vermeld in artikel 93.39, § 1, eerste lid, van hetzelfde
decreet wordt ingediend door middel van een in elektronische vorm en in papiervorm vastgelegd formulier dat de
volgende gegevens bevat :

1o identificatie en contactgegevens van de leerling;

2o identificatie en contactgegevens van de personen belast met de opvoeding;

3o beschrijving van de beperking van de leerling;
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4o reden(en) waarom bescherming van de schoolcijfers wordt aangevraagd;

5o deelgebied waarvoor bescherming van de schoolcijfers wordt aangevraagd;

6o beslissing van het schoolhoofd omtrent de redelijke aanpassingen en de documentatie over de maatregelen die
op dat gebied al zijn uitgevoerd;

7o identificatie van het bijgevoegde advies dat niet ouder mag zijn dan zes maanden;

a) naam en contactgegevens van de instelling die het advies heeft gegeven;

b) datum van het advies;

c) titel en beroepsreferenties van de deskundige;

d) aard van de medische, psychologische en algemene problemen van de leerling;

e) gebruikte tests en technieken;

f) relevante sterkten en zwakten van de leerling en de uitwerkingen ervan op het leerproces;

g) aanbevelingen over deelgebieden die relevant zijn voor de bescherming van de schoolcijfers;

8o mededeling of het intelligentiequotiënt van de leerling boven het gemiddelde van 85 ligt en in hoeverre het
boven dat gemiddelde ligt;

9o erkenning, door het centrum voor de gezonde ontwikkeling van kinderen en jongeren, van adviezen die niet
door het centrum werden opgesteld;

10o standpunt van het schoolhoofd;

11o door de voorzitter van de ondersteuningsvergadering bij te voegen documenten als de leerling specifieke
onderwijsbehoeften heeft;

12o beslissing van de onderwijsinspectie;

13o aanvraag om verlenging die is ingediend door het schoolhoofd;

14o beslissing van de onderwijsinspectie over de aanvraag om verlenging;

15o voortijdige opheffing van de bescherming van de schoolcijfers.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Art. 4. De minister bevoegd voor Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 13 april 2017.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

De Minister-President,
O. PAASCH

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,

H. MOLLERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202751]
16 FEVRIER 2017. — Décret modifiant le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation

de la fonction consultative et diverses dispositions relatives à la fonction consultative. — Erratum

La version néerlandaise du décret susmentionné, publié au Moniteur belge du 5 avril 2017, est remplacée par le texte
suivant :

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/202751]
16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Abänderung des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung
der Beratungsfunktion und verschiedener Bestimmungen bezüglich der Beratungsfunktion — Erratum

Die niederländische Fassung des oben genannten, im Belgisches Staatsblatt vom 5. April 2017 veröffenlichten
Dekrets wird durch folgenden Text ersetzt:

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/202751]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 6 november 2008

houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie. — Erratum

De Nederlandse versie van bovenvermeld decreet, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 5 april 2017, wordt
vervangen door volgende tekst :
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie
van de adviesverlenende functie en verscheidene bepalingen betreffende de adviesverlenende functie (1)

Het WAALS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, WAALSE REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Wijziging van het decreet van 6 november 2008
houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie

Artikel 1. Artikel 1 van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie,
gewijzigd bij de decreten van 20 november 2008, 3 april 2009, 22 juli 2010, 22 december 2010, 23 januari 2014,
27 maart 2014 en 22 januari 2015 wordt vervangen als volgt:

″Artikel 1. De in artikel 2 bedoelde transversale maatregelen zijn van toepassing :
1o op de volgende beleidsgroepen :
a) Beleidsgroep Wetenschappelijk beleid;
b) Beleidsgroep Mobiliteit :
c) Beleidsgroep Leefmilieu;
d) Beleidsgroep Ruimtelijke Ordening;

e) Beleidgroep Landelijke Aangelegenheden;

f) Beleidsgroep Energie;

g) Beleidsgroep Huisvesting;

2o op de adviescommissies van de ″Conseil économique et social de Wallonie″ (Sociaal-economische raad van
Wallonië);

a) Koninklijke Commissie voor Monumenten, Landschappen en Opgravingen;

b) ″Conseil wallon de l’égalité entre les hommes et les femmes″ (Waalse raad voor gelijkheid tussen mannen en
vrouwen);

c) ″Conseil wallon de l’économie sociale″ (Waalse raad voor sociale economie);

d) Waarnemingscentrum voor de Handel;

e) ″Conseil supérieur du tourisme″ (Hoge Raad voor Toerisme);

f) ″Comité de contrôle de l’eau″ (Comité voor watercontrole)

g) Advies- en Overlegcommissie inzake arbeidsbemiddeling;

3o op de volgende technische, erkennings- of daarmee gelijkgestelde instellingen :

a) ″Comité de concertation de la navigation intérieure″ (Overlegcomité binnenvaart);

b) ″Conseil régional de la formation des agents des administrations locales et provinciales de Wallonie″
(Gewestelijk centrum vorming van personeelsleden van de plaatselijke en provinciale besturen van Wallonië);

c) Opvolgingscommissie opgericht in het kader van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke
incentives ten gunste van de grote ondernemingen;

d) Opvolgingscommissie opgericht in het kader van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke
incentives ten gunste van de kleine en middelgrote ondernemingen.

e) Commissies voor schoolverplaatsingen;

f) ″Commission wallonne des marchés publics″ (Waalse commissie inzake de overheidsopdrachten);

g) ″Commission d’avis sur les recours en matière d’Urbanisme″ (Adviescommissie voor de beroepen inzake
stedenbouw);

h) ″Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières″ (Gewestelijke adviescommissie voor de
ontginning van groeven);

i) ″Commission scientifique pour les produits agro-alimentaires″ (Wetenschappelijke commissie voor agrovoe-
dingsproducten);

j) ″Comité de concertation et de suivi de la recherche agronomique″ (Overleg- en opvolgingscomité voor
landbouwkundig onderzoek);

k) ″Comité d’experts ″Epuration individuelle ″ (Comité van deskundigen ″Individuele zuivering″);

l) ″Comité des experts de la Société publique de gestion de l’eau″ (Comité van deskundigen van de openbare
maatschappij voor waterbeheer);

n) ″Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale″ (Adviserende en erkenningscom-
missie van sociale economiebedrijven);

n) ″Commission de suivi des associations de gestion centres-villes″ (Opvolgingscommissie van de verenigingen
voor stadscentrumbeheer);

o) ″Conseil de la Fiscalité et des Finances de Wallonie″ (Raad van de Fiscaliteit en de Finaciën van Wallonië);

p) ″Conseil supérieur wallon de la Sécurité routière″ (Waalse hoge raad voor verkeersveiligheid);

q) Opvolgingscomité ingesteld bij het decreet van 23 januari 2014 betreffende de erkenning en de structurele
subsidiëring van de milieuverenigingen en tot wijziging van Boek I van het Milieuwetboek;

r) ″Conseil wallon du bien-être des animaux″ (Waalse Raad voor dierenwelzijn);

s) ″Commission consultative régionale de l’aménagement du territoire″ (Gewestelijke adviescommissie ruimtelijke
ordening).
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Art. 2. Artikel 2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 23 januari 2014 en 22 januari 2015, wordt
gewijzigd als volgt :

a) punt 4o wordt opgeheven;
b) in 5o worden de woorden ″de vergaderingen met raadgevende stem bijwonen ″ vervangen door de woorden ″op

de vergaderingen uitgenodigd worden″;
c) in 8o worden de woorden ″de ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″,

ingesteld bij het decreet van 1 juli 1993 tot oprichting van een Hoge Raad voor Steden, Gemeenten en Provincies van
het Waalse Gewest″ opgeheven;

d) in 10o worden de woorden ″op de ″Commission consultative régionale de l’Aménagement du Territoire″
ingesteld bij het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium en″ opgeheven;

e) in 10o worden er een tweede en een derde lid ingevoegd, luidend als volgt :
″In afwijking van het vorige lid geven de in artikel 1,1o, bedoelde instellingen advies binnen vijfenveertig dagen,

te rekenen van de datum van ontvangst van het volledige dossier betreffende de adviesaanvraag.
Het eerste en het tweede lid zijn niet van toepassing op de in artikel 1,1

o
d) bedoelde Beleidsgroep Ruimtelijke

Ordening, noch op de in artikel 1o 2o, a) bedoelde Koninklijke Commissie voor Monumenten, Landschappen en
Opgravingen, noch op de in artikel 1,3o, g) Adviescommissie voor de beroepen;

f) - in het eerste streepje van 14o worden de woorden ″tijdens de stemmingen nagegaan″ ingevoegd tussen de
woorden ″aanwezigheidsquorum″ en het woord ″vastgelegd″;

- het eerste streepje van 14o wordt aangevuld als volgt : « met stemrecht »;
- in het tweede streepje van 14 wordt het woord ″gewone″ ingevoegd tussen de woorden ″vastgelegd op de″ en

de woorden ″meerderheid van de aanwezige leden″;
d) in 16o, in de Franse versie, wordt het woord ″déplacement″ vervangen door het woord ″parcours″;
f) 19o wordt aangevuld met volgend streepje :
″- in voorkomend geval, de gemeenschappelijke procedures betreffende de administratieve behandeling, de

indiening van de dossiers en de overmaking van adviezen.″;
i) paragraaf 2 van artikel 2 wordt aangevuld met volgend lid :
″De wetsbepalingen ter afwijking van paragraaf 1 maken daar uitdrukkelijk melding van.″.
Art. 3. In hetzelfde decreet wordt een hoofdstuk I/1 ingevoegd met als opschrift ″Organisatie van de

adviesverlenende functie in beleidsgroepen, hun opdrachten en hun samenstellingen″.
Art. 4. In hoofdstuk I/1, ingevoegd bij artikel 3, wordt een artikel 2/1 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/1. § 1. De bij dit hoofdstuk opgerichte beleidsgroepen zijn belast met opdrachten van raadgevende functie.
De zetel van die beleidsgroepen wordt gevestigd op de zetel van de ″Conseil économique et social de Wallonie″

die het secretariaat daarvan waarneemt.
§ 2. De adviesverlenende functie is de opdracht die erin bestaat om op verzoek van de Regering, het Parlement of

op eigen initiatief adviezen uit te brengen, opmerkingen, suggesties, voorstellen of aanbevelingen te formuleren die
betrekking hebben op, enerzijds, oriëntatienota’s van de Regering of teksten met een algemene of strategische
draagwijdte en, anderzijds, op voorontwerpen van decreten of besluiten met een reglementaire draagwijdte.

In de bij een decreet of een regeringsbesluit uitdrukkelijk bepaalde gevallen kan die opdracht verplicht zijn.
De Regering kan de beleidsgroepen belasten met bijkomende opdrachten.
In de bij een decreet of een regeringsbesluit uitdrukkelijk bepaalde gevallen kan die opdracht vervuld worden op

verzoek van de bevoegde overheid.
De personeelsleden van de Sociaal-economische raad kunnen op een vrijwillige basis naar de Waalse

Overheidsdienst overgeheveld worden, volgens de nadere regels bepaald door de Regering. Zij behouden minstens de
bezoldiging en de anciënniteit die zij hadden of zouden verkregen hebben indien zij het ambt dat zij bij hun
overplaatsing bekleedden, verder hadden uitgeoefend in hun dienst van herkomst.

De personeelsleden van de Waalse Overheidsdienst kunnen op een vrijwillige basis naar de Sociaal-Economische
Raad overgeheveld worden, volgens de nadere regels bepaald door de Regering. Zij behouden minstens de bezoldiging
en de anciënniteit die zij hadden of zouden verkregen hebben indien zij het ambt dat zij bij hun overplaatsing
bekleedden, verder hadden uitgeoefend in hun dienst van herkomst.″.

Art. 5. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/2 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/2. § 1. De Beleidsgroep Wetenschappelijk beleid wordt op eigen inititatief of op verzoek van de Regering

ermee belast :
1o adviezen uit te brengen over het wetenschappelijk beleid m.b.t., enerzijds, oriëntatienota’s van de Regering en,

anderzijds, voorontwerpen van decreten of besluiten met een reglementaire draagwijdte;
2o middelen voor te stellen die uitgevoerd moeten worden om de ontwikkeling en de doeltreffende coördinaties

van de activiteiten inzake wetenschappelijk en technologisch onderzoek te bevorderen zowel in de economische sector
als in de academische sector, en dit, in verband met de economische, sociale en leefmilieubehoefte van het Gewest;

3o suggesties over de financiering van het wetenschappelijk beleid voor de uitwerking van de begroting van het
Gewest te formuleren;

4o de Regering te adviseren over de deelneming van het Gewest aan de nationale, intergewestelijke en
internationale activiteiten inzake wetenschappelijk en technologisch onderzoek;

5o het wetenschappelijk beleid van het Gewest om de twee jaar te evalueren;
6o advies uit te brengen over het meerjarenprogramma van de werken van het ″Institut wallon de l’Evaluation, de

la Prospective et de la Statistique″ (Waals Instituut voor Evaluatie, Prospectief beleid en Statistiek) en over zijn jaarlijkse
activiteitenverslag;

7o elke aanbeveling inzake statistiek, evaluatie, strategische raad of prospectief beleid aan de Regering te
formuleren.

Wat de in 5o bedoelde opdracht betreft, verstrekt de Regering alle nodige inlichtingen voor de uitvoering ervan aan
de Beleidsgroep.
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§ 2. De Beleidsgroep Wetenschappelijk Beleid bestaat uit twintig leden aangewezen door de Regering als volgt :

1o tien vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et social
de Wallonie″;

2o zes leden uit de in het Waalse Gewest actieve universitaire instellingen die door de ″Académie de Recherche et
d’Enseignement supérieur″ kunnen worden voorgesteld;

3o twee leden uit de in het Waalse Gewest actieve niet-universitaire instellingen van het hoger onderwijs die door
de ″Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur″ kunnen worden voorgesteld;

4o twee vertegenwoordigers van de onderzoekscentra op de voordracht van Wal-Tech.

De administrateur-generaal van het ″Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique″ woont
de vergaderingen van de Beleidsgroep met raadgevende stem bij.

De Beleidsgroep wijst uit zijn midden een voorzitter en een ondervoorzitter aan.

Het voorzitterschap en het ondervoorzitterschap van de Beleidsgroep worden om de dertig maanden alternerend
uitgeoefend door een vertegenwoordiger van sociale gesprekspartners, enerzijds, en een vertegenwoordiger van het
universitair onderwijs of het niet-universitair hoger onderwijs of van de onderzoekscentra, anderzijds.″.

Art. 6. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/3 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2/3. § 1. De Beleidsgroep Mobiliteit wordt ermee belast op eigen initiatief of op verzoek van de Regering
adviezen uit te brengen over :

1o de oriëntatienota’s van de Regering, anderzijds, en de voorontwerpen van decreten of besluiten met een
reglementaire draagwijdte, anderzijds, wat het gewestelijke mobilieitsbeleid betreft;

2o de strategische planningen inzake gewestelijke mobiliteit;

3o elke vraag over het openbaar het vervoer van personen over de weg in het Waalse Gewest in het kader van een
nauwe coördinatie met de andere vervoersmodi in voorkomend geval;

4o alle opdrachten bedoeld in het decreet van 1 april 2004 betreffende de plaatselijke mobiliteit en toegankelijkheid.

Op verzoek van de Regering wordt de Beleidsgroep ″Mobiliteit″ wordt ermee adviezen uit te brengen over :

1o het meerjareninvesteringpslan, het vervoerplan van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen en
het meerjareninvesteringplan van Infrabel;

2o elke andere aangelegenheid betreffende het vervoer en de mobiliteit die door de Regering wordt bepaald.

§ 2. De Beleidsgroep Mobiliteit bestaat uit éénentwintig leden aangewezen door de Regering als volgt :

1o acht vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et
social de Wallonie″;

2o één vertegenwoordiger van het Operationeel Directoraat-generaal Wegen en Gebouwen van de Waalse
Overheidsdienst;

3o één vertegenwoordiger van het Operationeel Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen van de Waalse
Overheidsdienst;

4o een vertegenwoordiger van de ″Société régionale wallonne du Transport″ (Waalse Gewestelijke Vervoersmaat-
schappij);

5o een vertegenwoordiger van de ″Société wallonne des Aéroports″ (Waalse Maatschappij voor Luchthavens);

6o een vertegenwoordiger van de ″Société wallonne de Financement complémentaire des Infrastructures″ (Waalse
Maatschappij voor de Aanvullende Financiering van de Infrastructuren);

7o twee vertegenwoordigers van de leefmilieuverenigingen erkend krachtens het Milieuwetboek,

8o twee vertegenwoordigers van de plaatselijke besturen op de voordracht van de ″Union des Villes et Communes
de Wallonie ″ (Unie van de Waalse steden en gemeenten);

9o een vertegenwoordiger van de intercommunales voor economische ontwikkeling op de voordracht van
″Wallonie-Développement″;

10o een vertegenwoordiger van de autonome havens;

11o twee vertegenwoordigers van de gebruikers op de voordracht van de representatieve organisaties van deze
gebruikers.″.

Art. 7. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/4 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2/4. § 1. De Beleidsgroep Leefmilieu wordt op eigen inititatief of op verzoek van de Regering ermee belast :

1o adviezen uit te brengen over de voorontwerpen van decreten betreffende het leefmilieu en het waterbeleid zoals
bedoeld in artikel 6, § 1, II, 1o tot 4o, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen,
vervangen bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 en gewijzigd bij de wet van 6 januari 2014 en over het duurzame
ontwikkelingsbeleid in verband met het leefmilieu;

2o adviezen uit te brengen in het kader van de milieuplanning zoals bedoeld in de artikelen D.37 tot D.41 van
Boek I van het Milieuwetboek;

3o adviezen uit te brengen over de ontwerpen van reglementaire besluiten genomen in uitvoering van de
bepalingen van Boek I en Boek II van het Milieuwetboek en in de andere gevallen bepaald bij hetzelfde Wetboek en over
de ontwerpen van reglementaire besluiten genomen krachtens het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen,
met uitzondering van de uitvoeringsbesluiten van de hoofdstukken V en X van dat dacreet;

4o de taken uit te voeren die hem krachtens Boek I en Boek II van het Milieuwetboek worden toevertouwd;

5o adviezen uit te brengen over de classificatie van de steenbergen zoals bedoeld in het decreet van 9 mei 1985
betreffende de ontsluiting van de steenbergen;

6o adviezen uit te brengen zoals bedoeld in de artikelen D.II.3, D.II.7, D.II.12, D.II.47, D.II.48, D.II.49, D.II.51,
D.II.52, D.VIII.5, D.VIII.30, D.VIII.31 en D.VIII33 van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling.

De Beleidsgroep wordt ermee belast alle andere opdrachten die de Regering hem kan toevertouwen, uit te voeren.
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§ 2. De Beleidsgroep Leefmilieu bestaat uit zeventien voortdurende leden aangewezen door de Regering als volgt :
1o acht vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et

social de Wallonie″;
2o vier vertegenwoordigers van de leefmilieuverenigingen erkend krachtens het Milieuwetboek;
3o twee vertegenwoordigers van de plaatselijke besturen op de voordracht van de ″Union des Villes et Communes

de Wallonie ″ (Unie van de Waalse steden en gemeenten);
4o twee leden die door in het Waalse Gewest actieve universitaire instellingen kunnen worden voorgesteld, en die

bevoegd zijn in één van de volgende gebieden :
a) ecologie, natuurwetenschappen;
b) agronomie, bosbouw, hulpbronnen van de ondergrond;
c) economie en milieurecht;
d) toegepaste wetenschappen : industriële vervuilingen, waterbeheer, beheer van de luchtkwaliteite, afvalbeheer;
e) openbare gezondheid, toxicologie;
5o een vertegenwoordiger van de gebruikers op de voordracht van de representatieve gebruikersverenigingen.
§ 3. In geval van dossier betreffende het Waterbeleid zetelt de afdeling Water binnen de Beleidsgroep met stemrecht

en bestaat ze uit tien tot elf bijkomende leden aangewezen door de Regering als volgt :
1o acht leden ter vertegenwoordiging van de sector van de waterproductie en -distributie, van de sanering en van

de ontwatering op de voordracht van Aquawal;
2o één vertegenwoordiger van de representatieve vissersverenigingen;
3o een vertegenwoordiger van de riviercontracten;
4o een vertegenwoordiger van verenigingen van landbouwers, tuinbouwers of fokkers indien de sector niet door

de sociale gesprekspartners wordt vertegenwoordigd.
§ 4. In geval van dossier betreffende het afvalbeleid zetelt de afdeling ″Afvalstoffen″ binnen de Beleidsgroep met

stemrecht en bestaat ze uit negen tot tien aanvullende leden aangewezen door de Regering als volgt :
1o drie vertegenwoordigers van de permanente Conferentie van de Waalse intercommunales voor afvalbeheer;
2o twee vertegenwoordigers van de professionele verenigingen van de privaatrechtelijke operatoren van de

afvalstoffensector;
3o twee vertegenwoordigers van de sectoren van de chemie, van de cementfabrieken, van de elektriciteit, van de

metallurgische fabricages, van de bouw, van de staanindustrie, van de industrie van de terugwinning van de
verpakking of van de afvalbehandeling, en van wie de sector niet door de sociale gesprekspartners wordt;

4o een vertegenwoordiger van de sociale economie actief in de milieusector;
5o een vertegenwoordiger van verenigingen van landbouwers, tuinbouwers of fokkers indien de sector niet door

de sociale gesprekspartners wordt vertegenwoordigd;
6o een vertegenwoordiger van het ″ Institut scientifique de service public ″ (Openbaar Wetenschappelijk Instituut);
§ 5. In geval van dossier betreffende het grondenbeleid zetelt de afdeling Gronden binnen de Beleidsgroep met

stemrecht en bestaat ze uit negen tot tien aanvullende leden aangewezen door de Regering als volgt :
1o drie vertegenwoordigers van de industriële sector;
2o twee vertegenwoordigers belast met de waterproductie en -distributie op de voordracht van Aquawal;
3o een vertegenwoordiger van de professionele vereniging die de sector van de sanering van de gronden

vertegenwoordigt;
4o een vertegenwoordiger van de professionele vereniging die de sector van de studiebureaus vertegenwoordigt;
5o een vertegenwoordiger van de ″Société publique d’Aide à la Qualité de l’Environnement″ (Openbare

maatschappij voor hulpverlening inzake de verbetering van het leefmilieu);
6o een vertegenwoordiger van het ″ Institut scientifique de service public ″;
7o een vertegenwoordiger van verenigingen van landbouwers, tuinbouwers of fokkers indien de sector niet door

de sociale gesprekspartners wordt vertegenwoordigd.″.
Art. 8. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/5 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/5. § 1. De Beleidsgroep Ruimtelijke Ordening is op eigen initiatief of op verzoek van de Regering belast met

de opdrachten toevertrouwd krachtens artikel D.I.4. van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling.
§ 2. De samenstelling van de Beleidsgroep Ruimtelijke Ordening wordt bepaald in artikel D.I.5. van het Wetboek

van Ruimtelijke Ontwikkeling.
Art. 9. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/6 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/6. § 1. De Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden wordt op eigen inititatief of op verzoek van de

Regering ermee belast :
1o advies uit te brengen over de oriëntatienota’s van de Regering, anderzijds, en de voorontwerpen van decreten

of besluiten met een reglementaire draagwijdte, anderzijds, over het gewestelijke mobilieitsbeleid betreffende :
a) de natuurbescherming en -behoud, met uitzondering van de invoer, uitvoer en doorvoer van niet-inheemse

plantensoorten alsook van de niet-inheemse dierensoorten en de lijken ervan;
b) de jacht, met uitzondering van de fabricage, de verhandeling en het bezitten van jachtwapens en de vogeljacht;
b) de riviervisvangst en visteelt;
d) de bossen;
e) de houtfilière;
f) de landbouw, de agrovoeding of de voeding;
2o alle opdrachten uit te voeren die hem krachtens de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud worden

toevertrouwd;
3o alle opdrachten betreffende de bossen en wouden en de houtfilière uit te voeren die hem krachten het decreet

van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek worden toevertrouwd;
4o alle opdrachten betreffende de landbouw, de agrovoeding en de voeding uit te voeren die hem krachten het

decreet van 27 maart 2014 betreffende het LAndbouwwetboek worden toevertrouwd.

60164 MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 2. De Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden bestaat uit zestien voortdurende leden aangewezen door de
Regering als volgt :

1o twee vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et
social de Wallonie″;

2o twee vertegenwoordigers van de leefmilieuverenigingen erkend krachtens het Milieuwetboek,

3o twee vertegenwoordigers van de plaatselijke besturen op de voordracht van de ″Union des Villes et Communes
de Wallonie ″;

4o twee vertegenwoordigers op de voordracht van de Waalse landbouwverenigingen, onder wie een lid dat in de
Afdeling Landbouw, Agrovoeding en Voeding zetelt;

5o twee vertegenwoordigers op de voordracht van de bosverenigingen en de houtfilière, onder wie een lid dat in
de Afdeling Bos en Houtfilière zetelt;

6o twee vertegenwoordigers van de verenigingen van de landelijke privé-eigenaars;

7o een vertegenwoordiger van de verenigingen van de openbare eigenaars;

8o de voorzitter van de Adeling Visvangst of zijn vertegenwoordiger;

8o de voorzitter van de Adeling Jacht of zijn vertegenwoordiger;

9o de voorzitter van de Adeling Natuur of zijn vertegenwoordiger;

Een vertegenwoordiger van het Operationeel Directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en
Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst woont de vergaderingen van de beleidsgroep met raadgevende stem bij.

De voortdurende leden zetelen in aanwezigheid van één van de in de § § 3 tot 7 bedoelde afdelingen.

§ 3. In geval van dossier betreffende het Natuurbehoud zetelt de afdeling Natuur binnen de Beleidsgroep met
adviserende stem en bestaat ze uit tien aanvullende leden, onder wie minstens een Duitstalig lid, die aangewezen
worden door de Regering als volgt :

1o zes leden uit de Hoge Scholen, de Onderzoeksinstituten of de in het Waalse Gewest actieve universitaire
instellingen, waaronde de studie- of onderzoekprogramma’s de volgende vakken of gebieden betreffen :

a) het plantenrijk;

a) het dierenrijk;

c) de kennis en het beheer van het natuurlijk milieu;

2o vier vertegenwoordigers uit de Verbonden, Verenigingen of niet-gouvernementele Organisaties met als doel het
natuurbehoud en de milieubescherming, van wie de bevoegdheden uitgeoefend op het geheel van het Waalse
grondgebied of op een belangrijk deel van dat grondgebied de volgende aspecten of indicatieve thema’s betreffen : De
bescherming van de biodiversiteit, het beheer van de beschermde natuurlijke sites, de natuurbehoudeducatie, de
ontwikkeling van de natuurlijke parken, de vorming van de natuur-gidsen.

§ 4. In geval van dossier betreffende de jacht zetelt de afdeling Jacht binnen de Beleidsgroep met stemrecht en
bestaat ze uit achtttien aanvullende leden aangewezen door de Regering als volgt :

1o zestien vertegenwoordigers, onder wie minstens een Duitstalig lid, van de verschillende jachgebieden, van de
verschillende jachtpraktijken en de meest representatieve jachtverenigingen of -groeperingen;

2o twee vertegenwoordigers uit de in het Waalse Gewest actieve universiteiten, erkend in artikel 10 van het decreet
van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies, uit
de in het Waalse Gewest actieve niet-universitaire instellingen, erkend in artikel 11 van hetzelfde decreet of uit de in
het Waalse Gewest actieve erkende onderzoekscentra zoals bepaald in artikel 10, lid 1, punt 1, van het decreet van
3 juli 2008 betreffende de steun voor onderzoek, ontwikkeling en innovatie in Wallonië, en die voorgedragen kunnen
worden door de ″Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur″ en waarvan de studie- en onderzoeks-
programma’s verband houden met jacht of wild.

De in 1o bedoelde leden zijn houder van een jachtvergunning die in het Waalse Gewest wordt afgegeven.

§ 5. In geval van dossier betreffende de visvangst zetelt de afdeling Visvangst binnen de Beleidsgroep met
adviserende stem en bestaat ze uit twintig aanvullende leden aangewezen door de Regering als volgt :

1o zestien vertegenwoordigers van de verenigingen van vissers, onder wie minstens een Duitstalig lid;

2o twee vertegenwoordigers van de viskwekers;

3o twee vertegenwoordigers van de wetenschappelijke kringen die rechtstreeks verband houden met het vissen en
de visbiologie.

De in 1o bedoelde leden zijn houder van een visvergunning die in het Waalse Gewest wordt afgegeven.

§ 6. In geval van dossier betreffende het bos of de houtfilière zetelt de afdeling Bos en Houtfilière binnen de
Beleidsgroep met adviserende stem en bestaat ze uit veertien aanvullende leden, onder wie minstens een Duitstalig lid,
die aangewezen worden door de Regering als volgt :

1o twee vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et
social de Wallonie″;

2o zes vertegenwoordigers van de verenigingen van de houtfilière;

3o twee leden uit de in het Waalse Gewest actieve universitaire instellingen die de opleiding van de ingenieurs op
het gebied van de natuur en de bossen organiseren;

4o twee vertegenwoordigers van de verenigingen betreffende de sociaal-recreatieve functie van het bos;

5o twee vertegenwoordigers van de verenigingen van aannemers van boswerkzaamheden.

Een vertegenwoordiger van een Duitstalige vereniging van de houtfilière woont de vergaderingen van de afdeling
met raadgevende stem bij.
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§ 7. In geval van dossier betreffende de landbouw, de agrovoeding en de voeding zetelt de afdeling ″Landbouw,
Agrovoeding en Voeding″ binnen de Beleidsgroep met stemrecht en bestaat ze uit twintig aanvullende leden
aangewezen door de Regering als volgt :

1o twee vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et
social de Wallonie″;

2o acht vertegenwoordigers op de voordracht van de Waalse landbouwverenigingen, onder wie minstens een
Duitstalig lid;

3o zes vertegenwoordigers op de voordracht van de beroepsverenigingen van de sector agrovoeding en distributie;
4o twee vertegenwoordigers van de verbruikers op de voordracht van de representatieve verbruikersverenigingen;
5o twee leden uit de in het Waalse Gewest actieve universiteiten, erkend in artikel 10 van het decreet van

7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies, uit de
in het Waalse Gewest actieve niet-universitaire instellingen, erkend in artikel 11 tot 13 van hetzelfde decreet of uit de
in het Waalse Gewest actieve erkende onderzoekscentra zoals bepaald in artikel 10, lid 1, punt 1, van het decreet van
3 juli 2008 betreffende de steun voor onderzoek, ontwikkeling en innovatie in Wallonië, en die voorgedragen kunnen
worden door de ″Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur″ en waarvan de studie- en onderzoeks-
programma’s verband houden met landbouw, agrovoeding en voeding.

§ 8. De Regering wijst voor elke van de afdelingen bedoeld in de § § 3 tot 7 een voorzitter aan die ermee belast
wordt de vergaderingen van de beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden voor te zitten.

Art. 10. In hetzelfde hoofdstuk I/1 wordt een artikel 2/7 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2/7. § 1. De beleidsgroep ″Energie″ is met belast met de opdrachten bedoeld in artikel 51, § 1, van het decreet
12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt en in artikel 44 van het decreet van
19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt.

§ 2. De samenstelling van de beleidsgroep Energie wordt bepaald in artikel 51, § 2, van het decreet van 12 april 2001
betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt.

Art. 11. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/8 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2/8. § 1. De beleidsgroep Huisvesting is belast met de opdrachten bedoeld in artikel 200 van het Waalse
Wetboek van Huisvesting en Duurzaam Wonen.

§ 2. De samenstelling van de beleidsgroep Huisvesting wordt in artikel 200 van hetzelfde Wetboek bepaald.″.

Art. 12. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/9 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2/9. De volgende maatregelen zijn van toepassing op de in de artikelen 2/2 tot 2/8 bedoelde beleidsgroepen :

1o de adviesaanvragen van de vakministers gemandateerd door de Regering worden aan de ″Conseil économique
et social de Wallonie″ gericht.

De adviesaanvragen vermelden de beleidsgroep(en) met, in voorkomend geval, de aanvullende identificatie van
de betrokken afdeling waarvan het advies wordt aangevraagd, onverminderd artikel 4, § 2, van het decreet van
25 mei 1983 tot wijziging, wat betreft de ″Conseil économique et régional pour la Wallonie″, van de kaderwet van
15 juli 1970 houdende organisatie van de economische planning en decentralisatie en tot instelling van een ″Conseil
économique et social de Wallonie″.

De adviesaanvragen uitgaande van het parlementair initiatief dienen geformuleerd te worden bij een beslissing
van een commissie van het Parlement.

Ze worden gericht aan de ″Conseil économique et social de Wallonie″. Ze vermelden welke beleidsgroep(en) en,
in voorkomend geval, welke afdeling ervan om advies wordt gevraagd.

De ″Conseil économique et social de Wallonie″ vraagt om en maakt het advies van betrokken beleidsgroepen over.
Een afschrift ervan wordt aan de Regering overgemaakt.

De ″Conseil économique et social de Wallonie″ vraagt het advies van de beleidsgroep(en) zoasl geïdentificeerd
door de Regering en maakt bedoeld advies over;

2o de beleidsgroepen kunnen in het kader van een adviesprocedure gezamenlijk bijeenkomen;

3o behoudens andersluidende bepaling behoorlijk gemotiveerd en uidtrukkelijk voorzien door de Regering wordt
geen presentiegeld als vergoeding toegekend aan de leden van de beleidsgroepen.

De vergoedingen waarop ze in die hoedanigheid kunnen aanspraak maken, zijn ten laste van de dotatie van de
″Conseil économique et social de Wallonie″;

4o de maatregelen bedoeld in het decreet van 27 maart 2004 tot bevordering van een evenwichtige
vertegenwoordiging van vrouwen en mannen binnen de adviesorganen zijn van toepassing op de beleidsgroepen.″.

Art. 13. In hetzelfde hoofdfstuk I/1 wordt een artikel 2/10 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 2/10. De werkingskosten van de beleidsgroepen zijn ten laste van de door de Regering toegekende dotatie
van de ″Conseil économiqu et social de Wallonie″ en dit, onverminderd de regels bedoeld in het decreet van 25 mei 1983
tot wijziging, wat betreft de ″Conseil économique et régional pour la Wallonie″, van de kaderwet van 15 juli 1970
houdende organisatie van de economische planning en decentralisatie en tot instelling van een ″Conseil économique
et social de la Région wallonne″.″.

Art. 14. In hetzelfde decreet wordt een hoofdstuk I/2 ingevoegd met als opschrift ″Raadgevende functie van de
plaatselijke besturen″.

Art. 15. In hoofdstuk I/2, ingevoegd bij artikel 14, wordt een artikel 2/11 ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 2/11. Aan het advies van de ″Union des Villes et des Communes de Wallonie″ wordt onderworpen :

1o elk voorontwerp van decreet, alsook elk voorontwerp van besluit van de Waalse Regering dat een weerslag zou
kunnen hebben op de financiën en/of het bestuur van de steden en gemeenten, met uitzondering van de decreten
betreffende de algemene ontvangstenbegroting en de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest;

2o de decreetsvoorstellen die van invloed zouden kunnen zijn op de financiën of op het beheer van steden en
gemeenten indien het Parlement het vereist;

3o elk ontwerp van omzendbrief betreffende de steden en gemeenten″.″
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Art. 16. In hetzelfde hoofdfstuk I/2 wordt een artikel 2/12 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/12. Aan het advies van de Federatie van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van de ″Union

des Villes et des Communes de Wallonie″ onderworpen wordt :
1o elk voorontwerp van decreet evenals elk voorontwerp van besluit van de Waalse Regering die een weerslag zou

kunnen hebben op de financiën en/of het beheer van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, met
uitzondering van de decreten betreffende de algemene ontvangstenbegroting en de algemene uitgavenbegrotingvan
het Waalse Gewest;

2o de decreetsvoorstellen die van invloed zouden kunnen zijn op de financiën of op het beheer van openbare centra
voor maatschappelijk welzijn indien het Parlement het vereist;

3o elk ontwerp van omzendbrief betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn″.″
Art. 17. In hetzelfde hoofdstuk I/2 wordt een artikel 2/13 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/13. Aan het advies van de ″Association des provinces wallones″ (Vereniging van de Waalse provincies)

wordt onderworpen :
1o elk voorontwerp van decreet, alsook elk voorontwerp van besluit van de Waalse Regering dat een weerslag zou

kunnen hebben op de financiën en/of het bestuur van provincies, met uitzondering van de decreten betreffende de
algemene ontvangstenbegroting en de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest;

2o de decreetsvoorstellen die van invloed zouden kunnen zijn op de financiën of op het beheer van provincies
indien het Parlement het vereist;

3o elk ontwerp van omzendbrief betreffende de provincies″.″
Art. 18. In hetzelfde hoofdfstuk I/2 wordt een artikel 2/14 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 2/14. Artikel 2, § 1, 10o, is van toepassing op de in de artikelen 2 tot 1er bedoelde beleidsgroepen :
Art. 19. De artikelen 3 tot 7 van hetzelfde decreet worden opgeheven.
Art. 20. In hoofdstuk II van hetzelfde decreet wordt afdeling 2, die artikel 9 omvat, opgeheven.
Art. 21. In hoofdstuk II van hetzelfde decreet wordt afdeling 3, die artikel 10 omvat, opgeheven.
Art. 22. In hoofdstuk II van hetzelfde decreet wordt afdeling 5, die de artikelen 15 tot 24 omvat, opgeheven.
Art. 23. In hoofdstuk III van hetzelfde decreet wordt afdeling 1, die de artikelen 40 tot 42 omvat, opgeheven.
Art. 24. In artikel 43 van hetzelfde decreet worden de woorden ″bedoeld in dit decreet″ vervangen door de

woorden ″bedoeld in artikel 1, 3o″.

HOOFDSTUK II. — Wijzigingsbepalingen betreffende de adviesverlende functie

Afdeling 1. — Wijzigingen betreffende de invoering van de beleidsgroep ″Wetenschappelijk beleid″
Art. 25. In artikel 1 van het decreet van 4 december 2003 betreffende de oprichting van het ″ Institut wallon de

l’évaluation, de la prospective et de la statistique ″ (Waals Instituut voor evaluatie, toekomstverwachting en statistiek)
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o punt 1o wordt opgeheven;
3o in 4o worden de woorden ″bedoeld in artikel 5″ vervangen door de woorden ″bedoeld in artikel 17/1″.
Art. 26. In hetzelfde decreet wordt hoofdstuk II, dat de afdelingen 1 tot 3 en de artikelen 2 tot 7 omvat, opgeheven.
Art. 27. In hetzelfde decreet wordt, na artikel 17, een hoofdstuk III/1 ingevoegd, luidend als volgt :
″Waarnemingscentra″.
Art. 28. In hoofdstuk I/1, ingevoegd bij artikel 27, wordt een artikel 17/1 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 17/1. Het Instituut kan in zijn taak bijgestaan worden door waarnemingscentra waarvan de lijst door de

Regering wordt bepaald.
Een waarnemingscentrum is een sectorale maatschappelijke raad die ermee belast wordt om uitleg te geven aan

de bevoegde Minister en aan de Regering over een specifiek activiteitsgebied.
Het Instituut kan bijdragen bij de waarnermingscentra aanvragen.″.
Art. 29. In hetzelfde hoofdfstuk III/1 wordt een artikel 17/2 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 17/2. Onverminderd de opdrachten die hun bij besluit worden toevertrouwd zijn de opdrachten van de in

artikel 17/1, eerste lid, bedoelde waarnemingscentra in het kader van dit decreet de volgende :
1o een geheel van statistische indicatoren betreffende hun activiteitengebied vaststellen en bijwerken om een

voorspellende analyse van de ontwikkeling ervan mogelijk te maken;
2o voor een voortdurende verspreiding van de behandelde informatie zorgen;
3o verschillende evaluaties in hun activiteitengebied uitvoeren of laten uitvoeren;
4o adviezen uitbrengen over de vragen met een wetenschappelijk karakter ter attentie van de Regering en van het

Instituut.″.
Art. 30. In hetzelfde hoofdfstuk III/1 wordt een artikel 17/3 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 17/3. Elk waarnemingscentrum wordt bijgestaan door een sectorale cel die binnen het Instituut

gespecialiseerd is en die belast is met het uivoering van de sectorale onderzoeken bepaald in hun activiteitenpro-
gramma alsook met het waarnemen van het secretariaat van het waarnemingscentrum.″.

Art. 31. In hetzelfde decreet worden de woorden ″Afdeling 6- Slotbepalingen″ vervangen door de woorden
″Hoofdstuk III/2 - Slotbepalingen″.

Art. 32. In artikel 61, vierde lid, van het decreet van 3 juli 2008 betreffende de steun voor onderzoek, ontwikkeling
en innovatie in Wallonië worden de woorden ″Raad voor Wetenschapsbeleid ″ vervangen door de woorden
″beleidgsgroep ″Wetenschappelijk Beleid″″.

Art. 33. In artikel 15 van het decreet van 28 november 2013 houdende oprichting van het ″Agence pour l’Entreprise
et l’Innovation″ (Agentschap Ondernemen en Innoveren), afgekort : A.E.I, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o in het tweede lid, worden de woorden ″″Conseil wallon de la Politique scientifique″ (Waalse raad voor
Wetenschappelijk Beleid) ″ vervangen door de woorden ″beleidsgroep ″Wetenschappelijk Beleid″″;

2o het tweede lid wordt gewijzigd en aangevuld als volgt ″die binnen dertig dagen, wat betreft de Raad, en binnen
vijfenveertig dagen, wat betreft de beleidsgroep, gezamenlijk hun opmerkingen meedelen″;
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3o in het derde lid worden de woorden ″van die Raden″ vervangen door de woorden ″van die Raad en van die
beleidsgroep″.

Art. 34. Het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 15 november 1990 houdende oprichting van een Raad van
het Wetenschappelijk beleid in het Waalse Gewest, gewijzigd bij de besluiten van 1 juli 1993, 6 februari 2003 en
30 april 2009 wordt opgeheven.

Afdeling 2. — Wijzigingen betreffende de invoering van de Beleidsgroep Mobiliteit

Art. 35. Artikel 33bis van het decreet van 21 december 1989 betreffende de diensten voor het openbaar vervoer in
het Waalse Gewest, ingevoegd bij het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende
functie wordt opgeheven.

Art. 36. Het decreet van 1 april 2004 betreffende de plaatselijke mobiliteit en toegankelijkheid wordt gewijzigd als
volgt :

1o artikel 2, 2o, wordt vervangen als volgt : ″Beleidsgroep ″Mobiliteit″ : de beleidsgroep opgericht in artikel 2/3 van
het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie″;

2o in artikel 4, § 2, wordt de zin ″De gewestelijke commissie wordt regelmatig op de hoogte gebracht van de
voortgang van de werken en kan elk ogenblik de suggesties die ze nodig acht, formuleren″ vervangen als volgt :

″De beleidsgroep Mobiliteit wordt regelmatig op de hoogte gebracht van de voortgang van de werken en kan elk
ogenblik de suggesties die hij nodig acht, formuleren″;

3o in de artikelen 6, § 2, eerste lid, 7, 11 en 28 worden de woorden ″de gewestelijke commissie″ vervangen door
de woorden ″de beleidsgroep ″Mobiliteit″;

4o in artikel 6, § 2, tweede lid, worden de woorden ″de gewestelijke commissie″ vervangen door de woorden ″de
beleidsgroep Mobiliteit″;

5o in artikel 11 worden de woorden ″De gemeenten en de gewestelijke commissie ″ vervangen door de woorden
″De gemeenten en de beleidsgroep Mobiliteit″;

6o in de artikelen 21 en 29 worden de woorden ″aan de gewestelijke commissie″ vervangen door de woorden ″aan
de beleidsgroep Mobiliteit″.

Art. 37. Het besluit van de Waalse Regering van 8 juli 1993 tot oprichting van een ″ Comité consultatif des
transports publics de personnes par route ″ (Adviescomité voor het openbaar personenvervoer over de weg wordt
opgeheven.

Afdeling 3. — Wijzigingen betreffende de invoering van de Beleidsgroep Leefmilieu

Onderafdeling 1. — Wijzigingen van Boek I en Boek II van het Milieuwetboek
Art. 38. In Boek I van het Milieuwetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o in artikel D.6 van hetzelfde Boek, vervangen bij het decreet van 31 mei 2007 en gewijzigd bij het decreet van

22 juli 2010 wordt 4o vervangen als volgt :
″4o Beleidsgroep Leefmilieu : de beleidsgroep bedoeld in artikel 2/4 van het decreet van 6 november 2008

houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie;″;
2o artikel D.7 van hetzelfde Boek wordt opgeheven.
3o artikel D.8 van hetzelfde Boek wordt vervangen door hetgeen volgt :
″D.8. De Beleidsgroep Leefmilieu is ermee belast de taken uit te voeren die hem toevertrouwd worden bij de

artikelen 30 tot 48 et 49 tot 81.″;
4o artikel D.9 van hetzelfde Boek wordt opgeheven.
5o in artikel D.20.3., § 1, 4o, van hetzelde Boek, ingevoegd bij het decreet van 16 maart 2006 worden de woorden

″door de CWEED″ vervangen door de woorden ″door de beleidsgroep Leefmilieu″;
6o in artikel D.28-17, § 3, van hetzelde Boek, ingevoegd bij het decreet van 23 januari 2014, wordt 6o vervangen als

volgt :
6o een vertegenwoordiger van de beleidsgroep Leefmilieu;″
5o in artikel D.35, van hetzelde Boek worden de woorden ″de in artikel 7 bedoelde Waalse milieuraad voor de

duurzame ontwikkeling″ vervangen door de woorden ″de Beleidsgroep Leefmilieu″ en worden de woorden ″De
Waalse milieuraad voor de duurzame ontwikkeling (CWEDD) ″ vervangen door de woorden ″De beleidsgroep
Leefmilieu″;

8o in de artikelen D.36, D.38, D.42, D.53, § 1, derde lid, en § 2, eerste en tweede leden van hetzelfde Boek worden
de woorden ″de CWEDD″ telkens vervangen door de woorden ″de beleidsgroep Leefmilieu″;

8o in de artikelen D.56, § 4, eerste lid, en D.57, § 3 van hetzelfde Boek worden de woorden ″aan de CWEDD″ telkens
vervangen door de woorden ″aan de beleidsgroep Leefmilieu;

10o in artikel D. 70, eerste lid, van hetzelfde Boek, gewijzigd bij het decreet van 31 mei 2007 wordt de zin ″Elke
intrekking van erkenning vereist het advies van de ″ CWEDD ″ alsook van de Gewestelijke commissie voor ruimtelijke
ordening bedoeld in artikel 1 van het CWATUP als het effectonderzoek dat kwalitatief duidelijk te wensen overlaat,
betrekking heeft op een plan van aanleg of een ontwerp van ruimtelijke ordening, stedenbouw of infrastructuur.″
ogeheven;

8o in artikel D.72 van hetzelfde Boek, gewijzigd bij het decreet van 31 mei 2007, worden de woorden ″De CWEDD″
vervangen door de woorden ″De beleidsgroep Leefmilieu″;

12o in artikel D.86, § 3, eerste lid, gewijzigd bij het decreet van 27 oktober 2011, van hetzelfde Boek wordt de zin
″Het advies van de ″ Commission régionale des déchets ″ (Gewestelijke commissie voor afvalstoffen), van de ″ Conseil
wallon de l’environnement pour le développement durable ″ (Waalse milieuraad voor duurzame ontwikkeling) en van
de ″ Commission consultative de l’eau ″ (Adviescommissie inzake water) wordt gevraagd wanneer de ontwerpen van
milieu-overeenkomsten betrekking hebben op materies waarvoor ze bevoegd zijn.″ Vervangen door de zin ″Het advies
van de beleidsgroep Leefmilieu wordt gevraagd wanneer de ontwerpen van milieu-overeenkomsten betrekking
hebben op materies waarvoor hij bevoegd is.″.

Art. 39. In Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o in artikel D.2 van Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, wordt de 12o opgeheven :
2o in Deel I, Titel III, van hetzelfde Boek, wordt hoofdstuk I, dat artikel D.3 omvat, opgeheven;
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3o in artikel D.11, § 5, van hetzelfde Boek wordt de zin ″Het brengt regelmatig de wateradviescommissie op de
hoogte van de resultaten van zijn werkzaamheden of studies″ vervangen door de zin ″Het brengt regelmatig de
beleidsgroep Leefmilieu op de hoogte van de resultaten van zijn werkzaamheden of studies.″;

4o in artikel D.22, § 10, van hetzelfde Boek worden de woorden ″van de Wateradviescommissie″ vervangen door
de woorden ″van de beleidsgroep Leefmilieu″;

8o in de artikelen D.26, § 4, D.27, § 4, en D.28, § 4, van hetzelfde Boek worden de woorden ″de ″Conseil wallon de
l’Environnement pour le Développement durable″ telkens vervangen door de woorden ″de beleidsgroep Leefmilieu en
worden de woorden ″de Wateradviescommissie″ opgeheven;

6o in artikel D.156 van hetzelfde decreet, worden de volgende wijzigingen aangebracht :
a) in § 1, derde lid, worden de ″van de Wateradviescommissie″ vervangen door de woorden ″van de beleidsgroep

Leefmilieu″;
b) in § 1, vierde lid, worden de woorden ″van dezelfde commissie″ vervangen door de woorden ″van de

beleidsgroep Leefmilieu″;
a) in § 2, worden de woorden ″van de wateradviescommissie″ vervangen door de woorden ″van de beleidsgroep

Leefmilieu″.

Onderafdeling 2. — Diverse wijzigingen
Art. 40. In de artikelen 14, § 1, tweede lid, § 2, eerste lid, § 3 en § 4, derde lid, 17, § 1, tweede lid, § 3 en § 4, derde lid,

18ter, § 2, tweede lid, 33, § 3, eerste lid, en § 4, zevende lid, 42, vierde lid, 43, § 4, eerste lid, 44, zevende lid, 46, § 2,
eerste lid, 50, § 2, tweede en derde lid, 51, § 3, eerste lid, 52, § 3, vierde lid, 136bis, § 2, eerste lid, en 6, 168, tweede lid,
169, § 2, eerste lid, en 256/5, eerste lid van het ″Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Erfgoed
worden de woorden

″″Conseil wallon de l’Environnement pour le Développement durable″ (Waalse milieuraad voor de duurzame
ontwikkeling) ″ telkens vervangen door de woorden ″beleidsgroep Leefmilieu″.

Art. 41. In artikel 3 van het decreet van 9 mei 1985 betreffende de ontsluiting van de steenbergen, gewijzigd bij het
decreet van 6 november 2008, worden de woorden ″en na advies van de ″Commission régionale de l’Aménagement du
Territoire″″ vervangen door de woorden ″en na advies van de beleidsgroep Leefmilieu″.

Art. 42. In het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o in hoofdstuk VII wordt afdeling 2 die artikel 33 omvat, opgeheven;
2o artikel 71 wordt opgeheven.
Art. 43. In artikel 19, § 2, tweede lid, 2o, van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke incentives

ten gunste van kleine en middelgrote ondernemingen, gewijzigd bij het decreet van 6 november 2008, worden de
woorden ″de ″Conseil wallon de l’Environnement pour le Développement durable″ vervangen door de woorden ″de
beleidsgroep Leefmilieu″.

Art. 44. In artikel 18, eerste lid, van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de incentives om de
milieubescherming en het duurzame energiegebruik te begunstigen worden, in de Franse versie, de woorden ″Conseil
wallon de l’Environnement pour le Développement durable″ vervangen door de woorden ″beleidsgroep ″Leefmilieu″″.

Art. 45. Het decreet van 1 april 2004 betreffende de plaatselijke mobiliteit en toegankelijkheid wordt gewijzigd als
volgt :

1o artikel 2, 5o, wordt vervangen als volgt : ″Beleidsgroep Leefmilieu″ : de beleidsgroep opgericht in artikel 2/4 van
het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie″;

2o in de artikelen 6, § 2, 28, eerste lid, 29, tweede lid, en 31, derde lid worden de woorden ″Conseil wallon de
l’Environnement pour le Développement durable″ telkens vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Leefmilieu.

Art. 46. In artikel 3,1o, tweede lid,, van het decreet van 27 juni 2013 betreffende de Waalse strategie inzake
duurzame ontwikkeling worden de woorden ″″Conseil wallon de l’Environnement pour le Développement durable″
(Waalse Milieuraad voor Duurzame Ontwikkeling) ″ en de gebeurlijke afkortingen tot « CWEDD » vervangen door de
woorden ″Beleidsgroep Leefmilieu″.

Art. 47. In de artikelen 13, § 3, en 19, § 5, eerste lid, van het decreet van 5 februari 2015 betreffende de
handelsvestigingen worden de woorden ″Conseil wallon de l’Environnement pour le Développement durable (Waalse
Milieuraad voor Duurzame Ontwikkeling) ″ telkens vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Leefmilieu″.

Art. 48. Het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 1996 betreffende de samenstelling en de werking van
de Afvalstoffencommissie wordt opgeheven.

Afdeling 4. — Wijzigingen betreffende de invoering van de Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden

Art. 49. In de jachtwet van 28 februari 1882 worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o artikel 1, § 1, 3o wordt vervangen door wat volgt :
″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden : de Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Jacht″,

bedoeld in artikel 2/6, § § 1, 2 en 4 van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de
adviesverlenende functie;″;

2o artikel 1, § 2, wordt opgeheven;
3o in de artikelen 1ter, 1quater, 1quinquies, 1sexies, 2, 7, 9, 9bis, 10, 12, 12bis, 12ter en 30ter worden de woorden ″de

Raad″ telkens vervangen door de woorden ″de Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden″.
Art. 50. In de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in artikel 16 worden de woorden ″de bij artikel 32 bedoelde Hoge Raad voor natuurbehoud″ vervangen door
de woorden ″de Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″ bedoeld in artikel 2/6, § § 1, 2 en 3 van
het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie″;

2o in artikel 16 worden het woord ″Raad″ vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden,
afdeling ″Natuur″;

3o in de artikelen 17, 30, 33, 56, § 3, 58quinquies worden de woorden ″Hoge Raad voor natuurbehoud ″ telkens
vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden.

4o in artikel 33, tweede lid, worden de woorden ″De Raad en ieder der kamers dienen″ vergangen door de woorden
″De Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″ dient″;

5o in artikel 33, derde lid, worden de woorden ″de hoge Raad″ vergangen door de woorden ″de Beleidsgroep
Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″″;
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6o in artikel 33, vijfde lid, worden de woorden ″hoge Jachtraad″ vervangen door de woorden ″Beleidsgroep
Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Jacht″″;

7o in artikel 33, zesde lid, worden de woorden ″hoge Bosraad″ vervangen door de woorden ″Beleidsgroep
Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Bos en Houtfilière″;

8o in artikel 33, zevende lid, worden de woorden ″hoge Landbouwraad ″ vergangen door de woorden
″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Landbouw, Agrovoeding en Voeding″;

3o in de artikelen 36 en 37 worden de woorden ″van de hoge Raad voor natuurbehoud of van de bevoegde kamer
van die (hoge) Raad ″ telkens vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling
″Natuur″″;

10o in hoofdstuk IX wordt het opschrift van afdeling 1 vervangen door wat volgt :
″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″;
11o artikel 52 van dezelfde wet, ingevoegd bij het decreet van 11 april 1987, wordt vervangen als volgt :
″Art. 52. De beleidsgroep ″Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″, bedoeld in artikel 2/6, § § 1, 2 en 3, van

het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie oefent in het Waalse Gewest
de bevoegdheden uit die door de hoofdstukken II tot VI toegekend zijn aan de Hoge Raad voor natuurbehoud en aan
de Waalse Kamer ervan, opgericht door artikel 32, behalve wat de uitvoering van artikel 5, eerste lid, betreft.″;

12o artikel 53, ingevoegd bij het decreet van 11 april 1984, wordt opgeheven;
13o In artikel 54, ingevoegd bij het decreet van 11 april 1984 worden de woorden ″Waalse Hoge Raad″ vervangen

door de woorden ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″.
Art. 51. In het decreet van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken worden de volgende wijzigingen aangebracht :
3o in de artikelen 4, § 3, 17, § 5, en 20 worden de woorden ″Conseil supérieur wallon de la Conservation de la

Nature″ (Waalse Hoge Raad voor het Natuurbehoud), dan wel ″Waalse Hoge Raad voor het Natuurbehoud″ telkens
vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″″;

2o het opschrift van hoofdstuk V, gewijzigd bij het decreet van 3 juli 20008, wordt vervangen als volgt :
″Raadpleging van de beleidsgroep ″Landelijke Aangelegenheden″, afdeling ″Natuur″″.
Art. 52. In Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, worden de volgende wijzigingen

aangebracht :
1o in artikel D.27, § 4, gewijzigd bij het decreet van 27 maart 2014, worden de woorden ″de ″Conseil supérieur

wallon de la Pêche″ (Waalse Hoge Visraad), zoals ingesteld bij artikel 24 van hetzelfde decreet″ vervangen door de
woorden ″de Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Visvangst″, bedoeld in artikel 2/6, § § 1, 2 en 5, van
et decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie″;

2o in artikel D.28, § 4, gewijzigd bij het decreet van 27 maart 2014, worden de woorden ″de ″Conseil supérieur
wallon de la Pêche″ (Waalse Hoge Visraad), zoals ingesteld bij artikel 24 van hetzelfde decreet″ vervangen door de
woorden ″de Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Visvangst″, bedoeld in artikel 2/6, § § 1,2 en 5, van
et decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie″.

Art. 53. In het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het opschrift van titel II wordt vervangen als volgt :
″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Bos en Houtfilière″″;
2o artikel 6 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
″Art. 6. De ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Bos en Houtfilière″, bedoeld in artikel 2/6, § § 1,

2 en 6 van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie is belast met de
opdrachten die hem bij of krachtens dit Wetboek worden toevertrouwd.

Hij wordt er bovendien mee belast advies, op eigen initiatief of op verzoek van de Regering, uit te brengen over
de vraagstukken van algemeen nut betreffende de houten, de bossen en de houtfilière″;

3o in de artikelen 7 en 60 worden de woorden ″″Conseil supérieur wallon des forêts et de la filière bois″″ telkens
vervangen door de woorden ″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Bos en Houtfilière″;

3o in artikel 64, van hetzelfde decreet worden de woorden ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la
nature″ telkens vervangen door de woorden ″beleidsgroep ″Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Natuur″″.

Art. 54. In het decreet van 27 maart 2014 betreffende het Waalse Landbouwwetboek worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o in titel III wordt het opschrift van hoofdstuk I vervangen als volgt :
″Beleidsgroep ″Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Landbouw, Agrovoeding en Voeding″″;
2o artikel D.64 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
″Art. D.64. De Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Landbouw, Agrovoeding en Voeding″ bedoeld

in artikel 2/6, § § 1, 2 en 7, van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende
functie heeft als opdracht advies uit te brengen over elk vraagstuk van algemeen beleid of over de ontwerpen van
decreten en besluiten in verband met landbouw, hem voorgelegd door de Regering of het strategisch comité voor
landbouw, agrovoeding of voeding.

De Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Landbouw, Agrovoeding en Voeding ″kan op eigen
initiatief advies uitbrengen in verband met elk desbetreffend vraagstuk.″;

3o de artikelen D.65, D.66 en D.67 van hetzelfde decreet worden opgeheven.
3o in de artikelen D.83, D.85, D.90 van hetzelfde decreet worden de woorden ″″Conseil supérieur wallon de

l’Agriculture, de l’Agro-Alimentaire et de l’Alimentation″″ telkens vervangen door de woorden ″beleidsgroep
″Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Landbouw, Agrovoeding en Voeding″″.

Art. 55. In het decreet van 27 maart 2014 betreffende de riviervisserij, het visbeleid en de visserijstructuren worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o artikel 2, 5o, wordt vervangen als volgt :
″Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden, afdeling ″Visvangst″″ : De Beleidsgroep Landelijke Aangelegenheden,

afdeling ″Visvangst″ bedoeld in artikel 2/6, § § 1, 2 en 5 van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie
van de adviesverlenende functie″;

2o in de artikelen 1, 7, § 2, 8, § 2, 9, eerste lid, 10, § § 1 tot 4, 13, 14, § 1, 15, 17, 23, 27, 28, § 1, 29 en 31 worden het
woord ″Raad″ vervangen door de woorden ″beleidgsgroep ″Landelijke Aangelegenheden″, afdeling ″Visvangst″;
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3o in hoofdstuk IV wordt afdeling 3, die de artikelen 24 tot 26 omvat, opgeheven.

Art. 56. Het besluit van de Waalse Regering van 23 maart 1995 tot vaststelling van de werking en de modaliteiten
tot raadpleging van de ″Conseil supérieur wallon de la chasse″ (Waalse Hoge Jachtraad) wordt opgeheven.

Art. 57. Het besluit van de Waalse Regering van 30 maart 1995 betreffende de simultane raadpleging van de
″Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature″ (Waalse Hoge Raad voor het Natuurbehoud), de ″Conseil
supérieur wallon de la pêche″ (Waalse Hoge Raad voor de Riviervisserij) en de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″
(Waalse Hoge Jachtraad) wordt opgeheven.

Art. 58. Het besluit van de Waalse Regering van 15 juni 2006 tot vastlegging van de samenstelling en de
werkingswijze van de ″Conseil supérieur wallon de la Pêche″(Waalse Hoge Visraad), gewijzigd bij het besluit van
12 juli 2007, wordt opgeheven.

Afdeling 5. — Wijzigingen betreffende de invoering van de beleidsgroep ″Energie″

Art. 59. In het decreet van 12 april 2001betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt wordt het
opschrift van hoofdstuk XII vervangen als volgt :

″Beleidsgroep ″Energie″″.

Art. 60. Artikel 51 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 11 april 2014, wordt vervangen als volgt :

″Art. 51. § 1. De beleidsgroep ″Energie″ bedoeld in artikel 2/7 van het decreet van 6 november 2008 houdende
rationalisatie van de adviesverlenende functie heeft de volgende opdrachten :

1o op advies van de Regering of op eigen initiatief adviezen uitbrengen, opmerkingen, suggesties, voorstellen of
aanbevelingen formuleren die betrekking hebben op, enerzijds, oriëntatienota’s van de Regering of teksten met een
algemene of strategische draagwijdte en, anderzijds, op voorontwerpen van decreten of besluiten met een
reglementaire draagwijdte inzake energie;

2o op verzoek van de CWAPE of van het Operationeel Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting,
Erfgoed en Energie van de Waalse Overheidsdienst advies uitbrengen over elke vraag die hem door laatstgenoemden
wordt gesteld.

§ 2. De beleidsgroep ″Energie″ bestaat uit tweeentwing leden die door de Regering na oproep tot belangverklaring
aangewezen worden als volgt :

1o zes vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et social
de Wallonie″;

2o twee vertegenwoordigers van de residentiële verbruikers op de voordracht van de grote verbruikers;

3o twee vertegenwoordigers van de plaatselijke besturen en een vertegenwoordiger van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn op de voordracht van respectievelijk de ″Union des Villes et Communes de Wallonie″ en de
Federatie van de O.C.M.W.’s;

4o een vertegenwoordiger van de milieuverenigingen erkend krachtens het Milieuwetboek en een vertegenwoor-
diger van de op het gebied van energie actieve verenigingen;

5o vier vertegenwoordigers van de producenten, onder wie een vertegenwoordiger van de gecentraliseerde
producenten, een vertegengwoordiger van de producenten van hernieuwbare energie, een vertegenwoordiger van de
producenten van energie uit kwaliteitsvolle warmtekrachtkoppeling en een vertegenwoordiger van de autoproducen-
ten;

6o drie vertegenwoordigers van de beheerders van de plaatselijke transmissie- en distributienetten;

7o twee vertegenwoordigers van de gas- en elektriciteitsleveranciers.

Voor de in artikel 51, § 1, 1o, bedoelde opdracht zetelen de leden bedoeld in artikel 51, § 2, 1o, 2o, 3o en 4o met
stemrecht en zetelen de leden bedoeld in artikel 51, § 2, 5o, 6o en 7o met raadgevende stem.

Voor de opdracht bedoeld in artikel 51, § 1, 2o, zetelt het geheel van de leden met stemrecht.

§ 3. De voorzitter van de beleidsgroep ″Energie″ wordt door de Regering aangewezen onder de vertegenwoor-
digers bedoeld in § 2, 3o.

§ 4. De voorzitter of een directeur van de ″CWaPE″ en de vertegenwoordiger van het Operationeel
Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting, Erfgoed en Energie van de Waalse Overheidsdienst woont de
vergaderingen met raadgevende stem bij.″.

Art. 61. In artikel 51bis van hetzelfde decreet wordt punt 11o, ingevoegd bij het decreet van 17 juli 2008 en
gewijzigd bij het decreet van 11 april 2014, opgeheven.

Art. 62. In de artikelen 13 en 64 van hetzelfde decreet worden de woorden ″algemene raad″ telkens vervangen door
de woorden ″beleidsgroep ″Energie″″.

Art. 63. In het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o in artikel 14, eerste lid, worden de woorden ″algemene raad″ vergangen door de woorden ″ beleidsgroep
″Energie″;

2o in hoofdstuk XI wordt het opschrift vervangen als volgt :

″Beleidsgroep ″Energie″″;

3o in artikel 44, gewijzigd bij het decreet van 21 mei 2015, worden de woorden ″Het algemene raad opgericht bij″
vervangen door de woorden ″De beleidsgroep ″Energie″ bedoeld in ″;

4o in artikel 75 worden de woorden ″algemene raad″ vervangen door de woorden ″ beleidsgroep ″Energie″″.

Afdeling 6 - Wijzigingen betreffende de invoering van de beleidsgroep ″Huisvesting″

Art. 64. In artikel 161, § 2, eerste lid, van het Waalse Wetboek van Huisvesting en Duurzaam Wonen, vervangen
bij het decreet van 30 maart 2006 worden de woorden ″ Hoge Huisvestingsraad″ vervangen door de woorden
″beleidsgroep ″Huisvesting″″.
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Art. 65. In hetzelfde Wetboek, titel III, wordt het opschrift van hoofdstuk VII vervangen als volgt :
″ Beleidsgroep ″Huisvesting″″.
Art. 66. Artikel 200 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij het Waalse decreet van 15 mei 2003 en gewijzigd bij de

decreten van 23 november 2006 en 22 juli 2010, wordt vervangen als volgt :
″Art. 200. § 1. De beleidsgroep ″Huisvesting″ bedoeld in artikel 2/8 van het decreet van 6 november 2008 houdende

rationalisatie van de adviesverlenende functie is belast met de volgende opdrachten :
1o de marktsituatie van de huisvesting, de kwaliteit en de kwantiteit van de huisvestingen evalueren;
2o voorspellende analyses uitwerken om op de behoefte in huisvesting te kunnen anticiperen;
3o databanken uitwerken met informatie over de huisvesting en het huisvestingsbeleid;
4o onderzoeken en diagnosen uitwerken en publiceren;
5o bijdragen tot de ontwikkeling en de verspreiding van de kennis inzake huisvesting via onderzoeksactiviteiten

over thema’s bepaald door hem of door de Regering;
6o op advies van de Regering of op eigen initiatief adviezen uitbrengen, opmerkingen, suggesties, voorstellen of

aanbevelingen formuleren die betrekking hebben op, enerzijds, oriëntatienota’s van de Regering of teksten met een
algemene of strategische draagwijdte en, anderzijds, op voorontwerpen van decreten of besluiten met een
reglementaire draagwijdte inzake huisvesting.

§ 2. De Beleidsgroep ″Huisvesting″ bestaat uit tweeëndertig leden aangewezen door de Regering als volgt :
1o acht vertegenwoordigers van de sociale gesprekspartners op de voordracht van de ″Conseil économique et

social de Wallonie″;
2o acht vertegenwoordigers van de residentiële sector, onder wie een vertegenwoordiger van de huurders, een

vertegenwoordiger van de eigenaar, een vertegenwoordiger van de notarissen, een vertegenwoordiger van de
architecten, twee vertegenwoordigers van het verenigingsleven waaronder het ″Réseau wallon de lutte contre la
pauvreté″ (netwerk armoedebestrijding in Wallonië), een vertegenwoordiger van de verenigingen actief in de sector
van de bejaarden en een vertegenwoordiger van de representatieve milieuverenigingen;

3o drie vertegenwoordigers van de plaatselijke besturen, onder wie twee op de voordracht van de ″Union des Villes
et Communes de Wallonie ″ en de Federatie van de O.C.M.W.’s;

4o twee vertegenwoordigers van instellingen met een maatschappelijk doel bedoeld in Hoofdstuk VI van Titel III;
5o twee vertegenwoordigers van de Openbare huisvestingsmaatschappijen;
6o drie leden uit de universitaire instellingen die in het Waalse Gewest actief zijn
7o zes vertegenwoordigers van de operatoren in de uitvoering van het recht op wonen van het woonrecht ingesteld

bij het Waalse Huisvestingscode, onder wie twee vertegenwoordigers van de ″Société wallonne du Logement″ (Waalse
Huisvestingsmaatschappij), twee vertegenwoordigers van de ″Société wallonne du Crédit social″(Waalse maatschappij
voor sociaal krediet), twee vertegenwoordigers van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
(Huisvestingfonds voor de kroostrijke gezinnen van Wallonië).

Een vertegenwoordiger van het Departement Huisvesting van het Operationeel Directoraat-generaal Ruimtelijke
Ordening, Huisvesting, Erfgoed en Energie van de Waalse Overheidsdienst woont de vergaderingen van de
beleidsgroep met raadgevende stem bij.″.

Afdeling 7. — Wijzigingen betreffende de plaatselijke besturen

Art. 67. In artikel 30, § 3, 3o, van de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud worden de woorden ″de ″Conseil
supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″ (Hoge Raad van Steden, Gemeenten en Provincies
van het Waalse Gewest) vervangen door de woorden ″″Union des Villes et Communes de Wallonie″ (Unie van de
Waalse steden en gemeenten)″.

Art. 68. Het decreet van 1 juli 1993 tot oprichting van een Hoge Raad voor steden, gemeenten en provincies van
het Waalse Gewest, gewijzigd bij het decreet van 11 december 2013 wordt opgeheven.

Art. 69. Het decreet van 9 december 1993 tot uitlegging van artikelen 2 en 3 van het decreet van 1 juli 1993 tot
oprichting van een Hoge Raad voor steden, gemeenten en provincies van het Waalse Gewest wordt opgeheven.

Art. 70. In artikel 6, tweede lid, 6o, van het decreet van 25 maart 2004 betreffende de erkenning van en de
toekenning van subsidies aan de plaatselijke ontwikkelingsagentschappen worden de woorden ″″ Conseil supérieur
des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne ″ (Hoge Raad van Steden, Gemeenten en Provincies van het
Waalse Gewest)″ vervangen door de woorden ″Union des Villes et Communes de Wallonie″ (Unie van de Waalse steden
en gemeenten)″.

Art. 71. In artikel D.86, eerste lid, § 3, van Boek I van het Milieuwetboek wordt de zin ″Het advies van de ″ Conseil
supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne ″ (Hoge raad van de Steden, Gemeenten en
Provincies van het Waalse Gewest) wordt in ieder geval gevraagd″ opgeheven.

Art. 72. In artikel 3, 1o, tweede lid, 2, van het decreet van 27 juni 2013 betreffende de Waalse strategie inzake
duurzame ontwikkeling worden de ″ de ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″
(Hoge Raad voor de Steden, Gemeenten en Provincies van het Waalse Gewest)″ vervangen door de woorden ″de″Union
des Villes et Communes de Wallonie″ (Unie van de Waalse steden en gemeenten)″.

Art. 73. In artikel 29, § 2, 8o, van het decreet van 27 maart 2014 betreffende de riviervisserij, het visbeleid en de
visserijstructuren worden de woorden ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″
(Hoge Raad van de Steden, Gemeenten en Provincies van het Waalse Gewest)″ vervangen door de woorden ″Union des
Villes et Communes de Wallonie″ (Unie van de Waalse steden en gemeenten)″.

Afdeling 8. — Diverse wijzigingen

Art. 74. Artikel 190 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium wordt
aangevuld als volgt :

″, en dit onvermiderd de werkingsregels bepaald bij het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van
de adviesverlenende functie″.

Art. 75. Artikel D.4, § 4, van Boek II van Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, wordt aangevuld volgt :
″, en dit onvermiderd de werkingsregels bepaald bij het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van

de adviesverlenende functie″.
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Art. 76. Artikel 31 van het decreet van 23 januari 2014 betreffende de erkenning en de structurele subsidiëring van
de milieuverenigingen en tot wijziging van Boek I van het Milieuwetboek en het decreet van 6 november 2008
houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie wordt opgeheven.

Art. 77. In artikel 33 van hetzelfde decreet worden de getallen ″28, 30″ vervangen door ″28 en 30″ en worden de
termen ″en 31″ opgeheven.

Art. 78. In het decreet van 5 februari 2015 betreffende de handelsvestigingen worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o in artikel 3, § 1, worden de woorden ″dertig dagen″ vervangen door de woorden ″vijfendertig dagen″;

2o in artikel 4, § 2, van het decreet van 5 februari 2015 betreffende de handelsvestigingen worden de woorden ″zes
jaar″ vervangen door de woorden ″vijf jaar″;

3o in artikel 13, § 4, worden de woorden ″of binnen de vijfendertig dagen″ ingevoegd tussen de woorden
″vijfenveertig dagen″ en de woorden ″na het einde van de termijn″ en de woorden ″overeenkomstig de regels van
artikel 2, 10o, van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisering van de adviesverlenende functie″
ingevoegd na de woorden ″openbaar onderzoek″;

4o in artikel 40 worden de woorden ″dertig dagen″ vervangen door de woorden ″vijfendertig dagen″ en de
woorden ″of van zestig dagen worden vervangen door de woorden″ ″of in afwijking van artikel 2, § 1, van het decreet
van 6 november 2008 houdende rationalisering van de adviesverlenende functie wat betreft het Waarnemingscentrum
voor de Handel, van zestig dagen″.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 79. Artikel 1, 3o, s) houdt op uitwerking te hebben op de dag van inwerkingtreding van het decreet van
20 juli 2016 tot opheffing van het decreet van 24 april 2014 tot opheffing van de artikelen 1 tot 128 en 129quater tot 184
van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie, tot opheffing van de
artikelen 1 tot 128 en 129quater tot 184 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en
Patrimonium en tot vorming van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling.

Art. 80. Dit decreet treedt in werking na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 81. Artikel 1,1o, d), artikel 2, d), en artikel 8 van dit decreet treden in werkingng op dezelfde dag als het decreet
van 2 juli 8 tot opheffing van het decreet van 20 april 2016 tot opheffing van de artikelen 1 tot 128 en 129quater tot 184
van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie, tot opheffing van de
artikelen 1 tot 184 en 1er tot 128 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium en
tot vorming van het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling.

Art. 82. De artikelen 11, 91, 1o, 93 tot 98, 106 en 108 van de slotbepalingen van het decreet van 20 juli 2016 tot
opheffing van het decreet van 24 april 2014 tot opheffing van de artikelen 1 tot 128 en 129quater tot 184 van het Waalse
Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie, tot opheffing van de artikelen 1 tot 128 en
129quater tot 184 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium en tot vorming van
het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling worden opgeheven.

Art. 83. De Regering neemt alle nodige maatregelen betreffende de uitvoering van dit decreet.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad, Huisvesting en Energie,
P FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 601 (2016-2017) nrs. 1 tot 17.
Volledig verslag, openbare vergadering van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.″
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202741]
27 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009

relatif aux délégations de pouvoirs aux agents statutaires du Service public de Wallonie

Le Gouvernement wallon,

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs aux agents statutaires
du Service public de Wallonie, modifié par les arrêtés des 15 juillet 2010, 23 juin 2011, 31 mai 2012, 31 janvier 2013,
28 novembre 2013, 20 mars 2014, 15 mai 2014, 26 mars 2015 et 24 mars 2016;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 avril 2017;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 avril 2017;
Sur la proposition du Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. A l’article 5, § 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de

pouvoirs aux agents statutaires du Service public de Wallonie, les modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « approbation » est remplacé par le mot « adoption »;
2o les mots ″ la passation » sont remplacés par les mots « l’attribution ».
Art. 2. A l’article 8 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 et l’arrêté du

Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les modifications suivantes sont apportées :
1o dans alinéa 1er, les mots « l’article 1er, 2o, a), de l’arrêté royal du 31 mai 1966 portant règlement du contrôle de

l’engagement des dépenses dans les services d’administration générale » sont remplacés par les mots « l’article 6 de
l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 novembre 2013 portant organisation des contrôle et audit internes budgétaires
et comptables ainsi que di contrôle administratif et budgétaire »;

2o dans l’alinéa 2, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 3. Dans l’article 9, 1o, du même arrêté, les mots « comptables extraordinaires » sont remplacés par les mots

« trésoriers décentralisés ».
Art. 4. Dans l’article 10 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les mots

« d’ordonnancer » sont remplacés par les mots « de liquider ».
Art. 5. A l’article 11, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles »;
3o les mots « et du budget de l’Office wallon des Déchets (titre V) » sont supprimés.
Art. 6. A l’article 12 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles »;
3o les mots « et du budget de l’Office wallon des Déchets (titre V) » sont supprimés.
Art. 7. A l’article 13 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011 et l’arrêté du

Gouvernement wallon du 31 janvier 2013, les modifications suivantes sont apportées :
1o dans le paragraphe 1er, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o dans le paragraphe 2, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
3o dans le paragraphe 3, les mots « et du budget de l’Office wallon des Déchets (titre V) » sont supprimés;
4o dans le paragraphe 3, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider », le mot « allocations » est

remplacé par le mot « articles » et les mots « Département des Affaires générales » sont remplacés par les mots
« Département de la Communication ».

Art. 8. Dans l’article 14 du même arrêté, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 9. A l’article 15 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement du 23 juin 2011, les modifications

suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles »;
3o les mots « et du budget de l’Office wallon des Déchets (titre V) » sont supprimés.
Art. 10. A l’article 16 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles »;
2o les mots « et du budget de l’Office wallon des Déchets (titre V) » sont supprimés.
Art. 11. Dans le même arrêté, l’intitulé de la sous-section 2 de la section 4 du chapitre 1er est remplacé par ce qui

suit : ″ Dispositions relatives au choix du mode de passation, à l’adoption des documents de marché, à la sélection
qualitative et à l’attribution, à la vérification des prix du marché ou à l’octroi d’une concession de travaux publics ».

Art. 12. A l’article 18 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011 et l’arrêté du
Gouvernement wallon du 28 novembre 2013, les modifications suivantes sont apportées :

a) dans l’alinéa 1er, les mots « lorsque les délégations octroyées par les dispositions du présent arrêté concernent
un marché public pour lequel la Région est le pouvoir adjudicateur » sont remplacés par les mots « dans le cadre d’un
marché public »;

b) au 1o, les mots « approuver l’avis de marché, le cahier spécial des charges ainsi que les plans annexés ou les
documents en tenant lieu » sont remplacés par les mots « adopter les documents du marché »;

c) au 3o, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
d) dans l’alinéa 2, les mots « approuver le cahier spécial des charges ainsi que les plans annexés ou les documents

en tenant lieu » sont remplacés par les mots « adopter les documents du marché ».
Art. 13. Dans l’article 19, alinéa 1er, du même arrêté, les mots « approuver le cahier spécial des charges ou les

documents en tenant lieu » sont remplacés par les mots « adopter les documents du marché ».
Art. 14. Dans l’article 22 du même arrêté, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :
« Toutefois, le secrétaire général ou le directeur général concerné a délégation pour, d’une part, les décisions

relatives à la simple exécution des marchés passés par le Ministre et d’autre part, les approbations de cession de
marché. ».
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Art. 15. A l’article 25 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les
modifications suivantes sont apportées :

a) le 1o est complété par « et devant les juridictions administratives »;
b) au 2o, le mot « faire » est inséré avant le mot « procéder ».
Art. 16. A l’article 26 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
a) au 1o, le mot « lors » est abrogé;
b) au 2o, le mot « lors » est abrogé;
c) il est inséré un 2o/1 rédigé comme suit :
« 2o/1 à concurrence de 75.000 euros, prendre toute décision de transaction ou de règlement à l’amiable et

approuver toute dépense y relative »;
d) au 3o, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 17. Dans l’article 27 du même arrêté, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 18. L’article 33 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, est remplacé

par ce qui suit :
« Art. 33. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris en

regard de son grade, pour engager, approuver et liquider toute dépense imputable sur les articles de base 12, classe 1,
du titre 1er, 74, classe 7, du titre II du programme 06, 12.02, 12.03, 12.05, 12.09, 12.13, 12.16 et 74.01 du programme 03,
12.02 et 12.05 du programme 04 de la division organique 10 et sur l’article de base 60.02.01 du titre IV, section 10 du
budget général des dépenses de la Région et relative à la communication du Service public de Wallonie :

- secrétaire général : 50.000 euros;
- inspecteur général : 25.000 euros;
- directeur : 12.000 euros. ».
Art. 19. A l’article 34 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 20. A l’article 35 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011 et l’arrêté du

Gouvernement wallon du 31 janvier 2013, les modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est chaque fois remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est chaque fois remplacé par le mot « articles ».
Art. 21. L’article 36 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :
« Art. 36. Délégation est accordée à l’inspecteur général du Département de la Gestion du personnel pour engager,

approuver et liquider les rémunérations et allocations du personnel imputables aux articles de base 11, classe 1, du
titre 1er, du budget général des dépenses de la Région ainsi que pour engager, approuver et liquider les indemnités de
personnel imputables aux articles de base 12, classe 1, et toute autre dépense de personnel imputable sur des articles de
base du budget général des dépenses de la Région, à l’exclusion des dépenses des Cabinets ministériels. ».

Art. 22. L’article 37 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 janvier 2013, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 37. Délégation est accordée à tout titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris
en regard de son grade, pour engager, approuver et liquider toute dépense imputable sur les articles de base 12.01
et 12.03, du titre 1er, et sur l’article de base 74.01, du titre II du programme 06 de la division organique 10, du budget
général des dépenses de la Région et relative aux archives et à la documentation du Service public de Wallonie :

- secrétaire général : 50.000 euros;
- inspecteur général du Département de la Communication : 25.000 euros;
- directeur de la Direction de la Documentation et des Archives régionales : 12.000 euros. ».
Art. 23. A l’article 38 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011 et l’arrêté du

Gouvernement wallon du 31 janvier 2013, les modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 24. A l’article 40, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011,

l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2012 et l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 janvier 2013, les
modifications suivantes sont apportées :

a) dans le 2o, les mots « du livre III » sont insérés entre les mots « chapitre IV » et les mots « de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 »;

b) dans le 5o, les mots « article 10 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 » sont remplacés par les
mots « article 9 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 juillet 2014 »;

c) il est inséré un 6o rédigé comme suit : « 6o à la démission volontaire ».
Art. 25. Dans l’article 48, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2012 et

l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 janvier 2013, les mots « du Département des Affaires générales » sont remplacés
par les mots « du Département de la Gestion du personnel ».

Art. 26. Dans l’article 49/2, alinéa 1er, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du
20 mars 2014, les mots « article 10, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 » sont remplacés par
les mots « article 9, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 juillet 2014 ».

Art. 27. L’article 50 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, est abrogé.
Art. 28. A l’article 51 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocation » est remplacé par le mot « article ».
Art. 29. A l’article 52 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2006, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 30. Dans l’article 53 du même arrêté, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 31. Dans les articles 54, 55, 56, 57 et 58 du même arrêté, le mot « ordonnancer » est chaque fois remplacé par

le mot « liquider ».
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Art. 32. Dans le chapitre IV, section 2, sous-section 1ère, est inséré un article 61/2 rédigé comme suit :
« Art. 61/2. Délégation est accordée au directeur général ou à un agent de niveau A désigné à cet effet par celui-ci

pour siéger au sein des assemblées de copropriétaires ainsi que dans les conseils de copropriété avec pouvoir d’engager
la Région dans la limite des actes de base et des règlements de copropriété. ».

Art. 33. Dans l’article 62 du même arrêté, les mots « comptables extraordinaires » sont chaque fois remplacés par
les mots « trésoriers décentralisés ».

Art. 34. A l’article 68 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les
modifications suivantes sont apportées :

1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 35. Dans le même arrêté sont insérés les articles 69/3 à 69/5 rédigés comme suit :
« Art. 69/3. Délégation est accordée au directeur général ou à un agent de niveau A désigné à cet effet par celui-ci

pour octroyer des autorisations de mise en circulation de véhicules exceptionnels visées à l’article 4 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 29 novembre 2012 relatif à la délivrance d’autorisation pour le transport exceptionnel.

Art. 69/4. Délégation est accordée au directeur général ou à un agent de niveau A désigné à cet effet par celui-ci
pour l’homologation des radars et autres instruments liés aux compétences régionales.

Cette délégation couvre l’approbation de modèle, la vérification primitive, la vérification périodique et le contrôle
technique de ces instruments.

Cette délégation couvre également la délivrance d’autorisations d’emploi de systèmes de mesures non vérifiés
visés par l’arrêté royal du 16 octobre 2009 relatif aux autorisations d’emploi de systèmes de mesures non vérifiés.

Art. 69/5. Délégation est accordée au directeur général ou à un agent de niveau A désigné à cet effet par celui-ci
pour donner autorisation pour le placement et l’organisation de la signalisation des chantiers sur les autoroutes dans
les limites de son ressort, en application de l’article 78.1.1 de l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement
général sur la police de la circulation routière. ».

Art. 40. Dans l’article 70 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 novembre 2013,
le 10o est abrogé.

Art. 41. Dans le chapitre V du même arrêté, il est inséré une section 2, comportant l’article 70/1, rédigée comme
suit :

« Section 2 - Dispositions particulières
Art. 70/1. Délégation est accordée au directeur général pour les décisions relatives aux dossiers techniques et aux

cahiers des charges des projets visés aux paragraphes 2 à 4 de l’article L3343-6 du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation. ».

Art. 42. L’article 71 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, est complété
par un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’article 8, alinéa 2, délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à
concurrence des montants repris en regard de son grade, pour liquider toute dépense relative à la fourniture
d’électricité faisant l’objet d’un engagement provisionnel autorisé en application de l’alinéa 1er de l’article 8 :

- directeur général : 250.000 euros;
- inspecteur général : 125.000 euros;
- directeur : 50.000 euros. ».
Art. 43. L’article 72 du même arrêté, est remplacé par ce qui suit :
« Art. 72. Délégation est accordée au directeur général pour :
1o en matière de transport de personnes, délivrer l’autorisation prévue aux articles 32 et 33 du décret du

1er avril 2004 relatif au transport et aux plans de déplacements scolaires;
2o en matière de voies hydrauliques :
a) interdire la navigation sur les voies hydrauliques dans les cas justifiés par les nécessités du service;
b) interdire la circulation notamment sur les ponts, chemins de service et routes longeant les voies hydrauliques

dans les cas justifiés par les nécessités du service;
c) conclure les conventions avec les provinces, les communes et d’autres établissements publics, en vue de la remise

de la gestion des chemins de service ou des routes longeant les voies hydrauliques;
d) accorder, voire imposer, aux conditions qu’il fixe, lorsque les intérêts de la Région ou la sécurité de la navigation

le requiert, toute dérogation à caractère exceptionnel aux règles de navigation telles que définies dans l’arrêté du
Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant règlement de la navigation sur les voies hydrauliques en Région
wallonne;

e) conclure des baux à loyer des maisons éclusières, barragistes et des bâtiments de régies pour autant que leur
montant ne dépasse pas 125.000 euros;

f) conclure les conventions réglant les indemnités pour dommages locatifs pour autant que leur montant ne
dépasse pas 125.000 euros;

g) conclure les conventions avec les gestionnaires des réseaux électriques pour le raccordement des installations;
3o en matière de fourniture d’énergie : passer des marchés avec les fournisseurs intéressés pour la fourniture

d’énergie électrique aux divers services du Gouvernement et aux Cabinets ministériels;
4o en matière de conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles et leurs remorques

pour statuer sur :
a) la coordination des activités des organismes;
b) les instructions aux stations de contrôle technique et aux organismes.
Art. 44. Dans le chapitre VI, section 2, du même arrêté, est inséré un article 72/2 rédigé comme suit :
« Art. 72/2. Délégation est accordée au directeur général, pour une période excédant 72 heures et au directeur de

la Direction territoriale des voies hydrauliques concernée pour une durée n’excédant pas 72 heures pour :
1o accorder, aux conditions qu’il fixe, une dérogation temporaire relativement aux horaires des activités récréatives

et sportives;
2o accorder, aux conditions qu’il fixe, une dérogation temporaire relative aux horaires de manœuvres des ouvrages;
3o autoriser une activité récréative à moins de 50 mètres d’un barrage ou à moins de 250 mètres d’un ouvrage de

franchissement;
4o interdire la navigation sur les voies hydrauliques dans les cas justifiés par les nécessités du service;
5o interdire la circulation notamment sur les ponts, chemins de service et routes longeant la voie hydraulique dans

les cas justifiés par les nécessités du service;
6o opérer des regroupements de bateaux en cas d’étiage. ».
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Art. 45. L’article 73 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :
« Art. 73. Délégation est accordée au directeur de la Direction du Transport de personnes pour :
1o approuver les modifications apportées aux horaires des lignes régulières et régulières spécialisées;
2o approuver les autorisations délivrées par les Collèges d’exploiter des services de taxis;
3o délivrer les autorisations pour les services de location de véhicules avec chauffeur et de taxis collectifs;
4o agréer les services de transport d’intérêt général;
5o autoriser l’utilisation d’un moyen de transport individuel en faveur des élèves fréquentant l’enseignement

spécialisé ou ordinaire;
6o statuer sur les demandes d’octroi du droit au transport conformément au décret du 1er avril 2004 relatif au

transport et aux plans de déplacements scolaires;
7o délivrer les autorisations relatives à la création, à la modification ou à la suppression des services réguliers;

délivrer les autorisations relatives aux services temporaires;
8o délivrer les autorisations relatives aux services de renforcement;
9o délivrer les autorisations relatives à la création, à la modification ou à la suppression des services réguliers

spécialisés à l’exception des services de ramassage scolaire;
10o délivrer, suspendre ou retirer l’accès à la profession de transporteur de personnes par route;
11o mettre en œuvre les propositions émanant des commissions de services réguliers, réguliers spécialisés et des

services de taxis. ».
Art. 46. Dans le chapitre VI, section 2, du même arrêté, sont insérés les articles 73/1, 73/2, 73/3 et 73/4 rédigés

comme suit :
« Art. 73/1. Délégation est accordée au directeur de la Direction territoriale des voies hydrauliques concernée

pour :
1o accorder à des tiers, à titre précaire, toute autorisation d’occuper, à un titre quelconque, le domaine public faisant

partie des voies hydrauliques et de leurs dépendances, en application des directives fixées par le directeur général;
2o faire planter, élaguer et abattre les plantations fonctionnelles et ornementales le long des voies hydrauliques et

leurs dépendances;
3o autoriser, à titre précaire, les travaux de toute nature le long des voies hydrauliques et de leurs dépendances

dans les limites déterminées par les réglementations et instructions;
4o dans le cadre de contrats de concession, décider notamment de la libération de cautionnements et de la

conclusion de convention de mandat hypothécaire ou d’autres actes de même portée;
5o autoriser un bateau à naviguer ou à stationner lorsqu’il risque de couler bas en raison d’un vice de construction,

de vétusté, d’un défaut d’entretien, d’un excès de chargement ou d’avaries;
6o autoriser l’usage de pneus en tant que défenses amovibles.
Art. 73/2. Délégation est accordée au directeur de la Direction de la Gestion des voies navigables pour :
1o autoriser un bateau à naviguer lorsque ses dimensions, chargement compris, ne respectent pas les dimensions

maximales autorisées des bateaux telles que reprises dans les règlements particuliers et ne permettent pas, dès lors, le
passage en sécurité des ouvrages;

2o autoriser tout chargement des bateaux à moins de 0,10 mètre en retrait de son bord externe;
3o autoriser un bateau dans un ouvrage de franchissement lorsque sa longueur, gouvernail compris, est supérieure

à 0,3 mètre et sa largeur supérieure à 0,20 mètre des longueurs et largeurs utiles de l’ouvrage à franchir;
4o délivrer un certificat de réussite d’examen de matelot en navigation intérieure;
5o délivrer, modifier, prolonger ou retirer l’attestation de capacité professionnelle pour exercer la profession de

transporteur de marchandise par voie navigable;
6o délivrer, à titre provisoire ou définitif, les certificats A et B de conduite de bateaux de navigation intérieure

destinés aux transports de marchandises et de personnes;
7o apposer sur les certificats de conduite de bateaux de navigation intérieure la mention relative à l’aptitude à la

conduite par radar;
8o délivrer l’autorisation de conduire un bateau de plus de 12 personnes, en dehors de l’équipage;
9o apposer sur les certificats de conduite de bateaux de navigation intérieure que les conducteurs âgés de plus de

65 ans satisfont aux prescriptions médicales.
Art. 73/3. Délégation est accordée au directeur de la Direction aéroportuaire concernée pour :
1o décider, à titre temporaire, de l’ouverture et de la fermeture de l’aéroport ou de l’aérodrome;
2o établir les rapports d’accident ou d’incident aéronautique;
3o requérir la production des documents de bord des aéronefs et des véhicules circulant sur le site aéroportuaire;
4o délivrer les badges d’accès à l’exception des badges visiteurs, coordonner la vérification des antécédents des

demandeurs par les autorités compétentes et contrôler l’utilisation desdits badges;
5o contrôler les licences de pilotage d’aéronefs;
6o restreindre l’utilisation des infrastructures aéroportuaires dans les cas justifiés par des nécessités de service.
En cas d’absence du directeur ou d’un agent de niveau A délégué à cet effet, les délégations sont exercées par

l’inspecteur d’aéroport responsable de la sécurité aéroportuaire, qui en informe sa hiérarchie.
Art. 73/4. Délégation est accordée au directeur de la Direction de la Certification et de l’Homologation :
1o dans les matières relatives au permis de conduire et aux écoles de conduite de véhicules à moteur pour :
a) délivrer, suspendre ou retirer une autorisation d’enseigner ou de diriger une école de conduite de véhicules à

moteur;
b) nommer les membres du jury d’examen en matière de brevets d’aptitude professionnelle du personnel dirigeant

et enseignant des écoles de conduite, dont un président dudit jury;
c) accorder ou modifier un agrément d’école de conduite;
d) accorder ou modifier une autorisation d’exploiter une unité d’établissement;
e) accorder ou modifier une approbation de terrain d’entrainement;
f) agréer les locaux destinés à l’enseignement théorique et à l’administration de l’école de conduite des véhicules

à moteur;
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g) refuser les certificats délivrés par les organisateurs de l’activité de formation des directeurs d’école de conduite,
directeurs adjoints d’école de conduite et instructeurs, titulaires d’une autorisation de diriger ou d’enseigner lorsque
la formation annuelle ne comporte pas le nombre d’heures prévues ou ne porte pas sur les matières prévues;

2o dans les matières relatives aux conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules, pour statuer
sur :

a) les demandes de réception de véhicules complets, incomplets et complétés;
b) les demandes de procès-verbal de dénomination;
c) les demandes de réceptions de systèmes, composants et entités techniques à l’exception des casques;
d) les demandes de validation de certificat de conformité délivré par un Etat de l’Union européenne;
e) la délivrance de documents attestant la conformité aux prescriptions techniques;
f) les demandes d’évaluation initiale des constructeurs et du respect des processus lors des réceptions;
g) la modification de la portée de l’évaluation initiale d’un constructeur ou de son COP (Conformity of production);
h) les demandes d’agrément de services techniques;
i) les demandes d’annexes, extensions et révisions des dossiers de réception;
j) les demandes d’attestation de refrappe de numéro de châssis;
k) les demandes de certificat de conformité, lorsque le constructeur n’existe plus;
l) les demandes de duplicatas de documents liés à la réception des véhicules;
3o dans les matières relatives aux conditions d’agrément et des règles du contrôle administratif des organismes

chargés du contrôle des véhicules en circulation pour :
a) suspendre le fonctionnement d’une ligne d’inspection d’une station de contrôle suite aux constats lors d’une

inspection d’un agent du Service public de Wallonie;
b) donner des instructions en matière de formation des agents des organismes chargés du contrôle technique des

véhicules;
c) statuer sur les demandes d’informations aux organismes et sur les visites des installations des stations. ».
Art. 47. A l’article 74 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2006, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 48. A l’article 75 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o les mots « et du budget de l’Office wallon des Déchets (titre V) » sont supprimés.
Art. 49. Dans l’article76 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, le mot

« ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 50. A l’article 77 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 51. Dans l’article 78 du même arrêté, le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 52. A l’article 79 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o les mots « comptable extraordinaire » sont remplacés par les mots « trésorier décentralisé »;
3o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 53. A l’article 80 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocation » est remplacé par le mot « article ».
Art. 54. Dans l’article 81 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, le mot

« ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider ».
Art. 55. Dans le chapitre VII, section 1ère, sous-section 4, du même arrêté, est inséré un article 81/1 rédigé comme

suit :
« Art. 81/1. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris

en regard de son grade, pour engager, approuver et liquider les dépenses imputables à l’article de base 12.01 du titre Ier

du programme 03 de la division organique 15 relatives aux frais liés au placement d’animaux et les frais d’expertise
visés à l’article 3 et l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 avril 2016 déterminant les modalités liées à
la saisie administrative mentionnée à l’article 42 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux :

- directeur général : 50.000 euros;
- inspecteur général : 25.000 euros;
- directeur : 12.000 euros;
- agent du niveau A désigné à cet effet : 3.000 euros. ».
Art. 56. Dans le chapitre VII, section 2, sous-section 1ère, du même arrêté, sont insérés les articles 82/1 et 82/2

rédigés comme suit :
« Art. 82/1. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris

en regard de son grade, pour engager, approuver, liquider ou désengager s’il échet, dans le cadre des activités du Fonds
wallon des calamités agricoles, toutes dépenses relative aux frais d’experts imputables sur l’article de base 12.01 du
titre VII - Fonds wallon des calamités naturelles - division 02 - Fonds wallon des calamités agricoles - du budget général
des dépenses de la Région :

- directeur général : 50.000 euros;
- inspecteur général : 25.000 euros.
Art. 82/2. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris en

regard de son grade pour engager, approuver, liquider ou désengager s’il échet, toute dépense imputable sur les
articles 34.01 et 43.01 du titre VII - Fonds wallon des calamités naturelles - division 02 - Fonds wallon des calamités
agricoles - du budget général des dépenses de la Région :

- directeur général : 50.000 euros;
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- inspecteur général : 25.000 euros. ».
Art. 57. Dans le chapitre VII, section 2, du même arrêté, l’intitulé de la sous-section 2 est remplacé par ce qui suit :
« Sous-section 2. — Département de l’Agriculture ».
Art. 58. L’article 83 du même arrêté, est remplacé par ce qui suit :
« Art. 83. A l’exception des aides dont la gestion est attribuée à l’organisme payeur par l’article D.255 du Code

wallon de l’Agriculture, délégation est accordée au directeur général et à l’inspecteur général pour faire connaître à
toute personne qui introduit une demande d’aide gérée par le Département de l’Agriculture, les raisons pour lesquelles
la demande ne peut être favorablement accueillie. ».

Art. 59. L’article 85 du même arrêté, est remplacé par ce qui suit :
« Art. 85. Délégation est accordée au directeur général ou à un agent de niveau A désigné à cet effet par celui-ci

pour signer des conventions relatives à la concession temporaire de droits personnels à des personnes physiques ou
morales sur des biens immobiliers appartenant à la Région et gérés par le Département de la Nature et des Forêts, pour
autant que le loyer annuel ou la contrepartie financière annuelle ne dépasse pas 50.000 euros. ».

Art. 60. A l’article 87/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les
modifications suivantes sont apportées :

a) le 1o est remplacé par ce qui suit :
« 1o les actes d’aménagement foncier, les actes d’aménagement transitoire, les actes d’aménagement amiable et les

actes complémentaires et rectificatifs éventuels qui s’y rapportent, ainsi que les actes de remembrement volontaire tels
que prévus par le Code wallon de l’Agriculture; »;

b) le 4o est remplacé par ce qui suit :
« 4o les actes en vue d’acquérir ou d’aliéner des biens immobiliers dans le cadre de la politique foncière agricole

prévue par le Code wallon de l’Agriculture. »;
c) le 5o est abrogé.
Art. 61. Dans les articles 89 et 90 du même arrêté, le mot « ordonnancer » est chaque fois remplacé par le mot

« liquider ».
Art. 62. A l’article 91 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est chaque fois remplacé par le mot « liquider »;
2o dans le paragraphe 4, 1o, le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles »;
3o dans le paragraphe 4, 2o, les mots « à l’exception des demandes préalables de primes visées à l’article 7 du même

arrêté » sont abrogés.
Art. 63. A l’article 92 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o les mots « sur l’allocation de base 01.02 du titre Ier et sur les allocations » sont remplacés par les mots « aux

articles de base 01.02 et 01.03 du titre Ier et sur les articles ».
Art. 64. A l’article 93 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 65. A l’article 94, alinéa 1er, du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o les mots « directeur général » sont remplacés par les mots « directeur de la Direction des Bâtiments durables »;
2o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
3o le mot « allocation » est remplacé par le mot « article ».
Art. 66. Dans le chapitre VIII, section 2, du même arrêté, est inséré un article 94/1 rédigé comme suit :
« Art. 94/1. Délégation est accordée au directeur général pour décider sur les recours introduits en exécution de

l’article 28 du Code wallon du Logement et de l’Habitat durable contre les décisions de recouvrement des aides aux
personnes physiques et des allocations de déménagement et de loyer et des allocations d’installation. ».

Art. 67. L’article 98 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 mars 2015, est complété
par le paragraphe 7 rédigé comme suit :

« § 7. Délégation est accordée au directeur de l’Information et du Contrôle pour décider sur les recours introduits
en exécution de l’article 7bis du Code wallon du Logement et de l’Habitat durable contre les mesures décidées par le
bourgmestre en application de l’article 7 du Code wallon du Logement et de l’Habitat durable. ».

Art. 68. L’article 101 du même arrêté est abrogé.
Art. 69. Dans le chapitre VIII, section 2, du même arrêté, sont insérés les articles 101/3 et 101/4 rédigés comme

suit :
« Art. 101/3. Délégation est accordée à l’inspecteur général du Département de l’Energie et du Bâtiment durable

pour décider de l’octroi ou du refus de l’agrément instauré en application de l’arrêté du Gouvernement wallon du
15 novembre 2012 relatif à l’audit énergétique d’un logement.

Art. 101/4. Délégation est accordée au directeur de la Direction de la Promotion des énergies durables pour
délivrer l’attestation visée à l’article 49 de l’arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code d’impôts sur les revenus
en vue de l’obtention d’une déduction fiscale pour investissements économiseurs d’énergie dans les entreprises. ».

Art. 70. Dans l’article 102 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les
modifications suivantes sont apportées :

1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 71. Dans l’article 103 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o dans le paragraphe 1er, les mots « l’article 27, §§ 2 et 3, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 avril 2009

portant application du décret du 6 décembre 2007 relatif aux services d’aide aux familles et aux personnes âgées » sont
remplacés par les mots « l’article 356, §§ 2 et 3, du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé »;

2o dans le paragraphe 2, les mots « l’article 5, § 1er, 3ème alinéa, de l’arrêté du Gouvernement wallon du
30 avril 2009 portant application du décret du 6 décembre 2007 relatif aux services d’aide aux familles et aux personnes
âgées » sont remplacés par les mots « l’article 339, § 1er, du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la
Santé. ».
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Art. 72. L’article 104 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, est abrogé.
Art. 73. L’article 105 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, est remplacé

par ce qui suit :
« Art. 105. § 1er. Délégation est accordée au directeur général pour accorder ou refuser :
1o les dérogations prévues à l’article 1481 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé;
2o les dérogations prévues à l’article 1938 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé;
3o les prolongations de délais prévues aux articles 1477 et 1482 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale

et de la Santé;
4o les prolongations de délais prévues aux articles 1932 et 1939 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale

et de la Santé.
§ 2. Délégation est accordée au directeur général pour approuver ou improuver :
1o le compte final selon les modalités prévues à l’article 1471 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et

de la Santé;
2o le compte final selon les modalités prévues à l’article 1950 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et

de la Santé. ».
Art. 74. Dans le chapitre IX, section 2, du même arrêté, est inséré un article 105/1 rédigé comme suit :
« Art. 105/1. Délégation est accordée au directeur général pour accorder ou refuser l’agrément provisoire de

fonctionner prévu à l’article 683 du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé. ».
Art. 75. Dans le chapitre IX, il est inséré une section 3 comportant les articles 105/2 et 105/3, rédigée comme suit :
« Section 3 - Dispositions particulières au Fonds wallon des calamités publiques
Art. 105/2. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris

en regard de son grade, pour engager, approuver, liquider ou désengager s’il échet, dans le cadre des activités du Fonds
wallon des calamités publiques, toute dépense relative aux frais d’experts imputables sur l’article de base 12.01 du
titre VII - Fonds wallon des calamités naturelles - division 01 - Fonds des calamités publiques - du budget général des
dépenses de la Région :

- directeur général : 50.000 euros;
- inspecteur général du Département de la Législation des Pouvoirs locaux et de la Prospective : 25.000 euros.
Art. 105/3. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris

en regard de son grade, pour engager, approuver, liquider ou désengager s’il échet, dans le cadre des activités du Fonds
wallon des calamités publiques, toute dépense imputables sur les allocations de base 34.01 et 43.01 du titre VII - Fonds
wallon des calamités naturelles - division 01 - Fonds des calamités publiques - du budget général des dépenses de la
Région :

- directeur général : 50.000 euros;
- inspecteur général du Département de la Législation des Pouvoirs locaux et de la Prospective : 25.000 euros. ».
Art. 76. Dans l’article 106 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 77. L’article 107 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, est remplacé

par ce qui suit :
« Art. 107. Délégation est accordée au titulaire des fonctions suivantes, jusqu’à concurrence des montants repris en

regard de son grade pour engager, approuver et liquider toute dépense imputable sur l’article de base 31.01 du titre Ier,
programme 32 et sur l’article de base 01.01 du titre II, programme 34, de la division organique 18 du budget général
des dépenses de la Région :

- directeur général : 250.000 euros;
- inspecteur général : 25.000 euros. ».
Art. 78. L’article 108 du même arrêté est abrogé.
Art. 79. L’article 109 du même arrêté est abrogé.
Art. 80. Dans l’article 110 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o les mots « allocation de base 51.02 » sont remplacés par les mots « article de base 31.02 ».
Art. 81. Dans l’article 111 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o les mots « allocation de base 61.01 du titre II, programme 31 » sont remplacés par les mots « article de base 45.07

du titre II, programme 31 et à l’article de base 01.01 du titre II, programme 34 ».
Art. 82. Dans l’article 112, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
1o le mot « ordonnancer » est remplacé par le mot « liquider »;
2o le mot « allocations » est remplacé par le mot « articles ».
Art. 83. Dans l’article 113 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2011, les

modifications suivantes sont apportées :
a) le 1o est abrogé;
b) le 4o est abrogé;
c) le 5o est abrogé.
Art. 84. Dans le chapitre X, section 2, sous-section 1ère, du même arrêté, sont insérés les articles 120/1, 120/2 et

120/3 rédigés comme suit :
« Art. 120/1. Dans le cadre de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 décembre 2002 portant exécution du décret

du 25 avril 2002 relatif aux aides visant à favoriser l’engagement de demandeurs d’emploi inoccupés par les pouvoirs
locaux, régionaux et communautaires, par certains employeurs du secteur non-marchand et de l’enseignement et du
secteur marchand, délégation est accordée au directeur général ou à l’inspecteur général qu’il désigne pour :

1o les décisions d’octroi, de refus, de renouvellement ou de refus de renouvellement de l’aide visée à l’article 8 d’un
montant maximal de 5 points et les décisions de refus motivées par le non-engagement de demandeur d’emploi
supplémentaire;

2o les décisions qui n’ont aucun impact budgétaire supplémentaire et qui ne modifient pas la teneur du projet;
3o les décisions modificatives visées à l’article 12;
4o les décisions de cession et de réception des communes et des C.P.A.S. entre eux de points critères objectifs;
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5o les décisions des « Naissances multiples » qui ne font pas l’objet d’une dérogation.
Art. 120/2. Dans le cadre du décret du 2 mai 2013 relatif aux incitants financiers visant à favoriser l’engagement

de personnel auprès de certaines entreprises, délégation est accordée au directeur général ou à l’inspecteur général qu’il
désigne pour prendre :

1o les décisions d’octroi qui ne font pas l’objet d’une demande de majoration;
2o les décisions qui n’ont aucun impact budgétaire supplémentaire et qui ne modifient pas la teneur du projet.
Art. 120/3. Dans le cadre du décret du 19 décembre 2002 relatif aux chèques-formation à la création d’entreprise

et de l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 juin 2003 portant exécution de certaines dispositions du décret du
19 décembre 2002 relatif aux chèques-formation à la création d’entreprise, délégation est accordée au directeur général
pour le lancement de l’appel d’offres, le choix de l’émetteur de chèques et l’établissement d’une convention avec
celui-ci. ».

Art. 85. Dans l’article 121 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o dans l’alinéa 1er, les mots « et des Permis de travail » sont insérés entre les mots « Direction de l’Emploi » et les

mots « ainsi qu’aux premiers attachés »;
2o dans l’alinéa 2, les mots « horticoles saisonniers et du personnel infirmier détenteur d’un diplôme de

l’enseignement supérieur ou équivalent ou d’un titre d’infirmier breveté » sont remplacés par les mots « occupés dans
le cadre de fonctions reconnues par l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi comme étant en
pénurie de main-d’œuvre ».

Art. 86. Dans le chapitre X, section 2, sous-section 2, du même arrêté, est inséré l’article 121/1 rédigé comme suit :
« Art. 121/1. Dans le cadre de la loi du 19 février 1965 relative à l’exercice, par les étrangers, des activités

professionnelles indépendantes, délégation est accordée à l’inspecteur général du Département de l’Emploi et de la
Formation professionnelle, au directeur de la Direction de l’Emploi et des Permis de travail ainsi qu’aux premiers
attachés et attachés pour décider ou refuser les demandes en obtention, renouvellement, prorogation, modification ou
remplacement en cas de perte de la carte professionnelle. ».

Art. 87. Dans le chapitre X, section 2, sous-section 2, du même arrêté, sont insérés les articles 122/1 et 122/2 rédigés
comme suit :

« Art. 122/1. Dans le cadre du décret du 19 décembre 2002 relatif aux chèques-formation à la création d’entreprise
et de l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 juin 2003 portant exécution de certaines dispositions du décret du
19 décembre 2002 relatif aux chèques-formation à la création d’entreprise, délégation est accordée au directeur général
pour le lancement de l’appel d’offres, le choix de l’émetteur de chèques et l’établissement d’une convention avec
celui-ci.

Art. 122/2. Dans le cadre de l’accord de coopération-cadre relatif à la formation en alternance, conclu à Bruxelles,
le 24 octobre 2008, entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française, du
décret du 20 juillet 2016 relatif aux incitants financiers octroyés aux entreprises partenaires de la formation en
alternance, aux apprenants en alternance et les coaches sectoriels, et de l’arrêté du Gouvernement wallon du
20 octobre 2016 portant exécution du décret du 20 juillet 2016 relatif aux incitants financiers octroyés aux entreprises
partenaires de la formation en alternance, aux apprenants en alternance et pour les coaches sectoriels, délégation est
accordée au directeur général, à l’inspecteur général et au directeur de la Direction des Politiques transversales
Région/Communauté pour la liquidation des incitants financiers visés aux articles 3, 5 et 6, alinéa 1er, 2o, du décret du
20 juillet 2016. ».

Art. 88. Dans le même arrêté, l’intitulé de l’annexe est remplacé par ce qui suit :
« Choix du mode de passation, adoption des documents de marché, sélection qualitative et attribution du marché.

A l’exclusion des dépenses de services autres que celles relatives aux marchés, délégation est accordée pour choisir le
mode de passation, pour adopter les documents du marché et engager la procédure, à tout titulaire de fonctions reprises
ci-dessous jusqu’à concurrence des montants H.T.V.A. suivants : ».

Art. 89. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 27 avril 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/202741]
27. APRIL 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen an die statutarischen Bediensteten des Öffentlichen
Dienstes der Wallonie

Die Wallonische Regierung

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen an die
statutarischen Bediensteten des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, abgeändert durch die Erlasse der Wallonischen
Regierung vom 15. Juli 2010, 23. Juni 2011, 31. Mai 2012, 31. Januar 2013, 28. November 2013, 20. März 2014,
15. Mai 2014, 26. März 2015 und 24. März 2016;

Aufgrund der am 21. April 2017 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 27. April 2017 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Auf Vorschlag des Ministers für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 5 § 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. Oktober 2009 über die

Vollmachtserteilungen an die statutarischen Bediensteten des Öffentlichen Dienstes der Wallonie werden folgende
Änderungen vorgenommen:

1o das Wort ″Genehmigung″ wird durch das Wort ″Annahme″ ersetzt;
2o 1o das Wort ″Vergabe″ wird durch das Wort ″Zuteilung″ ersetzt.
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Art. 2 - In Artikel 8 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Juli 2010
sowie durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juni 2011, werden folgende Änderungen vorgenommen:

1o in Absatz 1 wird die Wortfolge ″Artikel 1, 2o, a) des Königlichen Erlasses vom 31. Mai 1966 zur Regelung der
Kontrolle des Eingehens der Zahlungsverpflichtungen in den Dienststellen allgemeiner Verwaltung des Staates″ durch
die Wortfolge ″Artikel 6 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. November 2013 zur Organisation der
internen Kontrolle und des internen Audits des Haushalts und der Buchhaltung sowie der Verwaltungs- und
Haushaltskontrolle″ ersetzt;

2o in Absatz 2 wird die Wortfolge ″festzulegen, zu genehmigen und anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″
ersetzt.

Art. 3 - In Artikel 9 Ziffer 1 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″außerplanmäßigen Rechnungsführer″ durch den
Wortlaut ″dezentralen Kassenführer″ ersetzt.

Art. 4 - In Artikel 10 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, wird das Wort ″zur Zahlung anzuordnen″ durch den Wortlaut ″auszuzahlen″ ersetzt.

Art. 5 - In Artikel 11 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;

2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt;

3o die Wortfolge ″und des Haushaltsplans des ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle) (Titel VI)
gestrichen.

Art. 6 - In Artikel 12 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;

2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt;

3o die Wortfolge ″und des Haushaltsplans des ″Office wallon des déchets″ (Titel V) wird gestrichen.

Art. 7 - In Artikel 13 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011 sowie durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Januar 2013, werden folgende Änderungen
vorgenommen:

1o In Paragraph 1 wird das Wort ″anzuordnen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;

2o In Paragraph 2 wird das Wort ″anzuordnen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;

3o in Paragraph 3 wird die Wortfolge ″und des Haushaltsplans des ″Office wallon des déchets″ (Titel V) gestrichen;

4o in Paragraph 3 wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″, das Wort ″Basiszuwendungen″
durch das Wort ″Basisartikel″ und die Wortfolge ″Abteilung Allgemeine Angelegenheiten″ durch die Wortfolge
″Abteilung Kommunikation″ ersetzt.

Art. 8 - In Artikel 14 desselben Erlasses wird wird das Wort ″anzuordnen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.

Art. 9 - In Artikel 15 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;

2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt;

3o die Wortfolge ″und des Haushaltsplans des ″Office wallon des déchets″ (Titel VI) wird gestrichen.

Art. 10 - In Artikel 16 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt;

2o die Wortfolge ″und des Haushaltsplans des ″Office wallon des déchets″ (Titel V) wird gestrichen.

Art. 11 - In demselben Erlass wird der Titel von Kapitel 1, Abschnitt 4, Unterabschnitt 2 durch folgende Wortfolge
ersetzt: ″Bestimmungen über die Wahl des Vergabeverfahrens, die Annahme der Auftragsunterlagen, die qualitative
Auswahl und die Zuteilung, die Überprüfung der Auftragspreise oder die Gewährung einer öffentlichen Baukonzes-
sion″.

Art. 12 - In Artikel 18 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011 sowie durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 28. November 2013, werden folgende
Änderungen vorgenommen:

a) in Absatz 1 wird die Wortfolge ″wenn die durch die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses erteilten
Vollmachten einen öffentlichen Auftrag betreffen, für den die Region der öffentliche Auftraggeber ist, durch die
Wortfolge ″im Rahmen eines öffentlichen Auftrags″ ersetzt;

b) in Ziffer 1 wird die Wortfolge ″die Auftragsbekanntmachung, das Sonderlastenheft sowie die beigefügten Pläne
oder die diese ersetzenden Unterlagen zu genehmigen″ durch die Wortfolge ″die Auftragsunterlagen anzunehmen″
ersetzt;

c) in Ziffer 3 wird das Wort ″anzuordnen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;

d) in Absatz 2 wird die Wortfolge ″das Sonderlastenheft sowie die beigefügten Pläne oder die dieses Heft
ersetzenden Unterlagen zu genehmigen″ durch die Wortfolge ″die Auftragsunterlagen anzunehmen″ ersetzt″.

Art. 13 - In Absatz 19 Absatz 1 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″das Sonderlastenheft oder die dieses Heft
ersetzenden Unterlagen zu genehmigen″ durch die Wortfolge ″die Auftragsunterlagen anzunehmen″ ersetzt″.

Art. 14 - In Artikel 22 desselben Erlasses wird der Absatz 2 durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Der Generalsekretär oder der betreffende Generaldirektor hat jedoch die Vollmacht, einerseits die Beschlüsse in
Bezug auf die einfache Durchführung der durch den Minister abgeschlossenen Aufträge zu fassen, und andererseits die
Auftragsabtretungen zu billigen.″.

Art. 15 - In Artikel 25 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

a) in Ziffer 1 wird nach der Wortfolge ″vor Gerichtshöfen und Gerichten″ die Wortfolge ″sowie vor
Verwaltungsgerichten″ eingefügt;
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b) in Ziffer 2 wird in der französischen Fassung das Wort ″faire″ vor das Wort ″procéder″ eingefügt.
Art. 16 - In Artikel 26 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
a) Ziffer 1 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt ″1o bis zu einem Betrag von 300.000 Euro Kapital zuzüglich

Zinsen sämtliche Entscheidungen zu einer Klageerhebung, einer Annahme oder einer Rücknahme der Gerichtsver-
fahren oder Klagen zu treffen und sämtliche einschlägigen Ausgaben zu genehmigen″;

b) Ziffer 2 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt ″2o bis zu einem Betrag von 150.000 Euro Kapital zuzüglich
Zinsen sämtliche Entscheidungen zu einer Klageerhebung, einer Annahme oder einer Rücknahme der Gerichtsver-
fahren oder Klagen, die die öffentlichen Aufträge betreffen, zu treffen und sämtliche einschlägigen Ausgaben zu
genehmigen″;

c) eine Ziffer 2/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″2o/1 bis zu einem Betrag von 75.000 Euro sämtliche Entscheidungen über einen Vergleich oder eine

einvernehmliche Regelung zu treffen und sämtliche einschlägigen Ausgaben zu genehmigen″;
d) in Ziffer 3 wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.
Art. 17 - In Artikel 27 desselben Erlasses wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.
Art. 18 - Artikel 33 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juli 2011,

wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 33 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, jegliche Ausgabe bis zu den neben

seinem Dienstgrad angegebenen Beträgen einzugehen, zu genehmigen und auszuzahlen, die auf die Basisartikel 12
Klasse 1 des Titels I, 74 Klasse 7 des Titels II des Programms 06, 12.02, 12.03, 12.05, 12.09, 12.13, 12.16 und 74.01 des
Programms 03, 12.02 und 12.05 des Programms 04 des Organisationsbereichs 10 und auf den Basisartikel 60.02.01 des
Titels IV Abschnitt 10 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region anrechenbar ist und die
Kommunikation des Öffentlichen Dienstes der Wallonie betrifft:

- Generalsekretär: 50.000 Euro;
- Generalinspektor: 25.000 Euro;
- Direktor: 12.000 Euro.″.

Art. 19 - In Artikel 34 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.

Art. 20 - In Artikel 35 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011 und durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Januar 2013, werden folgende Änderungen
vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird jeweils durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt.
Art. 21 - Art. 36 desselben Erlasses wird durch Folgendes ersetzt:

″Art. 36 - Dem Generalinspektor der Abteilung Personalverwaltung wird die Vollmacht erteilt, um die
Besoldungen und Zulagen des Personals zu Lasten der Basisartikel 11 Klasse 1 des Titels I des allgemeinen
Haushaltsplanes der Ausgaben der Region einzugehen, zu genehmigen und auszuzahlen und um die Personalvergü-
tungen zu Lasten der Basisartikel 12 Klasse 1 und alle anderen Personalausgaben zu Lasten von Basisartikeln des
allgemeinen Haushaltsplanes der Ausgaben der Region, mit Ausnahme der Ausgaben der ministeriellen Kabinette,
einzugehen, zu genehmigen und auszuzahlen.

Art. 22 - Artikel 37 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
31. Januar 2013, wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Art. 37 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, jegliche Ausgabe bis zu den neben
seinem Dienstgrad angegebenen Beträgen einzugehen, zu genehmigen und auszuzahlen, die auf die Basisartikel 12.01
und 12.03 des Titels 1 und auf den Basisartikel 74.01 des Titels II des Programms 06 des Organisationsbereichs 10 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region anrechenbar ist und die Archive und die Dokumen-
tation des Öffentlichen Dienstes der Wallonie betrifft:

- Generalsekretär: 50.000 Euro;
- Generalinspektor der Abteilung Kommunikation: 25.000 Euro;
- Direktor der Direktion der Dokumentation und des regionalen Archivs: 12.000 Euro.″.
Art. 23 - In Artikel 38 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011 und durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Januar 2013, werden folgende Änderungen
vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 24 - In Artikel 40 Absatz 1 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2012 und durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 31. Januar 2013, werden folgende Änderungen vorgenommen:

a) in Ziffer 2 werden die Wörter ″des Buches III″ zwischen die Wörter ″nach Kapitel IV″ und ″des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003″ eingefügt;

b) in Ziffer 5 wird die Wortfolge ″Artikel 10 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009″ durch die
Wortfolge ″Artikel 9 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. Juli 2014″ ersetzt;

c) eine Ziffer 6 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt: ″6o Freiwilliger Rücktritt″.
Art. 25 - In Artikel 48 § 1 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

31. Mai 2012 und durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Januar 2013, wird die Wortfolge ″der Abteilung
Allgemeine Angelegenheiten″ durch die Wortfolge ″der Abteilung Personalverwaltung″ ersetzt.

Art. 26 - In Artikel 49/2 Absatz 1 desselben Erlasses, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
20. März 2014 wird die Wortfolge ″Artikel 10, § 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009″ durch die
Wortfolge ″Artikel 9 § 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. Juli 2014″ ersetzt.
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Art. 27 - Artikel 50 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juni 2011,
wird außer Kraft gesetzt.

Art. 28 - In Artikel 51 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt.
Art. 29 - In Artikel 52 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2006, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 30 - In Artikel 53 desselben Erlasses wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.
Art. 31 - In den Artikeln 54, 55, 56, 57 und 58 desselben Erlasses wird das Wort ″anzuweisen″ jeweils durch das

Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.
Art. 32 - In Kapitel IV, Abschnitt 2 Unterabschnitt 1 wird ein Artikel 61/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 61/2 - Dem Generaldirektor oder einem zu diesem Zweck von ihm benannten Bediensteten der Stufe A wird

die Vollmacht erteilt, in den Generalversammlungen der Miteigentümer sowie in den Vorständen der Miteigentümer
vertreten zu sein, wobei er das Recht hat, im Rahmen der Grundurkunden und der Regelungen über das Miteigentum
Verpflichtungen für die Region einzugehen.″.

Art. 33 - In Artikel 62 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″außerplanmäßigen Rechnungsführer″ durch die
Wortfolge ″dezentralen Kassenführer″ ersetzt.

Art. 34 - In Artikel 68 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 35 - In denselben Erlass werden die Artikel 69/3 bis 69/5 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 69/3 - Dem Generaldirektor oder einem zu diesem Zweck von ihm bestimmten Bediensteten der Stufe A wird

die Vollmacht erteilt, die Zulassungen für die in Artikel 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
29. November 2012 über die Erteilung der Genehmigung für außergewöhnliche Transporte angeführten außergewöhn-
lichen Fahrzeuge zu erteilen.

Art. 69/4 - Dem Generaldirektor oder einem zu diesem Zweck von ihm bestimmten Bediensteten der Stufe A wird
die Vollmacht erteilt, die amtliche Zulassung der Radargeräte und sonstigen Instrumente im Zusammenhang mit den
regionalen Zuständigkeiten vorzunehmen.

Diese Vollmacht umfasst die Genehmigung des Modells, die Ersteichung, die Nacheichung und die technische
Kontrolle dieser Instrumente.

Diese Vollmacht betrifft ebenfalls die Ausstellung von Betriebsgenehmigungen für nicht überprüfte Messsysteme
gemäß des Königlichen Erlasses vom 16. Oktober 2009 über Betriebsgenehmigungen für nicht überprüfte Messsysteme.
Art. 69/5 - Dem Generaldirektor oder einem zu diesem Zweck von ihm bestimmten Bediensteten der Stufe A wird die
Vollmacht erteilt, in Anwendung von Artikel 78.1.1 des Königlichen Erlasses vom 1. Dezember 1975 zur Festlegung der
allgemeinen Regelung über die Straßenverkehrspolizei Genehmigungen in Bezug auf die Einrichtung, die Organisation
und die Kennzeichnung der Baustellen auf Autobahnen zu erteilen.″.

Art. 40 - In Artikel 70 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
28. November 2013, wird Ziffer 10 außer Kraft gesetzt

Art. 41 - In Kapitel V desselben Erlasses wird ein Abschnitt 2, der den Artikel 70/1 umfasst, mit folgendem
Wortlaut eingefügt:

″Abschnitt 2 - Sonderbestimmungen
Art. 70/1 - Dem Generaldirektor wird die Vollmacht erteilt, um Beschlüsse zu fassen betreffend die technischen

Akten und die Lastenhefte der in den Paragraphen 2 bis 4 von Artikel L3343-6 des Kodex der lokalen Demokratie und
der Dezentralisierung erwähnten Projekte.″.

Art. 42 - Artikel 71 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juni 2011,
wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″In Abweichung von Artikel 8 Absatz 2 wird dem Inhaber nachstehender Funktionen bis in Höhe der neben seinem
Dienstgrad angegebenen Beträge die Vollmacht erteilt, jede Ausgabe betreffend die Elektrizitätsversorgung, die
Gegenstand einer in Anwendung von Artikel 8 Absatz 1 genehmigten vorläufigen Mittelbindung ist, auszuzahlen:

- Generaldirektor: 250.000 Euro;
- Generalinspektor: 125.000 Euro;
- Direktor: 50.000 Euro.″.
Art. 43 - Artikel 72 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 72 - Dem Generaldirektor wird die Vollmacht erteilt:
1o um in Sachen Personenbeförderung die Genehmigung, die in den Artikeln 32 und 33 des Dekrets vom

1. April 2004 über den Schülertransport und die Schülertransportpläne vorgesehen ist, zu erteilen;
2o um in Sachen Wasserstraßen:
a) den Verkehr auf den Wasserstraßen zu verbieten, wenn der Dienst dies erfordert;
b) den Verkehr insbesondere auf den Brücken, den Dienstwegen und den Straßen entlang der Wasserstraßen zu

verbieten, wenn der Dienst dies erfordert;
c) mit den Provinzen, Gemeinden und anderen öffentlichen Einrichtungen Vereinbarungen im Hinblick auf die

Abtretung der Verwaltung der Dienstwege und der Straßen entlang der Wasserstraßen abzuschließen;
d) falls es sich aufgrund der Interessen der Region oder der Schifffahrtssicherheit als erforderlich erweist, unter den

von ihm selbst festgelegten Bedingungen jede zeitweilige Abweichung mit Ausnahmecharakter von den Schifffahrts-
vorschriften gemäß dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Regelung der Schifffahrt auf den
Wasserstraßen in der Wallonischen Region zu bewilligen bzw. aufzuerlegen;
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e) Mietverträge für Schleusenhäuser, die Häuser der Angestellten des Staudamms und die Gebäude der Regien
abzuschließen, soweit deren Betrag 125.000 Euro nicht übersteigt;

f) die Vereinbarungen zur Regelung der Entschädigungen für Mietschäden abzuschließen, soweit ihr Betrag
125.000 Euro nicht übersteigt;

g) mit den Betreibern der Stromnetze Abkommen für den Anschluss der Einrichtungen abzuschließen;
3o um in Sachen Energielieferung: Aufträge an die betroffenen Versorger für die Lieferung der elektrischen Energie

an die verschiedenen Dienststellen der Regierung und die ministeriellen Kabinette zu vergeben;
4o um im Bereich der technischen Anforderungen an Kraftfahrzeuge und deren Anhänger zu befinden über:
a) die Koordination der Aktivitäten der Einrichtungen;
b) die Anweisungen für die technischen Prüfstellen und die Einrichtungen.
Art. 44 - In das Kapitel VI Abschnitt 2 desselben Erlasses wird ein Artikel 72/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 72/2 - Dem Generaldirektor (für einen Zeitraum von mehr als 72 Stunden) und dem Direktor der

betreffenden territorialen Direktion der Wasserwege (für einen Zeitraum von maximal 72 Stunden) wird die Vollmacht
erteilt, um:

1o unter den von ihm festgelegten Bedingungen eine zeitweilige Abweichung von den Zeitplänen für Freizeit- und
Sportaktivitäten zu gewähren;

2o unter den von ihm festgelegten Bedingungen eine zeitweilige Abweichung von den Bedienungszeiten der
Bauwerke zu gewähren;

3o eine Freizeitaktivität in einer Entfernung von weniger als 50 Metern von einem Staudamm oder von weniger als
250 Metern von einem Durchfahrtsbauwerk zu erlauben;

4o den Verkehr auf den Wasserstraßen zu verbieten, wenn der Dienst dies erfordert;
5o den Verkehr insbesondere auf den Brücken, den Dienstwegen und den Straßen entlang der Wasserstraßen zu

verbieten, wenn der Dienst dies erfordert;
6o bei Niedrigwasser Zusammenschlüsse von Schiffen durchzuführen.″.
Art. 45 - Artikel 73 desselben Erlasses wird durch Folgendes ersetzt:

″Art. 73 - Dem Direktor der Direktion der Personenbeförderung wird die Vollmacht erteilt, um:

1o die Abänderungen der Fahrpläne für den Linienverkehr und für die Sonderformen des Linienverkehrs zu
genehmigen;

2o die von den Kollegien ausgestellten Zulassungen zur Betreibung von Taxidiensten zu genehmigen;

3o die Genehmigungen von Diensten zur Vermietung von Fahrzeugen mit Fahrer und von Sammeltaxidiensten zu
erteilen;

4o den Transportdiensten allgemeinen Interesses die Zulassung zu erteilen;

5o die Verwendung eines individuellen Verkehrsmittels zugunsten der Schüler, die den Sonder- oder Normal-
schulunterricht besuchen, zu genehmigen;

6o über die Anträge auf Gewährung des Transportrechts gemäß dem Dekret vom 1. April 2004 über den
Schülertransport und die Schülertransportpläne zu befinden;

7o die Genehmigunen über die Schaffung, die Abänderung oder die Aufhebung der regelmäßigen Liniendienste zu
erteilen; die Genehmigungen über die zeitweiligen Liniendienste zu erteilen;

8o die Genehmigungen über die Verstärkungsdienste zu erteilen;

9o die Genehmigunen über die Schaffung, die Abänderung oder die Aufhebung der Sonderformen des
Linienverkehrs, mit Ausnahme der Schulbuse, zu erteilen;

10o die Zugangserlaubnis zum Beruf des Personenkraftverkehrsunternehmers zu erteilen, auszusetzen oder zu
entziehen;

11o die Vorschläge der Ausschüsse für die regelmäßigen Liniendienste, die Sonderformen des Linienverkehrs und
die Taxidienste zu verwirklichen.″.

Art. 46 - In das Kapitel VI Abschnitt 2 desselben Erlasses werden die Artikel 73/1, 73/2, 73/3 und 73/4 mit
folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art 73/1 - Dem Direktor der betreffenden territorialen Direktion der Wasserwege wird die Vollmacht erteilt, um:

1o Dritten in Anwendung der durch den Generaldirektor bestimmten Richtlinien in widerruflicher Weise jegliche
Genehmigung zu erteilen, das zu den Wasserstraßen und ihren Nebenanlagen gehörende öffentliche Gut aus irgend
einem Grund zu benutzen;

2o die funktionellen Pflanzen und die Zierpflanzen entlang der Wasserstraßen und deren Nebenanlagen setzen,
auslichten und fällen zu lassen;

3o im Rahmen der Regelungen und Anweisungen in widerruflicher Weise sämtliche Arbeiten entlang der
Wasserstraßen und deren Nebenanlagen zu erlauben;

4o im Rahmen von Konzessionsverträgen insbesondere die Freigabe der Sicherheiten und den Abschluss einer
Vereinbarung über die Hypothekenvollmacht oder andere Handlungen von gleicher Tragweite zu beschließen;

5o einem Schiff zu erlauben, zu fahren oder stillzuliegen, wenn es aufgrund eines Baumangels, der Baufälligkeit,
eines Wartungsmangels, einer Überladung oder von Havarien Gefahr läuft, zu sinken;

6o die Verwendung von Reifen als abnehmbare Fender zu erlauben.

Art. 73/2 - Dem Direktor der Direktion der Verwaltung der Wasserwege wird die Vollmacht erteilt, um:

1o einem Schiff die Fahrt zu erlauben, wenn seine Größe einschließlich der Ladung den in den Sonderregelungen
bestimmten zulässigen Höchstmaßen für Schiffe nicht entspricht und daher bei Bauwerken keine sichere Durchfahrt
erlaubt;

2o jede Beladung der Schiffe in einem Abstand von weniger als 0,10 Metern von deren Außenrand zu erlauben;

3o ein Schiff in einem Bauwerk zuzulassen, wenn dessen Länge einschließlich des Ruders mehr als 0,30 Meter und
dessen Breite mehr als 0,20 Meter als die Nutzlänge bzw. -breite des Bauwerks beträgt;
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4o eine Bescheinigung über die bestandene Matrosenprüfung für die Binnenschifffahrt auszustellen;
5o den Nachweis über die fachliche Eignung für die Ausübung des Berufs eines Transporteurs im Güterverkehr auf

Wasserstraßen auszustellen, abzuändern, zu verlängern oder zu entziehen;
6o die Bescheinigungen A und B zum Führen von Binnenschiffen, die für die Güter- und Personenbeförderung

bestimmt sind, vorübergehend oder endgültig auszustellen;
7o auf den Bescheinigungen zum Führen von Binnenschiffen den Vermerk über die Befähigung für die Radarfahrt

anzubringen;
8o die Erlaubnis, ein Schiff mit mehr als 12 Personen (ausschließlich der Besatzung) zu steuern, auszustellen;
9o auf den Bescheinigungen zum Führen von Binnenschiffen den Vermerk anzubringen, dass die Schiffsführer im

Alter von mehr als 65 Jahren die ärztlichen Vorschriften erfüllen.
Art. 73/3 - Dem Direktor der betreffenden Direktion Flughäfenverwaltung wird die Vollmacht erteilt, um:
1o die Öffnung und die Schließung des Flughafens oder Flugplatzes vorübergehend zu beschließen;
2o die Berichte über die Luftfahrtunfälle oder -zwischenfälle zu erstellen;
3o das Vorzeigen der mitzuführenden Borddokumente der Luftfahrtzeuge und der Fahrzeuge, die auf dem Gebiet

des Flughafens verkehren, zu beantragen;
4o die Zugangskarten mit Ausnahme der Besucherkarten auszustellen, die Überprüfung der Vorgeschichte der

Antragsteller durch die zuständigen Behörden zu koordinieren und die Benutzung der besagten Zugangskarten zu
kontrollieren;

5o die Fluglizenzen der Luftfahrzeuge zu kontrollieren;
6o die Benutzung der Flughafeninfrastrukturen einzuschränken, wenn der Dienst dies erfordert.
Bei Abwesenheit des Direktors oder eines zu diesem Zweck bezeichneten Bediensteten der Stufe A werden die

Vollmachten durch den für die Sicherheit auf dem Flughafengelände verantwortlichen Flughafeninspektor ausgeübt,
der seine Vorgesetzten davon in Kenntnis setzt.

Art. 73/4 - Dem Direktor der Direktion der Zertifizierungen und Genehmigungen wird die Vollmacht erteilt, um:
1o in den Angelegenheiten betreffend den Führerschein und die Fahrschulen:
a) eine Erlaubnis, in einer Fahrschule zu unterrichten oder diese zu leiten, zu erteilen, auszusetzen oder zu

entziehen;
b) den Vorsitzenden und die Mitglieder der Prüfungsausschusses für die Erteilung der Berufsbefähigungsbrevets

des leitenden Personals und des Lehrpersonals der Fahrschulen zu ernennen;
c) einer Fahrschule die Zulassung zu erteilen oder diese abändern;
d) eine Genehmigung zum Betrieb einer Niederlassungseinheit zu erteilen oder abzuändern;
e) eine Genehmigung für einen Übungsplatz zu erteilen oder abzuändern;
f) die Räumlichkeiten für den theoretischen Unterricht und für die Verwaltung der Fahrschule zuzulassen;
g) die von den Organisatoren der Ausbildungstätigkeit ausgestellten Bescheinigungen der Fahrschulleiter, der

beigeordneten Fahrschulleiter oder der Fahrschullehrer, die Inhaber einer Unterrichts- oder Leitungsgenehmigung
sind, zu verweigern, wenn die Ausbildung nicht die vorgesehene Anzahl Stunden umfasst oder sich nicht auf die
vorgesehenen Lehrstoffe bezieht;

2o in den Angelegenheiten betreffend die technischen Anforderungen an Kraftfahrzeuge zu befinden über:
a) die vollständigen, die unvollständigen und vervollständigten Anträge über Erteilung einer Typgenehmigung für

ein Fahrzeug;
b) die Anträge auf ein Typbezeichnungsprotokoll;
c) die Anträge auf Genehmigung von Systemen, Bauteilen und selbständigen technischen Einheiten mit Ausnahme

der Helme;
d) die Anträge auf Validierung einer von einem Mitgliedstaat der Europäischen Union ausgestellten Konformi-

tätsbescheinigung;
e) die Ausstellung von Dokumenten zur Bescheinigung der Übereinstimmung mit den technischen Vorschriften;
f) die Anträge auf Erstbeurteilung der Hersteller und der Beachtung der Verfahren bei der Genehmigung;
g) die Änderung der Tragweite der Erstbeurteilung eines Herstellers oder seiner COP (Conformity of production);
h) die Anträge auf Zulassung der technischen Dienste;
i) die Anträge auf Anhänge, Erweiterung und Revision der Genehmigungsakten;
j) die Anträge auf Bescheinigung der Neuprägung einer Fahrgestellnummer;
k) die Anträge auf Erteilung des Konformitätszertifikats, falls der Hersteller nicht mehr existiert;
l) die Anträge auf Ausstellung von Duplikaten von Dokumenten für die Typgenehmigung von Fahrzeugen;
3o in den Angelegenheiten betreffend die Zulassungsbedingungen und die Regeln für die verwaltungstechnische

Kontrolle in Bezug auf die Einrichtungen, die mit der Kontrolle der in Verkehr gebrachten Fahrzeuge beauftragt sind:
a) den Betrieb der Inspektionslinie einer Kontrollstation im Anschluss an die im Rahmen einer Kontrolle

gemachten Feststellungen eines Bediensteten des Öffentlichen Dienstes auszusetzen;
b) Anweisungen zu erteilen auf dem Gebiet der Ausbildung der Bediensteten der mit der technischen Kontrolle der

Fahrzeuge beauftragten Einrichtungen;
c) über die Auskunftsersuchen an die Einrichtungen und die Besichtigungen der Einrichtungen der Stationen zu

befinden.″.
Art. 47 - In Artikel 74 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2006, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt.

Art. 48 - In Artikel 75 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o die Wortfolge ″und des Haushaltsplanes des ″Office wallon des Déchets (Titel V)″ wird gestrichen.
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Art. 49 - In Artikel 76 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.

Art. 50 - In Artikel 77 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 51 - In Artikel 78 desselben Erlasses wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.
Art. 52 - In Artikel 79 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o die Wortfolge ″vom außerplanmäßigen und zu diesem Zweck bezeichneten Rechnungsführer″ wird durch die

Wortfolge ″vom zu diesem Zweck bezeichneten dezentralen Kassenführer″ ersetzt;
3o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt.

Art. 53 - In Artikel 80 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o die Wortfolge ″der Basiszuwendung″ wird durch die Wortfolge ″des Basisartikels″ ersetzt.

Art. 54 - In Artikel 81 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, wird das Wort ″anzuweisen″ durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt.

Art. 55 - In das Kapitel VII Abschnitt 1 Unterabschnitt 4 desselben Erlasses wird ein Artikel 81/1 mit folgendem
Wortlaut eingefügt:

″Art. 81/1 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, bis zu den neben seinem Dienstgrad
angegebenen Beträgen die Ausgaben einzugehen, zu genehmigen und auszuzahlen, die auf den Basisartikel 12.01 des
Titels I des Organisationsbereichs 15 betreffend die Kosten im Zusammenhang mit der Aufnahme von Tieren und die
Kosten für Expertengutachten nach Artikel 3 und Artikel 8 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. April 2016
zur Bestimmung der Modalitäten für die in Artikel 42 des Gesetzes vom 14. August 1986 über den Schutz und das
Wohlbefinden der Tiere erwähnte administrative Beschlagnahme anrechenbar sind:

- Generaldirektor: 50.000 Euro;
- Generalinspektor: 25.000 Euro;
- Direktor: 12.000 Euro;
- Zu diesem Zweck bezeichneter Bediensteter der Stufe A: 3.000 Euro.″.
Art. 56 - In das Kapitel VII Abschnitt 2 Unterabschnitt 1 desselben Erlasses werden die Artikel 82/1 und 82/2 mit

folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 82/1 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, bis zu den neben seinem Dienstgrad

angegebenen Beträgen im Rahmen der Aktivitäten des Wallonischen Fonds für landwirtschaftliche Naturkatastrophen
(″Fonds wallon des calamités agricoles″) gegebenenfalls alle Ausgaben für Experten einzugehen, zu genehmigen,
auszuzahlen oder freizustellen, die auf den Basisartikel 12.01 des Titels VII - Wallonischer Fonds für Naturkatastrophen
- Abteilung 02 - Wallonischer Fonds für landwirtschaftliche Naturkatastrophen des allgemeinen Ausgabenhaushalts-
planes der Wallonischen Region anrechenbar sind:

- Generaldirektor: 50.000 Euro;
- Generalinspektor: 25.000 Euro.
Art 82/2 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, bis zu den neben seinem Dienstgrad

angegebenen Beträgen gegebenenfalls jegliche Ausgabe, die auf den Basisartikel 34.01 und 43.01 des Titels VII -
Wallonischer Fonds für Naturkatastrophen - Abteilung 02 - Wallonischer Fonds für landwirtschaftliche Naturkatast-
rophen - des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region anrechenbar sind, einzugehen, zu
genehmigen, auszuzahlen oder freizustellen:

- Generaldirektor: 50.000 Euro;
- Generalinspektor: 25.000 Euro.″.
Art 57. - In das Kapitel VII Abschnitt 2 desselben Erlasses wird der Titel von Unterabschnitt 2 durch folgenden

Titel ersetzt:
″Unterabschnitt 2 - Abteilung Landwirtschaft″.
Art 58. - Artikel 83 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Art. 83 - Mit Ausnahme der Beihilfen, deren Verwaltung durch Artikel D.255 des Wallonischen Gesetzbuches über
die Landwirtschaft der Zahlstelle übertragen wird, wird dem Generaldirektor und dem Generalinspektor die Vollmacht
erteilt, jeder Person, die einen durch die Abteilung Landwirtschaft bearbeiteten Beihilfeantrag eingereicht hat, die
Gründe mitzuteilen, aus denen dem Antrag nicht stattgegeben werden kann.″.

Art 59. - Artikel 85 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 85 - Dem Generaldirektor oder einem zu diesem Zweck von ihm bestimmten Bediensteten der Stufe A wird

die Vollmacht erteilt, um die Vereinbarungen zur vorläufigen Überlassung von persönlichen Rechten auf natürliche
oder juristische Personen betreffend unbewegliche Güter, die der Region gehören und von der Abteilung Natur und
Forstwesen verwaltet werden, zu unterzeichnen, insofern die soweit die jährliche Miete oder finanzielle Gegenleistung
einen Betrag von 50.000 Euro nicht übersteigt.″.

Art 60. - In Artikel 87/1 desselben Erlasses, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:

a) Ziffer 1 wird durch folgende Bestimmung ersetzt:
″1o die Urkunden über Bodenordnungsverfahren, die Urkunden über vorübergehende Bodenordnungsverfahren,

die Urkunden über gütliche Bodenordnungsverfahren und gegebenenfalls die betreffenden ergänzenden und
berichtigenden Urkunden sowie die Urkunden über die freiwillige Flurbereinigung, die in dem Wallonischen
Gesetzbuches über die Landwirtschaft vorgesehen sind;″;

b) Ziffer 4 wird durch folgende Bestimmung ersetzt:
4o die Urkunden, um unbewegliche Güter im Rahmen der im Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft

vorgesehenen landwirtschaftlichen Bodenpolitik zu erwerben oder zu veräußern.″;
c) Ziffer 5 wird außer Kraft gesetzt.
Art 61. - In den Artikeln 89 und 90 desselben Erlasses wird das Wort ″anzuweisen″ jeweils durch das Wort

″auszuzahlen″ ersetzt.
Art 62. - In Artikel 91 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird jeweils durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
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2o In § 4 Ziffer 1 wird das Wort ″Basiszuwendungen″ durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt;
3o In § 4 Ziffer 2 wird die Wortfolge ″, mit Ausnahme der in Artikel 7 desselben Erlasses erwähnten vorherigen

Prämienanträge″ gestrichen.
Art. 63 - In Artikel 92 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o die Wortfolge ″zu Lasten der Basiszuwendung 01.02 des Titels I und zu Lasten der Basiszuwendungen″ durch

die Wortfolge ″zu Lasten der Basisartikel 01.02 und 01.03 des Titels I zu Lasten der Basisartikel″ ersetzt.
Art. 64 - In Artikel 93 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden die folgenden Abänderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 65 - In Artikel 94 Absatz 1 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:

1o der Wortlaut ″Generaldirektor″ wird durch den Wortlaut ″Direktor der Direktion des nachhaltigen Bauwesens″
ersetzt;

2o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
3o die Wortfolge ″Basiszuwendungen″ wird durch die Wortfolge ″Basisartikel″ ersetzt.
Art. 66 - In das Kapitel VIII Abschnitt 2 desselben Erlasses wird ein Artikel 94/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 94/1 - Dem Generaldirektor wird die Vollmacht erteilt, um über die in Ausführung von Artikel 28 des

Wallonischen Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhältnisse eingereichten
Beschwerden gegen die Beschlüsse zur Beitreibung der Beihilfen für natürliche Personen, der Umzugs- und
Mietzulagen und der Einrichtungsbeihilfen zu beschließen.″.

Art. 67 - Artikel 98 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
26. März 2015, wird durch einen Paragraphen 7 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″ § 7. Dem Direktor der Direktion der Information und der Kontrolle wird die Vollmacht erteilt, um über die in
Ausführung von Artikel 7bis des Wallonischen Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der
Wohnverhältnisse eingereichten Beschwerden gegen die durch den Bürgermeister in Anwendung von Artikel 7 des
Wallonischen Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhältnisse getroffenen
Maßnahmen zu beschließen.″.

Art. 68 - Artikel 101 desselben Erlasses wird aufgehoben.
Art. 69 - In das Kapitel VIII Abschnitt 2 desselben Erlasses werden die Artikel 101/3 und 101/4 mit folgendem

Wortlaut eingefügt:
″Art. 101/3 - Dem Generalinspektor der Abteilung Energie und nachhaltiges Bauwesen wird die Vollmacht erteilt,

die in Anwendung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. November 2012 über das Energieaudit einer
Wohnung eingeführte Zulassung zu gewähren oder zu verweigern.

Art. 101/4 - Dem Direktor der Direktion der Förderung der nachhaltigen Energien wird die Vollmacht erteilt, um
die in Artikel 49 des Königlichen Erlasses vom 27. August 1993 zur Ausführung des Einkommensteuergesetzbuchs
erwähnte Bescheinigung zur Erlangung eines Steuerabzugs für Investitionen zur Energieeinsparung in den
Unternehmen auszustellen.″.

Art. 70 - In Artikel 102 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, werden folgende Änderungen vorgenommen:

1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 71 - In Artikel 103 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o in Paragraph 1 wird die Wortfolge ″Artikel 27 § 2 und § 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

30. April 2009 zur Durchführung des Dekrets vom 6. Dezember 2007 über die Hilfedienststellen für Familien und
Betagte″ durch die Wortfolge ″Artikel 356 § 2 und § 3 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für
soziale Maßnahmen und Gesundheit″ ersetzt;

1o in Paragraph 2 wird die Wortfolge ″Artikel 5 § 1 Absatz 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
30. April 2009 zur Durchführung des Dekrets vom 6. Dezember 2007 über die Hilfedienststellen für Familien und
Betagte″ durch die Wortfolge ″Artikel 339 § 1 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für soziale
Maßnahmen und Gesundheit″ ersetzt;

Art. 72 - Artikel 104 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2011, wird außer Kraft gesetzt.

Art. 73 - Artikel 105 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juli 2011,
wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Art. 105 - § 1. Dem Generaldirektor wird die Vollmacht erteilt, folgenden Anträgen stattzugeben, oder diese zu
verweigern:

1o die in Artikel 1481des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für soziale Maßnahmen und
Gesundheit vorgesehenen Abweichungen;

2o die in Artikel 1938 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für soziale Maßnahmen und
Gesundheit vorgesehenen Abweichungen;

3o die in den Artikeln 1477 und1482 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für soziale
Maßnahmen und Gesundheit vorgesehenen Fristverlängerungen;

4o die in den Artikeln 1932 und1939 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für soziale
Maßnahmen und Gesundheit vorgesehenen Fristverlängerungen.

§ 2. Dem Generaldirektor wird die Vollmacht erteilt, das Folgende zu genehmigen oder nicht zu genehmigen:
1o die Schlussabrechnung nach den in Artikel 1471 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für

soziale Maßnahmen und Gesundheit vorgesehenen Modalitäten;
2o die Schlussabrechnung nach den in Artikel 1950 des verordnungsrechtlichen Wallonischen Gesetzbuches für

soziale Maßnahmen und Gesundheit vorgesehenen Modalitäten.″.
Art. 74 - In das Kapitel IX Abschnitt 2 desselben Erlasses wird ein Artikel 105/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 105/1 - Dem Generaldirektor wird die Vollmacht erteilt, die in Artikel 683 des Wallonischen Gesetzbuches für

soziale Maßnahmen und Gesundheit vorgesehene vorläufige Betriebszulassung zu gewähren oder diese zu
verweigern.″.

Art. 75 - In das Kapaitel IX wird ein die Artikel 105/2 und 105/3 umfassender Abschnitt 3 mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″Abschnitt 3 - Sonderbestimmungen für den Wallonischen Fonds für Naturkatastrophen
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Art. 105/2 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, bis zu den neben seinem
Dienstgrad angegebenen Beträgen im Rahmen der Aktivitäten des Wallonischen Fonds für Naturkatastrophen
gegebenenfalls alle Ausgaben für Experten einzugehen, zu genehmigen, auszuzahlen oder freizustellen, die auf den
Basisartikel 12.01 des Titels VII - Wallonischer Fonds für Naturkatastrophen - Abteilung 01 - Fonds für allgemeine
Naturkatastrophen - des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region anrechenbar sind:

- Generaldirektor: 50.000 Euro;
- Generalinspektor der Abteilung Gesetzgebung der lokalen Behörden und prospektive Analysen: 25.000 Euro.
Art. 105/3 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, bis zu den neben seinem

Dienstgrad angegebenen Beträgen im Rahmen der Aktivitäten des Wallonischen Fonds für Naturkatastrophen
gegebenenfalls alle Ausgaben einzugehen, zu genehmigen, auszuzahlen oder freizustellen, die auf die Basisartikel 34.01
und 43.01 des Titels VII - Wallonischer Fonds für Naturkatastrophen - Abteilung 01 - Fonds für allgemeine
Naturkatastrophen - des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region anrechenbar sind:

- Generaldirektor: 50.000 Euro;
- Generalinspektor der Abteilung Gesetzgebung der lokalen Behörden und prospektive Analysen: 25.000 Euro.″.
Art. 76 - In Artikel 106 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juni

2011, werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikel″ ersetzt.
Art. 77 - Artikel 107 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juli 2011,

wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 107 - Dem Inhaber der nachstehenden Ämter wird die Vollmacht erteilt, bis zu den neben seinem Dienstgrad

angegebenen Beträgen jegliche Ausgabe einzugehen, zu genehmigen und auszuzahlen, die auf den Basisartikel 31.01
des Titels I des Programms 32 und auf den Basisartikel 01.01 des Titels II des Programms 34 des Organisationsbereichs
18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region anrechenbar ist:

- Generaldirektor: 250.000 Euro;
- Generalinspektor: 25.000 Euro.″.
Art. 78 - Artikel 108 desselben Erlasses wird aufgehoben.
Art. 79 - Artikel 109 desselben Erlasses wird aufgehoben.
Art. 80 - In Artikel 110 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o die Wortfolge ″der Basiszuwendung 51.02″ wird durch die Wortfolge ″des Basisartikels 31.02″ ersetzt.
Art. 81 - In Artikel 111 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o die Wortfolge ″der Basiszuwendung 61.01. des Titels II des Programms 31″ wird durch die Wortfolge ″des

Basisartikels 45.07 des Titels II des Programms 31 und des Basisartikels 01.01 des Titels II des Programms 34″ ersetzt.
Art. 82 - In Artikel 112 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o das Wort ″anzuweisen″ wird durch das Wort ″auszuzahlen″ ersetzt;
2o das Wort ″Basiszuwendungen″ wird durch das Wort ″Basisartikeln″ ersetzt.
Art. 83 - In Artikel 113 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom

23. Juni 2011, werden folgende Änderungen vorgenommen:
a) Ziffer 1 wird aufgehoben;
b) Ziffer 4 wird aufgehoben.
c) Ziffer 5 wird aufgehoben.
Art. 84 - In das Kapitel X Abschnitt 2 Unterabschnitt 1 desselben Erlasses werden die Artikel 120/1, 120/2 und

120/3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 120/1 - Im Rahmen des Erlasses der Erlasses vom 19. Dezember 2002 zur Ausführung des Dekrets vom

25. April 2002 über die Beihilfen zur Förderung der Einstellung von nicht beschäftigten Arbeitsuchenden durch lokale,
regionale und gemeinschaftliche Behörden, bestimmte Arbeitgeber des nichtkommerziellen Sektors, des Unterrichts-
wesens und des kommerziellen Sektors wird dem Generaldirektor oder dem von ihm bezeichneten Generalinspektor
die Vollmacht erteilt für:

1o die Beschlüsse zur Gewährung, Ablehnung, Erneuerung oder Ablehnung der Erneuerung der in Artikel 8
erwähnten Beihilfe über maximal 5 Punkte und die ablehnenden Beschlüsse, die durch die Nichteinstellung eines
zusätzlichen Arbeitsuchenden begründet werden;

2o die Beschlüsse, die keine weiteren haushaltsmäßigen Auswirkungen haben und das Projekt inhaltlich nicht
verändern;

3o die in Artikel 12 erwähnten abändernden Beschlüsse;
4o die Beschlüsse über die Abgabe und den Erhalt von Punkten ″Objektive Kriterien″ unter den Gemeinden und

ÖSHZ;
5o die Beschlüsse über ″Mehrlingsgeburten″, die nicht Gegenstand einer Abweichung sind.
Art 120/2 - Im Rahmen des Dekrets vom 2. Mai 2013 über die finanzielle Anreize zur Förderung der Einstellung

von Personal in manchen Betrieben wird dem Generaldirektor oder dem von ihm bezeichneten Generalinspektor die
Vollmacht erteilt für:

1o die Beschlüsse zur Gewährung, die nicht Gegenstand eines Antrags auf Erhöhung sind;
2o die Beschlüsse, die keine weiteren haushaltsmäßigen Auswirkungen haben und das Projekt inhaltlich nicht

verändern.
Art. 120/3 - Im Rahmen des Dekrets vom 19. Dezember 2002 über die Ausbildungsschecks bei der

Existenzschaffung und des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Juni 2003 zur Ausführung bestimmter
Bestimmungen des Dekrets vom 19. Dezember 2002 über die Ausbildungsschecks bei der Existenzschaffung wird dem
Generaldirektor die Vollmacht erteilt für die Einleitung des Verfahrens zum Angebotsaufruf, die Wahl des
Scheckaussteller und den Abschluss einer Vereinbarung mit diesem.″.

Art. 85 - In Artikel 121 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o in Absatz 1 wird nach der Wortfolge ″Direktion der Beschäftigung″ die Wortfolge ″und der Arbeitserlaubnisse″

eingefügt;
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2o in Absatz 2 wird die Wortfolge ″Saisonarbeiter im Bereich des Gartenbaus und des Krankenpflegepersonals, das
ein Diplom des Hochschulunterrichts oder ein gleichwertiges Diplom vorweisen kann, oder Inhaber eines Brevets ist″
durch die Wortfolge ″der Arbeiter, die in Bereichen tätig sind, in denen das Wallonische Amt für Berufsbildung und
Arbeitsbeschaffung (″Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi″) einen Mangel an Arbeitskräften
angemeldet hat″ ersetzt.

Art. 86 - In das Kapitel X Abschnitt 2 Unterabschnitt 2 desselben Erlasses wird ein Artikel 121/1 mit folgendem
Wortlaut eingefügt:

″Art. 121/1 - Im Rahmen des Gesetzes vom 19. Februar 1965 über die Ausübung seitens Ausländer von
Berufstätigkeiten als Selbständige wird dem Generalinspektor der Abteilung Beschäftigung und Berufsbildung, dem
Direktor der Direktion der Beschäftigung und der Arbeitserlaubnisse sowie den ersten Attachés und Attachés die
Vollmacht erteilt, um den Anträgen auf Erlangung, Erneuerung, Verlängerung, Änderung oder Ersetzung bei Verlust
der Berufskarte stattzugeben oder diese abzulehnen.″.

Art. 87 - In das Kapitel X Abschnitt 2 Unterabschnitt 2 desselben Erlasses werden die Artikel 122/1 und 122/2 mit
folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 122/1 - Im Rahmen des Dekrets vom 19. Dezember 2002 über die Ausbildungsschecks bei der
Existenzschaffung und des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Juni 2003 zur Ausführung bestimmter
Bestimmungen des Dekrets vom 19. Dezember 2002 über die Ausbildungsschecks bei der Existenzschaffung wird dem
Generaldirektor die Vollmacht erteilt für die Einleitung des Verfahrens zum Angebotsaufruf, die Wahl des
Scheckaussteller und den Abschluss einer Vereinbarung mit diesem.

Art. 122/2 - Im Rahmen des Rahmenabkommens über die Zusammenarbeit im Bereich der alternierenden
Ausbildung, abgeschlossen in Brüssel am 24. Oktober 2008 zwischen der Französischen Gemeinschaft, der
Wallonischen Region und der Französischen Gemeinschaftskommission, des Dekrets vom 20. Juli 2016 über die den
Partnerunternehmen im Bereich der alternierenden Ausbildung, den Lernenden im Bereich der alternierenden
Ausbildung und den sektoriellen Coaches gewährten finanziellen Anreize und des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 20. Oktober 2016 Ausführung des Dekrets vom 20. Juli 2016 über die den Partnerunternehmen im
Bereich der alternierenden Ausbildung, den Lernenden im Bereich der alternierenden Ausbildung und den sektoriellen
Coaches gewährten finanziellen Anreize wird dem Generaldirektor, dem Generalinspektor und dem Direktor der
Direktion der ressortübergreifenden Politik Region/Gemeinschaft die Vollmacht gewährt, die in den Artikeln 3, 5 und
6 Absatz 1 Ziffer 2 des Dekrets vom 20. Juli 2016 erwähnten finanziellen Anreize auszuzahlen.″.

Art. 88 - In demselben Erlass wird der Titel des Anhangs durch Folgendes ersetzt:
″Wahl des Vergabeverfahrens, Annahme der Auftragsunterlagen qualitative Auswahl und Vergabe der öffentlichen

Aufträge. Mit Ausnahme der Ausgaben für Dienstleistungen, die sich nicht auf Aufträge beziehen, wird den Inhabern
der nachstehenden Funktionen bis in Höhe nachstehender Beträge (ohne MwSt.) die Vollmacht erteilt, das
Vergabeverfahren zu wählen, die Auftragsunterlagen anzunehmen und das Verfahren einzuleiten: ″.

Art. 89 - Der Minister für den öffentlichen Dienst wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 27. April 2017

Der Ministerpräsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst, die administrative Vereinfachung und die Energie
C. LACROIX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/202741]
27 APRIL 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

8 oktober 2009 betreffende de overdrachten van bevoegdheden aan de statutaire personeelsleden van de Waalse
Overheidsdienst

De Waalse Regering,

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende de overdrachten van bevoegdheden
aan de statutaire personeelsleden van de Waalse Overheidsdienst, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse Regering
van 15 juli 2010, 23 juni 2011, 31 mei 2012, 31 januari 2013, 28 november 2013, 20 maart 2014, 15 mei 2014, 26 maart 2015
en 24 maart 2016;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 21 april 2017;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 27 april 2017;
Op de voordracht van de Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 5, § 2, van het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende de overdrachten

van bevoegdheden aan de statutaire personeelsleden van de Waalse Overheidsdienst worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1o het woord ″goedkeuring″ wordt vervangen door het woord ″aanneming″.
2o de woorden ″het gunnen″ worden vervangen door de woorden ″de toewijzing″.
Art. 2. In artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 15 juli 2010 en bij

het besluit van de Waalse Regering van 23juni 2011, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in het eerste lid worden de woorden ″artikel 1, 2o, a) van het koninklijk besluit van 31 mei 1966 houdende

regeling van de controle op de vastlegging van de uitgaven in de diensten van algemeen bestuur van de Staat″
vervangen door de woorden ″artikel 6 van het besluit van de Waalse Regering van 28 november 2013 tot organisatie
van de interne controle en de interne audit met betrekking tot de begroting en de boekhouding, evenals van de
administratieve en begrotingscontrole″;

2o in het tweede lid wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″.
Art. 3. In artikel 9, 1o, van hetzelfde besluit, worden de woorden ″buitengewone rekenplichtigen″ vervangen door

de woorden ″gedecentraliseerde penningmeesters″.
Art. 4. In artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt

het woord ″te ordonnanceren″ vervangen door het woord ″te vereffenen″.
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Art. 5. In artikel 11 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;

2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″;

3o de woorden ″en van de begroting van de ″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen) (titel V)″
vervallen.

Art. 6. In artikel 12 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;

2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″;

3o de woorden ″en van de begroting van de ″Office wallon des déchets″ (titel V) ″ vervallen.

Art. 7. In artikel 13 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juli 2011 en bij
het besluit van de Waalse Regering van 31 januari 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o in § 1 wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″;

2o in § 2 wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″;

3o in § 3 vervallen de woorden ″en van de begroting van de ″Office wallon des déchets″ (titel V) ″;

4o in § 3 wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″, wordt het woord
″basisallocaties″ vervangen door het woord ″basisartikelen″ en worden de woorden ″Departement Algemene Zaken″
vervangen door de woorden ″Departement Communicatie″.

Art. 8. In artikel 14 van hetzelfde besluit wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord
″vereffenen″.

Art. 9. In artikel 15 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;

2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″;

3o de woorden ″en van de begroting van de ″Office wallon des déchets″ (titel V) ″ vervallen.

Art. 10. In artikel 16 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″;

2o de woorden ″en van de begroting van de ″Office wallon des déchets″ (titel V) ″ vervallen.

Art. 11. In hetzelfde besluit wordt het opschrift van onderafdeling 2 van afdeling 4 van Hoofdstuk 1 vervangen
door wat volgt: ″Bepalingen betreffende de keuze van de gunningswijze, de aanneming van de opdrachtdocumenten,
de kwalitatieve selectie en de toewijzing, de verificatie van de prijzen van de opdracht of de toekenning van een
concessie van openbare werken″.

Art. 12. In artikel 18 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011 en bij
het besluit van de Waalse Regering van 28 november 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in het eerste lid worden de woorden ″, wanneer de bij de bepalingen van dit besluit verleende delegaties
betrekking hebben op een overheidsopdracht waarvoor het Gewest als aanbestedende overheid optreedt, ″ vervangen
door de woorden ″in het kader van een overheidsopdracht″;

b) in 1o worden de woorden ″het bericht van opdracht, het bijzonder bestek alsook de bijgaande plannen of de
documenten die deze vervangen goed te keuren″ vervangen door de woorden ″de opdrachtdocumenten aan te nemen″;

c) in 3o wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″;

d) in het tweede lid worden de woorden ″het bijzonder bestek evenals de bijgevoegde plannen of de
plaatsvervangende stukken goed te keuren″ vervangen door de woorden ″de opdrachtdocumenten aan te nemen″.

Art. 13. In artikel 19, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de woorden ″het bijzonder bestek of de documenten
die deze vervangen goedkeuren ″ vervangen door de woorden ″de opdrachtdocumenten aannemen″.

Art. 14. In artikel 22 van hetzelfde besluit wordt het tweede lid vervangen als volgt:

″De secretaris-generaal of de betrokken directeur-generaal heeft evenwel delegatie voor, enerzijds, de beslissingen
in verband met de gewone uitvoering van de door de Minister toegewezen opdrachten, en anderzijds, voor de
instemmingen met een overdracht van een opdracht.″.

Art. 15. In artikel 25 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in 1 o worden de woorden ″en voor de administratieve rechtbanken″ ingevoegd tussen de woorden ″de
rechtbank″ en de woorden ″te dagen″;

b) in 2o van de Franse versie wordt het woord ″faire″ ingevoegd voor het woord ″procéder″.

Art. 16. In artikel 26 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in 1o van de Franse versie wordt het woord ″lors″ opgeheven;

b) in 2o van de Franse versie wordt het woord ″lors″ opgeheven;

c) er wordt een punt 2o/1 ingevoegd, luidend als volgt :

″2o/1 alle beslissingen inzake minnelijke schikking of regeling, ten belope van 75.000 euro, te nemen en alle eraan
verbonden uitgaven goed te keuren″;

d) in 3o wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″.

Art. 17. In artikel 27 van hetzelfde besluit wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord
″vereffenen″.
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Art. 18. Artikel 33 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt
vervangen door wat volgt:

″Art. 33. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt staat,
gemachtigd om elke uitgave betreffende de communicatie van de Waalse Overheidsdienst en toerekenbaar op de
basisartikelen 12, klasse 1, van titel I, 74, klasse 7, van titel II, van programma 06, 12.02, 12.03, 12.05, 12.09, 12.13, 12.16
en 74.01 van programma 03, 12.02 en 12.05 van programma 04 van organisatieafdeling 10 van de algemene
uitgavenbegroting van het Gewest vast te leggen, goed te keuren en te vereffenen :

- secretaris-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal: 25.000 euro;
- directeur: 12.000 euro.″.
Art. 19. In artikel 34 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 20. In artikel 35 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juli 2011 en bij

het besluit van de Waalse Regering van 31januari 2013 worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt telkens vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt telkens vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 21. Artikel 36 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:
″Art. 36. De inspecteur-generaal van het Departement Beheer van het Personeel krijgt delegatie om de

bezoldigingen en uitkeringen voor het personeel toerekenbaar op de basisartikelen 11, klasse 1, van titel I, van de
algemene uitgavenbegroting van het Gewest vast te leggen, goed te keuren en te vereffenen alsook om de
personeelsvergoedingen toerekenbaar op de basisartikelen 12, klasse 1, en elke andere personeelsuitgave toerekenbaar
op basisartikelen van de algemene uitgavenbegroting van het Gewest, met uitzondering van de uitgaven van de
ministeriële kabinetten vast te leggen, goed te keuren en te vereffenen.″.

Art. 22. Artikel 37 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 31 januari 2013,
wordt vervangen door wat volgt:

″Art. 37. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt staat,
gemachtigd om elke uitgave betreffende de archieven en de documentatie van de Waalse Overheidsdienst die
toerekenbaar is op de basisartikelen 12.01 en 12.03, titel 1, en op basisartikel 74.01, van titel II van programma 06 van
organisatieafdeling 10 van de algemene uitgavenbegroting van het Gewest en vast te leggen, goed te keuren en te
vereffenen :

- secretaris-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal van het Departement Communicatie: 25.000 euro;
- directeur van de Directie Regionale Documentatie en Archief: 12.000 euro.″.
Art. 23. In artikel 38 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juli 2011 en bij

het besluit van de Waalse Regering van 31 januari 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 24. In artikel 40, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van

23 juni 2011, bij het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2012 en bij het besluit van de Waalse Regering van
31 januari 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in 2o worden de woorden ″Boek III″ ingevoegd tussen de woorden ″Hoofdstuk IV″ en de woorden ″van het
besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003″;

b) in 5o worden de woorden ″artikel 10 van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009″ vervangen door
de woorden ″artikel 9 van het besluit van de Waalse Regering van 24 juli 2014″;

c) er wordt een punt 6o ingevoegd, luidend als volgt : ″6o het vrijwillig ontslag″.
Art. 25. In artikel 48, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2012

en bij het besluit van de Waalse Regering van 31 januari 2013, worden de woorden ″van het Departement Algemene
Zaken″ vervangen door de woorden ″van het Departement Beheer van het Personeel″.

Art. 26. In artikel 49/2, eerste lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van
20 maart 2014, worden de woorden ″artikel 10, § 1, van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 ″ vervangen
door de woorden ″artikel 9, § 1, van het besluit van de Waalse Regering van 24 juli 2014″.

Art. 27. Artikel 50 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt
opgeheven.

Art. 28. In artikel 51 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocatie″ wordt vervangen door het woord ″basisartikel″.
Art. 29. In artikel 52 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2006,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 30. In artikel 53 van hetzelfde besluit wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord

″vereffenen″.
Art. 31. In de artikelen 54, 55, 56, 57 en 58 van hetzelfde besluit wordt het woord ″ordonnanceren″ telkens

vervangen door het woord ″vereffenen″.
Art. 32. In hoofdstuk IV, afdeling 2, onderafdeling 1, wordt een artikel 61/2 ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 61/2. De directeur-generaal, of een daartoe door hem aangewezen personeelslid van niveau A, krijgt

delegatie om binnen de medeëigenaarsvergaderingen en in de raad van medeëigendom te zetelen om het Gewest te
verbinden binnen de perken van de basisakten en de regelingen over de medeëigendom″.

Art. 33. In artikel 62 van hetzelfde besluit worden de woorden ″buitengewone rekenplichtigen″ telkens vervangen
door de woorden ″gedecentraliseerde penningmeesters″.

Art. 34. In artikel 68 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
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Art. 35. In hetzelfde besluit worden de artikelen 69/3 tot 69/5 ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 69/3. De directeur-generaal of een door hem aangewezen personeelslid van niveau A krijgt delegatie voor de

toekenning van vergunningen voor het in het verkeer brengen van uitzonderlijke voertuigen, bedoeld in artikel 4 van
het besluit van de Waalse Regering van 29 november 2012 betreffende de afgifte van een vergunning voor uitzonderlijk
vervoer.

Art. 69/4. De directeur-generaal, of een daartoe door hem aangewezen personeelslid van niveau A, krijgt delegatie
voor de homologatie van radarinstallaties en andere instrumenten gebonden aan de gewestelijke bevoegdheden.

Die delegatie dekt de modelgoedkeuring, de eerste ijk, de herijk en de technische controle van deze instrumenten.
Deze delegatie dekt ook de afgifte van gebruiksvergunningen voor niet-geijkte meetsystemen bedoeld in het

koninklijk besluit van 16 oktober 2009 betreffende de gebruiksvergunningen voor niet-geijkte meetsystemen.
Art. 69/5. De directeur-generaal of een daartoe door hem aangewezen personeelslid van niveau A krijgt delegatie

om een machtiging te verlenen voor de plaatsing van borden en de organisatie van het signaleren van werken op de
autosnelwegen binnen de perken van zijn ambtsgebied overeenkomstig artikel 78.1.1 van het koninklijk besluit van
1 december 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het wegverkeer.″.

Art. 40. In artikel 70 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 28 november 2013,
wordt 10o opgeheven.

Art. 41. In Hoofdstuk V van hetzelfde besluit, wordt een afdeling 2, die artikel 70/1 omvat, ingevoegd, luidend als
volgt:

″Afdeling 2 - Bijzondere bepalingen
Art. 70/1. De directeur-generaal krijgt delegatie voor de beslissingen betreffende de technische dossiers en de

bestekken van de projecten bedoeld in de § § 2 tot 4 van artikel L3343-6 van het Wetboek van de plaatselijke democratie
en de decentralisatie.″.

Art. 42. Artikel 71 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt
aangevuld met een nieuw lid, luidend als volgt :

″In afwijking van artikel 8, tweede lid, worden de titularissen van de volgende ambten ten belope van het bedrag
dat naast hun graad afgedrukt staat, gemachtigd om elke uitgave betreffende de levering van elektriciteit die het
voorwerp uitmaakt van een provisionele vastlegging toegelaten overeenkomstig het eerste lid van artikel 8 te
vereffenen:

- directeur-generaal: 250.000 euro;
- inspecteur-generaal: 125.000 euro;
- directeur: 50.000 euro.″.
Art. 43. Artikel 72 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:
″Art. 72. De directeur-generaal krijgt delegatie om:
1o inzake het personenvervoer : de vergunning af te leveren bepaald in de artikelen 32 en 33 van het decreet van

1 april 2004 betreffende het schoolvervoer en de plannen inzake schoolverplaatsingen;
2o inzake waterwegen:
a) de scheepvaart te verbieden op de waterwegen in de gevallen verantwoord door de noden van de dienst;
b) het verkeer te verbieden meer bepaald op de bruggen, de jaagpaden en de wegen langs de waterwegen in de

gevallen verantwoord door de noden van de dienst;
c) de overeenkomsten te sluiten met de provincies, de gemeenten en andere overheidsinstellingen, met het oog op

de overdracht van het beheer van de dienstwegen of de wegen langs de bevaarbare waterwegen;
d) wanneer de belangen van het Gewest of de veiligheid van de scheepsvaart het vereisen, elke buitengewone

tijdelijke afwijking van de scheepvaartvoorschriften bedoeld in het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014
houdende regeling van de scheepvaart op de waterwegen in het Waalse Gewest toe te kennen en zelfs op te leggen;

e) huurovereenkomsten van de sluiswachterhuizen, stuwdamhuizen en van regiegebouwen te sluiten voor zover
de jaarlijkse huur 125.000 euro niet overstijgt;

f) overeenkomsten te sluiten ter regeling van de vergoedingen wegens huurschade voor zover het bedrag ervan
125.000 euro niet overstijgt;

g) overeenkomsten te sluiten met de beheerders van elektriciteitsnetten voor de aansluiting van de installaties;
3o inzake energieleveringen: opdrachten te gunnen met de betrokken verdelers voor het leveren van elektrische

energie aan de verscheidene diensten van de Regering en de ministeriële kabinetten;
4o inzake technische voorwaarden waaraan de auto’s en hun aanhangwagens moeten voldoen, te beslissen over:
a) de coördinatie van de activiteiten van de instellingen;
b) de voorschriften in de keuringsstations en in de instellingen.
Art. 44. In Hoofdstuk VI, afdeling 2, van hetzelfde besluit wordt een artikel 72/2 ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 72/2. De directeur-generaal krijgt delegatie voor een periode langer dan 72 uur en de directeur van de

betrokken territoriale Directie Waterwegen krijgt delegatie voor een periode van hoogstens 72 uur om:
1o onder de door hem bepaalde voorwaarden een tijdelijke afwijking toe te kennen wat betreft het tijdschema van

de recreatieve en sportactiviteiten;
2o onder de door hem bepaalde voorwaarden een tijdelijke afwijking toe te kennen wat betreft de bedieningstijden

van de kunstwerken;
3o een recreatieve activiteit te machtigen op minder dan 50 meter van een stuwdam en op minder dan 250 meter

van een doorvaartkunstwerk;
4o de scheepvaart te verbieden op de waterwegen in de gevallen verantwoord door de noden van de dienst;
5o het verkeer te verbieden meer bepaald op de bruggen, de jaagpaden en de wegen langs de waterweg in de

gevallen verantwoord door de noden van de dienst;
6o over te gaan tot een pooling van schepen in geval van waterstand.″.
Art. 45. Artikel 73 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:
″Art. 73. De directeur van de Directie Personenvervoer krijgt delegatie om:
1o de wijzigingen goed te keuren in de uurregelingen van de reguliere lijnen en de gespecialiseerde reguliere lijnen;
2o de door de colleges afgeleverde vergunningen goed te keuren inzake de uitbating van de taxidiensten;
3o de vergunningen af te leveren voor de diensten van verhuur van voertuigen met chauffeur en collectieve taxi’s;
4o de vervoersdiensten van algemeen belang te erkennen;
5o het gebruik toe te laten van een individueel vervoersmiddel ten gunste van de leerlingen die het bijzondere

gespecialiseerde of gewone onderwijs bezoeken;
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6o te beslissen over de aanvragen tot toekenning van het recht op vervoer overeenkomstig het decreet van
1 april 2004 betreffende het schoolvervoer en de plannen inzake schoolverplaatsingen;

7o de vergunningen af te leveren voor het inleggen, wijzigen of afschaffen van de reguliere diensten; de
vergunningen betreffende de tijdelijke diensten af te leveren;

8o de vergunningen af te leveren voor de extra ingelegde diensten;
9o de vergunningen af te leveren voor het inleggen, wijzigen of afschaffen van de gespecialiseerde reguliere

diensten, uitgezonderd de schoolophaaldiensten;
10o de toegang tot het beroep van vervoerder van personen over de weg toe te kennen, op te schorten of in te

trekken;
11o de voorstellen van de commissies van reguliere diensten, gespecialiseerde reguliere diensten en taxidiensen uit

te voeren.″.
Art. 46. In Hoofdstuk VI, afdeling 2, van hetzelfde besluit worden de artikelen 73/1, 73/2, 73/3 en 73/4 ingevoegd,

luidend als volgt:
″Art. 73/1. De directeur van de betrokken territoriale Directie Waterwegen krijgt delegatie om:
1o derden voorlopige vergunningen toe te kennen voor de bezetting, op eender welke titel, van het openbaar

domein dat deel uitmaakt van de bevaarbare waterwegen en hun aanhorigheden, overeenkomstig de richtlijnen
bepaald door de directeur-generaal;

2o de functionele en sierbeplantingen te laten aanplanten, snoeien en omhakken langs de waterwegen en hun
aanhorigheden;

3o voorlopige vergunningen af te leveren voor allerlei werken langs de waterwegen en hun aanhorigheden binnen
de perken bepaald door de regelgevingen en instructies;

4o in het kader van concessiecontracten, meer bepaald te beslissen over de vrijmaking van borgstellingen en het
sluiten van overeenkomsten betreffende hypothecaire mandaten en andere akten met eenzelfde bereik;

5o een vaartuig toe te staan om te varen of te stilliggen, indien het gevaar loopt te zinken ten gevolge van
gebrekkige bouw, ouderdom, gebrek aan onderhoud, overlading of averij;

6o het gebruik van banden als fenders en wrijfhouten toe te laten.
Art. 73/2. De directeur van Directie Beheer Waterwegen krijgt delegatie om:
1o een vaartuig toe te laten te varen indien zijn afmetingen, met inbegrip van zijn lading, de maximale toegelaten

afmetingen van de schepen, zoals bepaald in de bijzondere reglementen, niet naleven en dan ook de veilige doorvaart
van kunstwerken, niet mogelijk maken;

2o alle ladingen van de schepen die zich ten minste 0,10 meter binnen het vlak der zijgangen van het schip
bevinden toe te laten;

3o een vaartuig in een doorvaartkunstwerk toe te laten wanneer zijn lengte, roer inbegrepen, minstens hoger is dan
0,30 meter en zijn breedte hoger is dan 0,20 meter van de nuttige lengte en breedte van het kunstwerk;

4o een getuigschrift af te leveren voor het slagen voor het examen matroos voor de binnenvaart;
5o de vakbekwaamheid voor de uitoefening van het beroep van vervoerder van goederen over de waterweg af te

leveren, te wijzigen, te verlengen of in te trekken;
6o de vaarbewijzen A en B voor het besturen van binnenvaartuigen bestemd voor het goederen- en

personenvervoer voorlopig of definitief af te leveren;
7o de aantekening betreffende de bekwaamheid voor het besturen van een vaartuig met radar op de vaarbewijzen

aan te brengen;
8o het vaarbewijs voor een schip van meer dan 12 personen, de bemanning niet meegerekend, af te leveren;
9o op de vaarbewijzen de vermelding aan te brengen dat de schippers ouder dan 65 jaar aan de medische

voorschriften voldoen.
Art. 73/3. De directeur van de Directie Luchthavens krijgt delegatie om:
1o tijdelijke beslissingen te treffen over de opening of de sluiting van luchthavens of vliegvelden;
2o verslagen op te stellen van luchtvaartongevallen of -incidenten;
3o de boorddocumenten van de luchtvoertuigen en van de voertuigen die op de luchthavensite in verkeer zijn, op

te vragen;
4o de toegangsbadges, met uitzondering van de bezoekerbadges, af te leveren, de verificatie van de

voorgeschiedenis van de aanvragers door de bevoegde overheden te coördineren en het toezicht uit te oefenen op het
gebruik van die badges;

5o de pilootlicenties van de luchtvoertuigen na te kijken;
6o het gebruik van de luchthaveninfrastructuren in te perken in de gevallen verantwoord door de noden van de

dienst.
Bij afwezigheid van de directeur of van een daartoe gemachtigde ambtenaar van niveau A, worden de

bevoegdheden uitgevoerd door de luchthaveninspecteur belast met de luchthavenbeveiliging, die zijn hiërarchie
hiervan op de hoogte brengt.

Art. 73/4. De directeur van de Directie Certificering en Homologatie krijgt delegatie om:
1o inzake de rijbewijzen en de rijscholen:
a) een toestemming om rijonderricht te geven of om een rijschool te leiden, af te leveren, op te schorten of in te

trekken;
b) de leden van de examencommissie inzake brevetten van beroepsbekwaamheid van het leidend personeel dat

rijonderricht geeft in de rijscholen, onder wie een voorzitter van bedoelde examencommissie te benoemen;
c) een erkenning van een rijschool toe te kennen of te wijzigen;
d) een exploitatievergunning van een vestigingseenheid toe te kennen of te wijzigen;
e) een goedkeuring van een oefenterrein toe te kennen of te wijzigen;
f) de lokalen, bestemd voor het theoretische onderricht en voor de administratie van de rijschool te erkennen;
g) de getuigschriften afgeleverd door de organisatoren van de opleidingsactiviteit van de rijschooldirecteurs,

adjunct-rijschooldirecteurs en instructeurs die houder zijn van een toestemming om te leiden of onderricht te geven te
weigeren wanneer de jaarlijkse opleiding het aantal voorziene uren niet omvat en niet over de bepaalde onderwerpen
gaat;

2o inzake technische voorwaarden waaraan de auto’s en hun aanhangwagens moeten voldoen, te beslissen over:
a) de aanvragen tot keuring van voltooide, onvoltooide en volledige voertuigen;
b) de aanvragen voor een proces-verbaal van benaming;
c) de aanvragen voor de goedkeuringen van systemen, onderdelen en technische eenheden met uitzondering van

de helmen;
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d) de aanvragen voor de bekrachtiging van het conformiteitattest afgeleverd door een Staat van de Europese Unie;
e) de afgifte van documenten die de overeenstemming met de technische voorschriften aantonen;
f) de aanvragen voor de oorspronkelijke evaluatie van de fabrikanten en de naleving van de processen bij de

keuringen;
g) de wijziging van de reikwijdte van de oorspronkelijke evaluatie van een fabrikant of van zijn ″COP″ (Conformity

of production);
h) de aanvragen voor de erkenning van technische diensten;
i) de aanvragen van bijlagen, uitbreidingen en herzieningen van keuringsdossiers;
j) de aanvragen van de attesten voor de herinslag van een chassisnummer
k) de aanvragen van conformiteitattesten wanneer de fabrikant niet meer bestaat;
l) de aanvragen van duplicaten van documenten gebonden aan de goedkeuring van voertuigen;
3o inzake de aangelegenheden betreffende de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administratieve

controle van de instellingen belast met de controle van de autovoertuigen die in het verkeer worden gebracht:
a) de werking van een inspectielijn van een keuringstation ten gevolge van de vaststellingen tijdens een inspectie

van een ambtenaar van de Waalse Overheidsdienst op te schorten;
b) voorschriften te geven inzake de opleiding van de personeelsleden van de instellingen belast met de keuring van

de voertuigen;
c) te beslissen over de aanvragen om informatie aan de instellingen en over de bezoeken van de installaties van

de stations.″.
Art. 47. In artikel 74 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2006,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocatie″ wordt vervangen door het woord ″basisartikel″.
Art. 48. In artikel 75 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o de woorden ″en van de begroting van de ″Office wallon des déchets″ (titel V) ″ vervallen.
Art. 49. In artikel 76 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt

het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″.
Art. 50. In artikel 77 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 51. In artikel 78 van hetzelfde besluit wordt het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord

″vereffenen″.
Art. 52. In artikel 79 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
1o de woorden ″buitengewone rekenplichtige″ worden vervangen door de woorden ″gedecentraliseerde

penningmeester″;
3o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 53. In artikel 80 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocatie″ wordt vervangen door het woord ″basisartikel″.
Art. 54. In artikel 81 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt

het woord ″ordonnanceren″ vervangen door het woord ″vereffenen″.
Art. 55. In Hoofdstuk VII, afdeling 1, onderafdeling 4 van hetzelfde besluit wordt een artikel 81/1 ingevoegd,

luidend als volgt:
″Art. 81/1. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt

staat, gemachtigd om de uitgaven die toerekenbaar zijn op basisartikel 12.01, van titel I, van programma 03 van
organisatieafdeling 15 en die betrekking hebben op de opvang van dieren en expertisekosten bedoeld in artikel 3 en in
artikel 8 van het besluit van de Waalse Regering van 14 april 2016 tot bepaling van de modaliteiten voor de
administratieve inbeslagneming bedoeld in artikel 42 van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren vast te leggen, goed te keuren en te vereffenen :

- directeur-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal: 25.000 euro;
- directeur: 12.000 euro;
- daartoe gemachtigde ambtenaar van niveau A : 3.000 euro.″.
Art. 56. In Hoofdstuk VII, afdeling 2, onderafdeling 1, van hetzelfde besluit worden de artikelen 82/1 en 82/2

ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 82/1. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt

staat, gemachtigd om alle uitgaven betreffende de kosten voor deskundigen die toerekenbaar zijn op basisartikel 12.01,
van titel VII - ″Fonds wallon des calamités naturelles″ (Waals natuurrampenfonds) - afdeling 02 - ″Fonds wallon des
calamités agricoles″ (Waals fonds voor landbouwrampen) - van de algemene uitgavenbegroting van het Gewest in het
kader van de activiteiten van het ″Fonds wallon des calamités agricoles″ vast te leggen, goed te keuren, te vereffenen
of, in voorkomend geval, vrij te maken:

- directeur-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal: 25.000 euro.
Art. 82/2. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt staat,

gemachtigd om elke uitgave toerekenbaar op de basisartikelen 34.01 en 43.01, van titel VII -″Fonds wallon des calamités
naturelles″ - afdeling 02 - ″Fonds wallon des calamités agricoles″ - van de algemene uitgavenbegroting van het Gewest
vast te leggen, goed te keuren, te vereffenen of, in voorkomend geval, vrij te maken :

- directeur-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal: 25.000 euro.″.
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Art. 57. In Hoofdstuk VII, afdeling 2, van hetzelfde besluit wordt het opschrift van onderafdeling 2 vervangen als
volgt:

″Onderafdeling 2. — Departement Landbouw″.
Art. 58. Artikel 83 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:
″Art. 83. Met uitzondering van de steun waarvan het beheer bij artikel D.255 van het Waalse Landbouwwetboek

aan het betaalorgaan toevertrouwd wordt, krijgen de directeur-generaal en de inspecteur-generaal delegatie om aan
elke persoon die een steunaanvraag, beheerd door het Departement Landbouw, indient, de redenen te laten geworden
om welke niet op de aanvraag kan worden ingegaan.″.

Art. 59. Artikel 85 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:
″Art. 85. De directeur-generaal, of een daartoe door hem aangewezen personeelslid van niveau A, krijgt delegatie

om overeenkomsten te sluiten betreffende de tijdelijke concessie van persoonlijke rechten aan natuurlijke of
rechtspersonen over onroerende goederen die aan het Gewest toebehoren en die beheerd worden door het Departement
Natuur en Bossen voor zover de jaarlijkse huur of de jaarlijkse financiële compensatie 50.000 euro niet overstijgt.″.

Art. 60. In artikel 87/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) 1o wordt vervangen als volgt:
″1o de akten inzake grondinrichting, de akten inzake tijdelijke inrichting, de akten inzake minnelijke inrichting en

de eventuele verbeterings- of aanvullingsakten die daarop betrekking hebben, alsook de akten inzake vrijwillige
ruilverkaveling zoals bedoeld in het Waalse Landbouwwetboek;″;

b) punt 4o wordt vervangen als volgt:
″4o de akten om onroerende goederen aan te kopen of te vervreemden in het kader van het landbouwgrondbeleid

bedoeld in het Waalse Landbouwwetboek.″;
c) punt 5o wordt opgeheven.
Art. 61. In de artikelen 89 en 90 van hetzelfde besluit wordt het woord ″ordonnanceren″ telkens vervangen door

het woord ″vereffenen″.
Art. 62. In artikel 91 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt telkens vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o in § 4, 1o, wordt het woord ″basisallocaties″ vervangen door het woord ″basisartikelen″;
3o in § 4, 2o, worden de woorden ″met uitzondering van de voorafgaande aanvragen tot premies bedoeld in

artikel 7 van hetzelfde besluit″ opgeheven.
Art. 63. In artikel 92 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o de woorden ″op basisallocatie 01.02 van titel I en op de basisallocaties ″ worden vervangen door de woorden

″op basisartikelen 01.02 en 01.03 van titel I en op basisartikelen″.
Art. 64. In artikel 93 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 65. In artikel 94, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o de woorden ″directeur-generaal″ worden vervangen door de woorden ″directeur van de Directie Duurzame

Gebouwen″;
2o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
3o het woord ″basisallocatie″ wordt vervangen door het woord ″basisartikel″.
Art. 66. In Hoofdstuk VIII, afdeling 2, van hetzelfde besluit wordt een artikel 94/1 ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 94/1. De directeur-generaal krijgt delegatie om te beslissen over de beroepen ingediend overeenkomstig

artikel 28 van het Waalse Wetboek van Huisvesting en Duurzaam Wonen tegen de beslissingen tot invordering van de
steun aan de natuurlijke personen en de verhuis- en huurtoelagen en de vestigingstoelagen.″.

Art. 67. Artikel 98 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 26 maart 2015, wordt
aangevuld met een § 7, luidend als volgt :

″ § 7. De directeur van de Directie Informatie en Controle krijgt delegatie om te beslissen over de beroepen
ingediend overeenkomstig artikel 7bis van het Waalse Wetboek van Huisvesting en Duurzaam Wonen tegen de
maatregelen beslist door de burgemeester overeenkomstig artikel 7 van het Waalse Wetboek van Huisvesting en
Duurzaam Wonen.″.

Art. 68. Artikel 101 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.
Art. 69. In Hoofdstuk VIII, afdeling 2, van hetzelfde besluit worden de artikelen 101/3 en 101/4 ingevoegd,

luidend als volgt:
″Art. 101/3. De inspecteur-generaal van het Departement Energie en Duurzame Gebouwen krijgt delegatie om te

beslissen over de toekenning of de weigering van de erkenning ingevoegd overeenkomstig het besluit van de Waalse
Regering van 15 november 2012 betreffende de energie-audit van een woning.

Art. 101/4. De directeur van de Directie Bevordering van hernieuwbare energieën krijgt delegatie voor de afgifte
van het attest bedoeld in artikel 49 van het koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 met het oog op het verkrijgen van een belastingaftrek energiebesparende investeringen
in de ondernemingen.″.

Art. 70. In artikel 102 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 71. In artikel 103 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in § 1 worden de woorden ″artikel 27, § 2 en § 3, van het besluit van de Waalse Regering van 30 april 2009

houdende uitvoering van het decreet van 6 december 2007 betreffende de hulpdiensten voor gezinnen en bejaarden″
vervangen door de woorden ″artikel 356, § § 2 en 3, van het regelgevend deel van het Waals wetboek van Sociale Actie
en gezondheid″;

1o in § 2 worden de woorden ″artikel 5, § 1, lid 3, van het besluit van de Waalse Regering van 30 april 2009
houdende uitvoering van het decreet van 2009 december 6 betreffende de hulpdiensten voor gezinnen en bejaarden″
vervangen door de woorden ″artikel 339, § 1, van het regelgevend deel van het Waals wetboek van Sociale Actie en
gezondheid.″.
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Art. 72. Artikel 104 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt
opgeheven.

Art. 73. Artikel 105 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt
vervangen door wat volgt:

″Art. 105. § 1. De directeur-generaal krijgt delegatie voor de toekenning of de weigering van :
1o de afwijkingen bedoeld in artikel 1481 van het regelgevend deel van het Waals Wetboek van Sociale Actie en

Gezondheid;
2o de afwijkingen bedoeld in artikel 1938 van het regelgevend deel van het Waals Wetboek van Sociale Actie en

Gezondheid;
3o de verlengingen van termijnen bedoeld in de artikelen 1477 en 1482 van het regelgevend deel van het Waals

Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;
4o de verlengingen van termijnen bedoeld in de artikelen 1932 en 1939 van het regelgevend deel van het Waals

Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid.
§ 2. De directeur-generaal krijgt delegatie voor de toekenning of de afkeuring van :
1o de eindrekening volgens de modaliteiten bedoeld in artikel 1471 van het regelgevend deel van het Waals

Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;
2o de eindrekening volgens de modaliteiten bedoeld in artikel 1950 van het regelgevend deel van het Waals

Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid.″.
Art. 74. In Hoofdstuk IX, afdeling 2, van hetzelfde besluit wordt een artikel 105/1 ingevoegd, luidend als volgt:
″Art. 105/1. De directeur-generaal krijgt delegatie voor de toekenning of de weigering van de voorlopige

werkingserkenning bedoeld in artikel 683 van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid.″.
Art. 75. In Hoofdstuk IX wordt een afdeling 3, die de artikelen 105/2 en 105/3 omvat, ingevoegd, luidend als volgt:
″Afdeling 3 - Bijzondere bepalingen voor het ″Fonds wallon des calamités publiques″ (Waals fonds voor openbare

rampen)
Art. 105/2. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt

staat, gemachtigd om alle uitgaven betreffende de kosten voor deskundigen die toerekenbaar zijn op basisartikel 12.01,
van titel VII -″Fonds wallon des calamités naturelles″ - afdeling 01 - ″Fonds wallon des calamités publiques″ - van de
algemene uitgavenbegroting van het Gewest in het kader van de ″Fonds des calamités publiques″ vast te leggen, goed
te keuren, te vereffenen of, in voorkomend geval, vrij te maken :

- directeur-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal van het Departement Wetgeving Plaatselijke Besturen en Prospectief Onderzoek: 25.000 euro.
Art. 105/3. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt

staat, gemachtigd om alle uitgaven toerekenbaar op basisallocaties 34.01 en 43.01, titel VII -″Fonds wallon des calamités
naturelles″ - afdeling 01 - ″Fonds wallon des calamités publiques″ - van de algemene uitgavenbegroting van het Gewest
in het kader van de activiteiten van het ″Fonds wallon des calamités publiques″ vast te leggen, goed te keuren, te
vereffenen of, in voorkomend geval, vrij te maken :

- directeur-generaal: 50.000 euro;
- inspecteur-generaal van het Departement Wetgeving Plaatselijke Besturen en Prospectief Onderzoek: 25.000 euro.″.
Art. 76. In artikel 106 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 77. Artikel 107 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011, wordt

vervangen door wat volgt:
″Art. 107. De titularis van de volgende ambten wordt tot en met het bedrag dat naast de ambtstitel afgedrukt staat,

gemachtigd om elke uitgave die toerekenbaar is op basisartikel 31.01, van titel I, programma 32 en op basisartikel 01.01,
van titel II van programma 34 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Gewest vast te
leggen, goed te keuren en te vereffenen :

- directeur-generaal: 250.000 euro;
- inspecteur-generaal: 25.000 euro.″.
Art. 78. Artikel 108 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.
Art. 79. Artikel 109 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.
Art. 80. In artikel 110 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o de woorden ″basisallocatie 51.02″ worden vervangen door de woorden ″basisartikel 31.02″.
Art. 81. In artikel 111 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o de woorden ″basisallocatie 61.01 van titel II, programma 31″ worden vervangen door de woorden

″basisartikel 45.07 van titel II, programma 31 en op basisartikel 01.01 van titel II, programma 34″.
Art. 82. In artikel 112 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het woord ″ordonnanceren″ wordt vervangen door het woord ″vereffenen″;
2o het woord ″basisallocaties″ wordt vervangen door het woord ″basisartikelen″.
Art. 83. In artikel 113 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2011,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :
a) punt 1o wordt opgeheven;
b) punt 4o wordt opgeheven;
c) punt 5o wordt opgeheven.
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Art. 84. In Hoofdstuk X, afdeling 2, onderafdeling 1, van hetzelfde besluit worden de artikelen 120/1, 120/2 en
120/3 ingevoegd, luidend als volgt:

″Art. 120/1. In het kader van het besluit van de Waalse Regering van 19 december 2002 tot uitvoering van het
decreet van 25 april 2002 betreffende de tegemoetkomingen ter bevordering van de indienstneming van niet-werkende
werkzoekenden door de plaatselijke, gewestelijke en gemeenschapsoverheden, door bepaalde werkgevers in de
niet-commerciële sector, het onderwijs en de commerciële sector krijgt de directeur-generaal of de door hem
aangewezen inspecteur-generaal delegatie voor:

1o de beslissingen tot toekenning, weigering, hernieuwing of weigering van de hernieuwing van de in artikel 8
bedoelde steun voor een maximaal bedrag van 5 punten en de beslissingen tot weigering gemotiveerd door de
niet-indienstneming van bijkomende werkzoekende;

2o de beslissingen die geen enkele bijkomende begrotingsimpact hebben en die de inhoud van het ontwerp niet
wijzigen;

3o de in artikel 12 bedoelde wijzigingsbeslissingen;
4o de beslissingen tot onderlinge overdracht en ontvangst door de gemeenten en OCMW’s van objectieve

criteriapunten;
5o de beslissingen over de ″meervoudige geboorte″ die niet het voorwerp uitmaken van een afwijking.
Art. 120/2. In het kader van het decreet van 2 mei 2013 betreffende de financiële incentives ter bevordering van

de indienstneming van personeel bij sommige ondernemingen krijgt de directeur-generaal of de door hem aangewezen
inspecteur-generaal delegatie voor:

1o de toekenningsbeslissingen die niet het voorwerp uitmaken van een verhogingsaanvraag;
2o de beslissingen die geen enkele bijkomende begrotingsimpact hebben en die de inhoud van het ontwerp niet

wijzigen.
Art. 120/3. In het kader van het decreet van 19 december 2002 betreffende de cheques voor het volgen van een

opleiding met het oog op het opstarten van een onderneming en van het besluit van de Waalse Regering van
12 juni 2003 houdende uitvoering van sommige bepalingen van het decreet van 19 december 2002 betreffende de
cheques voor het volgen van een opleiding met het oog op het opstarten van een onderneming krijgt de
directeur-generaal delegatie voor het lanceren van de offerteaanvraag, de keuze van de uitgever van cheques en het
opmaken van een overeenkomst met laatstgenoemde.″.

Art. 85. In artikel 121 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in het eerste lid worden de woorden ″en Werkvergunningen″ ingevoegd tussen de woorden ″Directie Werk″ en

de woorden ″, evenals de eerste attachés″;
2o in het tweede lid worden de woorden ″voor seizoenarbeiders in de landbouwsector en voor leden van het

verpleegkundige personeel die houder zijn van een diploma van het hoger onderwijs of een gelijkwaardig diploma of
van het bekwaamheidsbewijs van gebrevetteerd verpleger(-ster)″ vervangen door de woorden ″voor arbeiders
tewerkgesteld in het kader van functies waarvoor de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″
(Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling) erkend heeft dat er zich een tekort aan arbeidskrachten
voordoet″.

Art. 86. In Hoofdstuk X, afdeling 2, onderafdeling 2 van hetzelfde besluit wordt een artikel 121/1 ingevoegd,
luidend als volgt:

″Art. In het kader van de wet van 19 februari 1965 betreffende de uitoefening van de zelfstandige
beroepsactiviteiten der vreemdelingen krijgen de inspecteur-generaal van het Departement Werk en Beroepsopleidin-
gen, de directeur van de Directie Werk en Werkvergunningen, evenals de eerste attachés en de attachés delegatie om
de aanvragen tot verkrijging, hernieuwing, verlenging of wijziging van de beroepskaart in geval van verlies ervan goed
te keuren of te weigeren.″.

Art. 87. In Hoofdstuk X, afdeling 2, onderafdeling 2, van hetzelfde besluit worden de artikelen 122/1en 122/2
ingevoegd, luidend als volgt:

″Art. 122/1. In het kader van het decreet van 19 december 2002 betreffende de cheques voor het volgen van een
opleiding met het oog op het opstarten van een onderneming en van het besluit van de Waalse Regering van
12 juni 2003 houdende uitvoering van sommige bepalingen van het decreet van 19 december 2002 betreffende de
cheques voor het volgen van een opleiding met het oog op het opstarten van een onderneming krijgt de
directeur-generaal delegatie voor het lanceren van de offerteaanvraag, de keuze van de uitgever van cheques en het
opmaken van een overeenkomst met laatstgenoemde.

Art. 122/2. In het kader van het Kaderakkoord tot samenwerking betreffende de alternerende opleiding, gesloten
te Brussel, op 24 oktober 2008, tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscom-
missie, het decreet van 20 juli 2016 betreffende de financiële incentives toegekend aan de partnerbedrijven in het kader
van de alternerende opleiding, aan de alternerende leerlingen en voor de sectorale coaches en van het besluit van de
Waalse Regering van 20 oktober 2016 houdende uitvoering van het decreet van 20 juli 2016 betreffende de financiële
incentives toegekend aan de partnerbedrijven in het kader van de alternerende opleiding, aan de alternerende
leerlingen en voor de sectorale coaches krijgen de directeur-generaal, de inspecteur-generaal en de directeur van de
Directie Overkoepelende Beleidsvormen Gewest-Gemeenschap delegatie voor de vereffening van de financiële
incentives bedoeld in de artikelen 3, 5 en 6, eerste lid, 2o, van het decreet van 20 juli 2016.″.

Art. 88. In hetzelfde besluit wordt de bijlage vervangen door wat volgt:

″Keuze van de gunningswijze, aanneming van de overheidsopdrachtdocumenten, kwalitatieve selectie en
toewijzing van de opdracht. Met uitsluiting van de dienstuitgaven anders dan die betreffende de overheidsopdrachten
krijgt de titularis van onderstaande ambten tot en met volgende bedragen, BTW niet meegerekend, delegatie om de
gunningswijze van de overheidsopdracht te kiezen, de overheidsopdrachtdocumenten aan te nemen en de procedure
in te zetten : ″.

Art. 89. De minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 27 april 2017.

De Minister-President,

P MAGNETTE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,

C. LACROIX
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/20364]
11 MEI 2017. — Ordonnantie houdende instemming met : de

Kaderconventie van de Raad van Europa over de bijdrage van
cultureel erfgoed aan de samenleving, opgemaakt te Faro op
27 oktober 2005

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. De Kaderconventie van de Raad van Europa over de bijdrage
van cultureel erfgoed aan de samenleving, opgemaakt te Faro op
27 oktober 2005, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 11 mei 2017.

R. VERVOORT,
Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast

met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid,
Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden, Toe-
risme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare
Netheid

G. VANHENGEL,
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met

Financiën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamen-
werking

D. GOSUIN,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met

Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende Medi-
sche Hulp

P. SMET,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Mobiliteit en Openbare Werken

C. FREMAULT
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regeriing,

belast met Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2015-2016
A-395/1 Ontwerp van ordonnantie
Gewone zitting 2016-2017
A-395/2 Verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 21 april 2017

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/20365]

11 MEI 2017. — Ordonnantie tot wijziging van de wet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der
dieren

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

Hoofdstuk I. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/20364]
11 MAI 2017. — Ordonnance portant assentiment à : la Convention-

cadre du Conseil de l’Europe sur la valeur du patrimoine culturel
pour la société, faite à Faro le 27 octobre 2005

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. La Convention-cadre du Conseil de l’Europe sur la valeur du
patrimoine culturel pour la société, faite à Faro le 27 octobre 2005,
sortira son plein et entier effet.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 11 mai 2017.

R. VERVOORT,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique

G. VANHENGEL,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé

des Finances, du Budget, des Relations extérieures et de la Coopéra-
tion au Développement

D. GOSUIN,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé

de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente

P. SMET,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

chargé de la Mobilité et des Travaux publics

C. FREMAULT
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargée

du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de
l’Energie

Document du Parlement :
Session ordinaire 2015-2016
A-395/1 Projet d’ordonnance
Session ordinaire 2016-2017
A-395/2 Rapport
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 21 avril 2017

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/20365]

11 MAI 2017. — Ordonnance modifiant la loi du 14 août 1986
relative à la protection et au bien-être des animaux

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Chapitre Ier. — Disposition générale

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.
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Hoofdstuk II. — Wijziging van de wet van 14 augustus 1986 betreffende
de bescherming en het welzijn der dieren

Art. 2. Artikel 3 van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de
bescherming en het welzijn der dieren, laatst gewijzigd bij de wet van
27 december 2012, wordt aangevuld met een punt 23 en een punt 24 die
luiden als volgt :

« 23. Wetboek van inspectie : Wetboek van inspectie, preventie,
vaststelling en bestraffing van milieumisdrijven, en milieuaansprake-
lijkheid ;

24. Instituut : het Brussels Instituut voor Milieubeheer, opgericht bij
koninklijk besluit van 8 maart 1989 tot oprichting van het Brussels
Instituut voor Milieubeheer. ».

Art. 3. In artikel 4, §5 van dezelfde wet worden de woorden « in
artikel 33 bedoelde overheidspersonen » vervangen door de woorden
« in artikel 34 bedoelde personeelsleden ».

Art. 4. Aan artikel 5 van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij de wet
van 27 december 2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in §3, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in het eerste lid worden de woorden « De Dienst Dierenwelzijn van
de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, al dan niet door deskundigen bijgestaan, of
naar gelang van het geval, het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen, » vervangen door de woorden « het Instituut »;

b) in het tweede lid worden de woorden « De Dienst Dierenwelzijn
van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu » vervangen door de woorden « Het
Instituut » en worden de woorden « , al dan niet bijgestaan door
deskundigen, of naar gelang van het geval, het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen, » geschrapt;

2° in §4 worden de woorden « artikel 42 » vervangen door de
woorden « artikel 34quater »;

3° in §4 worden de woorden « de Dienst Dierenwelzijn van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu » telkens vervangen door de woorden « het
Instituut ».

Art. 5. In artikel 6, §3, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
22 december 2003, worden de woorden « door Hem aangewezen
overheidspersonen » vervangen door de woorden « in artikel 34
bedoelde personeelsleden ».

Art. 6. In artikel 9, §4, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 22 december 2003, worden de woorden « van de Dienst
Dierenwelzijn van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu » vervangen door de
woorden « van het Instituut ».

Art. 7. In hoofdstuk II van dezelfde wet, wordt een artikel 9bis
ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 9bis. Het houden van dieren uitsluitend of voornamelijk voor
de productie van pels is verboden. ».

Art. 8. Het opschrift van hoofdstuk XI van dezelfde wet wordt
vervangen als volgt :

« Hoofdstuk XI. Bepalingen betreffende inspectie, preventie, vaststel-
ling en bestraffing van misdrijven ».

Art. 9. In hoofdstuk XI van dezelfde wet wordt een afdeling 1
ingevoegd met als opschrift « Bevoegde overheden ».

Art. 10. Aan artikel 34 van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij de wet
van 27 december 2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in §1, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in het eerste lid, worden de tweede, de derde en de vierde streepjes
vervangen als volgt :

« - de met het toezicht belaste personeelsleden van het Instituut
bedoeld in artikel 5, §1 van het Wetboek van inspectie ; en

- de met het toezicht belaste personeelsleden van de gemeente
bedoeld in artikel 5, §4 van het Wetboek van inspectie, binnen de
grenzen van het grondgebied van de gemeente waartoe zij behoren. » ;

b) het tweede en het derde lid worden vervangen als volgt :

« Evenwel zijn alleen de met het toezicht belaste personeelsleden
van het Instituut die dierenarts zijn bevoegd om de misdrijven
gepleegd in de laboratoria op te sporen en vast te stellen. »;

2° §2 wordt gewijzigd als volgt :

a) het eerste lid wordt opgeheven;

Chapitre II. — Modification de la loi du 14 août 1986 relative à la
protection et au bien-être des animaux

Art. 2. L’article 3 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et
au bien-être des animaux, modifié en dernier lieu par la loi du
27 décembre 2012, est complété par un point 23 et un point 24, rédigés
comme suit :

« 23. Code de l’inspection : Code de l’inspection, la prévention, la
constatation et la répression des infractions en matière d’environne-
ment et de la responsabilité environnementale;

24. Institut : l’Institut bruxellois pour la gestion de l’environnement,
créé par l’arrêté royal du 8 mars 1989 créant l’Institut bruxellois pour la
gestion de l’environnement. ».

Art. 3. Dans l’article 4, § 5, de la même loi, les mots « agents de
l’autorité visés à l’article 33 » sont remplacés par les mots « agents visés
à l’article 34. ».

Art. 4. Dans l’article 5 de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 27 décembre 2012, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le § 3, les modifications suivantes sont apportées :

a) dans l’alinéa 1er, les mots « le Service Bien-être animal du Service
Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, assisté ou non d’experts, ou l’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne alimentaire selon le cas, » sont remplacés par les
mots « l’Institut »;

b) dans l’alinéa 2, les mots « Le Service Bien-être animal du Service
Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, assisté ou non d’experts, ou l’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne alimentaire selon le cas, » sont remplacés par les
mots « L’Institut »;

2° dans le § 4, les mots « article 42 » sont remplacés par les mots
« article 34quater »;

3° dans le § 4, les mots « le Service Bien-être animal du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la chaîne alimentaire et Environne-
ment » sont à chaque fois remplacés par les mots « l’Institut ».

Art. 5. Dans l’article 6, § 3, de la même loi, modifié par la loi du
22 décembre 2003, les mots « agents de l’autorité qu’il désigne » sont
remplacés par les mots « agents visés à l’article 34 ».

Art. 6. Dans l’article 9, § 4, alinéa 1er, de la même loi, modifié par la
loi du 22 décembre 2003, les mots « du Service Bien-être animal du
Service Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement » sont remplacés par les mots « de l’Institut ».

Art. 7. Dans le chapitre II de la même loi, il est inséré un article 9bis,
rédigé comme suit :

« Art. 9bis. La détention d’animaux à des fins exclusives ou princi-
pales de production de fourrure est interdite. ».

Art. 8. L’intitulé du chapitre XI de la même loi est remplacé par ce
qui suit :

« Chapitre XI. Dispositions relatives à l’inspection, la prévention, la
constatation et la répression des infractions ».

Art. 9. Dans le chapitre XI de la même loi, il est inséré une section 1re

intitulée « Autorités compétentes ».

Art. 10. Dans l’article 34 de la même loi, modifié en dernier lieu par
la loi du 27 décembre 2012, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le § 1er, les modifications suivantes sont apportées :

a) à l’alinéa 1er, les 2e, 3e et 4e tirets sont remplacés par ce qui suit :

« - les agents de l’Institut chargés de la surveillance visés à l’article 5,
§ 1er, du Code de l’inspection ; et

- les agents communaux chargés de la surveillance visés à l’article 5,
§ 4, du Code de l’inspection, dans les limites du territoire de la
commune dont ils relèvent. » ;

b) les alinéas 2 et 3 sont remplacés par ce qui suit :

« Toutefois, seuls les agents de l’Institut chargés de la surveillance
qui sont vétérinaires sont compétents pour rechercher et constater les
infractions commises dans les laboratoires. »;

2° le § 2 est modifié comme suit :

a) l’alinéa 1er est supprimé;
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b) in het tweede lid, in de eerste zin, wordt het woord « ze »
vervangen door de woorden « de in paragraaf 1 bedoelde personeels-
leden » en in de tweede zin worden tussen de woorden « 9 uur ’s
avonds » en de woorden « en met verlof » de woorden « , in afwijking
van artikel 10 van het Wetboek van inspectie, » ingevoegd;

c) het derde en het vierde lid worden opgeheven;

3° de §§3 tot en met 6 worden opgeheven.

Art. 11. In hoofdstuk XI van dezelfde wet wordt, na artikel 34, een
afdeling 2 ingevoegd met als opschrift « Inspectie ».

Art. 12. In dezelfde wet, in afdeling 2, wordt een artikel 34bis
ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 34bis. De in artikel 34 bedoelde personeelsleden beschikken
over de ambtsbevoegdheden voorzien bij de artikelen 6, 7, 11 tot en met
19 van het Wetboek van inspectie, met inachtneming van de voorwaar-
den die zij voorzien, om de naleving van deze wet, haar uitvoerings-
besluiten en de Europese verordeningen en beschikkingen of besluiten
ter zake waarvan zij de schendingen strafbaar stelt te controleren.

In het kader van deze controles is artikel 9 van het Wetboek van
inspectie van toepassing en dient voor de toepassing van de artikelen
11 tot en met 15 van het Wetboek van inspectie onder « verontreini-
ging » of « vervuiling » ieder element te worden begrepen dat op
nadelige wijze het welzijn van dieren beïnvloedt of kan beïnvloeden. ».

Art. 13. In hoofdstuk XI van dezelfde wet wordt, na artikel 34bis, een
afdeling 3 ingevoegd met als opschrift « Preventie en vaststelling van
misdrijven ».

Art. 14. In deze wet, wordt onder afdeling 3 een artikel 34ter
ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 34ter. §1. De in artikel 34 bedoelde personeelsleden kunnen
maatregelen nemen of opleggen, voorzien in artikel 21, §1 van het
Wetboek van inspectie met inachtneming van de procedurele voorwaar-
den die hierin worden bepaald. Voor de toepassing van dit artikel, moet
artikel 21, §1, eerste lid, van hetzelfde Wetboek worden gelezen als
volgt : « De met het toezicht belaste personeelsleden kunnen te allen
tijde preventieve maatregelen treffen of opleggen, zelfs mondeling, ten
aanzien van eender welke persoon, die nodig zijn om elke vorm van
gevaar of hinder voor het dierenwelzijn te voorkomen, te verminderen
of te verhelpen en hen verplichten informatie te verstrekken.

In de uitoefening van hun opdracht, voorzien in deze wet, kunnen zij
alle maatregelen nemen of opleggen voorzien in artikel 21, §§2 tot 4,
van het Wetboek van inspectie, met inachtneming van de voorwaarden
die zij voorzien.

Voor zover de voorwaarden die artikel 22 van het Wetboek van
inspectie voorziet, voldaan zijn – met inbegrip van het soort beslissing
dat het onderwerp mag uitmaken van het beroep – is dit artikel van
toepassing op de maatregelen voorzien in huidig artikel.

§2. De in artikel 34 bedoelde personeelsleden stellen de in deze wet
bepaalde misdrijven vast in overeenstemming met artikel 23 van het
Wetboek van inspectie. ».

Art. 15. In hoofdstuk XI van dezelfde wet wordt na het artikel 34ter
een afdeling 4 ingevoegd, met als opschrift « Bestraffing van misdrij-
ven ».

Art. 16. In artikel 35 van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij wet van
27 december 2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de inleidende zin van het eerste lid worden de woorden « met
gevangenisstraf van één maand tot drie maanden en met een geldboete
van 52 euro tot 2.000 euro of met een van die straffen alleen » vervangen
door de woorden « met de straf bepaald in artikel 31, §1, van het
Wetboek van inspectie » ;

2° Na punt 9° worden de volgende punten toegevoegd :

« 10° zich onttrekt aan of die op welkdanige manier de uitvoering
verhindert van de inspectieopdracht waarmee de in artikel 34 bedoelde
personeelsleden gemachtigd zijn krachtens deze wet ;

11° verzuimt de informatie die hem gevraagd wordt krachtens
artikel 34ter, §1, mee te delen ;

b) à l’alinéa 2, dans la première phrase, le mot « Ils » est remplacé par
les mots « Les agents visés au § 1er » et dans la deuxième phrase, entre
les mots « 9 heures du soir » et les mots « et il ne peut », les mots « , par
dérogation à l’article les mots 10 du Code de l’inspection, » sont insérés;

c) les alinéas 3 et 4 sont abrogés;

3° les § § 3 à 6 sont abrogés.

Art. 11. Dans le chapitre XI de la même loi, après l’article 34, il est
inséré une section 2 intitulée « Inspection ».

Art. 12. Dans la même loi, dans la section 2, il est inséré un arti-
cle 34bis, rédigé comme suit :

« Art. 34bis. Les agents visés à l’article 34 disposent des pouvoirs
prévus aux articles 6, 7, 11 à 19 du Code de l’inspection, dans le respect
des conditions qu’ils prévoient, pour contrôler le respect de la présente
loi, de ses arrêtés d’exécution et des règlements et décisions européens
en la matière dont elle incrimine la violation.

Dans le cadre de ces contrôles, l’article 9 du Code de l’inspection est
applicable, et pour l’application des articles 11 à 15 du Code de
l’inspection, il faut entendre par « pollution » tout élément qui affecte
négativement ou qui peut affecter négativement le bien-être des
animaux. ».

Art. 13. Dans le chapitre XI de la même loi, après l’article 34bis, il est
inséré une section 3 intitulée « Prévention et constatation des infrac-
tions ».

Art. 14. Dans la même loi, sous la section 3, il est inséré un arti-
cle 34ter, rédigé comme suit :

« Art. 34ter. § 1er. Les agents visés à l’article 34 peuvent prendre ou
ordonner les mesures prévues à l’article 21, § 1er, du Code de
l’inspection, dans le respect des conditions de procédure qu’il prévoit.
Pour l’application du présent article, l’article 21, § 1er, alinéa 1er, du
même Code doit être lu comme suit : « Les agents chargés de la
surveillance peuvent à tout moment prendre ou ordonner à toute
personne, même verbalement, toute mesure de prévention nécessaire
pour éviter, réduire ou remédier à des dangers ou nuisances pour le
bien-être des animaux, et l’obliger à fournir des informations.

Dans l’exercice de leur mission prévue dans la présente loi, ils
peuvent prendre ou ordonner les mesures prévues à l’article 21, § § 2 à
4, du Code de l’inspection, dans le respect des conditions qu’ils
prévoient.

Pour autant que les conditions que l’article 22 du Code de
l’inspection prévoit soient réunies – en ce compris quant au type de
décision pouvant faire l’objet du recours cet article est applicable aux
mesures visées par le présent article.

§ 2. Les agents visés à l’article 34 constatent les infractions prévues
par la présente loi conformément à l’article 23 du Code de l’inspec-
tion. ».

Art. 15. Dans le chapitre XI de la même loi, après l’article 34ter, il est
inséré une section 4 intitulée « Répression des infractions ».

Art. 16. A l’article 35 de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 27 décembre 2012, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la phrase introductive de l’alinéa 1er, les mots « d’un
emprisonnement d’un mois à trois mois et d’une amende de 52 euros à
2.000 euros ou d’une de ces peines seulement » sont remplacés par les
mots « de la peine prévue à l’article 31, § 1er, du Code de l’inspection »;

2° à la suite du point 9°, les points suivants sont ajoutés :

« 10° se soustrait ou fait obstacle d’une quelconque manière à
l’exécution de la mission d’inspection dont sont investis les agents visés
à l’article 34 en vertu de la présente loi ;

11° s’abstient de communiquer les informations qui lui ont été
demandées en vertu de l’article 34ter, § 1er ;
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12° de maatregelen die hem zijn opgelegd krachtens artikel 34ter, §1,
niet of niet volgens de instructies uitvoert. » ;

3° in het tweede lid worden de woorden « met gevangenisstraf van
één maand tot zes maanden en met geldboete van 52 euro tot 2.000 euro
of met een van die straffen alleen » vervangen door de woorden « met
de straf bepaald in artikel 31, §1 van het Wetboek van inspectie ».

Art. 17. In artikel 36 van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij wet van
27 december 2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de inleidende zin worden de woorden « met een boete van
52 euro tot 2.000 euro » vervangen door de woorden « met de straf
bepaald in artikel 31, §1 van het Wetboek van inspectie » ;

2° in punt 4° wordt het woord « overheidspersonen » vervangen door
het woord « personeelsleden ».

Art. 18. In de inleidende zin van artikel 36bis van dezelfde wet,
laatst gewijzigd bij de wet van 27 december 2012, worden de woorden
« met een boete van 52 euro tot 2.000 euro » vervangen door de
woorden « met de straf bepaald in artikel 31, §1 van het Wetboek van
inspectie ».

Art. 19. In dezelfde wet wordt een artikel 36ter ingevoegd, luidend
als volgt :

« Art. 36ter. §1. Wordt gestraft met de straf bepaald in artikel 32 van
het Wetboek van inspectie, diegene die een misdrijf pleegt zoals
bepaald in deze wet, waardoor de dood van of ernstige letsels aan
personen dan wel aanzienlijke schade aan de kwaliteit van lucht, grond
of water of aan dieren of planten of aanzienlijke schade aan een habitat
binnen een Natura 2000-gebied wordt veroorzaakt.

§2. Diegene die, binnen een termijn van drie jaar na een veroordeling
voor een misdrijf bepaald in deze wet of voor elk andere misdrijf
bedoeld in artikel 31 van het Wetboek van inspectie, een nieuw misdrijf
begaat, bepaald in deze wet of elk ander misdrijf bedoeld in artikel 31
van het Wetboek van inspectie, kan gestraft worden met een gevange-
nisstraf en een boete gelijk aan het dubbel van het maximum dat
bepaald is voor het laatst begane misdrijf, of met een van die straffen
alleen, zonder dat deze straf lager mag zijn dan 200 euro of vijftien
dagen gevangenisstraf.

§3. In het veroordelend vonnis voor een misdrijf bepaald in deze
wet :

1° onverminderd de toepassing van de artikelen 42 tot en met 43bis
van het Strafwetboek, kan de verbeurdverklaring van de roerende
goederen die een gevaar betekenen voor het dierenwelzijn worden
uitgesproken ;

2° in geval van gevaar voor het dierenwelzijn, kan de rechter diegene
die het misdrijf heeft begaan, veroordelen tot het betalen aan het Fonds
voor de bescherming van het milieu bedoeld in artikel 2, 9°, van de
ordonnantie van 12 december 1991 houdende oprichting van begro-
tingsfondsen van een geldbedrag gelijk aan de kosten gemaakt door de
gemeente of het Instituut voor het voorkomen, beperken, beëindigen of
verhelpen van het risico van de aantasting of van de aantasting van het
dierenwelzijn veroorzaakt door het misdrijf ;

3° op verzoek van het Instituut of van de burgemeester van de
betreffende gemeente, kan de rechter maatregelen opleggen bepaald in
artikel 37, eerste lid, van het Wetboek van inspectie, met inbegrip dat de
plaats in zo’n staat wordt gebracht dat er geen gevaar of hinder meer is
voor het dierenwelzijn. In het kader van deze maatregelen kan hij de
bevoegdheden bepaald in artikel 37, tweede lid, van het Wetboek van
inspectie aan deze autoriteiten toevertrouwen. Artikel 37, derde lid, van
het Wetboek van inspectie is van toepassing ;

4° de rechter kan bovendien maatregelen opleggen, bepaald in de
artikelen 38 tot 41 van het Wetboek van inspectie, met inachtneming
van de voorwaarden voorzien in deze bepalingen.

§4. De artikelen 42 tot 54 van het Wetboek van inspectie zijn van
toepassing op de misdrijven bepaald in deze wet. ».

Art. 20. Artikel 37 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 21. Artikel 38 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 22. Artikel 39 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
27 december 2012, wordt opgeheven.

Art. 23. In artikel 41 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
27 december 2012 worden de woorden « met een geldboete van 52 euro
tot 500 euro » vervangen door de woorden « met de straf bepaald in
artikel 31, §1, van het Wetboek van inspectie ».

Art. 24. Artikel 41bis van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
27 december 2012, wordt opgeheven.

12° n’exécute pas ou de façon non conforme aux instructions les
mesures qui lui sont imposées en vertu de l’article 34ter, § 1er. » ;

3° à l’alinéa 2, les mots « d’un emprisonnement d’un mois à six mois
et d’une amende de 25 euros à 2.000 euros ou d’une de ces peines
seulement » sont remplacés par les mots « de la peine prévue à
l’article 31, § 1er, du Code de l’inspection ».

Art. 17. A l’article 36 de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 27 décembre 2012, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la phrase introductive, les mots « d’une amende de 52 euros
à 2.000 euros » sont remplacés par les mots « de la peine prévue à
l’article 31, § 1er, du Code de l’inspection »;

2° au 4°, les mots « agents de l’autorité » sont remplacés par le mot
« agents ».

Art. 18. Dans la phrase introductive de l’article 36bis de la même loi,
modifié en dernier lieu par la loi du 27 décembre 2012, les mots « d’une
amende de 52 euros à 2.000 euros » sont remplacés par les mots « de la
peine prévue à l’article 31, § 1er, du Code de l’inspection ».

Art. 19. Dans la même loi, il est inséré un article 36ter, rédigé comme
suit :

« Art. 36ter. § 1er. Est passible de la peine prévue à l’article 32 du
Code de l’inspection, celui qui commet une infraction à la présente loi,
causant la mort ou de graves lésions à des personnes, ou une
dégradation substantielle de l’air, de la qualité du sol, ou de la qualité
de l’eau, de la faune ou de la flore, ou une dégradation importante à un
habitat au sein d’un site Natura 2000.

§ 2. Celui qui, dans un délai de trois ans après une condamnation
pour une infraction prévue par la présente loi ou pour toute autre
infraction visée à l’article 31 du Code de l’inspection, commet une
nouvelle infraction prévue par la présente loi ou toute autre infraction
visée à l’article 31 du Code de l’inspection, pourra être puni d’une peine
d’emprisonnement et d’une amende égales au double du maximum de
ce qui est prévu pour la dernière infraction commise, ou de l’une de ces
peines seulement, sans que cette peine puisse être inférieure à 200 euros
ou à quinze jours d’emprisonnement.

§ 3. Dans un jugement de condamnation pour une infraction prévue
par la présente loi :

1° sans préjudice de l’application des articles 42 à 43bis du Code
pénal, la confiscation de biens meubles représentant un danger pour le
bien-être des animaux peut être prononcée;

2° en cas de danger pour le bien-être des animaux, le juge peut
condamner celui qui a commis l’infraction à verser au Fonds pour la
protection de l’environnement visé à l’article 2, 9°, de l’ordonnance du
12 décembre 1991 créant des fonds budgétaires une somme d’argent
équivalente aux frais exposés par la commune ou l’Institut pour
prévenir, réduire, mettre un terme ou remédier au risque d’atteinte ou
à l’atteinte causée au bien-être animal par l’infraction;

3° à la demande de l’Institut ou du bourgmestre de la commune
concernée, le juge peut ordonner les mesures prévues à l’article 37,
alinéa 1er, du Code de l’inspection, en ce compris la remise des lieux
dans un état tel qu’il ne présente plus aucun danger ni ne constitue une
nuisance pour le bien-être des animaux. Dans le cadre de ces mesures,
il peut confier à ces autorités les pouvoirs prévus à l’article 37, alinéa 2,
du Code de l’inspection. L’article 37, alinéa 3, du Code de l’inspection
est applicable;

4° le juge peut en outre ordonner les mesures prévues aux articles 38
à 41 du Code de l’inspection, dans le respect des conditions que ces
dispositions prévoient.

§ 4. Les articles 42 à 54 du Code de l’inspection s’appliquent aux
infractions prévues par la présente loi ».

Art. 20. L’article 37 de la même loi est abrogé.

Art. 21. L’article 38 de la même loi est abrogé.

Art. 22. L’article 39 de la même loi, remplacé par la loi du
27 décembre 2012, est abrogé.

Art. 23. A l’article 41 de la même loi, remplacé par la loi du
27 décembre 2012, les mots « d’une amende de 52 euros à 500 euros »
sont remplacés par les mots « de la peine prévue à l’article 31, § 1er, du
Code de l’inspection ».

Art. 24. L’article 41bis de la même loi, modifié par la loi du
27 décembre 2012, est abrogé.
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Art. 25. Aan artikel 42 van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij de wet
van 7 februari 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° artikel 42 wordt hernummerd tot artikel 34 quater en wordt tussen
artikel 34ter en het opschrift van afdeling 4 verplaatst;

2° in §1 worden de woorden « in artikel 34 bedoelde overheidsper-
sonen » vervangen door de woorden « in artikel 34 bedoelde perso-
neelsleden »;

3° in §1/1 :

a) worden de woorden « 34, §3 » vervangen door de woorden
« 23 van het Wetboek van inspectie »;

b) worden de woorden « aan de Federale Overheids-dienst bevoegd
voor dierenwelzijn » vervangen door de woorden « aan het Instituut »;

4° in §2 worden de woorden « De Federale Overheidsdienst bevoegd
voor Dierenwelzijn » vervangen door de woorden « Het Instituut »;

5° in §4 worden de woorden « in artikel 34 bedoelde overheidsper-
sonen » vervangen door de woorden « in artikel 34 bedoelde perso-
neelsleden »;

6° in §5 worden de woorden « de Federale Overheidsdienst bevoegd
voor Dierenwelzijn » vervangen door de woorden « het Instituut »;

7° in §6 worden de woorden « van de federale overheidsdienst
bevoegd voor dierenwelzijn » telkens vervangen door de woorden
« van het Instituut »;

8° §7 wordt opgeheven.

Art. 26. In artikel 43 van dezelfde wet worden de woorden « arti-
kel 42 » telkens vervangen door de woorden « artikel 34quater ».

Art. 27. In hoofdstuk XI van dezelfde wet wordt na artikel 43 een
nieuwe afdeling 5 ingevoegd, met als opschrift « Berekening van de
termijnen ».

Art. 28. In deze wet, wordt onder afdeling 5 een artikel 43bis
ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 43bis. Artikel 58 van het Wetboek van inspectie is van
toepassing op dit hoofdstuk. ».

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 11 mei 2017.

R. VERVOORT,
Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast

met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid,
Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid

G. VANHENGEL,
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met

Financiën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamen-
werking

D. GOSUIN,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Tewerkstelling, Economie
en Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp

P. SMET,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Mobiliteit en Openbare Werken

C. FREMAULT,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2016-2017
A-481/1 Ontwerp van ordonnantie
A-481/2 Verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 21 april 2017

Art. 25. A l’article 42 de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 7 février 2014, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’article 42 est renuméroté article 34quater et déplacé entre
l’article 34ter et l’intitulé de la section 4;

2° dans le § 1er, les mots « agents de l’autorité visés à l’article 34 »
sont remplacés par les mots « agents visés à l’article 34 »;

3° dans le § 1er/1 :

a) les mots « 34, § 3 » sont remplacés par les mots « 23 du Code de
l’inspection »;

b) les mots « au Service Public Fédéral compétent pour le bien-être
animal » sont remplacés par les mots « à l’Institut »;

4° dans le § 2, les mots « Le Service Public Fédéral compétent pour le
Bien-être Animal » sont remplacés par les mots « L’Institut »;

5° dans le § 4, les mots « agents de l’autorité visés à l’article 34 » sont
remplacés par les mots « agents visés à l’article 34 »;

6° dans le § 5, les mots « le Service Public fédéral compétent pour le
Bien-être Animal » sont remplacés par les mots « l’Institut »;

7° dans le § 6, les mots « du service public fédéral compétent pour le
bien-être animal » sont à chaque fois remplacés par les mots « de
l’Institut »;

8° le § 7 est abrogé.

Art. 26. A l’article 43 de la même loi, les mots « article 42 » sont à
chaque fois remplacés par les mots « article 34quater ».

Art. 27. Dans le chapitre XI de la même loi, après l’article 43, il est
inséré une section 5 intitulée « Computation des délais ».

Art. 28. Dans la même loi, sous la section 5, il est inséré un arti-
cle 43bis, rédigé comme suit :

« Art. 43bis. L’article 58 du Code de l’inspection est applicable au
présent chapitre ».

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 11 mai 2017.

R. VERVOORT,
Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique

G. VANHENGEL,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé

des Finances, du Budget, des Relations extérieures et de la Coopéra-
tion au Développement

D. GOSUIN,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé

de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente

P. SMET,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

chargé de la Mobilité et des Travaux publics

C. FREMAULT,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargée

du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de
l’Energie

Note

Documents du Parlement :
Session ordinaire 2016-2017
A-481/1 Projet d’ordonnance
A-481/2 Rapport
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 21 avril 2017.
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GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2017/20366]
11 MEI 2017. — Ordonnantie betreffende het inburgeringstraject voor

de nieuwkomers

De Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen,
het geen volgt :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie verstaat men
onder :

1° nieuwkomer : de meerderjarige vreemdeling, jonger dan 65 jaar,
die minder dan drie jaar wettig in België verblijft en die voor het eerst
met een verblijfstitel van meer dan drie maanden ingeschreven wordt
in het rijksregister van een gemeente van het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad;

2° vreemdelingenregister : het register vermeld in artikel 2 van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 betreffende de bevolkingsregisters en
het vreemdelingenregister ;

3° EU+ : de lidstaten van de Europese Unie, aangevuld met de landen
van de Europese Economische Ruimte en met Zwitserland;

4° familieleden : de personen bedoeld in artikel 2, paragraaf 2, van de
richtlijn 2004/38/EG betreffende het recht van vrij verkeer en verblijf
op het grondgebied van de lidstaten voor de burgers van de Unie en
hun familieleden.

HOOFDSTUK II. — Het inburgeringstraject

Art. 3. § 1. Het inburgeringsbeleid in Brussel-Hoofdstad is geënt op
de volgende principes :

1° gelijkheid van eenieder ;

2° respect voor ieders eigenheid, vaardigheden en ambities ;

3° migratie als opportuniteit voor de samenleving ;

4° anti-discriminatie, de bestrijding van racisme en seksisme, en de
gender mainstreaming ;

5° actief burgerschap van eenieder ;

6° empowerment van bijzondere doelgroepen ;

7° kennisverwerving van het Frans of het Nederlands.

§ 2. Het inburgeringstraject heeft tot doel de nieuwkomers via een
aangepast en geïndividualiseerd vormingsprogramma te begeleiden
om hun zelfredzaamheid te verhogen met het oog op hun participatie
op economisch, educatief, sociaal en cultureel vlak.

§ 3. Het inburgeringstraject omvat ten minste de volgende modules :

1° een onthaaltraject, waarbij wordt gepeild naar de noden die bij de
nieuwkomer bestaan op vlak van huisvesting, inkomens, gezondheids-
zorg, socio-professionele inschakeling, kinderopvang en onderwijs, en
waarbij de nieuwkomer wordt geïnformeerd over de rechten en
plichten die op dit vlak gelden voor alle inwoners van het tweetalige
gebied Brussel-Hoofdstad, alsook over de verantwoordelijke actoren en
de beschikbare steunmaatregelen ;

2° een module van basislessen Frans of Nederlands als tweede taal,
in functie van de taalnood van de nieuwkomer ;

3° een opleiding over burgerschap, waarin basisinformatie wordt
verstrekt over de werking van de overheidsinstellingen, over de
democratische kernwaarden en over de sociale verhoudingen in onze
Belgische samenleving.

Het Verenigd College bepaalt de nadere modaliteiten en organisatie
van het inburgeringstraject, en erkent de inrichters van het inburge-
ringstraject.

Art. 4. Elke nieuwkomer is verplicht om het inburgeringstraject te
volgen als bedoeld in artikel 3.

Binnen een termijn van maximaal zes maanden na zijn inschrijving in
het vreemdelingenregister van een gemeente van het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad, meldt de nieuwkomer zich aan bij een erkende
inrichter van het inburgeringstraject en sluit hij een inburgeringscon-
tract af met deze inrichter. Indien de nieuwkomer zich op regelmatige
wijze heeft aangemeld bij de erkende inrichter, reikt deze een daartoe

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/20366]
11 MAI 2017. — Ordonnance concernant le parcours d’accueil

des primo-arrivants

L’Assemblée réunie de la Commission communautaire commune a
adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. Pour l’application de la présente ordonnance, on entend par :

1° primo-arrivant : l’étranger majeur, de moins de 65 ans, qui
séjourne légalement en Belgique depuis moins de trois ans et qui est
inscrit pour la première fois avec un titre de séjour de plus de trois mois
au registre national d’une commune du territoire bilingue de Bruxelles-
Capitale;

2° registre des étrangers : le registre visé à l’article 2 de l’arrêté royal
du 16 juillet 1992 relatif aux registres de la population et au registre des
étrangers;

3° UE+ : les pays de l’UE, complétés par les pays de l’Espace
économique européen et par la Suisse;

4° membres de la famille : les personnes visées dans l’article 2,
alinéa 2, de la directive 2004/38/CE relative au droit des citoyens de
l’Union et des membres de leurs familles de circuler et de séjourner
librement sur le territoire des États membres.

CHAPITRE II. — Le parcours d’accueil

Art. 3. § 1er. La politique d’intégration à Bruxelles-Capitale est axée
sur les principes suivants :

1° l’égalité de chacun;

2° le respect pour le caractère individuel, les compétences et les
ambitions de chacun;

3° la migration en tant qu’opportunité pour la société;

4° l’anti-discrimination, la lutte contre le racisme et le sexisme, et le
gender mainstreaming;

5° la citoyenneté active de chacun;

6° l’autonomisation de groupes cibles particuliers;

7° l’acquisition de connaissances du français ou du néerlandais.

§ 2. Le parcours d’accueil a pour but d’accompagner les primo-
arrivants au moyen d’un programme adapté et individualisé de
formation afin d’améliorer leur autonomie en vue de leur participation
sur le plan économique, éducatif, social et culturel.

§ 3. Le parcours d’accueil comprend au moins les modules suivants :

1° un programme d’accueil, où on évalue les besoins existants chez le
primo-arrivant, notamment en matière de logement, de revenus, de
soins de santé, d’insertion socioprofessionnelle, d’accueil d’enfants et
d’enseignement, et où le primo-arrivant est informé des droits et
devoirs en vigueur en la matière pour tous les habitants du territoire
bilingue de Bruxelles-Capitale, ainsi que des acteurs responsables et des
mesures de soutien disponibles;

2° un module de cours élémentaires de français ou de néerlandais
langue étrangère, en fonction des besoins linguistiques du primo-
arrivant;

3° une formation sur la citoyenneté, où des informations élémentaires
sont fournies sur le fonctionnement des institutions publiques, sur les
valeurs clés de la démocratie et sur les rapports sociaux au sein de notre
société belge.

Le Collège réuni définit les modalités et l’organisation du parcours
d’accueil, et agrée les organisateurs du parcours d’accueil.

Art. 4. Chaque primo-arrivant est tenu de suivre le parcours d’accueil
tel que visé à l’article 3.

Dans un délai de maximum six mois après son inscription au registre
des étrangers d’une commune du territoire bilingue de Bruxelles-
Capitale, le primo-arrivant s’enregistre auprès d’un organisateur agréé
du parcours d’accueil et conclut une convention d’intégration avec cet
organisateur. Si le primo-arrivant s’est enregistré régulièrement chez
l’organisateur agréé, celui-ci délivre l’attestation prévue à cette fin au
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voorzien attest uit aan de nieuwkomer. De nieuwkomer dient dit attest
in bij de gemeente, vermeld in artikel 6.

Zodra de nieuwkomer op regelmatige wijze het inburgeringstraject
heeft afgerond, reikt de erkende inrichter een daartoe voorzien attest
uit aan de nieuwkomer.

Binnen een termijn van maximaal één jaar na de inschrijving,
vermeld in het tweede lid, toont de nieuwkomer aan de hand van het
daartoe voorziene attest afgeleverd door de erkende inrichter aan dat
hij het inburgeringstraject heeft gevolgd bij een erkende inrichter. De
nieuwkomer dient daartoe het attest in bij de gemeente, vermeld in
artikel 6.

Het Verenigd College bepaalt de nadere voorwaarden voor de
uitreiking van de attesten, vermeld in dit artikel, alsook de situaties die
een uitstel of opschorting van de plicht tot het volgen van een
inburgeringstraject kunnen verantwoorden.

HOOFDSTUK III. — Vrijstellingen

Art. 5. De volgende categorieën van personen zijn vrijgesteld van de
verplichtingen, vermeld in artikel 4 :

1° de volgende categorieën van personen die hier verblijven voor een
tijdelijk doel :

a) de vreemdelingen met wettig verblijf die in België verblijven voor
een tijdelijk doel voor maximum een jaar ;

b) de familieleden van de categorie, vermeld in punt a), van wie het
verblijf of het verblijfsrecht beperkt is tot dat van de categorie, vermeld
in punt a) ;

2° de vreemdelingen die de nationaliteit hebben van één van de
staten van de EU+ ;

3° de volgende personen, zelfs indien deze niet over de nationaliteit
beschikken van één van de staten van de EU+ :

a) de familieleden van de persoon die de nationaliteit heeft van één
van de staten van de Europese Unie, en die voldoen aan de
voorwaarden van richtlijn 2004/38/EG betreffende het recht van vrij
verkeer en verblijf op het grondgebied van de Lidstaten voor de
burgers van de Unie en hun familieleden ;

b) de familieleden van de persoon die de nationaliteit heeft van één
van de staten van de Europese Economische Ruimte, en die, op basis
van de overeenkomst van 2 mei 1992 houdende oprichting van de
Europese Economische Ruimte, gerechtigd zijn om België binnen te
komen en in België te verblijven ;

c) de gezinsleden, als vermeld in artikel 3 van bijlage I bij de
overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en haar Lidstaten,
enerzijds, en de Zwitserse Bondsstaat, anderzijds, over het vrije verkeer
van personen, die gerechtigd zijn om België binnen te komen en in
België te verblijven.

De familie- of gezinsleden, vermeld in a), b) en c), dienen zelf het
bewijs te leveren van hun status van familie- of gezinslid in de zin van
deze bepalingen ;

4° de vreemdelingen die cumulatief voldoen aan de volgende
voorwaarden :

a) het bewijs leveren ingevolge de wetgeving van een lidstaat van de
Europese Unie langdurig ingezetene te zijn van die lidstaat ;

b) het bewijs leveren te hebben voldaan aan de integratievoorwaar-
den om de status van langdurig ingezetene te verkrijgen, overeenkom-
stig artikel 5, tweede lid, van Richtlijn 2003/109/EG van 25 november
2003 betreffende de status van langdurig ingezeten onderdanen van
derde landen ;

5° de vreemdelingen die aan de hand van een medisch attest
aantonen dat zij ernstig ziek zijn of een mentale of fysieke handicap
hebben, waardoor de deelname of verdere deelname aan het inburge-
ringstraject blijvend onmogelijk is ;

6° de vreemdelingen die reeds een inburgeringsattest hebben behaald.
Het Verenigd College preciseert welke attesten erkend worden ;

7° de vreemdelingen die voordien ingeschreven waren in het
vreemdelingenregister van een gemeente van een ander taalgebied, en
waar ze vrijgesteld waren van het volgen van de inburgeringsplicht ;

8° de vreemdelingen die één van de volgende studiebewijzen hebben
behaald :

a) een getuigschrift basisonderwijs, of een getuigschrift of een
diploma van het secundair onderwijs of een diploma hoger onderwijs
behaald in een door de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeen-
schap of de Duitstalige Gemeenschap gefinancierde, georganiseerde of
gesubsidieerde onderwijsinstelling ;

primo-arrivant. Le primo-arrivant introduit l’attestation à la commune,
visée à l’article 6.

Dès que le primo-arrivant a terminé de manière régulière le parcours
d’accueil, l’organisateur agréé lui remet l’attestation prévue à cette fin.

Dans un délai de maximum un an après l’enregistrement, visé au
deuxième alinéa, le primo-arrivant démontre à l’aide de l’attestation
prévue à cette fin délivrée par l’organisme reconnu qu’il a suivi le
parcours d’accueil auprès d’un organisateur agréé. Le primo-arrivant
introduit l’attestation à la commune, visée à l’article 6.

Le Collège réuni détermine les conditions précises pour la remise des
attestations, mentionnée dans cet article, ainsi que les situations qui
peuvent justifier un délai ou une suspension de l’obligation de suivre
un parcours d’accueil.

CHAPITRE III. — Exemptions

Art. 5. Les catégories suivantes de personnes sont exemptées des
obligations visées à l’article 4 :

1° les catégories suivantes de personnes qui résident en Belgique à
titre temporaire :

a) les étrangers en situation régulière résidant en Belgique à titre
temporaire pour maximum 1 an;

b) les membres de la famille de la catégorie visée au point a), dont le
séjour ou le droit de séjour est limité à celui de la catégorie visée au
point a);

2° les étrangers ayant la nationalité d’un des États de l’UE+;

3° les personnes suivantes, même si elles n’ont pas la nationalité d’un
des États de l’UE+ :

a) les membres de la famille d’une personne ayant la nationalité d’un
des pays de l’Union européenne, qui remplissent les conditions de la
directive 2004/38/ CE concernant le droit de la liberté de circulation et
de séjour sur le territoire des États membres pour les citoyens de
l’Union et les membres de leur famille;

b) les membres de la famille d’une personne ayant la nationalité d’un
État de l’Espace économique européen, et qui, en vertu de la convention
du 2 mai 1992 portant création de l’Espace économique européen, ont
le droit de venir en Belgique et d’y séjourner;

c) les membres de la famille visés à l’article 3 de l’annexe Ire de la
convention entre la Communauté européenne et ses États membres
d’une part et la Confédération suisse d’autre part, concernant la libre
circulation des personnes, qui ont le droit de venir en Belgique et d’y
séjourner.

Les membres de la famille ou du ménage, visés aux points a), b) et c),
doivent eux-mêmes apporter la preuve de leur statut de membre de la
famille ou du ménage au sens des présentes dispositions;

4° les étrangers qui répondent de manière cumulée aux conditions
suivantes :

a) la détention de la preuve de la qualité de résident de longue durée
d’un État membre de l’Union européenne en vertu de la législation de
celui-ci;

b) la détention de la preuve d’avoir rempli les conditions d’intégra-
tion pour obtenir le statut de résident de longue durée conformément
à l’article 5, deuxième alinéa, de la Directive 2003/109/CE du
25 novembre 2003 relative au statut des ressortissants de pays tiers
résidents de longue durée;

5° les étrangers qui prouvent, à l’aide d’un certificat médical, qu’ils
sont gravement malades ou qu’ils souffrent d’un handicap mental ou
physique qui rend impossible de façon permanente toute participation
ou poursuite de la participation au parcours d’accueil;

6° les étrangers ayant déjà obtenu un certificat d’intégration. Le
Collège réuni précise les attestations qui sont reconnues;

7° les étrangers qui étaient auparavant inscrits au registre des
étrangers d’une commune d’une autre région linguistique, dans
laquelle ils étaient dispensés de l’obligation d’intégration;

8° les étrangers qui ont obtenu l’un des certificats d’étude suivants;

a) un certificat d’enseignement fondamental ou un certificat ou
diplôme de l’enseignement secondaire ou un diplôme de l’enseigne-
ment supérieur dans un établissement d’enseignement financé, orga-
nisé ou subventionné par la Communauté flamande, la Communauté
française ou la Communauté germanophone;
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b) een diploma, certificaat of ander document, behaald als bewijs van
het voltooien van een opleiding die vergelijkbaar is met de in a)
bedoelde opleidingen, en die geacht kan worden de doelstelling van het
inburgeringstraject te bereiken. Het Verenigd College bepaalt welke
opleidingen er voldoen aan deze voorwaarde.

Het Verenigd College stelt andere categorieën van vreemdelingen
van de verplichtingen vermeld in artikel 4 vrij, indien dit verplicht is op
grond van internationale of supranationale verdragen.

Het Verenigd College kan andere categorieën van vreemdelingen van
de verplichtingen vermeld in artikel 4 vrijstellen, op grond van het
voorlopig karakter van het verblijf.

HOOFDSTUK IV. — Informatie verstrekt door de gemeenten

Art. 6. De gemeente waar de nieuwkomer voor het eerst ingeschre-
ven wordt in het vreemdelingenregister, informeert de nieuwkomer op
het moment van zijn inschrijving over de verplichtingen vermeld in
artikel 4, alsook over de sancties vermeld in artikel 7.

De gemeente verstrekt de nieuwkomer alle inlichtingen over de
verschillende erkende organisatoren van het inburgeringstraject en
over hun verschillende respectieve vormingsaanbod. Ze ziet erop toe
dat de nieuwkomer de vrije keuze behoudt.

Het Verenigd College bepaalt de nadere modaliteiten van de
informatie die de gemeenten moeten verstrekken aan de nieuwkomers.

HOOFDSTUK V. — Sancties

Art. 7. § 1. De gemeente waar de nieuwkomer voor het eerst
ingeschreven wordt in het vreemdelingenregister controleert of de
nieuwkomer de verplichtingen vermeld in artikel 4, op regelmatige
wijze is nagekomen.

Het Verenigd College bepaalt de modaliteiten van de controle,
vermeld in het eerste lid.

§ 2. Als een nieuwkomer de verplichtingen vermeld in artikel 4 niet
op regelmatige wijze heeft nagekomen, stuurt de gemeente hem een
schriftelijke aanmaning om zich binnen twee maanden in regel te
stellen.

§ 3. Indien de nieuwkomer zich niet binnen de twee maanden in regel
stelt na ontvangst van de aanmaning vermeld in paragraaf 2, doet de
gemeente een vaststelling van weigering om het inburgeringstraject te
volgen. Van zodra deze vaststelling heeft plaatsgevonden, maakt de
gemeente het dossier over aan de ambtenaar van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie aangeduid door het Verenigd College.

Art. 8. § 1. De volgende administratieve sancties kunnen door de
administratie van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
worden opgelegd aan de nieuwkomers bij dewelke een weigering om
het inburgeringstraject te volgen werd vastgesteld, zoals vermeld in
artikel 7, § 3 :

1° een administratieve boete van 100 euro voor de eerste inbreuk;

2° in het geval dat er een administratieve boete gegeven werd, is de
nieuwkomer verplicht om binnen de twee maanden na de kennisge-
ving van de administratieve boete, aan het bestuur van de GGC aan te
tonen dat hij een onthaaltraject volgt, aan de hand van een door de
erkende inrichter daarvoor voorzien attest. Indien de GGC dit attest
niet binnen de twee maanden ontvangt, stelt ze een nieuwe inbreuk
vast. Een nieuwe administratieve boete van 100 euro kan opgelegd
worden;

3° voor elke volgende inbreuk, is het hierboven in 2° beschreven
proces van toepassing.

Het gecumuleerde bedrag van de administratieve boetes kan 2500 euro
niet overschrijden.

§ 2. Het Verenigd College wijst de ambtenaar van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie aan die de administratieve geldboete,
vermeld in paragraaf 1, oplegt. Een administratieve geldboete kan
alleen worden opgelegd binnen een termijn van maximum twee jaar
nadat een inbreuk is vastgesteld.

Een administratieve geldboete kan pas opgelegd worden nadat de
betrokken nieuwkomer de kans heeft gekregen om gehoord te worden
door de aangewezen ambtenaar. De nieuwkomer kan zich door een
advocaat laten bijstaan.

b) un diplôme, certificat ou autre document, obtenu comme preuve
d’accomplissement d’une formation comparable aux formations visées
au point a), et dont le Collège réuni estime qu’elles peuvent atteindre
l’objectif du parcours d’accueil des primo-arrivants. Le Collège réuni
définit quelles formations remplissent cette condition.

Le Collège réuni exempte d’autres catégories d’étrangers des obliga-
tions visées à l’article 4, si cela est obligatoire en vertu des traités
internationaux et supranationaux.

Le Collège réuni peut exempter d’autres catégories d’étrangers des
obligations visées à l’article 4, en raison du caractère provisoire du
séjour.

CHAPITRE IV. — Informations fournies par les communes

Art. 6. La commune où le primo-arrivant est inscrit dans le registre
des étrangers pour la première fois, informe le primo-arrivant, au
moment de son inscription, des obligations visées à l’article 4, ainsi que
des sanctions visées à l’article 7.

La commune fournit au primo-arrivant l’ensemble des renseigne-
ments sur les différents organisateurs agréés du parcours d’accueil et
sur leurs offres de formations respectives. Elle veille à préserver le libre
choix du primo-arrivant.

Le Collège réuni détermine les autres modalités d’information que
les communes doivent fournir aux primo-arrivants.

CHAPITRE V. — Sanctions

Art. 7. § 1er. La commune où le primo-arrivant s’est inscrit dans le
registre des étrangers, contrôle si le primo-arrivant a respecté de
manière régulière les obligations visées à l’article 4.

Le Collège réuni fixe les modalités de contrôle, visées au premier
alinéa.

§ 2. Si le primo-arrivant n’a pas respecté de manière régulière les
obligations visées à l’article 4, la commune lui envoie une sommation
écrite pour qu’il se mette en règle dans un délai de deux mois.

§ 3. Si le primo-arrivant ne se met pas en règle dans les deux mois
après réception de la sommation écrite visée au paragraphe 2, la
commune constate un refus de suivre le parcours d’accueil. Dès que ce
constat est établi, la commune transmet le dossier à l’agent de la
Commission communautaire commune désigné par le Collège réuni.

Art. 8. § 1er. Les sanctions administratives suivantes peuvent être
imposées par l’administration de la Commission communautaire
commune aux primo-arrivants en cas de constat d’un refus de suivre le
parcours d’accueil, comme visé à l’article 7, § 3 :

1° une amende administrative de 100 euros pour la première
infraction;

2° dans les cas où une amende administrative a été infligée, le
primo-arrivant a pour obligation de prouver dans les deux mois après
la notification de l’amende administrative qu’il suit un parcours
d’accueil au moyen de l’attestation délivrée par l’organisme reconnu. Si
la Cocom ne réceptionne pas cette attestation dans les deux mois, elle
constate une nouvelle infraction. Une nouvelle amende administrative
de 100 euros peut être infligée;

3° pour chaque infraction suivante, le processus décrit ci-dessus au 2°
s’applique.

Le montant cumulé des amendes administratives ne peut pas excéder
2500 euros.

§ 2. Le Collège réuni désigne l’agent de la Commission communau-
taire commune qui impose l’amende administrative visée au paragra-
phe 1er. L’amende administrative doit être imposée dans un délai
maximum de deux ans après le constat de l’infraction.

L’amende administrative ne peut être imposée avant que le primo-
arrivant ait eu l’opportunité d’être entendu par l’agent désigné. Le
primo-arrivant peut être accompagné d’un avocat.
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De betrokkene wordt van de beslissing op de hoogte gebracht met
een per post aangetekende brief of met een brief tegen ontvangstbewijs.
De kennisgeving vermeldt de wijze waarop tegen deze beslissing
beroep kan worden ingesteld.

De betrokkene kan op straffe van verval van het recht tot het instellen
van een beroep binnen een termijn van 60 dagen vanaf de kennisgeving
van de beslissing waarbij hem een administratieve geldboete wordt
opgelegd, tegen die beslissing bij verzoekschrift een beroep instellen bij
de Raad van State. Dat beroep schorst de uitvoering van de beslissing.

Het Verenigd College bepaalt de termijn en de nadere regels voor de
betaling van de administratieve geldboete.

Het Verenigd College wijst de personeelsleden aan die een dwang-
bevel kunnen uitvaardigen en uitvoerbaar verklaren met het oog op de
inning van een administratieve geldboete. Het dwangbevel wordt
betekend bij aangetekende zending met bevel tot betaling.

De vordering tot voldoening van een administratieve geldboete
verjaart na verloop van vijf jaar, te rekenen vanaf de dag waarop ze is
ontstaan. De verjaring wordt gestuit op de wijze en onder de
voorwaarden, vermeld in artikel 2244 van het Burgerlijk Wetboek.

§ 3. Het Verenigd College bepaalt de nadere modaliteiten van dit
artikel.

HOOFDSTUK VI. -- Inwerkingtreding

Art. 9. Het Verenigd College stelt voor elk van de bepalingen van
deze ordonnantie de datum van inwerkingtreding vast.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 11 mei 2017.

G. VANHENGEL,
Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe

Betrekkingen

D. GOSUIN,
Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe

Betrekkingen

P. l SMET,
Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake

Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring

C. FREMAULT,
Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake

Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring

Nota

Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie :

Gewone zitting 2016-2017
B-71/1 Ontwerp van ordonnantie
B-71/2 Verslag
B-71/3 Amendementen na verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 21 april 2017.

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/30344]
4 MAI 2017. — Arrêté 2017/492 du Collège de la Commission communautaire française relatif à l’approbation de

cinq référentiels de validation de compétences associés au métier de « Carreleur » dans le cadre de l’accord de
coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission
communautaire française

Le Collège,

Vu l’Accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française, l’article 9;

Vu le Décret de l’Assemblée de la Commission communautaire française du 7 novembre 2003 portant assentiment
de l’Accord de coopération du 24 juillet 2003, relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française;

Vu l’approbation du Comité du directeur du 1 février 2017;

La notification de la décision est transmise à l’intéressé par courrier
recommandé ou par lettre contre accusé de réception. La notification
mentionne la manière dont on peut introduire un recours contre la
décision.

L’intéressé peut, dans un délai de 60 jours à partir de la notification
de la décision lui imposant une amende administrative, sous peine de
déchéance du droit au recours, introduire un recours par requête contre
cette décision auprès du Conseil d’État. Ce recours suspend l’exécution
de la décision.

Le Collège réuni définit le délai et les modalités pour le paiement de
l’amende administrative.

Le Collège réuni désigne les membres du personnel qui peuvent
délivrer et rendre exécutoire une contrainte en vue de la perception
d’une amende administrative. La notification de la contrainte se fait par
courrier recommandé avec ordre de procéder au paiement.

L’action en paiement de l’amende administrative se prescrit par cinq
ans à compter du jour de sa naissance. La prescription est interrompue
de la manière et dans les conditions prescrites à l’article 2244 du Code
civil.

§ 3. Le Collège réuni définit les autres modalités de cet article.

CHAPITRE VI. -- Entrée en vigueur

Art. 9. Le Collège réuni fixe pour chacune des dispositions de la
présente ordonnance la date d’entrée en vigueur.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 11 mai 2017.

G. VANHENGEL,
Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la

Santé, la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures

D. GOSUIN,
Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la

Santé, la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures

P. SMET,
Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique d’Aide aux

Personnes, les Prestations familiales et le Contrôle des Films

C. FREMAULT,
Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique d’Aide aux

Personnes, les Prestations familiales et le Contrôle des Films

Note

Documents de l’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune :

Session ordinaire 2016-2017
B-71/1 Projet d’ordonnance
B-71/2 Rapport
B-71/3 Amendements après rapport
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 21 avril 2017
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Sur proposition du Membre du Collège en charge de la Formation professionnelle;
Arrête :

Article 1er. Les référentiels de validation des compétences relatifs au métier de carreleur sont approuvés comme
suit :

Métier Titres Code

Carreleur

UC1 : Réaliser la pose de carreaux
au sol sur chape fraîche
UC2 : Réaliser la pose collée de
carreaux au sol
UC3 : Réaliser la pose collée de
carreaux sur parois verticales
UC4 : Préparer les supports
verticaux et horizontaux : dresser
une chape
UC5 : Carreler un escalier

CARRE-1

CARRE-2
CARRE-3

CARRE-4

CARRE-5

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 4 mai 2017

Le Membre du Collège ayant la Formation professionnelle dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Fait à Bruxelles, le 4 mai 2017.

Par le Collège,

F. LAANAN
Présidente du Collège de la Commission communautaire française

D. GOSUIN
Membre du Collège chargé de la Formation professionnelle

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/30344]
4 MEI 2017. — Besluit 2017/492 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende goedkeuring van

vijf referentiesystemen voor de erkenning van competenties voor het beroep van “tegelzetter” in het kader van
het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van competenties op het gebied van de
voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie

Het College,

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van competenties op het gebied van
de voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie, artikel 9;

Gelet op het decreet van de Raad van de Franse Gemeenschapscommissie van 7 november 2003 houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van competenties op het gebied
van de voortgezette beroepsopleiding, afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie;

Gelet op de goedkeuring van het Leidend Comité van 1 februari 2017;
Op voordracht van het lid van het College belast met Beroepsopleiding;

Besluit :

Artikel 1. De referentiesystemen voor de erkenning van competenties betreffende het beroep van Tegelzetter
worden als volgt goedgekeurd:

Beroep Kwalificaties Code

Tegelzetter

CE1: Het plaatsen van tegels op de
grond op verse chape
CE2: Het verlijmen van tegels op de
grond
CE3: Het verlijmen van tegels op
verticale wanden
CE4: Het voorbereiden van verticale
en horizontale dragers: chape gieten
CE5: Het betegelen van een trap

CARRE-1

CARRE-2
CARRE-3

CARRE-4

CARRE-5

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 4 mei 2017.

Het lid van het College bevoegd voor Beroepsopleiding wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Gedaan te Brussel, op 4 mei 2017.

Voor het College,

F. LAANAN
Voorzitster van het College van de Franse Gemeenschapscommissie

D. GOSUIN
Lid van het College belast met Beroepsopleiding
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12132]
Krijgsmacht. — Speciale functie

Ontslag uit het ambt. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit nr. 1687 van 22 maart 2017:
Wordt generaal-majoor J-P. Deconinck, vleugeladjudant van de

Koning, op 23 maart 2017 ontslagen uit het ambt van commandant van
de landcomponent.

Wordt generaal-majoor M. Thys, vleugeladjudant van de Koning, op
23 maart 2017 aangewezen voor het ambt van commandant van de
landcomponent.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12137]
Krijgsmacht. — Speciale functie

Ontslag. — Aanwijzing

Bij ministerieel besluit nr. 94675 van 23 maart 2017 :
Wordt generaal-majoor M. Thys, vleugeladjudant van de Koning, op

23 maart 2017 ontslagen uit het ambt van chef van de divisie systemen
van de algemene directie material resources.

Wordt kapitein-ter-zee ingenieur van het militair materieel Y. Dupont
op 23 maart 2017 aangewezen voor het ambt van chef van de divisie
systemen van de algemene directie material resources.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12195]
Burgerpersoneel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 1696 van 27 maart 2017, wordt mijnheer
Reinhart Appels, attaché, op 1 maart 2017 ’s avonds op eigen verzoek
uit zijn betrekking ontslagen.

*
PROGRAMMATORISCHE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2017/12106]
Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Naji, Aziz (F), geboren op 19 decem-
ber 1965, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een
betrekking van het Franse taalkader met de titel van attaché A2 bij de
POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Calderone, Anna (F), geboren op 6 april 1968,
stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een betrekking
van het Franse taalkader met de titel van attaché A2 bij de POD
Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Mayence, Jean-François (F), geboren op
2 november 1971, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in
een betrekking van het Franse taalkader met de titel van attaché A2 bij
de POD Wetenschapsbeleid.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12132]
Forces armées. — Fonction spéciale
Décharge d’emploi. — Désignation

Par arrêté royal n° 1687 du 22 mars 2017:
Le général-major Deconinck J-P., aide de camp du Roi, est déchargé,

le 23 mars 2017, de l’emploi de commandant de la composante terre.

Le général-major Thys M., aide de camp du Roi, est désigné, le
23 mars 2017, pour l’emploi de commandant de la composante terre.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12137]
Forces armées. — Fonction spéciale
Décharge d’emploi. — Désignation

Par arrêté ministériel n° 94675 du 23 mars 2017 :
Le général-major Thys M., aide de camp du Roi, est déchargé, à la

date du 23 mars 2017, de l’emploi de chef de la division systèmes de la
direction générale material resouces.

Le capitaine de vaisseau ingénieur du matériel militaire Dupont Y. est
désigné, le 23 mars 2017, pour l’emploi de chef de la division systèmes
de la direction générale material resources.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12195]
Personnel civil. — Démission

Par arrêté royal n° 1696 du 27 mars 2017, monsieur Appels Reinhart,
attaché, est déchargé à sa demande de son emploi, le 1er mars 2017 au
soir.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2017/12106]
Nominations

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
M. Naji, Aziz (F), né le 19 décembre 1965, stagiaire de niveau A, est
nommé au sein du SPP Politique scientifique en qualité d’agent de
l’Etat dans un emploi du cadre linguistique français au titre d’atta-
ché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
Mme Calderone, Anna (F), née le 6 avril 1968, stagiaire de niveau A, est
nommée au sein du SPP Politique scientifique en qualité d’agent de
l’Etat dans un emploi du cadre linguistique français au titre d’atta-
ché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
M. Mayence, Jean-François (F), né le 2 novembre 1971, stagiaire de
niveau A, est nommé au sein du SPP Politique scientifique en qualité
d’agent de l’Etat dans un emploi du cadre linguistique français au titre
d’attaché A2.
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Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Jamart, Georges (F), geboren op
23 februari 1968, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in
een betrekking van het Franse taalkader met de titel van attaché A2 bij
de POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Carneiro Freire, Margarida (F), geboren op
4 april 1971, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een
betrekking van het Franse taalkader met de titel van attaché A2 bij de
POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Bogaerts, Steven (N), geboren op
17 mei 1975, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een
betrekking van het Nederlandse taalkader met de titel van attaché A2
bij de POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Bosschaerts, Marie-Helena (N), geboren op
11 februari 1968, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in
een betrekking van het Nederlandse taalkader met de titel van attaché
A2 bij de POD Wetenschapsbeleid

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Cox, David (N), geboren op 2 april 1975,
stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een betrekking
van het Nederlandse taalkader met de titel van attaché A2 bij de POD
Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Van Daele, Godelieve (N), geboren op
8 januari 1955, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in
een betrekking van het Nederlandse taalkader met de titel van attaché
A2 bij de POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Verheyden, Sophie (N), geboren op
14 september 1971, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd
in een betrekking van het Nederlandse taalkader met de titel A2 bij de
POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Verbeelen, Hendrik (N), geboren op
3 juni 1977, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een
betrekking van het Nederlandse taalkader met de titel van attaché A2
bij de POD Wetenschapsbeleid.

Bij koninklijk besluit van 27 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Van Dinter, Pascale (N), geboren op
9 juni 1961, stagiair van niveau A, tot rijksambtenaar benoemd in een
betrekking van het Nederlandse taalkader met de titel van attaché A2
bij de POD Wetenschapsbeleid.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
M. Jamart, Georges (F), né le 23 février 1968, stagiaire de niveau A, est
nommé au sein du SPP Politique scientifique en qualité d’agent de
l’Etat dans un emploi du cadre linguistique français au titre d’atta-
ché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
Mme Carneiro Freire, Margarida (F), née le 4 avril 1971, stagiaire de
niveau A, est nommée au sein du SPP Politique scientifique en qualité
d’agent de l’Etat dans un emploi du cadre linguistique français au titre
d’attaché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
M. Bogaerts, Steven (N), né le 17 mai 1975, stagiaire de niveau A, est
nommé au sein du SPP Politique scientifique en qualité d’agent de
l’Etat dans un emploi du cadre linguistique néerlandais au titre
d’attaché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
Mme Bosschaerts, Marie-Helena (N), née le 11 février 1968, stagiaire de
niveau A, est nommée au sein du SPP Politique scientifique en qualité
d’agent de l’Etat dans un emploi du cadre linguistique néerlandais au
titre d’attaché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
M. Cox, David (N), né le 2 avril 1975, stagiaire de niveau A, est nommé
au sein du SPP Politique scientifique en qualité d’agent de l’Etat dans
un emploi du cadre linguistique néerlandais au titre d’attaché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
Mme Van Daele, Godelieve (N), née le 8 janvier 1955, stagiaire de
niveau A, est nommée au sein du SPP Politique scientifique en qualité
d’agent de l’Etat dans un emploi du cadre linguistique néerlandais au
titre d’attaché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
Mme Verheyden, Sophie (N), née le 14 septembre 1971, stagiaire de
niveau A, est nommée au sein du SPP Politique scientifique en qualité
d’agent de l’Etat dans un emploi du cadre linguistique néerlandais au
titre d’attaché A2.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
M. Verbeelen, Hendrik (N), né le 3 juin 1977, stagiaire de niveau A, est
nommé au sein du SPP Politique scientifique en qualité d’agent de
l’Etat dans un emploi du cadre linguistique néerlandais au titre
d’attaché A2.

Par arrêté royal du 27 mars 2017 qui produit ses effets le 1er février 2017,
Mme Van Dinter, Pascale (N), née le 9 juin 1961, est nommée au sein du
SPP Politique scientifique en qualité d’agent de l’Etat dans un emploi
du cadre linguistique néerlandais au titre d’attaché A2.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la
Science 33, 1000 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2017/20368]
5 MEI 2017. — Besluit van de directeur van het Vlaams betaalorgaan tot delegatie van sommige bevoegdheden

aan personeelsleden van het Vlaams betaalorgaan

De directeur van het Vlaams betaalorgaan,

Gelet op Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad, het laatst gewijzigd bij gedelegeerde Verordening (EU) nr.
2016/142 van de Commissie van 2 december 2015;

Gelet op Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake de
financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
Verordeningen (EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1290/2005 en (EG)
nr. 485/2008 van de Raad, het laatst gewijzigd bij Verordening (EU) nr. 2016/791 van het Europees Parlement en de
Raad van 11 mei 2016;

Gelet op Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 637/2008 van de Raad en
Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad, het laatst gewijzigd bij gedelegeerde Verordening (EU) nr. 2016/142 van de
Commissie van 2 december 2015;

Gelet op Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de
Verordeningen (EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, het laatst
gewijzigd bij gedelegeerde Verordening (EU) nr. 2016/1226 van de Commissie van 4 mei 2016;

Gelet op gedelegeerde Verordening (EU) nr. 907/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de betaalorganen en andere
instanties, het financieel beheer, de goedkeuring van de rekeningen, de zekerheden en het gebruik van de euro,
gewijzigd bij gedelegeerde Verordening (EU) 2015/160 van de Commissie van 28 november 2014;

Gelet op uitvoeringsVerordening (EU) nr. 908/2014 van de Commissie van 6 augustus 2014 houdende
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad, wat betreft
betaalorganen en andere instanties, financieel beheer, goedkeuring van de rekeningen, voorschriften inzake controles,
zekerheden en transparantie, het laatst gewijzigd bij uitvoeringsVerordening (EU) nr. 2016/1786 van de Commissie van
7 oktober 2016;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, §1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993, en §3, eerste lid, vervangen bij de wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de
bijzondere wet van 6 januari 2014;

Gelet op het bijzonder decreet van 7 juli 2006 over de Vlaamse instellingen, artikel 21;
Gelet op het decreet van 22 december 1993 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1994, artikel 12,

gewijzigd bij de decreten van 24 december 2004, 23 juni 2006, 28 juni 2013 en 19 december 2014;
Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van

landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid,
artikel 3, 4 en 5, gewijzigd bij het decreet van 18 december 2015;

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 6, 9, 10, 11, 14, 15, 17,
18, 19, 20, 21, 23, 24, 28, 29, 30, 39, 40, 42, 44, 45, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 62, 64, 65, 69, 70, 71, 72, 73, 75;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan voor
het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Landbouwgarantiefonds, artikel 2,
vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 betreffende de toekenning van subsidies voor
naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouwsector, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 19 december 2014, en artikel 34, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 7 november 2014 en
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 15 april 2005 betreffende de toepassing van de heffing in de
sector melk en zuivelproducten, artikel 1bis, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014,
en artikel 19, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 22 juni 2007, 24 januari 2014 en 7 november 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2007 houdende bepalingen tot inrichting van een
gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffen-
beleid en van het landbouwbeleid, artikel 2 en 3, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 december 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 21 september 2007 betreffende de verstrekking van melk en
bepaalde zuivelproducten aan leerlingen in onderwijsinstellingen, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 december 2014, artikel 4, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 7 november 2008, en
artikel 7;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 mei 2009 betreffende de gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit voor wat betreft de erkenning van producentenorganisaties, de actiefondsen, de
operationele programma’s en de toekenning van de financiële steun, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 19 december 2014 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 oktober 2015;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009 betreffende de ondersteuning van de verstrekking
van groenten en fruit aan leerlingen in onderwijsinstellingen, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 december 2014, artikel 3, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juli 2010 en
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 27 mei 2011, en artikel 9;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2012 betreffende contractuele betrekkingen en
samenwerking in de sector melk en zuivelproducten, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 19 december 2014, en artikel 19/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 juni 2014 en gewijzigd
bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 juni 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juli 2014 tot het verlenen van hectaresteun voor de biologische
productiemethode met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de periode
2014-2020, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014, en artikel 7;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, artikel 6, 7 en 14;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 juli 2014 betreffende het verlenen van subsidies voor de
aanplant van boslandbouwsystemen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de
programmeringsperiode 2014-2020, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 decem-
ber 2014, artikel 3 en 5;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 5 september 2014 tot het verlenen van subsidies voor de
uitvoering van agromilieu- en klimaatmaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsont-
wikkeling voor de periode 2014-2020, artikel 1/1, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 december 2014, artikel 12 en 13;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 oktober 2014 tot vaststelling van de voorschriften voor de
rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid, artikel 2, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014, artikel 11, 29, 30
en 71;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014 betreffende steun aan de investeringen en aan
de overnamen in de landbouw, artikel 1/1, 7 en 12;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikel 13, 14, 15, 17, eerste lid, 3°, 19, 20 en 21;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 januari 2015 houdende uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering
van 24 oktober 2014 tot vaststelling van de voorschriften voor de rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader
van de steunregelingen van het gemeenschappelijk landbouwbeleid, voor wat de rechtstreekse betalingen betreft,
artikel 14, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 23 februari 2017;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 maart 2015 tot delegatie van specifieke bevoegdheden aan het hoofd van
het Departement Landbouw en Visserij, artikel 24 en 25;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van 24 maart 2017 tot delegatie van sommige bevoegdheden aan
personeelsleden van het Departement Landbouw en Visserij, artikel 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 en 94,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het Vlaams betaalorgaan, vermeld in het besluit van de Vlaamse
Regering van 28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan voor het Europees Landbouwfonds voor
plattelandsontwikkeling en het Europees Landbouwgarantiefonds.

Art. 2. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° afdelingshoofd : het personeelslid dat belast is met de leiding van een afdeling van het Vlaams betaalorgaan als
vermeld in het besluit van de secretaris-generaal van 15 maart 2017 tot indeling van het Departement Landbouw en
Visserij en tot vaststelling van zijn organogram;

2° directeur van het Vlaams betaalorgaan : het personeelslid dat belast is met de leiding van het Vlaams
betaalorgaan;

3° ELFPO : het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling;

4° ELGF : het Europees Landbouwgarantiefonds.

Art. 3. De bij dit besluit gedelegeerde bevoegdheden worden uitgeoefend binnen de perken en met inachtname
van de voorwaarden en modaliteiten die zijn vastgelegd in de bepalingen van relevante Verordeningen, richtlijnen,
wetten, decreten, besluiten, omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van reglementeringen, richtlijnen en
beslissingen, en van het ondernemingsplan.

Art. 4. De bij dit besluit aan een afdelingshoofd van het Vlaams betaalorgaan gedelegeerde beslissingsbevoegd-
heden kunnen alleen uitgeoefend worden inzake de aangelegenheden die tot de taken van de afdeling in kwestie
behoren als vermeld in het besluit van de secretaris-generaal van 15 maart 2017 tot indeling van het Departement
Landbouw en Visserij en tot vaststelling van zijn organogram.

Art. 5. Als in dit besluit de bevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt, strekt de
delegatie zich ook uit tot :

1° de beslissingen die moeten worden genomen in het kader van de voorbereiding en de uitvoering van de
bedoelde aangelegenheden;

2° de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken;

3° het sluiten van overeenkomsten.

Art. 6. De bij dit besluit verleende delegaties hebben zowel betrekking op de apparaatskredieten als op de
beleidskredieten.
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Art. 7. Als het gebruik van de bij dit besluit verleende delegaties gepaard gaat met de gunning van een
overheidsopdracht, gelden de bepalingen van artikel 9, 10 en 11.

Art. 8. De in dit besluit vermelde bedragen zijn exclusief de belasting over de toegevoegde waarde.

HOOFDSTUK 2. — Delegatie aan alle afdelingshoofden

Art. 9. De afdelingshoofden hebben voor het Vlaams betaalorgaan delegatie om overheidsopdrachten en
raamovereenkomsten te plaatsen tot een bedrag van maximaal 85.000 euro.

Voor de toepassing van het eerste lid heeft het grensbedrag betrekking op :

1° het goed te keuren offertebedrag als het gaat om de beslissing tot gunning, plaatsing of niet-plaatsing;

2° de geraamde waarde van de opdracht voor alle voorbereidende beslissingen.

Art. 10. De afdelingshoofden hebben delegatie om beslissingen te nemen over de uitvoering van overheidsop-
drachten. Voor beslissingen met een financiële weerslag geldt de delegatie alleen binnen het voorwerp van de opdracht
en tot een gezamenlijke maximale financiële weerslag van 15% van het oorspronkelijke opdrachtbedrag.

Art. 11. De afdelingshoofden hebben delegatie om opdrachten te plaatsen in het kader van een raamovereen-
komst, binnen het voorwerp en de bepalingen ervan, tot een bedrag per opdracht van maximaal 85.000 euro.

Voor het plaatsten van opdrachten inzake openbare interventies in het kader van een raamovereenkomst, geldt de
delegatie, vermeld in het eerste lid, tot een bedrag van maximaal 550.000 euro per opdracht.

HOOFDSTUK 3. — Delegatie aan het afdelingshoofd van de afdeling Digitalisering en Organisatie

Art. 12. Het afdelingshoofd van de afdeling Digitalisering en Organisatie heeft delegatie om het beheer en de
controle van de uitgaven van het ELGF en het ELFPO te verzekeren. Deze delegatie omvat :

1° de autorisatie van de betalingen;

2° het opstellen van de maandelijkse declaraties voor het ELGF en driemaandelijkse declaraties voor het ELFPO
en het indienen ervan via de Vlaamse cel van de Coördinerende Instantie en het Landbouwbureau aan de Europese
Commissie;

3° ten onrechte uitbetaalde steun en toebehoren invorderen.

HOOFDSTUK 4. — Delegatie aan het afdelingshoofd van de afdeling Inkomenssteun

Art. 13. Het afdelingshoofd van de afdeling Inkomenssteun heeft delegatie om het beheer en de controle van de
uitgaven van het ELGF en het ELFPO te verzekeren. Deze delegatie omvat :

1° het nemen van beslissingen inzake het beheer van de identificatie- en referentiegegevens van de landbouwers
en bedrijven en van beslissingen inzake de rechtstreekse betalingen aan landbouwers;

2° de autorisatie van de betalingen;

3° het nemen van beslissingen tot ambtshalve samenvoeging op het vlak van identificatie in het GBCS als vermeld
in het besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2007 houdende bepalingen tot inrichting van een
gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffen-
beleid en van het landbouwbeleid, met uitzondering van de beslissingen over een ingediend bezwaar;

4° de beoordeling en de rangschikking van de steunaanvragen voor plattelandsontwikkeling;

5° het nemen van beslissingen om de subsidie voor de aanplant van boslandbouwsystemen te verminderen als
vermeld in het besluit van de Vlaamse Regering van 30 juli 2014 betreffende het verlenen van subsidies voor de
aanplant van boslandbouwsystemen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de
programmeringsperiode 2014-2020.

HOOFDSTUK 5. — Delegatie aan het afdelingshoofd van de afdeling Ondernemen en Ontwikkelen

Art. 14. Het afdelingshoofd van de afdeling Ondernemen en Ontwikkelen heeft delegatie om het beheer en de
controle van de uitgaven van het ELGF en het ELFPO te verzekeren. Deze delegatie omvat :

1° de beoordeling en de rangschikking van de steunaanvragen voor plattelandsontwikkeling;

2° op het domein van de gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten :

a) de inning van heffingen;

b) het nemen van beslissingen over de erkenning van begunstigden en van tussenpersonen;

3° de autorisatie van de betalingen.

Art. 15. Het afdelingshoofd van de afdeling Ondernemen en Ontwikkelen heeft delegatie om het beheer en de
controle te verzekeren van de verrichtingen in verband met de interventiemaatregelen inzake openbare opslag.

Art. 16. Het afdelingshoofd van de afdeling Ondernemen en Ontwikkelen heeft delegatie om het beheer en de
administratieve controle van de uit te betalen uitvoerrestituties en de terugvordering van ten onterechte betaalde
bedragen te verzekeren.

HOOFDSTUK 6. — Delegatie aan het diensthoofd van de dienst Interne Audit

Art. 17. In dit artikel wordt verstaan onder diensthoofd : het personeelslid dat belast is met de leiding van de
dienst Interne Audit van de afdeling Digitalisering en Organisatie.

Het diensthoofd van de dienst Interne Audit heeft inzake het Vlaams betaalorgaan delegatie om het auditplan voor
en de eindrapportering over interne auditonderzoeken te ondertekenen.

HOOFDSTUK 7. — Mogelijkheid tot subdelegatie

Art. 18. Met het oog op een efficiënte en resultaatgerichte interne organisatie kunnen de afdelingshoofden na
akkoord van de directeur van het Vlaams betaalorgaan een deel van de gedelegeerde aangelegenheden verder
delegeren aan personeelsleden die onder hun hiërarchische gezag staan, tot op het meest functionele niveau.

De delegaties worden vastgelegd in een besluit van het afdelingshoofd. Dat besluit wordt gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad en een afschrift ervan wordt bezorgd aan het hoofd van het Departement Landbouw en Visserij en
aan de directeur van het Vlaams betaalorgaan.
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HOOFDSTUK 8. — Regeling bij vervanging

Art. 19. De bij dit besluit verleende delegaties worden ook verleend aan het personeelslid dat met de waarneming
van het ambt van de titularis is belast of dat hem vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering. In geval van
tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst het betrokken personeelslid boven de vermelding van zijn graad en zijn
handtekening de formule « Voor (graad van de titularis), afwezig, ».

HOOFDSTUK 9. — Gebruik van de delegaties en verantwoording

Art. 20. De afdelingshoofden nemen de nodige zorgvuldigheid in acht bij het gebruik van de verleende delegaties.

De afdelingshoofden organiseren het systeem van interne controle en functiescheiding op zodanige wijze dat de
verleende delegaties op een doeltreffende en doelmatige wijze worden gebruikt en misbruiken worden vermeden.

Art. 21. Over het gebruik van de bevoegdheden, vermeld in dit besluit, wordt periodiek verantwoording afgelegd
aan de directeur van het Vlaams betaalorgaan door middel van rapporteringen.

De directeur van het Vlaams betaalorgaan kan nadere instructies geven over de inhoud en de periodiciteit van die
rapporteringen.

De directeur van het Vlaams betaalorgaan kan bovendien op ieder ogenblik verantwoording vragen over het
gebruik van de delegatie in een bepaalde aangelegenheid.

Art. 22. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 5 mei 2017.

De directeur van het Vlaams betaalorgaan,
T. AMPE

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2017/12111]
27 MAART 2017. — Besluit van het politiek college van de Vlaams-Nederlandse Scheldecommissie

inzake de uitvoering van het project net op zee Borssele

Het Politiek College van de Vlaams-Nederlandse Scheldecommissie (VNSC), vertegenwoordigd door de
bewindspersonen:

Voor Vlaanderen de Minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn, hierna
te noemen “Vlaanderen”,

Voor Nederland de Minister van Economische Zaken, hierna te noemen “Nederland”,
Gezamenlijk aan te duiden als “Ondergetekenden”,
OVERWEGINGEN:
De Minister van Infrastructuur en Milieu heeft bij besluit van 7 juli 2016, nummer RWS2016/28137, aan TenneT

TSO B.V. (hierna: TenneT) een vergunning verleend voor het installeren, gebruiken en opruimen van het net op zee -
Borssele op grond van de Waterwet (hierna: watervergunning). Deze minister is bevoegd om de vergunning en de
daaraan verbonden voorschriften te handhaven;

In het kader van de Vlaams-Nederlandse samenwerking in het Schelde-estuarium en bij wijze van goed
nabuurschap zijn, onverminderd de aan de watervergunning verbonden voorschriften en overige toepasselijke
wettelijke voorschriften, door Vlaanderen en Nederland in dit Besluit nadere afspraken gemaakt over het project net
op zee Borssele;

De Vlaams-Nederlandse samenwerking vindt onder andere haar weerslag in het Verdrag tussen het Koninkrijk der
Nederlanden enerzijds en het Vlaams Gewest anderzijds inzake de samenwerking op het gebied van het beleid en het
beheer in het Schelde-estuarium;

Het project net op zee Borssele valt niet onder de werkingssfeer van dit verdrag, omdat het geen ‘plan, programma
of project’ betreft zoals bedoeld in artikel 1, aanhef en onder f, van dat verdrag, maar kan wel raken aan de
samenwerking tussen het Vlaams Gewest en het Koninkrijk der Nederlanden op het gebied van het beleid en beheer
van het Schelde-estuarium als bovenbedoeld;

Vlaanderen en Nederland hebben er uit pragmatische overwegingen voor gekozen om de nadere afspraken, over
de scheepvaart en de toegankelijkheid van de Scheldehavens, te formaliseren bij wijze van ondertekening van
onderhavig Besluit door het bij bovengenoemd verdrag ingesteld Politiek College van de VNSC;

Onderhavig Besluit is mede gebaseerd op het Akkoord op hoofdlijnen van 27 februari 2017 tussen Vlaanderen,
Nederland, het Havenbedrijf Antwerpen en TenneT zoals bijgevoegd in annex;

In voorschrift 2, eerste lid, van de watervergunning is opgenomen dat voor het tracé van de kabels op de Noordzee
een minimale gronddekking geldt van 1 meter. Ingevolge het derde lid van dit voorschrift dienen de kabels bij het
kruisen van het voorzorgsgebied Schouwenbank route Westpit ten minste één meter beneden de door de beheerder van
de vaargeul vastgestelde onderhoudsdiepte te liggen.

In voorschrift 2, vierde lid, van de watervergunning is bepaald dat het tracé van de kabels vanaf de grens
van de Noordzee met de Westerschelde tot aan de aanlanding bij Borssele een gronddekking moet hebben van
minimaal 3 meter en in de hoofdvaargeul ter hoogte van de 3e verdieping 2008, baggertracé, zoals omschreven in dit
lid (verder baggertracé) tevens een minimale diepte van LAT -25 meter. De kabels zullen in de Rede van Vlissingen
initieel op 6 meter worden ingegraven. Bij deze ingraafdiepte liggen de kabels op circa 95% van de bebakende/betonde
vaargeul ter hoogte van de Rede van Vlissingen op LAT -25 meter.

De wijze van uitvoeren van de aanleg en onderhoud van de kabels, waaronder de maatregelen om te voldoen aan
de in voorschrift 2 van de watervergunning genoemde gronddekkingsnormen, wordt door TenneT op grond van
voorschrift 4 van de watervergunning vastgelegd in een werkplan. In dit werkplan wordt door TenneT voor het
kabeltracé in Gemeenschappelijk Nautisch Beheer-gebied (hierna: GNB-gebied) een interventiepeil vastgesteld. Het
werkplan dient vervolgens te worden goedgekeurd door de waterbeheerder. Dit goedkeuringsbesluit zal worden
voorbereid met toepassing van de uniforme openbare voorbereidingsprocedure, bedoeld in afdeling 3.4 van de
Algemene wet bestuursrecht. Deze procedure voorziet in inspraak- en beroepsmogelijkheden;
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Daarnaast betrekt TenneT, voorafgaand aan het bij de waterbeheerder indienen van de plannen zoals bedoeld in
de voorschriften 4, 6 en 9 van de watervergunning, proactief de gebied specifieke kennis en expertise van de VNSC en
de Scheldehavens. TenneT motiveert in de aanbieding van deze plannen aan de waterbeheerder hoe zij bij de
totstandkoming ervan is omgegaan met deze kennis en expertise. Nederland draagt er jegens Vlaanderen zorg voor dat
TenneT dit zal doen;

Ter verdere borging van gronddekkingsnormen, gesteld in voorschrift 2 van de watervergunning, schrijft
voorschrift 9 van de watervergunning voor dat TenneT, voor wat betreft het GNB-gebied halfjaarlijks en voor wat
betreft de Noordzee jaarlijks, de ligging van de kabels monitort. De wijze van monitoring wordt vastgesteld in een
monitoringsplan dat de goedkeuring behoeft van de waterbeheerder;

Indien op grond van de monitoring geconstateerd wordt dat op de kabels minder dekking aanwezig is dan onder
voorschrift 2 van de watervergunning is bepaald, meldt TenneT dit binnen 1 week bij de waterbeheerder. TenneT heeft
ingestemd met het door de waterbeheerder delen van de monitoringsgegevens met Vlaanderen voor wat betreft het
GNB-gebied op de wijze als onder artikel 4 van dit Besluit is bepaald;

In voorschrift 4, derde lid, aanhef en onder c en d, van de watervergunning is bepaald dat het werkplan
maatregelen moet bevatten om de toestand van de waterbodem zo snel als mogelijk in de oude toestand te herstellen
en om de verspreiding van bodemmateriaal naar onder andere vaargeulen te voorkomen. In aanvulling daarop worden
in artikel 3 van dit Besluit nadere afspraken gemaakt omtrent mogelijke verspreiding van bodemmateriaal naar de
verdiepte hoofdvaargeul (baggertracé) als gevolg van het net op zee Borssele.

In artikel 1 van dit Besluit worden voorts afspraken gemaakt over de kostenverdeling in geval van verplaatsing
van de hoofdvaargeul; artikel 2 van dit Besluit bevat afspraken over de besluitvorming indien bij een eventuele
verlegging of verdieping van de vaargeul in de Westerschelde verlegging of verdieping van de kabels noodzakelijk is.

In voorschrift 6 van de watervergunning is bepaald dat TenneT, voordat de werkzaamheden worden uitgevoerd,
een plan van aanpak moet indienen met een beschrijving van de maatregelen die worden genomen om hinder voor het
scheepvaartverkeer zoveel mogelijk te voorkomen. Dit plan behoeft afstemming met de GNA binnen het GNB-gebied
en met de Kustwacht voor het gedeelte op de Noordzee. Na deze afstemming moet het plan vervolgens worden
goedgekeurd door de waterbeheerder;

Onverminderd blijven van kracht:
c de door de Nederlandse Minister van Infrastructuur en Milieu aan het Vlaamse Gewest verleende vergunning

voor het onderhoud van de vaargeul: ‘Westerschelde: watervergunning voor het storten van bodemmateriaal afkomstig van
uitvoeren baggerwerkzaamheden onderhoud vaargeul’; en

c de door de Nederlandse Staatssecretaris van Economische Zaken aan het Vlaamse Gewest verleende vergunning
voor het onderhoud van de vaargeul: ‘Natuurbeschermingswet 1998: Vergunning onderhoud vaargeul Westerschelde
2015-2021’.

Besluit :
Artikel 1. Kosten bij eventuele toekomstige verplaatsing van de verdiepte hoofdvaargeul in de Westerschelde
Nederland draagt de kosten voor het verleggen of verdiepen van de kabels, indien:
a) het om economische of morfologische redenen nodig is de verdiepte hoofdvaargeul te verleggen in de

Westerschelde. De grens tussen de Westerschelde en de Noordzee wordt aangegeven door de coördinaten zoals is
bepaald in voorschrift 1, vierde lid, van de watervergunning; en

b) de kabels van TenneT op deze locatie minder dan LAT -25 meter liggen; en
c) de diepteligging van de kabels minder dan 3 meter onder de onderhoudsdiepte van de nieuwe verdiepte

hoofdvaargeul (baggertracé) is.
Artikel 2. Besluitvorming bij eventuele toekomstige verplaatsing van de verdiepte hoofdvaargeul in de

Westerschelde
Indien verdieping/verplaatsing van de kabels nodig is, als bedoeld in artikel 1, draagt Nederland er zorg voor dat

TenneT op basis van het ontwerp-Tracébesluit van de nieuwe, verdiepte hoofdvaargeul (baggertracé) onmiddellijk start
met de procedures voor het verleggen of verdiepen van de kabels, waarbij geldt dat:

a) de voor deze procedures benodigde termijn maximaal 3 jaar is;
b) de uitvoering van de survey en de realisatie van het verleggen of verdiepen van de kabels (grote investeringen)

worden gedaan na het onherroepelijk Tracébesluit van de nieuwe, verdiepte hoofdvaargeul (baggertracé);
c) de uitvoering van het verleggen/verdiepen van de kabels maximaal 1 jaar na het verkrijgen van de hiervoor

benodigde vergunningen zal starten;
d) in geval dat het onherroepelijke Tracébesluit van de nieuwe, verdiepte hoofdvaargeul (baggertracé) zodanig

afwijkt van het ontwerp-Tracébesluit dat de aangevraagde vergunningen voor het verleggen/verdiepen van de kabels
niet meer voldoen, zal de procedure opnieuw worden opgestart met bijbehorende termijnen en in onderling overleg.

Artikel 3. Baggeren en storten
De aanleg en het onderhoud van het net op zee Borssele mag niet aantoonbaar afdoen aan het gebruik dat

Vlaanderen kan maken van de aan haar verleende vergunningen met betrekking tot het onderhoud van de vaargeul.
Op of nabij de kabels die deel uitmaken van het net op zee Borssele in het bebakende/betonde deel van de

vaargeul in de Westerschelde mag te allen tijde gebaggerd worden met een traditionele sleephopperzuiger tot
maximaal 3 meter boven de kabels, met inachtneming van de daarvoor aan Vlaanderen verleende vergunningen. Het
storten van baggerspecie op of nabij de kabels die deel uitmaken van net op zee Borssele is te allen tijde toegestaan.

Indien Vlaanderen aan Nederland meldt, op basis van monitoringgegevens, dat er sprake is van verspreiding van
bodemmateriaal (zandafzetting) in de verdiepte hoofdvaargeul (baggertracé), zal Nederland de experts van de VNSC
raadplegen, en waar nodig een onafhankelijk expert aan te wijzen door Nederland en de VNSC, om vast te stellen of
de verspreiding van dit bodemmateriaal (zandafzetting) onomstotelijk verband houdt met het net op zee Borssele.
Nederland en Vlaanderen committeren zich aan het oordeel van de experts. Indien het oordeel van de experts is dat
het bodemmateriaal (zandafzetting) onomstotelijk verband houdt met het net op zee Borssele, draagt Nederland er
zorg voor dat TenneT de zandafzetting als gevolg van het net op zee Borssele zal verwijderen.

Artikel 4. Delen van informatie
Nederland zal Vlaanderen inzicht bieden in de gegevens, als bedoeld in voorschrift 9 lid 6 van de watervergunning

in het GNB-gebied. Deze gegevens worden ter uitvoering hiervan door de waterbeheerder binnen twee weken nadat
de gegevens op grond van bovengenoemd voorschrift zijn ontvangen, aan het Uitvoerend Secretariaat van de VNSC
verstrekt.

Nederland zal de VNSC inzicht bieden in de as-built tekeningen, als bedoeld in voorschrift 12, voor het
GNB-gebied, daar waar dit relevant is voor het gezamenlijke beheer van de Westerschelde.

Artikel 5. Consultatie in verband met werkplannen, plan van aanpak en monitoringsplan
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De besluiten tot goedkeuring van de plannen op grond van voorschrift 4 (werkplan kabels), van voorschrift 6 (plan
van aanpak maatregelen scheepvaart) en voorschrift 9 (monitoringsplan) van de watervergunning worden voorbereid
met toepassing van de uniforme openbare voorbereidingsprocedure als bedoeld in afdeling 3.4 van de Algemene wet
bestuursrecht.

Nederland draagt er zorg voor dat TenneT: (i) voorafgaand aan het indienen van het werkplan, monitoringsplan
en plan van aanpak als bedoeld in de voorschriften 4, 6 en 9 van de watervergunning bij de waterbeheerder, de VNSC
en de Scheldehavens zo vroeg mogelijk consulteert, om de beschikbare kennis en expertise van het gebied optimaal te
benutten bij het opstellen van de plannen, en (ii) bij het indienen van de plannen bij de waterbeheerder een
verantwoording opstelt op welke wijze zij invulling heeft gegeven aan de consultatie.

Nederland draagt er zorg voor dat TenneT, zoals overeengekomen in het Akkoord op hoofdlijnen, in het
monitoringsplan opneemt dat de monitoring in de bebakende/betonde vaargeul van de Westerschelde zal worden
geïntensiveerd indien geconstateerd wordt dat de ontwikkelingen van de bodemligging in de bebakende/betonde
vaargeul in negatieve zin afwijkt van wat er verwacht werd op basis van de modellen. Concreet waarborgt een
maximale erosie van 1 meter tussen 2 monitoringperiodes in combinatie met het signaleringspeil ten allen tijde een
gronddekking van 3 meter.

Artikel 6. Consultatie in verband met scheepsvaartincidenten

Wanneer zich een scheepvaartincident voordoet waarbij de kabels worden geraakt, zal onmiddellijk een overleg
worden georganiseerd met betrokkenheid van tenminste Nederland, Vlaanderen, het Havenbedrijf Antwerpen en
TenneT, binnen de bestaande structuren en overleggen vanuit de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA), om
de gevolgen van het incident maximaal te beperken.

Artikel 7. Minimale dekking en diepteligging van de kabels in de Westpitroute

Nederland draagt er zorg voor dat TenneT, zoals overeengekomen in het Akkoord op hoofdlijnen, de aannemer
opdracht zal geven ten aanzien van de kabels in de Westpitroute een minimale gronddekking van 1 meter én een
diepteligging van LAT -25 meter aan te houden.

Artikel 8. Minimale diepteligging van de kabels in de bebakende/betonde vaargeul ter hoogte van de Rede van
Vlissingen

Nederland draagt er zorg voor dat TenneT, zoals overeengekomen in het Akkoord op hoofdlijnen, over de
volledige bebakende/betonde vaargeul ter hoogte van de Rede van Vlissingen de kabels op LAT -25 meter zal leggen.
Voor de 5% van de bebakende/betonde vaargeul ter hoogte van de Rede van Vlissingen die bij 6 meter ingraafdiepte
niet op LAT -25 meter ligt, te weten direct ten Westen van de Spijkerplaat, draagt Nederland er zorg voor dat TenneT
ook in dit deel de kabels op LAT -25 meter legt. Uitgezonderd zijn die delen waar in plaats van zand sprake is van harde
bodemsoorten of obstakels, te weten steen, niet gesprongen explosieven (UXO’s) en wrakken. De analyse waaruit blijkt
dat dergelijke uitzonderingssituaties zich voordoen, wordt door TenneT overgemaakt aan Vlaanderen en het
Havenbedrijf Antwerpen.

Artikel 9. Minimale diepteligging van de kabels in de bebakende/betonde vaargeul ter hoogte van de Rede van
Vlissingen

Nederland draagt er zorg voor dat TenneT, zoals overeengekomen in het Akkoord op hoofdlijnen, voor het tracé
in het bebakende/betonde deel van de vaargeul van de Westerschelde dat initieel een ingraafdiepte krijgt van 6 meter,
een signaleringspeil zal hanteren van 4 meter. Met het signaleringspeil wordt bedoeld: het peil waarop een signaal
wordt aangegeven over de dekking met het oog op het te allen tijde waarborgen van de minimale gronddekking van
3 meter. Deze garantie houdt onder meer in dat TenneT hiertoe in haar werkplan de volgende werkwijze zal hanteren,
waarbij rekening wordt gehouden met de morfologische beweging en de risico’s in het gebied:

c Status geel: Signaleringspeil bereikt, maar binnen 2 monitoringsperioden van een half jaar wordt, op basis van de
morfologische gegevens en de modellen, het minimumniveau van 3 meter niet bereikt. In dat geval wordt geen verdere
actie uitgevoerd. Na het eerstvolgende monitoringsmoment wordt de status opnieuw bekeken.

c Status Oranje: Signaleringspeil bereikt; binnen 1 monitoringsperiode wordt, op basis van de morfologische
gegevens en de modellen, het minimumniveau van 3 meter niet bereikt, maar deze zal binnen 2 monitoringsperiodes
naar verwachting worden bereikt. Na de eerstvolgende monitoringsperiode wordt gekeken of de status dient te worden
doorgezet naar status rood.

c Status rood: binnen de eerstvolgende monitoringsperiode wordt, op basis van de morfologische gegevens en de
modellen, het minimumniveau bereikt. Voorbereidingen worden getroffen om alvorens het minimumniveau wordt
bereikt de kabel te verdiepen en de gronddekking te verhogen, met als streven tot het signaleringspeil, teneinde de 3
meter gronddekking te handhaven. Indien om technische redenen het signaleringspeil niet bereikt kan worden, zal er
na de verdieping minstens evenveel dekking moeten zijn als de dekking die bij het begin van de laatste
monitoringsperiode aanwezig was.

Artikel 10. Wijzigingen of aanvullingen

Dit Besluit kan slechts door Ondergetekenden gezamenlijk schriftelijk worden gewijzigd of aangevuld.

Artikel 11. Publicatie

Nederland en Vlaanderen publiceren dit Besluit na ondertekening in de Staatscourant respectievelijk het Belgisch
Staatsblad.

Artikel 12. Toepasselijk recht

Op dit Besluit is voor zover de uitvoering plaatsvindt op Nederlands grondgebied, het Nederlandse recht van
toepassing, zulks met uitsluiting van de conflictregels inzake het internationaal privaatrecht.

Artikel 13. Inwerkingtreding/Verval

Dit Besluit vervalt van rechtswege indien het Havenbedrijf Antwerpen het door hem bij de Afdeling
bestuursrechtspraak van de Raad van State ingestelde beroep tegen het Inpassingsplan ″net op zee Borssele″ en de
bijbehorende uitvoeringsbesluiten niet uiterlijk op 1 april 2017 heeft ingetrokken.

B. WEYTS,
Vlaams Minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn.

H.G.J. KAMP,
Minister van Economische Zaken van Nederland
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Bijlage: Akkoord van 27 februari 2017

Akkoord op hoofdlijnen Vlaanderen, Havenbedrijf Antwerpen, Nederland en TenneT
Overwegingen:
c Als uitwerking van het Energieakkoord 2013 ontwikkelt Nederland Windparken op zee. De eerste windparken

op zee zijn net op zee Borssele;
c Als netbeheerder op zee is TenneT verantwoordelijk voor de aansluiting van de windparken op het landelijk

hoogspanningsnet;
c Voor de aansluiting van de windparken is een kabeltracé vastgesteld. Hiervoor is een inpassingsplan en zijn

vergunningen aangevraagd;
c Het Havenbedrijf Antwerpen als havenautoriteit heeft belang bij een optimaal toegankelijke Haven van

Antwerpen;
c Daarnaast wilt het Havenbedrijf Antwerpen de mogelijke risico’s van schade als gevolg van (nood)ankeren door

schepen minimaliseren;
c Gezien deze belangen, heeft het Havenbedrijf Antwerpen beroep ingesteld tegen de vergunningen voor het net

op zee Borssele;
c Het Vlaamse ministerie van Mobiliteit en Openbare Werken en het Nederlandse ministerie van Economische

Zaken hebben in het kader van de Vlaams-Nederlandse samenwerking in het Schelde-estuarium afgesproken,
onverminderd de aan de watervergunning verbonden voorschriften en overige toepasselijke wettelijke voorschriften,
nadere afspraken over het project net op zee Borssele uit te werken in een Besluit Nederland – Vlaanderen dat genomen
zal worden door het politiek college van de VNSC;

c Er hebben veel gesprekken plaatsgevonden tussen partijen om tot overeenstemming over de optimale aanleg van
het net op zee Borssele te komen;

c Vlaanderen en het Havenbedrijf Antwerpen hebben gezamenlijk 9 punten welke zij graag opgelost zouden zien.
Deze punten zijn vetgedrukt en ongewijzigd weergegeven in onderstaande tekst. Onder het kopje ″nader
overeengekomen″ zijn de uiteindelijk gemaakte afspraken weergegeven;

c De in dit akkoord op hoofdlijnen nader overeengekomen punten zullen worden verwerkt in:
1. Besluit Nederland – Vlaanderen politiek college VNSC
c Op basis van het akkoord op hoofdlijnen, zal het Havenbedrijf van Antwerpen uiterlijk ten tijde van de

ondertekening van voormeld besluit haar beroep tegen net op zee Borssele intrekken. Het akkoord op hoofdlijnen
vervalt wanneer het beroep niet uiterlijk 10 dagen vóór de zittingsdatum is ingetrokken;

c Teneinde geschillen in een verdere fase maximaal te vermijden, zal TenneT haar ingediende werkplannen ter
informatie rechtstreeks bezorgen aan Vlaanderen en het Havenbedrijf Antwerpen.

Afspraken op hoofdlijnen:
1. In de volledige bebakende/betonde vaargeul in de Westerschelde wordt een minimale aanlegdiepte van -25m

LAT verzekerd.
c De kabels liggen op LAT -25 meter in de verdiepte vaargeul (baggertracé) (als eis opgenomen in de

watervergunning).
c In de Westerschelde dient de kabel volgens de Watervergunning die aan TenneT is verleend 3 meter

gronddekking te hebben. De kabel zal in de Rede van Vlissingen initieel 6 meter worden ingegraven. Bij 6 meter
ingraven liggen de kabels op circa 95% van de bebakende/betonde vaargeul ter hoogte van de Rede van Vlissingen op
LAT -25 meter. Op circa 5% van de Rede wordt de LAT -25 meter niet gehaald. De locatie van deze 5% bevindt zich
direct ten westen van de Spijkerplaat.

″Nader overeengekomen″:
c In de resterende 5%, zoals hierboven genoemd neemt TenneT de resultaatsverplichting op zich om ook dit deel

op LAT -25 meter te leggen. Uitgezonderd zijn die delen waar in plaats van zand sprake is van harde bodemsoorten
en/of van obstakels te weten steen, niet gesprongen exlosieven (UXO’s) en wrakken. De analyse waaruit blijkt dat
dergelijke uitzonderingssituaties zich voordoen, wordt door TenneT overgemaakt aan Vlaanderen en het Havenbedrijf
Antwerpen.

2. In de volledige bebakende/betonde Westpitroute wordt een minimale aanlegdiepte van -25m LAT verzekerd.
c Volgens de vergunning dienen de kabels in de Westpitroute 1 meter gronddekking te hebben en moeten de kabels

1 meter onder de onderhoudsdiepte van de vaargeul liggen. Een diepteligging van LAT -25 meter wordt niet in de
vergunning geëist.

″Nader overeengekomen″:
c TenneT heeft opdracht gegeven aan de aannemer ten aanzien van de kabels in de Westpitroute: minimale

gronddekking 1 meter én bovendien diepteligging LAT -25 meter en zal daarmee voldoen aan de diepteligging van
LAT -25 meter.

3. In het bebakende/betonde deel van de vaargeul van de Westerschelde wordt de minimale dekking van 3m
verzekerd door een minimaal interventiepeil van 4m vast te leggen.

c In de vergunning wordt een gronddekking in de Westerschelde voorgeschreven van 3 meter. Deze minimale
gronddekking dient gewaarborgd te worden en zal door Rijkswaterstaat strikt gehandhaafd worden.

c Op het overgrote deel van het tracé in de Westerschelde worden de kabels, in verband met de verwachte
mobiliteit van de zeebodem, initieel dieper aangelegd, o.a. 6 meter gronddekking in de Rede van Vlissingen.

c In de vergunning is voorgeschreven dat er een werkplan moet worden opgesteld gericht op behoud van een
gronddekking van 3 meter.

″Nader overeengekomen″:
c TenneT zal voor het tracé in de bebakende/betonde deel van de vaargeul van de Westerschelde dat initieel een

gronddekking krijgt van 6 meter een signaleringpeil hanteren van 4 meter. Dit zal worden opgenomen in het
betreffende werkplan dat conform de vergunning dient te worden opgesteld en dat de goedkeuring van het bevoegd
gezag behoeft.

cMet het signaleringspeil wordt bedoeld, het peil waarop een signaal wordt aangegeven over de dekking met het
oog op het te allen tijde waarborgen van de minimale gronddekking van 3m.
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c De volgende werkwijze zal onderdeel zijn van het werkplan waarbij rekening gehouden wordt met de
morfologische beweging en de risico’s in het gebied:

o Status geel: Signaleringspeil bereikt, maar binnen 2 monitoringsperioden van een half jaar wordt, op basis van
de morfologische gegevens en de modellen, het minimum niveau van 3 meter niet bereikt. In dat geval wordt geen
verdere actie uitgevoerd. Na het eerstvolgende monitoringsmoment wordt de status opnieuw bekeken.

o Status Oranje: Signaleringspeil bereikt, binnen 1 monitoringsperiode wordt, op basis van de morfologische
gegevens en de modellen, het minimum niveau van 3 meter niet bereikt, maar deze zal binnen 2 monitoringsperiodes
naar verwachting worden bereikt. Na de eerstvolgende monitoringsperiode wordt gekeken of de status dient te worden
doorgezet naar status rood.

o Status rood: binnen de eerstvolgende monitoringsperiode wordt op basis van de morfologische gegevens en de
modellen, het minimum peil bereikt. Voorbereidingen worden getroffen om alvorens het minimum peil wordt bereikt
de kabel te verdiepen en de gronddekking te verhogen met als streven tot het signaleringspeil teneinde de 3 meter
dekking te handhaven. Indien om technische redenen het signaleringspeil niet bereikt kan worden, zal er minstens
evenveel dekking moeten zijn na de verdieping als de dekking die de laatste monitoringsperiode verdwenen is.

4. In plaats van een minimale dekking van 1m wordt in de volledige bebakende/betonde Westpitroute een
minimale dekking van 3m voorzien, met een interventiepeil van 4m.

c In de vergunning is in de Westpitroute een gronddekking van 1 meter voorgeschreven.

c Het voorschrift van 1 meter is wettelijk vastgelegd in het Waterbesluit en wordt door Rijkswaterstaat overal in
de Noordzee toegepast (consistentie van beleid). Partijen erkennen dat dit afwijkt van bestaand beleid op Belgisch
grondgebied. Dit onderscheid zal niet leiden tot beperkingen voor de scheepvaart van en naar de Scheldehavens.

″Nader overeengekomen″:

c TenneT zal in de bebakende/betonde Westpitroute de voorschriften uit de watervergunning hanteren.

5. Indien bij de monitoring van de kabeldekking vastgesteld wordt dat er meer erosie optreedt dan 1m per
monitoringperiode, wordt de monitoringfrequentie opgedreven overeenkomstig de gerezen noodzaak, bijvoor-
beeld van een half jaar naar drie maanden.

c In de vergunning zijn de volgende voorwaarden ten aanzien van monitoring opgenomen:

o Er vindt in het GNB-beheersgebied elk halfjaar monitoring van de ligging van de kabels plaats.

o Er dient een monitoringsplan te worden opgesteld waarin de monitoring nader wordt uitgewerkt. Tegen dit plan
staan rechtsmiddelen open.

″Nader overeengekomen″:

c TenneT bevestigt dat bij het opstellen van het monitoringsplan zal worden opgenomen:

o Dat de monitoring in de bebakende/betonde vaargeul van de Westerschelde zal worden geintensiveerd indien
geconstateerd wordt dat de ontwikkelingen van de bodemligging in de bebakende/betonde vaargeul in negatieve zin
afwijkt van wat er verwacht werd op basis van de modellen. Concreet waarborgt een maximale erosie van 1 m tussen
2 monitoringperiodes in combinatie met het singnaleringspeil, een dekking van 3 m ten allen tijde.

6. In verband met het eventueel verplaatsen van de vaargeul in de Westerschelde die het verplaatsen en/of
verdiepen van de kabel noodzakelijk zou maken wordt de volgende timing gerespecteerd: a) de procedure wordt
opgestart uiterlijk samen met de vaststelling van het Ontwerp Tracébesluit (of: daarmee vergelijkbaar besluit) voor
het verplaatsen van de hoofdvaargeul en b) de uitvoering op het terrein zal starten ten laatste binnen een termijn
van 3 jaar na de vaststelling van dit Ontwerp Tracébesluit (of: daarmee vergelijkbaar besluit).

c Redenen voor een maximale uitvoeringstermijn is de wettelijke termijn (NRD, MER, procedures, bezwaar en
beroep) en dat Nederland/TenneT de uitvoering van de werkzaamheden zo moet kunnen plannen dat deze vallen in
een zogenoemd basisjaar om de kosten te kunnen socialiseren.

c Dit is een worst case scenario.

″Nader overeengekomen″:

c TenneT zal op basis van het ontwerp Tracébesluit van de nieuwe verdiepte vaargeul (baggertracé) onmiddellijk
starten met de procedures voor de verdieping/verlegging van de kabels. De termijn nodig voor de procedures is
maximaal 3 jaar.

c de uitvoering van de survey en de realisatie van het verleggen/verdiepen (grote investeringen) worden gedaan
na het onherroepelijk Tracébesluit van de nieuwe verdiepte vaargeul (baggertracé).

c de uitvoering van het verleggen/verdiepen zal maximaal 1 jaar na het verkrijgen van de hiervoor benodigde
vergunningen starten

c in geval dat het onherroepelijk Tracébesluit van de nieuwe verdiepte vaargeul (baggertracé) afwijkt van het
ontwerp Tracébesluit zodanig dat de aangevraagde vergunning niet meer voldoet, zal de procedure opnieuw worden
opgestart met bijbehorende termijnen. Uiteraard zal dit in onderling overleg plaatsvinden

7. Er wordt een resultaatsverbintenis in het besluit Nederland – Vlaanderen opgenomen dat de huidige bagger-
en stortactiviteiten niet duurder worden door het kabelproject.

″Nader overeengekomen″:

c Besluit:

Tweede deel Artikel 2. Baggeren en storten

De aanleg en het onderhoud van het net op zee Borssele mag niet aantoonbaar afdoen aan het gebruik dat
Vlaanderen kan maken van de aan haar verleende vergunningen.

Indien Vlaanderen aan Nederland meldt, op basis van monitoringgegevens, dat er sprake is van verspreiding van
bodemmateriaal (zandafzetting) in de verdiepte vaargeul (baggertracé), zal Nederland de experts van de VNSC
raadplegen, en waar nodig een onafhankelijk expert aan te wijzen door Nederland en de VNSC, om vast te stellen of
de verspreiding van dit bodemmateriaal (zandafzetting) onomstotelijk verband houdt met het net op zee Borssele.
Nederland en Vlaanderen committeren zich aan het oordeel van de experts. Indien het oordeel van de experts is dat
het bodemmateriaal (zandafzetting) onomstotelijk verband houdt met het net op zee Borssele, draagt Nederland er
zorg voor dat TenneT de zandafzetting als gevolg van het net op Zee zal verwijderen.

8. In het Besluit Nederland - Vlaanderen wordt opgenomen dat er altijd gebaggerd mag worden met een
klassieke sleephopperzuiger tot maximaal het interventiepeil, ongeacht de diepte van de kabel.
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″Nader overeengekomen″:
c Op of nabij de kabels in het bebakende/betonde deel van de vaargeul in de Westerschelde mag te allen tijde

gebaggerd worden met een traditionele sleephopperzuiger tot maximaal 3 meter boven de kabels, uiteraard met
inachtneming van de daarvoor aan Vlaanderen verleende vergunningen. Het storten van baggerspecie op of nabij de
kabels is te allen tijde toegestaan.

9. Wanneer zich toch een scheepvaartincident voordoet waarbij de kabel wordt geraakt, wordt onmiddellijk een
vierpartijenoverleg (Nederland, Vlaanderen, TenneT, Havenbedrijf Antwerpen) georganiseerd om de gevolgen
maximaal in te perken.

″Nader overeengekomen″:
c Wanneer zich toch een scheepvaartincident voordoet waarbij de kabel wordt geraakt, wordt onmiddellijk een

overleg georganiseerd met betrokkenheid van minstens de 4 voornoemde partijen, binnen de bestaande structuren en
overleggen vanuit de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA), om de gevolgen maximaal in te perken.

Namens Vlaanderen, Havenbedrijf Antwerpen, Nederland en TenneT d.d. 27 februari 2017, te Brussel,
Bart Van Camp, Sandor Gaastra,
Kabinetschef van Minister Weyts. Directeur-Generaal Energie Telecom en Mededinging.
Jacques Vandermeiren, Ben Voorhorst,
CEO Havenbedrijf Antwerpen. COO TenneT.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2017/12278]

19 MEI 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie van beslissingsbevoegdheden
met het oog op het sluiten van een overeenkomst tot aankoop van onroerende goederen

DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN DE VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ,

Gelet op het decreet houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid van 5 april 1995, zoals aangevuld bij
decreet van 7 mei 2004, artikel 10.2.4., § 2;

Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003; gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007 en 19 december 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Leefmilieu, Natuur en Energie;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 houdende de werking van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaamse Milieumaatschappij;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikelen 17, 1°, 20 en 21,

Besluit :

Artikel 1. Aan Ann Carette, directeur, wordt delegatie verleend om de beslissingen te nemen, zoals bepaald in
artikel 17, 1° van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
inzake de aankoop van een perceel grond te Kasterlee, Lichtaart, kadastraal gekend als afdeling 2, sectie C, nr. 633A
P0000/deel en thans sectie C, nr. 1532AP0000 voor een oppervlakte van zeven are en zesenveertig centiare.

Art. 2. Dit besluit wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Aalst, 19 mei 2017.

De administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij,
P. D’HONDT

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2017/202712]
27. APRIL 2017 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung
vom 14. Februar 2017 zur Bestellung der Mitglieder des Rates für Familienleistungen

DIE REGIERUNG DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, Artikel 87 § 1, abgeändert durch das
Sondergesetz vom 16. Juli 1993;

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über institutionelle Reformen für die Deutschsprachige
Gemeinschaft, Artikel 54 Absatz 1, ersetzt durch das Gesetz vom 18. Juli 1990;

Aufgrund des Dekrets vom 3. Mai 2004 zur Förderung der ausgewogenen Vertretung von Männern und Frauen in
beratenden Gremien, abgeändert durch das Dekret vom 14. Februar 2011;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 28. Oktober 2016 zur Schaffung eines Rates für Familienleistungen,
Artikel 3 § 3;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 14. Februar 2017 zur Bestellung der Mitglieder des Rates für
Familienleistungen;
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Aufgrund des Vorschlags einer im Rat für Familienleistungen vertretenen Organisation, die die Interessen der
Familien in der Deutschsprachigen Gemeinschaft vertritt;

Auf Vorschlag des für Familie zuständigen Ministers;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 § 1 Nummer 3 Buchstabe c) des Erlasses der Regierung vom 14. Februar 2017 zur
Bestellung der Mitglieder des Rates für Familienleistungen werden die Buchstaben ″N.N.″ durch die Wortfolge ″Herr
Christophe Heuschen″ ersetzt.

Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Verabschiedung in Kraft.

Art. 3 - Der für Familie zuständige Minister ist mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Eupen, den 27. April 2017

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales
A. ANTONIADIS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2017/202712]
27 AVRIL 2017. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 14 février 2017

portant désignation des membres du Conseil pour les prestations familiales

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 87, § 1er, modifié par la loi spéciale du
16 juillet 1993;

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, l’article 54,
alinéa 1er, remplacé par la loi du 18 juillet 1990;

Vu le décret du 3 mai 2004 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs, modifié par le décret du 14 février 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 28 octobre 2016 portant création d’un Conseil pour les prestations familiales,
l’article 3, § 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 14 février 2017 portant désignation des membres du Conseil pour les prestations
familiales;

Vu la proposition introduite par une organisation défendant les intérêts des familles en Communauté
germanophone, représentée au sein du Conseil pour les prestations familiales;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière de Famille;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, § 1er, 3o, c, de l’arrêté du Gouvernement du 14 février 2017 portant désignation des
membres du Conseil pour les prestations familiales, les lettres « N.N. » sont remplacées par les mots « M. Christophe
Heuschen ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption.

Art. 3. Le Ministre compétent en matière de Famille est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 27 avril 2017.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,
A. ANTONIADIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2017/202712]
27 APRIL 2017. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering

van 14 februari 2017 tot aanwijzing van de leden van de Raad voor Gezinsbijslagen

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
artikel 54, eerste lid, vervangen bij de wet van 18 juli 1990;

60220 MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het decreet van 3 mei 2004 tot bevordering van de evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in adviesorganen, gewijzigd bij het decreet van 14 februari 2011;

Gelet op het besluit van de Regering van 28 oktober 2016 tot oprichting van een Raad voor Gezinsbijslagen,
artikel 3, § 3;

Gelet op het besluit van de Regering van 14 februari 2017 tot aanwijzing van de leden van de Raad voor
Gezinsbijslagen;

Gelet op de voordracht van een organisatie die vertegenwoordigd is in de Raad voor Gezinsbijslagen en die de
belangen van de gezinnen in de Duitstalige Gemeenschap verdedigt;

Op de voordracht van de Minister van Gezin;
Na beraadslaging,

Besluit:

Artikel 1. In artikel 1, § 1, 3o, c), van het besluit van de Regering van 14 februari 2017 tot aanwijzing van de leden
van de Raad voor Gezinsbijslagen worden de woorden ″een nog aan te wijzen persoon″ vervangen door de woorden
″de heer Christophe Heuschen″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Art. 3. De minister bevoegd voor Gezin is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 27 april 2017.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

De Minister-President,
O. PAASCH

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
A. ANTONIADIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202828]
Aménagement du territoire

Un arrêté ministériel du 27 février 2017 renouvelle, pour une durée de quatre ans prenant cours le 10 mars 2017,
l’agrément pour l’élaboration, la modification ou la révision de plans communaux d’aménagement octroyé au Bureau
économique de la province de Namur dont le siège social est situé avenue Sergent Vrithoff 2, à 5000 Namur.

Un arrêté ministériel du 24 avril 2017 renouvelle, pour une durée de quatre ans prenant cours le 4 mai 2017,
l’agrément pour l’élaboration ou la révision de plans communaux d’aménagement octroyé à M. Damien Stassart,
Val-Vert 39, à 6700 Arlon.

Un arrêté ministériel du 24 avril 2017 renouvelle, pour une durée de quatre ans prenant cours le 24 avril 2017,
l’agrément pour l’élaboration ou la révision de plans communaux d’aménagement octroyé à l’intercommunale Idelux,
drève de l’Arc en Ciel 98, à 6700 Arlon.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/202828]
Raumordnung

Durch Ministeriellen Erlass vom 27. Februar 2017 wird die dem ″Bureau économique de la province de Namur″,
mit Gesellschaftsitz in 5000 Namur, avenue Sergent Vrithoff 2, für die Aufstellung, die Abänderung oder die Revision
von kommunalen Raumordnungsplänen erteilte Zulassung für eine Dauer von vier Jahren ab dem 10. März 2017
erneuert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 24. April 2017 wird die Herrn Damien Stassart, Val-Vert 39 in 6700 Arlon gewährte
Zulassung für die Aufstellung oder die Revision von kommunalen Raumordnungsplänen für eine Dauer von
vier Jahren ab dem 4. Mai 2017 erneuert.

60221MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Durch Ministeriellen Erlass vom 24. April 2017 wird die der Interkommunale Idelux, drève de l’Arc en Ciel 98
in 6700 Arlon gewährte Zulassung für die Aufstellung oder die Revision von kommunalen Raumordnungsplänen für
eine Dauer von vier Jahren ab dem 24. April 2017 erneuert.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/202828]
Ruimtelijke ordening

Bij ministerieel besluit van 27 februari 2017 wordt de erkenning voor de opmaak, de wijziging of de herziening van
gemeentelijke plannen van aanleg, toegekend aan het ″Bureau économique de la province de Namur″, met maatschap-
pelijke zetel avenue Sergent Vrithoff 2, te 5000 Namen voor een duur van vier jaar, ingaand op 10 maart 2017, verlengd.

Bij ministerieel besluit van 24 april 2017 wordt de aan de heer Damien Stassart, Val-Vert 39, te 6700 Aarlen,
toegekende erkenning voor de opmaak of de herziening van gemeentelijke plannen van aanleg met ingang van
4 mei 2017 verlengd.

Bij ministerieel besluit van 24 april 2017 wordt de aan ″Idelux″, drève de l’Arc en Ciel 98, te 6700 Aarlen,
toegekende erkenning voor de opmaak of de herziening van gemeentelijke plannen van aanleg met ingang van
24 april 2017 voor een termijn van vier jaar verlengd.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202827]
Environnement

Un arrêté ministériel du 29 mars 2017 agrée, pour une durée prenant cours le 29 mars 2017 et échéant le
30 novembre 2018, la SA Transports et Travaux’s Heeren en qualité de transporteur de déchets animaux de catégories 1,
2 et 3.

Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 12 avril 2017,
la SPRL Ecoplus Services en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 12 avril 2017,
la ″NV Derudder Cleaning″ en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 qui entre en vigueur le 12 avril 2017, modifie l’article 1er, § 2, de l’arrêté
ministériel du 8 février 2016 octroyant à la ″NV Fluviant″ l’agrément en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 12 avril 2017,
la ″BVBA Vanheede Environmental Services″ en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de
catégories 1, 2 et 3.

Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 12 avril 2017,
la SAS Sogarpac en qualité de transporteur de déchets dangereux.
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Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 12 avril 2017,
la SPRL Maintenance industrielle wallonne en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux et d’huiles
usagées.

Un arrêté ministériel du 12 avril 2017 qui entre en vigueur le 12 avril 2017, suspend l’agrément en qualité de
transporteur de déchets dangereux octroyé à la SPRL Serge Michaux & Cie par arrêté ministériel du 26 juin 2013.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/202827]
Umwelt

Durch Ministeriellen Erlass vom 29. März 2017 wird der ″SA Transports et Travaux’s Heeren″ für einen Zeitraum,
der an diesem Datum beginnt und am 30. November 2018 endet, die Zulassung als Transporteur von tierischen
Abfällen der Kategorien 1, 2 und 3 gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017 wird der ″SPRL Ecoplus Services″ für einen Zeitraum von fünf
Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017 wird der ″NV Derudder Cleaning″ für eine Dauer von fünf Jahren
ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird Artikel 1 § 2 des
Ministerialerlasses vom 8. Februar 2016, durch den der ″NV Fluviant″ die Zulassung als Transporteur von gefährlichen
Abfällen gewährt wird, abgeändert.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017 wird der ″BVBA Vanheede Environmental Services″ für einen
Zeitraum von fünf Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transporteur von tierischen Abfällen der
Kategorien 1, 2 und 3 gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017 wird der ″SAS Sogarpac″ für eine Dauer von fünf Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017 wird der ″SPRL Maintenance industrielle wallonne″ für einen
Zeitraum von drei Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transporteur von gefährlichen Abfällen
und von Altölen gewährt.

Durch Ministeriellen Erlass vom 12. April 2017, der an demselben Datum in Kraft tritt, wird die der ″SPRL Serge
Michaux & Cie″ durch Ministeriellen Erlass vom 26. Juni 2013 gewährte Zulassung als Transporteur von gefährlichen
Abfällen ausgesetzt.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/202827]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2017 wordt de NV Transports & Travaux’s Heeren vanaf 29 maart 2017 met
als einddatum 30 november 2018 erkend als vervoerder van dierlijke afval van de categorieën 1, 2 en 3.

Bij ministerieel besluit van 12 april 2017 wordt de ″SPRL Ecoplus Services″ met ingang op 12 april 2017 voor
vijf jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 12 april 2017 wordt de NV Derudder Cleaning vanaf 12 april 2017 voor vijf jaar erkend
als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 12 april 2017 dat in werking treedt op 12 april 2017, wordt artikel 1, § 2, van het
ministerieel besluit van 8 februari 2016 gewijzigd waarbij de NV Fluviant erkend wordt als vervoerder van gevaarlijke
afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 12 juli 2017 wordt de BVBA Vanheede Environmental Services vanaf 12 april 2017 voor
vijf jaar erkend als ophaler en vervoerder van dierlijke afval van de categorieën 1, 2 en 3.

Bij ministerieel besluit van 12 april 2017 wordt de ″SAS Sogarpac″ vanaf 12 april 2017 voor vijf jaar erkend als
vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 12 april 2017 wordt de BVBA ″Maintenance industrielle wallonne″ vanaf 12 april 2017
voor drie jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën.

Bij ministerieel besluit van 12 april 2017, dat in werking treedt op 12 april 2017, wordt de erkenning als vervoerder
van gevaarlijke afvalstoffen, toegekend aan de ″SPRL Serge Michaux & Cie″ bij ministerieel besluit van 26 juni 2013,
opgeschort.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202826]
Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers

Par décision du conseil d’administration du 10 mars 2017 qui produit ses effets le 22 décembre 2016,
M. Yves Richard est nommé à titre définitif au grade d’attaché au sein de la Direction Réseaux à l’étranger et Affaires
juridiques de l’Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/202826]
Wallonische Agentur für Export und ausländische Investitionen

(″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″)

Durch Beschluss des Verwaltungsrates vom 10. März 2017, der am 22. Dezember 2016 wirksam wird,
wird Herr Yves Richard innerhalb der Direktion Auslandsnetze und gerichtliche Angelegenheiten der Wallonischen
Agentur für Export und ausländische Investitionen endgültig im Dienstgrad eines Attachés ernannt.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/202826]
″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″

(Waals Agentschap voor Uitvoer en Buitenlandse Investeringen)

Bij beslissing van de Raad van bestuur van 10 maart 2017 dat uitwerking heeft op 22 december 2016, wordt de
heer Yves Richard in vast verband benoemd tot de graad van attaché binnen de Directie Netwerken in het buitenland
en juridische zaken van het ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″ (Waals Agentschap
voor Uitvoer en Buitenlandse Investeringen).

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202771]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001665

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001665, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues provenant du traitement des eaux usées provenant de l’AIDE Oupeye
Code * : 190805
Quantité maximale prévue : 20 000 tonnes
Période prévue (demande) : 02/01/2017 - 01/01/2018
Notifiant : SUEZ R & R BE WALLONIE

4460 GRACE-HOLLOGNE
Centre de traitement : RWE POWER KRAFTWERK WEISWEILER

D-52249 ESCHWEILER

Namur, le 14 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202769]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001777

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001777, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Gâteaux de filtration (H20 : 15-25 %, V : 12-16 %, Ni : 6-16 %)
Code * : 110207
Quantité maximale prévue : 200 tonnes
Période prévue (demande) : 15/01/2017 - 14/01/2018
Notifiant : JEAN GOLDSCHMIDT INTERNATIONAL

1000 BRUXELLES
Centre de traitement : NICKELHUTTE AUE GMBH

D-08280 AUE

Namur, le 14 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202772]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001792

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001792, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de feux d’artifice et autres déchets pyrotechniques (160402 et 160403)
Code * : 160402
Quantité maximale prévue : 50 tonnes
Période prévue (demande) : 15/01/2017 - 14/01/2018
Notifiant : EWACS SGS

9120 MELSELE
Centre de traitement : GEKA

29633 MUNSTER

Namur, le 15 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202770]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001814

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001814, de la Région wallonne vers la Pologne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus contenant de l’étain et du plomb sous diverses formes (écumes, crasses,
cendres, scories, fines, gâteaux de filtration, boues)
(Composition sur sec : Sn 3-30 %, Pb 18-80 %, Sb 5-30 %)

Code * : 100402
Quantité maximale prévue : 2 400 tonnes
Période prévue (demande) : 01/03/2017 - 29/02/2020
Notifiant : JEAN GOLDSCHMIDT INTERNATIONAL

1000 BRUXELLES
Centre de traitement : FENIX METALS SP. Z.O.O.

39442 CHMIELOW

Namur, le 14 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202768]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR2016051007

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2016051007, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fûts en PEHD, conteneurs IBC en PEHD de 600 l, 800 l et 1 000 l, cages en métal,
palettes en bois, métal et plastique, contaminés par des substances dangereuses

Code * : 150110
Quantité maximale prévue : 200 tonnes
Période prévue (demande) : 01/03/2017 - 28/02/2018
Notifiant : REMI TACK & FILS

59000 LILLE
Centre de traitement : REMI TACK & FILS

7730 ESTAIMPUIS

Namur, le 14 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202767]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR2016059098

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Rrèglement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2016059098, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de verre zinguées (Zn (30-65 %), Ba (7-12 %), Ti (6-10 %), Na (2-8 %),
Cl (2-5 %))

Code * : 101115
Quantité maximale prévue : 60 tonnes
Période prévue (demande) : 01/08/2016 - 29/07/2017
Notifiant : ESTERRA

59260 LEZENNES
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 14 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202766]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR2016059145

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2016059145, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions usagées de gravure acides contenant du cuivre - CuCl2
(Cu : 80 à 150 g/l; HCl : 50-150 g/l)

Code * : 110105
Quantité maximale prévue : 500 tonnes
Période prévue (demande) : 01/03/2017 - 28/02/2018
Notifiant : SANINORD PROUVY

59121 PROUVY
Centre de traitement : ERACHEM COMILOG

7334 VILLEROT

Namur, le 14 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202776]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IE318387

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

60228 MONITEUR BELGE — 30.05.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IE318387, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélanges de solvants organiques non halogénés
Code * : 070504
Quantité maximale prévue : 575 tonnes
Période prévue (demande) : 06/03/2017 - 05/03/2018
Notifiant : DEE ENVIRONMENTAL SERVICES

0 CO LOUTH
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FELUY

Namur, le 16 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/202777]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL648816

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL648816, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues d’hydroxydes d’aluminium
Code * : 110110
Quantité maximale prévue : 1 500 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2017 - 30/04/2018
Notifiant : VAN GANSEWINKEL CFS

6002 SM WEERT
Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 16 février 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/12173]

11 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit 30 oktober 2015 tot benoeming van de leden van de
Commissie opleidingsfonds dienstencheques bij de Economische
en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Tewerkstelling,

Gelet op de wet van 20 juli 2001 tot bevordering van buurtdiensten en
-banen, artikel 9bis, § 1, tweede lid, ingevoegd bij de wet van
27 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juni 2007 betreffende het
opleidingsfonds dienstencheques, artikel 4, gewijzigd door het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 29 oktober 2015;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/12173]

11 MAI 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
30 octobre 2015 nommant les membres de la Commission fonds de
formation titres-services auprès du Conseil Economique et Social
de la Région de Bruxelles-Capitale

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi,

Vu la loi du 20 juillet 2001 visant à favoriser le développement de
services et d’emplois de proximité, l’article 9bis, § 1er, deuxième alinéa,
introduit par la loi du 27 décembre 2006 ;

Vu l’arrêté royal du 7 juin 2007 concernant le fonds de formation
titres-services, l’article 4, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 29 octobre 2015;
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Gelet op het ministerieel besluit 30 oktober 2015 tot benoeming van
de leden van de Commissie opleidingsfonds dienstencheques bij de
Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 25 maart 2016, 26 mei 2016,
9 september 2016, en 22 november 2016,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 3° van het ministerieel besluit van 30 okto-
ber 2015 tot benoeming van de leden van de Commissie opleidings-
fonds dienstencheques bij de Economische en Sociale Raad van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, vervangt mevrouw Mona Wyverkens
mevrouw Charlotte Dekeyser in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gend lid als vertegenwoordiger van de meest representatieve werk-
geversorganisaties.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 2017.

Brussel, 11 mei 2017.

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Tewerkstelling,

D. GOSUIN

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2017/12284]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige boekhouders (m/v/x)

(niveau B) voor de FOD Justitie. — Selectienummer : ANG17094

Solliciteren kan tot 13/6/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure, ...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/202860]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige adviseurs

juristen (m/v/x) (niveau A3) voor de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht van de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer :
AFG16145

Deze selectie werd geannuleerd.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/202861]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige advi-

seurs juristen (m/v/x) (niveau A3) voor de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht van de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer :
ANG16181

Deze selectie werd geannuleerd.

Vu l’arrêté ministériel du 30 octobre 2015 nommant les membres de
la Commission fonds de formation titres-services auprès du Conseil
Economique et Social de la Région de Bruxelles-Capitale, modifié par
les arrêtés ministériels des 25 mars 2016, 26 mai 2016, 9 septembre 2016,
et 22 novembre 2016,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, 3° de l’arrêté ministériel du 30 octo-
bre 2015 nommant les membres de la Commission fonds de formation
titres-services auprès du Conseil Economique et Social de la Région de
Bruxelles-Capitale, Madame Mona Wyverkens remplace Madame
Charlotte Dekeyser en qualité de membre suppléant représentant les
organisations les plus représentatives des employeurs.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 mai 2017.

Bruxelles, le 11 mai 2017.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Emploi,

D. GOSUIN

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2017/12284]
Sélection comparative de Comptables (m/f/x) (niveau B), francopho-

nes, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG17053

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 13/06/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/202860]
Résultat de la sélection comparative de conseillers juristes (m/f/x)

(niveau A3), francophones, pour la Commission Permanente de
Contrôle Linguistique du SPF Intérieur. — Numéro de sélection :
AFG16145

La sélection a été annulée.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/202861]
Résultat de la sélection comparative de conseillers juristes (m/f/x)

(niveau A3), néerlandophones, pour la Commission Permanente de
Contrôle Linguistique du SPF Intérieur. — Numéro de sélection :
ANG16181

La sélection a été annulée.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Asse

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
″Sport en Recreatie - Deelrup 6 : Asse-Terheide″

Bekendmaking openbaar onderzoek

In uitvoering van artikel 2.2.14, § 2 van de Vlaamse Codex Ruimte-
lijke Ordening van 1 september 2009 en latere wijzigingen, kondigt het
college van burgemeester en schepenen het openbaar onderzoek aan
van het ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Sport en
recreatie - Deelrup 6 : Asse-Terheide’, zoals voorlopig vastgesteld door
de gemeenteraad van Asse in zitting van 15 mei 2017.

Dit openbaar onderzoek loopt van 5 juni 2017 tot en met
4 augustus 2017.

Het ontwerp van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Sport
en recreatie - Deelrup 6 : Asse-Terheide, bestaande uit de feitelijke en
juridische toestand, een grafisch plan, een toelichtingsnota en de
stedenbouwkundige voorschriften, ligt gedurende deze periode ter
inzage bij het gemeentebestuur Asse, dienst Ruimtelijke Ordening,
Gemeenteplein 1 te Asse, iedere werkdag van 8 u. 30 m. tot 12 uur en
op dinsdagnamiddag van 14 tot 19 uur.

Bezwaren en opmerkingen kunnen, uiterlijk 4 augustus 2017, schrif-
telijk overgemaakt worden aan de Gemeentelijke Commissie voor
Ruimtelijke Ordening, GECORO p/a Gemeenteplein 1, te 1730 Asse.

Asse, 15 mei 2017.
(4361)

Gemeente As

De gemeenteraad van de gemeente As heeft op 18 mei 2017 het lokale
mobiliteitsplan van de gemeente As definitief goedgekeurd na conform
verklaring van de Regionale Mobiliteit Commissie op 21 maart 2017.

(4402)

Gemeente Duffel

Ruimtelijk Uitvoeringsplan Open Ruimte - Openbaar onderzoek

Duffel - In uitvoering van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening
van 27 maart 2009 artikel 2.2.14. kondigt het college van burgemeester
en schepenen het openbaar onderzoek aan van het Ontwerp van
Ruimtelijk Uitvoeringsplan Open Ruimte, voorlopig vastgesteld door
de Gemeenteraad op 2 mei 2017.

Het openbaar onderzoek loopt van donderdag 1 juni 2017 tot en met
maandag 31 juli 2017. Het dossier bevattende het grafisch plan, de
stedenbouwkundige voorschriften, de toelichtingsnota en de plan-
MER-screening ligt ter inzage op het gemeentehuis, dienst Omgeving
en Infrastructuur, iedere werkdag tijdens de openingsuren.

Eventuele bezwaren kunnen tijdens de ganse duur van het openbaar
onderzoek worden overgemaakt aan de Gemeentelijke Commissie voor
Ruimtelijke Ordening, dienst Omgeving en Infrastructuur, Gemeente-
straat 21, te 2570 Duffel, tegen ontvangstbewijs of aangetekend per
post.

(4404)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

U&I LEARNING, naamloze vennootschap,
maatschappelijke zetel te 9032 Wondelgem, Industrieweg 78

Oproeping tot de jaarlijkse algemene vergadering
en een buitengewone algemene vergaderinge van 16 juni 2017 vanaf 14 uur

1. Benaming, vorm, maatschappelijke zetel (facturatie-adres) U&I
Learning NV, Industrieweg 78, 9032 Wondelgem (België)

2. Datum, plaats en uur van de algemene vergadering :

a. datum en uur : 16 juni 2017, om 14 uur;

b. plaats : Industrieweg 78, 9032 Wondelgem

3. Rechtpersonenregister : RPR Gent

4. BTW-nummer : 0460.563.918

5. Agenda met instructies van de algemene vergadering : U&I Lear-
ning, naamloze vennootschap, Industrieweg 78, 9032 Wondelgem,
ondernemingsnummer : 0460.563.918

De raad van bestuur van U&I Learning NV heeft de eer u uit te
nodigen op de jaarlijkse algemene aandeelhoudersvergadering van de
vennootschap, die zal plaatsvinden op de maatschappelijke zetel van
de vennootschap, te 9032 Wondelgem, Industrieweg 78 op 16 juni 2017
vanaf 14 uur en vervolgens zal worden voortgezet als een buitenge-
wone algemene vergadering.

Er is geen quorumvereiste voor de gewone algemene vergadering.
Er is wel een quorumvereiste voor de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering (zie ook hieronder onder B. Buitengewone
algemene vergadering). Indien de buitengewone algemene vergadering
van 16 juni 2017 niet geldig zou kunnen beraadslagen en besluiten over
de agenda, zal, behoudens andersluidende beslissing van de raad van
bestuur, een tweede vergadering bijeenkomen op dezelfde plaats op
30 juni 2017 om 14 uur teneinde over dezelfde agenda te beraadslagen
en te besluiten.

De agendapunten en voorgestelde besluiten van de gewone en de
buitengewone algemene vergadering, die in voorkomend geval, tijdens
de vergadering namens de raad van bestuur kunnen worden gewijzigd,
zijn de volgende :

A. Jaarlijkse algemene vergadering

De dagorde van de jaarvergadering is de volgende :

1. Lezing en bespreking van het jaarverslag van de raad van bestuur
en van het verslag van de commissaris met betrekking tot de statutaire
jaarrekening over het boekjaar eindigend op 31 december 2016.

2. Lezing, bespreking en stemming van de statutaire jaarrekening
over het boekjaar eindigend op 31 december 2016.

Voorstel tot besluit :

“De vergadering keurt de statutaire jaarrekening over het boekjaar
eindigend op 31 december 2016 goed.”

3. Bestemming van het resultaat van het boekjaar eindigend op
31 december 2016.
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Voorstel tot besluit :

“Conform de statuten van de vennootschap, stelt het bestuursorgaan
voor het te bestemmen verliessaldo ten belope van 741.110,32 EUR te
verwerken in het overgedragen resultaat.”

4. Verlenen van kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris
over het boekjaar eindigend op 31 december 2016.

Voorstel tot besluit : “De vergadering verleent kwijting aan de
bestuurders die gedurende het boekjaar eindigend op
31 december 2016 in functie waren, voor de uitoefening van hun
mandaat tijdend dat boekjaar. De vergadering verleent eveneens kwij-
ting aan de commissaris.”

5. Ontslag en benoeming Bestuurder

De vergadering neemt akte van het ontslag van bestuurder Finipan,
naamloze vennootschap,
per 5 april 2017.

Bevestiging van de coöptatie per 12 mei 2017 en benoeming van BL
Consulting BVBA, Zeldonkstraat 12, B-8730 Oedelem met als gedele-
geerd bestuurder de heer Bruno Lippens als bestuurder van de
vennootschap als vervanger voor een resterend termijn van 1 jaar.

Voorstel tot besluit :

“De vergadering bevestigt de coöptatie per 12 mei 2017 en benoemt
BL Consulting BVBA, Zeldonkstraat 12, B-8730 Oedelem, rechtsgeldig
vertegenwoordigd door de heer Bruno Lippens, als bestuurder voor
een termijn van één jaar, tot en met de jaarvergadering over het
boekjaar 2017.”

Geen quorum : Er is geen quorumvereiste voor de beraadslaging en
stemming over de respectieve punten waarnaar wordt verwezen in de
bovenstaande agenda van de gewone algemene vergadering.

Stemming en meerderheid : Onder voorbehoud van de toepasselijke
wettelijke bepalingen, zal elk aandeel een stem hebben. Overeenkom-
stig de toepasselijke wetgeving, zullen de voorgestelde besluiten waar-
naar wordt verwezen in de bovenstaande agenda van de gewone
algemene vergadering zijn aangenomen indien ze worden goedge-
keurd met een gewone meerderheid van de geldig door de aandeel-
houders uitgebrachte stemmen.

B. Buitengewone algemene vergadering

De dagorde van de vergadering is de volgende :

1. Annuleren van de VVPR-strips.

Voorgesteld besluit :

De algemene vergadering stelt vast dat de rechten verbonden aan de
VVPR-strips uitgegeven door de vennootschap ingevolge de wijziging
van de Belgische wetgeving zijn verdwenen en annuleert bijgevolg alle
VVPR-strips die door de vennootschap werden uitgegeven.

Quorum : Volgens het Wetboek van vennootschappen, dient een
quorum van ten minste 50% van de uitstaande aandelen aanwezig of
vertegenwoordigd te zijn op de buitengewone algemene aandeelhou-
dersvergadering voor de beraadslaging en stemming over de verschil-
lende punten van de bovenstaande agenda van de vergadering. Indien
dit quorum niet wordt bereikt, zal een tweede buitengewone algemene
vergadering van aandeelhouders worden bijeengeroepen voor deze
agendapunten, en zal het quorum niet van toepassing zijn op de tweede
vergadering.

Stemming en meerderheid : Onder voorbehoud van de toepasselijke
wettelijke bepalingen, zal elk aandeel een stem hebben. Overeenkom-
stig de toepasselijke wetgeving, zullen de voorgestelde besluiten van
de bovenstaande agenda zijn aangenomen indien zij worden goedge-
keurd met een meerderheid van 75% van de geldig door de aandeel-
houders uitgebrachte stemmen.

Om tot de algemene vergadering te worden toegelaten, moeten de
eigenaars van effecten op naam minstens drie (3) dagen voor de
algemene vergadering per gewone brief gericht aan de zetel van de
vennootschap t.a.v. de raad van bestuur te kennen geven dat zij de
bedoeling hebben de algemene vergadering bij te wonen en voor
hoeveel aandelen zij aan de stemming zullen deelnemen.

Om tot de algemene vergadering te worden toegelaten, moeten de
eigenaars van effecten aan toonder of gedematerialiseerde effecten hun
effecten neerleggen bij de financiële tussenpersoon van hun keuze
minstens vijf (5) dagen voor de algemene vergadering, middels
voorlegging van het blokkeringscertificaat.

De aandeelhouders mogen zich, conform artikel 30 van de statuten,
door een ander persoon laten vertegenwoordigen mits geschreven
volmacht die overeenstemt met het op de zetel van Vennootschap
beschikbaar model dat op eenvoudige aanvraag verkregen kan worden.

De volmachten dienen minstens vijf (5) dagen voor de algemene
vergadering op de zetel van de Vennootschap te worden neergelegd.

De houders van obligaties en warrants mogen de algemene verga-
dering bijwonen, doch enkel met raadgevende stem en op voorwaarde
dat ze de toelatingsvoorwaarden naleven.

(4403)

SOCIETE REGIONALE WALLONNE DU TRANSPORT
avenue Gouverneur Bovesse 96, à 5100 Jambes

Numéro d’entreprise : 0242.069.339

Convocation à l’assemblée générale ordinaire

Les actionnaires de la Société régionale wallonne du Transport (la
« Société ») sont invités à assister à l’assemblée générale ordinaire qui
se tiendra à l’Auditorium des Moulins de Beez, rue du Moulin de
Meuse 4, à 5000 BEEZ, le mercredi 14 juin 2017, à 11 heures et dont
l’ordre du jour est le suivant :

1. Rapport du Conseil d’administration.

2. Rapport du Collège des Commissaires aux comptes.

3. Approbation des comptes annuels de la S.R.W.T. arrêtés au
31 décembre 2016.

4. Information sur les comptes annuels consolidés du groupe TEC
arrêtés au 31 décembre 2016.

5. Décharge aux Administrateurs et aux Commissaires aux comptes.

FORMALITES D’ADMISSION ET DE PARTICIPATION

Les propriétaires de titres nominatifs sont priés de se conformer aux
formalités d’admission et de participation décrites dans la convocation
envoyée à chaque actionnaire.

Les propriétaires de titres dématérialisés doivent, au plus tard le
8 juin 2017, déposer au siège social une attestation établie par un teneur
de compte agréé ou l’organisme de liquidation, constatant l’indisponi-
bilité desdits titres jusqu’à la date de l’assemblée générale ordinaire. Les
propriétaires de titres dématérialisés qui souhaitent se faire représenter
à l’assemblée générale ordinaire par un mandataire, doivent, en plus
des formalités précédentes, fournir une procuration au plus tard le
8 juin 2017.

Les porteurs d’obligations, titulaires d’un droit de souscription ou
titulaires d’un certificat émis avec la collaboration de la Société peuvent
assister à l’assemblée générale ordinaire mais avec voix consultative
seulement, à condition qu’ils aient respectés les formalités d’admission
susmentionnées.

(4405)

COMPAGNIE FINANCIERE, MINIERE ET INDUSTRIELLE
« COFIMINES » SA

Siège social : place du Champ de Mars 5, Tour Bastion, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0402.216.141

Assemblée générale ordinaire

La non-publication de la convocation de l’AG du 9 mai dernier au
Moniteur belge, nous oblige à vous convoquer une nouvelle fois, en votre
qualité d’actionnaire, à l’assemblée générale ordinaire de la société
anonyme « COFIMINES » qui se tiendra le mardi 20 juin 2017,
à 11 heures, au siège social, place du Champ de Mars 5 – Tour Bastion,
quatorzième étage, à Ixelles (1050 Bruxelles), et qui délibérera sur
l’ordre du jour suivant :

1. Examen et approbation des comptes clôturés au
31 décembre 2016 – affectation du résultat.

2. Examen du rapport de gestion préparé par le conseil d’adminis-
tration.

3. Lecture du rapport des commissaires.

4. Démission d’un administrateur et nomination d’un administra-
teur.
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5. Décharge aux administrateurs.

6. Décharge au commissaire.

7. Divers.

Les actionnaires sont invités à communiquer jusqu’au mardi
13 juin 2017 par écrit (lettre ou procuration) leur intention d’assister à
l’assemblée générale ordinaire et de prendre part au vote.

Les formules de procuration sont mises à la disposition des action-
naires au siège social ; les dépôts des procurations y seront reçus
jusqu’au 13 juin 2017.

Le conseil d’administration.
(4406)

ORES SCRL,
(Opérateur de réseaux d’énergies)

Siège social : avenue Jean Monnet 2,
1348 Louvain-la-Neuve (Belgique)

Numéro d’entreprise : 0897.436.971
(la « Société »)

Avis aux obligataires de la Société

Par la présente, nous informons les obligataires de la Société (les
« obligataires ») de ce qui suit :

L’Assemblée générale d’ORES SCRL se réunira le jeudi 22 juin 2017
à 10 heures à Namur Expo (avenue Sergent Vrithoff 2, à 5000 Namur)
pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2016;

- Présentation des comptes;

- Présentation du rapport du réviseur et du Comité d’audit;

- Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2016, des
rapport de gestion et règles d’évaluation;

2. Décharge aux administrateurs pour l’année 2016;

3. Décharge au réviseur pour l’année 2016;

4. Rapport annuel 2016;

5. Modifications statutaires;

6. Nominations statutaires.

Les obligataires désireux de participer à l’Assemblée sont priés de
transmettre au siège social de la Société, au moins trois jours ouvrables
avant la date fixée pour l’Assemblée générale, une attestation établie
par le teneur de comptes agréé ou l’organisme de liquidation constatant
l’indisponibilité des obligations jusqu’à la date de l’Assemblée.

Conformément aux statuts de la Société, les obligataires disposent
d’une voix consultative à l’Assemblée.

Le rapport annuel et les propositions de modifications statutaires
sont accessibles sur le site internet de la Société (www.ores.be/
informations-statutaires) et peuvent être obtenus gratuitement auprès
du siège social de la Société.

(4407)

CVBA ORES
(Beheerder van energienetten)

Hoofdzetel : Avenue Jean Monnet 2,
1348 Louvain-la-Neuve (België)

Ondernemingsnummer : 0897.436.971
(de ’Vennootschap’)

Bericht aan de obligatiehouders van de Vennootschap

Hierbij brengen wij de obligatiehouders van de Vennootschap (de
’Obligatiehouders’) op de hoogte van wat volgt :

De gewone Algemene Vergadering van ORES CVBA zal plaatsvinden
op 22 juni 2017, om 10 uur, in Namur Expo (Avenue Sergent Vrithoff 2,
à 5000 Namur) om te delibereren over de volgende orde van de dag :

1. Jaarrekeningen afgesloten op 31 december 2016;

- Voorstelling van rekeningen;

- Voorstelling van het rapport van de revisor en het Auditcomité;

- Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op 31 decem-
ber 2016, het bestuursverslag en de waarderingsregels;

2. Kwijting aan de beheerders voor het jaar 2016;

3. Kwijting aan de revisoren voor het jaar 2016;

4. Jaarverslag 2016;

5. Statutenwijzigingen;

6. Statutaire benoemingen.

De obligatiehouders die wensen deel te nemen aan de Vergadering
worden gevraagd ten minste drie werkdagen voor de vastgelegde
datum van de Algemene Vergadering een attest, opgesteld door de
erkende effectenrekeninghouder of de liquidatie-instelling die de onbe-
schikbaarheid van de obligaties tot aan de datum van de Vergadering
vaststelt, over te maken aan de hoofzetel van de Vennootschap.

In overeenstemming met de statuten van de Vennootschap
beschikken de obligatiehouders over een raadgevende stem in de
Vergadering.

Het jaarverslag en en de voorstellen tot statutenwijzigingen zijn
toegankelijk op de internetsite van het bedrijf (www.ores.be/
informations-statutaires) en kunnen gratis verkregen worden bij de
hoofdzetel van de Vennootschap.

(4407)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Vredegerecht Oudenaarde-Kruishoutem

Inzake Claudia VAN DER STICHELEN, advocaat, wonende te
9520 Sint-Lievens-Houtem, Eiland 27, handelend in hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton Zottegem, op 26 januari 1993
(Reg.Verz.nr.2185-Rep.R.52/1993) over Daniel VERSTICHEL; geboren
te Oudenaarde op 11 maart 1932, wonende en verblijvende rustoord
« De Meerspoort », 9700 Oudenaarde, Meerspoort 30.

verzoekende partij;

De eindstaat d.d. 08.12.2014 ter griffie neergelegd op 10.12.2014
evenals de toegevoegde stukken werden ingezien en goedgekeurd, de
beschermde persoon overleed te Oudenaarde op 27 april 2012 te
Oudenaarde.

Nu blijkt dat de beschermde persoon overleden is te Oudenaarde op
zevenentwintig april tweeduizend twaalf heeft de beschikking hier-
boven vermeld geen verdere uitwerking.

OP DIE GRONDEN

de vrederechter

Gelet op de beschikkingen van de wetgeving op het gebruik der talen
in gerechtszaken en op Art. 488bis van het Burgerlijk Wetboek.
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Stelt vast dat de beschikking, d.d. 26.01.1993 (Reg.Verz.nr. 2185 —
Rep.R.52/1993) ophoudt uitwerking te hebben, gezien de beschermde
persoon overleden is te Oudenaarde op zevenentwintig april tweedui-
zend twaalf.

Gelast de griffier tot publicatie over te gaan van onderhavige beschik-
king in het Belgisch Staatsblad.

Uitgesproken ter zitting in raadkamer van maandag tweeën-
twintig december tweeduizend veertien door Dirk DE GROOTE,
vrederechter Oudenaarde - Kruishoutem, zetel Oudenaarde, bijgestaan
door Filip BAGUET, griffier.

(Get.) Filip Baguet, griffier.
(69994)

Justice de paix Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2017, le Juge de Paix Bruxelles a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Colombe Renée BOMBART, née à Honfleur le 21 juin 1918,
Résidence ″Parkside″ 1020 Bruxelles, Avenue du Général de
Ceuninck 75.

Madame l’avocat Isabelle PATRIS, avocat à 1180 Bruxelles, rue
Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/122188

Justice de paix Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2017, le Juge de Paix Bruxelles a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Dionisi COUREAS, né à Aiseau le 27 mai 1960, domicilié à
1020 Laeken, avenue Houba de Strooper 212/b006.

Maître Oliviers DELAEY, avocat à 1861 Meise, Hoogstraat 31A, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/122189

Justice de paix Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2017, le Juge de Paix Bruxelles a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Anamsa ARIF, née à Skopje le 9 juillet 1960, domiciliée à
1020 Laeken, avenue Houba de Strooper 212/b006.

Maître Oliviers DELAEY, avocat à 1861 Meise, Hoogstraat 31A, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/122190

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Par ordonnance du 23 mai 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix de Bruxelles V a mis fin aux mesures de protection des biens
concernant :

Monsieur Rigo SULU MWAMB, né à Kinshasa/République démo-
cratique du Congo le 14 octobre 1977, domicilié à 1000 Bruxelles,
Chaussée d’Anvers 380.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/122191

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 17 février 2012, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Paul Constant Henri Albert VAN HEMELRYCK, né à Uccle
le 16 février 1931, domicilié à 1083 Ganshoren, rue de
l’Urbanisme 72/b3., résidant à

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/122192

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16 avril 2013, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Julien VANDERSTEENEN, né à Halle le 24 octobre 1955,
domicilié à 1000 Bruxelles, rue Haute 298/A.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/122193
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Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 3 septembre 2013,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur René VANDENBERGHE, né à Mons le 4 octobre 1966,
Foyers Saint-Joseph 7140 Morlanwelz, chaussée de Bascoup 2.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122194

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu
le 25 décembre 2013, les mesures de protection prononcées conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Simonne Adèle, Adolphine VAN SEBROECK, née à Etter-
beek le 10 avril 1924, domiciliée à 1020 Laeken, avenue de Lima 20.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122195

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 31 mars 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Philippe VAN OVERTFELT, né à le 16 mars 1944, domicilié
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, Rue de l’Eléphant 9., résidant
CHU-Brugmann U85 Place Van Gehuchten 4 à 1020 Laeken

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122196

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 23 mai 2013, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie-Louise Jeanne TESTAERT, née à Uccle le 19 juin 1927,
domiciliée à 1020 Laeken, avenue de Lima 20.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122197

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 23 février 2012, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Claude VAL, né à Uccle le 17 juillet 1936, domicilé au
Home Futura 1020 Laeken, rue Emile Delva 29.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122198

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 23 février 2012, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Claude VAL, né à Uccle le 17 juillet 1936, domicilé au
Home Futura 1020 Laeken, rue Emile Delva 29.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122200

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 6 octobre 2014, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jean Pierre Marie Gabriel Corneille WILHELMI, né à
Anvers le 15 juin 1936, Home La Cambre 1170 Watermael-Boitsfort,
Chaussée de La Hulpe 169.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122201

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 26 janvier 2014, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Christina TJABATIS, née à Aiseau le 19 mai 1960, Maison
Saint-Ignace 1020 Laeken, avenue de Lima 20.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122202
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Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 6 octobre 2014, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Pierre WENMACKER, né à Forest le 17 janvier 1927,
domicilié à 1140 Evere, Avenue des Anciens Combattants 95, résidant
Résidence Heysel avenue Rommelaere 185 à 1090 Jette

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122204

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 29 juillet 2014, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Maria WILLEMS, née à Evere le 27 mai 1927, domiciliée à
1130 Haeren, Vliegveldstraat 92., résidant Rusthuis Romana Romein-
sesteenweg 743 à 1020 Laeken

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122205

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 9 septembre 2013,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeanne VITS, née à Bruxelles le 16 février 1929, domiciliée
au Home ANDANTE 1020 Laeken, Av. J.B. Depaire 123.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122206

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 6 janvier 2007, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie Françoise VLASSELAERS, née à Auderghem
le 31 décembre 1920, domiciliée à 1020 Laeken, Cité Modèle 7/205 B.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/122207

Justice de paix Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 15 mai 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Rose Marie BAUDUIN, née à Bourlers le 29 novembre 1930,
domiciliée à 5660 Couvin, route des Monts 69

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2017/122227

Justice de paix GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de Eghezée

Désignation

Par ordonnance du 16 mai 2017, le Juge de Paix de Gembloux-
Eghezée, siège de Eghezée a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-José WINAND, née à Emines le 7 octobre 1929,
domiciliée et résidant à 5081 Meux, Maison de Repos ″La Méridienne″,
rue du Village, n° 13,

Monsieur Marcel MINNE, domicilié à 5170 Profondeville, rue Franz
Pelouse 16, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

(Régime de représentation).

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Rouer Fabienne
2017/122242

Justice de paix HUY II - HANNUT, Huy

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix HUY II - HANNUT,
siège de Huy a prononcé des mesures de protection des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Corinne Gisèle Andrée DUBOIS, née à Waremme
le 7 novembre 1964, domiciliée à 4537 Verlaine, Voie du Jointy 3.

Maître Murielle PAQUOT, avocat à 4280 Hannut, rue de Tirlemont 4,
a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) NAÔMÉ Christine
2017/122234

Justice de paix HUY II - HANNUT, Huy

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix HUY II - HANNUT,
siège de Huy a prononcé des mesures de protection des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Mademoiselle Yvonne Bertha Laurence Catherine WEICKMANS, née
à Verviers le 1 avril 1986, domiciliée à 4530 Villers-le-Bouillet, rue Belle-
Vue 42.
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Monsieur Alain WEICKMANS, domicilié à 4530 Villers-le-Bouillet,
rue Belle-Vue 42, a été désigné en qualité d’Administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN Jeannine

2017/122235

Justice de paix HUY II - HANNUT, Huy

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix HUY II - HANNUT,
siège de Huy a prononcé des mesures de protection des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Marcel Jean Jules LIEGEOIS, né à Liège le 11 mars 1939,
domicilié à 4530 Villers-le-Bouillet, Place Maurice Grandgagnage 10.

Maître Mary LACROIX, avocat à 4500 Huy, place Jules Boland 5, a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN Jeannine

2017/122237

Justice de paix Liège IV Liège

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Liège
IV a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Joseph Christian COLSON, né à Tongres le 27 janvier 1960,
domicilié à 4032 Liège, Rue Lejeune 12.

Maître Tanguy KELECOM, dont les bureaux sont sis 4020 Liège, Rue
des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’Administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile

2017/122236

Justice de paix d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon

Désignation

Par ordonnance du 16 mai 2017, le Juge de Paix d’Arlon-Messancy,
siège d’Arlon a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Dylan LELEUX, né à Esch-sur-Alzette (Grand-Duché de
Luxembourg) le 16 novembre 1998, domicilié à 6600 Bastogne, avenue
de l’Indépendance, 63, résidant rue du Panorama, 89 à 6700 Arlon.

Maître Hélène MICHEL, avocate, dont les bureaux sont sis
à 6700 Arlon, rue du Dispensaire, 4/011, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) LAURENT Claire

2017/122244

Justice de paix du Canton de Tubize

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 15 mai 2017, la
mesure d’administration provisoire des biens de :

Madame Anne Flore Nelly Julienne VANVAREMBERGH, née à
Braine-le-Comte le 10 mars 1970, domiciliée à 1430 Rebecq, Rue du
Montgras 12 Bte1., a pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

La mission de Madame Agnès GHILAIN-PIERARD, avocate
à 7060 Soignies, Chemin du Tour 36 en qualité d’administrateur
provisoire de la personne protégée préqualifiée a dès lors pris fin.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Bruylant Anne
2017/122169

Justice de paix du Troisième Canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix du Troisième Canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Raymond, Franz, Germain BOUDART, né à Obaix
le 1 juillet 1948, domicilié à 6230 Pont-à-Celles, Rue du Village 88.,
résidant Institut Notre-Dame de Banneux Rue Albert Ier 36
à 6210 Frasnes-Lez-Gosselies

Monsieur Dominique BOUDART, Ouvrier, domicilié à 6210 Les Bons
Villers, Rue de la Vallée 6, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2017/122150

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 23 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Dinant a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Gabrielle Josephine Deraeymaeker, née à Blankenberge
le 8 novembre 1937, domiciliée à 5500 Dinant, Rue du
Grand-Pré 36 Bt18.

Maître Catherine HARDY, avocate, dont les bureaux sont établis
à 5500 Dinant, rue Adolphe Sax 46-48, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy
2017/122224

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 16 mai 2017, Monsieur le Juge de Paix du canton
de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Louis MARIEVOET, né à Asse le 22 septembre 1951,
domicilié à 7040 Quévy, Home ″ASBL Chateau De Warelles″, Grand
Route 26.
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Maître Olivier BRIDOUX, avocat, ayant son cabinet à 7340 Colfon-
taine, rue de l’Eglise 8, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine
2017/122199

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Herstal
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Elia CASAGRANDE, née à Caneva le 9 février 1930,
domiciliée à 4040 Herstal, Place Hubert Sacré 16., résidant Rue Jean
Verkruyts 23 à 4681 Hermalle-Sous-Argenteau

Madame Marie-Rose ANTOINE, domiciliée à 4610 Beyne-Heusay,
Rue sur les Bouhys 189, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens (représentation) de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal
2017/122161

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 24 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Herstal
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Juliette Marie Henriette BODEUS, née à Oupeye
le 16 juin 1923, domiciliée à 4680 Oupeye, Rue Jean Hubin 158, résidant
Rue Basse Hermalle 4 à 4681 Hermalle-Sous-Argenteau

Monsieur Bernard LEMLIN, domicilié à 4680 Oupeye, Rue Jean
Hubin 158, a été désigné en qualité d’administrateur des biens (repré-
sentation) de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal
2017/122162

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Herstal
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Paulette Andrée ROSA, née à Liège le 24 novembre 1939,
domiciliée à 4040 Herstal, Place Jean Jaurès 45, résidant Rue Félix
Chaumont 27 à 4040 Herstal

Maître Yves Paul HENQUET, avocat à 4000 Liège, Rue Fabry 13, a
été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
(représentation) de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal
2017/122163

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 09 mai 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Yvette Renée DUFRANE, née à La Louvière le 8 juin 1926,
domiciliée à 7110 La Louvière, Rue de la Maladrée 43 et résidant Rue
de la Maladrée 43 à 7110 La Louvière, LES AUBEPINES,

Madame Marie-Anne BORGNIET, domiciliée à 7110 La Louvière,
Rue des Haiwys 3, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme. Signé le Greffier Saadia BELLANCA

2017/122165

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 9 mai 2017, le Juge de Paix délégué du canton de
La Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Huguette, Thérèse BLISNIOUK, née à Strépy-Bracquegnies
le 9 juillet 1954, domiciliée à 7110 La Louvière, Rue Wauters. J 5/0002 et
résidant Rue André Renard 18 à 7110 La Louvière, LA PROVIDENCE,

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, Avocat, dont le cabinet est établi
à 7000 Mons, Rue des Marcottes 30, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia

2017/122166

Justice de paix du canton de La Louvière

mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 5/3/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à l’article 488 bis ont
pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
concernant :

Madame Francine ROLAND, née à Verviers le 22 août 1930, domici-
liée à 7110 La Louvière, Résidence Reine Astrid, rue Reine Astrid 236.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Bellanca Saadia

2017/122167

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Saint-Hubert

Désignation

Par ordonnance du 18 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-
Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Saint-Hubert a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Irène DEFRAIRE, née à Bure le 30 octobre 1929, domiciliée
à 6927 Tellin, Rue de Mirwart,Bure 19., résidant Val des Séniors, rue
des Chenays 121 à 6921 Chanly
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Monsieur Daniel BRILOT, domicilié à 5030 Gembloux, rue des
Paquerettes 20, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAUTOT Marie
2017/122233

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Suite à la requête déposée au greffe le 6 avril 2017, par ordonnance
du 17 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur REICHERT Patrice, Raymond, Jules, Louis, numéro de
registre national 57122319112, né à Ougrée le 23 décembre 1957,
domicilié à la résidence ″ Lambert Wathieu ″ sise à 4101 Jemeppe-Sur-
Meuse, rue R.Sualem 19

Maître Julie LEJEUNE, avocate dont les bureaux sont établis
à 4101 Seraing, rue Gustave Baivy 43, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Auguster Hélène
2017/122230

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Suite à la requête déposée au greffe le 8 mai 2017, par ordonnance
du 24 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur MOINY Guy, Jean, Georges, Ghislain, registre national
n° 46121602956, né à Huy le 16 décembre 1946, de nationalité belge,
veuf HENNUY Nadine, domicilié à 4100 Seraing, rue de la Glacière,
n° 45;

Madame MOINY Patricia, institutrice, domiciliée à 4100 Seraing, rue
Glacière 49, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Auguster Hélène
2017/122231

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 17 mai 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Edith
HUBRECHTS, avocate, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège,
avenue Constantin de Gerlache, n° 18/12, comme administrateur des
biens de Monsieur Emile François, Joseph HONNAY, né à Ivoz-Ramet
le 22 juin 1936, domicilié à la Résidence ″Lambert Wathieu″ sise
à 4101 Seraing, rue Renkin Sualem 19 et a désigné Madame Véronique,
Irène, Hélène, Regina HONNAY, née le 30 septembre 1963, domiciliée
à 4480 Engis, Square de L’alliance 10, comme nouvel administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2017/122232

Justice de paix du canton de Sprimont

Mainlevée

Par ordonnance du 16 mai 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Sprimont a mis fin aux mesures de protection
concernant :

Monsieur FLAWINNE José, né à Hannêche le 13 mars 1953, marié,
domicilié à 5300 Andenne, chaussée Moncheur 90, la personne ci-avant
nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) BERNS René
2017/122243

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 18 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Visé a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Sébastien André Christian LAMBERT, né à Liège
le 30 octobre 1979, domicilié à 4608 Dalhem, Chemin du Bois du Roi
(War) 25.

Monsieur Thierry Pierre Francis Hubert NAMOTTE, né
le 17 décembre 1961, domicilié à 4000 Liège, Rue Joseph-Truffaut 7, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet Joseph
2017/122213

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Marc Georges MATTHIJS, né à Liège le 16 avril 1963,
domicilié à 4351 Remicourt, Rue de Momalle(HOD) 23.

Maître Marc MASSET, Avocat, domicilié à 4600 Visé, rue de
Berneau 66, a été maintenu en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan
2017/122170

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 11 mai 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Waremme a mis fin à la mission (qui prendra fin
le 31/05/2017) de :

Maître Danielle DELMOTTE, Avocat, domiciliée à 4300 Waremme,
avenue Edmond Leburton 97/1, en sa qualité d’administrateur provi-
soire de :

Madame Mélanie THYSE, née à Waremme le 12 septembre 1991,
domiciliée à 4219 Wasseiges, Clos du Lac 90.
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Madame Dominique FAUVILLE, assistante sociale en chef du CPAS
de Wasseiges, domiciliée à 4219 Wasseiges, rue du Baron d’Obin 29, a
été désigné comme nouvel administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan

2017/122171

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Linda Simone Clémence GARBI, née à Waremme
le 4 octobre 1977, domiciliée à 4351 Remicourt, Rue de Momalle-
(HOD) 23.

Maître Marc MASSET, Avocat à 4600 Visé, rue de Berneau 66, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique

2017/122172

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Carine Adèle Maria Ghislaine MERCIER, née à Namur
le 27 janvier 1962, domiciliée à 1370 Jodoigne, Rue des Marchés-
(Jod.) 10 1/3.

Maître Catherine LAMBERT, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4300 Waremme, rue du Fond d’Or 2 A02, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique

2017/122173

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 23 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Nelly Jeanne Claire THIRION, née à Huy
le 19 décembre 1970, domiciliée à 4300 Waremme, rue Sélys Long-
champs 47.

Maître Michel BRISBOIS, Avocat, dont les bureaux sont sis
à 4560 Clavier, Route du Val 11, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique

2017/122174

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Liliane Berthe Marie RAMAKERS, née à Grâce-Berleur
le 2 juin 1945, domiciliée à 4257 Berloz, rue de Hasselbrouck 62.

Madame Speranza SPADAZZI, avocat, domiciliée à 4460 Grâce-
Hollogne, rue J. Heusdens 55, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122175

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Xavier André Edmond Hubert MOES, né à Liège
le 5 juin 1954, domicilié à 4350 Remicourt, Rue Modeste Rigo(POU) 10.

Monsieur Francis SCHROEDER, domicilié à 4000 Liège, rue des
Augustins 26, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique

2017/122176

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Maryse Ghislaine Adeline Rousselle, née à Waremme
le 27 décembre 1957, domiciliée à 4300 Waremme, Rue de Sélys-Long-
champs 47.

Maître Brigitte SCHAUFELBERGER, Avocate dont le cabinet est situé
à 4053 Chaudfontaine, Rue Auguste Delvigne 13B, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122177

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Didier Lucien Noël GARBI, né à Hodeige
le 7 septembre 1974, domicilié à 4360 Oreye, Clos Marchal 157 0002.

Maître Marc MASSET, Avocat, domicilié à 4600 Visé, rue de
Berneau 66, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122178
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Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Abdrahmane FLITTI, né à Oran le 9 décembre 1969,
Résidence ″Au Château″ 4367 Crisnée, Grand’Route 115.

Maître Thierry JAMMAER, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4000 Liège, rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122179

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Christel MASSET, née à Woluwe-Saint-Lambert
le 29 juillet 1980, domiciliée à 4300 Waremme, Haute Wegge 3., résidant
Avenue des Pervenches 7 à 4300 Waremme

Maître Catherine LAMBERT, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4300 Waremme, rue du Fond d’Or 2 A02, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122180

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marie Rose THIRY, née à Waremme le 1 août 1955,
domiciliée à 4367 Crisnée, Grand’Route 115.

Maître Murielle PAQUOT, Avocat, dont l’étude est située
à 4280 Hannut, Rue de Tirlemont 4, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122181

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Georges MONTJOIE, né à Hollogne-sur-Geer
le 28 août 1951, domicilié à 4250 Geer, rue des Peupliers 1.

Maître Dominique HUMBLET, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4300 Waremme, Rue E. Malvoz 32/5, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122182

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Emmanuel Albert Barbara ONKELINX, né à Waremme
le 30 août 1963, domicilié à 4300 Waremme, rue Emile Hallet 15/301.

Maître Dominique HUMBLET, Avocat, dont le cabinet est établi
à 4300 Waremme, Rue E. Malvoz 32/5, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122183

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 19 mai 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Edouard Albert René Charles WILLEMS, né à Rocourt
le 17 janvier 1957, domicilié à 4300 Waremme, Rue Edmond de Sélys-
Longchamps 47.

Maître Laurence WIGNY, avocate, domicilié à 4000 Liège, rue Sainte-
Marie 15, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique
2017/122184

Justice de paix du second canton de Verviers

Mainlevée

Par ordonnance du 24 mai 2017, le Juge de Paix du second canton de
Verviers a levé la mesure d’administration provisoire prise par ordon-
nance du 19 septembre 2013 à l’égard de Monsieur KNUBBEN Bernard,
né le 09 octobre 1971 à Verviers, domiciliée à 4800 verviers, rue
Rogier 57/2ét., cette personne étant redevenue capable de gérer ses
biens.

En conséquence, il a été mis fin à la mission d’administrateur
provisoire confiée à Maître GAROT Audrey, avocat, dont les bureaux
sont établis à 4800 Vervies, rue des Martyrs 23.

Pour extrait conforme : le greffier, Christine HENDRICK
2017/122155

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 11 mai 2017, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Magda SIAENS, née à Louvain le 23 septembre 1938,
domiciliée à 1457 Walhain, rue du Trichon 79, résidant -Résidence Le
Colvert - rue Chapelle Notre Dame 10 à 1341 Céroux-Mousty

Madame Marie CLOOS, domiciliée à 1457 Walhain, Rue de Spêche,
20, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2017/122168
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Vredegerecht Brussel

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 9 augustus 2012 eindigen de beschermingsmaatregelen
uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Alice Joseph Margaretha WILLEMANS, geboren te
Wintershoven op 19 januari 1935, RUSTHUIS ″ROMANA″ 1020 Laken,
Romeinsesteenweeg 743. van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) TONON
Gaëtan

2017/122203

Vredegerecht Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt

Aanstelling

Bij beschikking van 19 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Neerpelt-Lommel zetel Neerpelt, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Nicolas VAN ROMPAEY, geboren te Antwerpen
op 3 juni 1999, wonende te 3900 Overpelt, Breugelweg 200.

Meester Annita POETS, met burelen gevestigd te 3920 Lommel,
Kanunnik J. Huybrechtsstraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Symons Lisette

2017/122225

Vredegerecht kanton Antwerpen 8 te Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 24 mei 2017 heeft de Vrederechter kanton
Antwerpen 8 te Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria MOLS, geboren te Antwerpen op 18 november 1933,
wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Lange Pastoorstraat 39/1.

Meester Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Boudrez Nancy

2017/122238

Vredegerecht kanton Antwerpen 8 te Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 23 mei 2017 heeft de Vrederechter kanton
Antwerpen 8 te Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Benny VAN ROMPAEY, geboren te Duffel op 27 mei 1979,
wonende te 2550 Kontich, Molenstraat 41.

Meester Christine VAN LOON, kantoorhoudende 2550 Kontich,
Antwerpsesteenweg 92, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Boudrez Nancy

2017/122239

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Vervanging

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas dd. 24 mei 2017, werd het volgende beslist:

De vrederechter beëindigt de opdracht van VAN DER WEEEN Pieter,
advocaat, met kantoor te 9300 Aalst, Bauwensplaats 6, als bewind-
voerder over de goederen van de heer DE LOOSE Mickey, geboren te
Sint-Niklaas op 22 maart 1994, wonende te 9111 Belsele, Hoge Bok-
straat 3, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas dd. 22 mei 2012 in de zaak met
rolnummer 12A825, op datum van vandaag, zijnde 24 mei 2017.

De vrederechter verklaart dat DE LOOSE Mickey, voornoemd ONBE-
KWAAM is en blijft, rekening houdend met zijn persoonlijke omstan-
digheden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshande-
lingen in verband met zijn goederen.

De vrederechter stelt de heer FERKET Fabio, geboren te Sint-Niklaas
op 31 juli 1995, wonende te 9111 Belsele, Hoge Bokstraat 3, aan als
bewindvoerder- vertegenwoordiger

over de goederen van de heer De Loose Mickey, voornoemd, en dit
in vervanging van meester Van der Weeën Pieter.

Het verzoekschrift waarbij de vervanging van de bewindvoerder
wordt gevraagd, werd op 30 maart 2017 ter griffie neergelegd.

Voor eensluidend uittreksel, (get.) de griffier, Gert Michiels

2017/122241

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marc Frans Maria SEGERS, geboren te Reet op 15 juli 1950,
wonende te 2018 Antwerpen, Lange Batterijstraat 13/22.

Meester Yves DE SCHRYVER, advocaat, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Ringoot Marc

2017/122185
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Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 11 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Benny MESTDAGH, geboren te Gent op 20 september 1989,
wonende te 9030 Mariakerke(Gent), Brugsesteenweg 429., verblijvend
Brugsesteenweg 429 te 9030 Mariakerke

Mijnheer de advocaat Frank VAN VLAENDEREN, advocaat
te 9000 Gent, Krijgslaan 47, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122215

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 8 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rudy HAYOT, geboren te Gent op 14 maart 1962, wonende
te 9000 Gent, J. Schrantstraat 95.

Mijnheer de advocaat Laurent BALCAEN, advocaat te 9000 Gent,
Gebroeders Vandeveldestraat 99, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122216

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 8 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Tom-Pieter CORIJN, geboren te Gent op 14 oktober 1966,
wonende te 9830 Sint-Martens-Latem, Zevecotestraat 24.

Mijnheer Wim-Stefaan CORIJN, wonende te 9185 Wachtebeke,
Overslagdijk 33, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122217

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 8 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Anuschka DE RYCKE, geboren te Gent op 23 juni 1970,
wonende te 9000 Gent, Tichelrei 14 / bus 124., verblijvend Woonerf
Zevenhuizen Gestichtstraat 2 te 9000 Gent

Mevrouw Yvette DE PAEPE, wonende te 9000 Gent, Tichelrei 14 /
bus 124, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Dimitri DE RYCKE, wonende te 9050 Ledeberg(Gent),
Kleine Kerkstraat 38, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122218

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 24 april 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Annie LAGHUWITZ, geboren te Wetteren
op 26 november 1947, verblijvende te PZC Lemberge 9820 Merelbeke,
Salisburylaan 100.

Mevrouw de advocaat Ghislaine VAN KERCKHOVE, advocaat
te 9230 Wetteren, Wegvoeringstraat 62, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122219

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 8 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Brigitte HAYOT, geboren te Gent op 25 december 1964,
wonende te 9000 Gent, Koolkapperstraat 41C.

Mijnheer de advocaat Laurent BALCAEN, advocaat te 9000 Gent,
Gebroeders Vandeveldestraat 99, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122220
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Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 8 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jozef HAYOT, geboren te Gent op 28 augustus 1957,
wonende te 9032 Wondelgem(Gent), Morekstraat 94.

Mr. Laurent BALCAEN, advocaat te 9000 Gent, Gebroeders Vande-
veldestraat 99, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122221

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 24 april 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sarah DE CLERCQ, geboren te Hamme op 1 juni 1983,
wonende en verblijvende in ’de Ark’, Drongenplein 26, 9031 Drongen.

Mr. Frederik D’HULST, advocaat te 9040 Sint-Amandsberg, Albrecht
Rodenbachstraat 91, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122222

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling (omzetting)

Bij beschikking van 8 mei 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Els BUYSSE, geboren te Gent op 11 oktober 1966, wonende
te 9030 Mariakerke, Octaaf Van Dammestraat 34, verblijvende
te 9940 Evergem, Elslopark 57

Mijnheer Peter BUYSSE, wonende te 9000 Gent, Werkstraat 27, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn

2017/122223

Vredegerecht van het 2e kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2017 heeft de Vrederechter van het
2e kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer André IMPENS, geboren te Nordhausen
op 24 oktober 1946, wonende te 9230 Wetteren, Serskampstraat 18,
verblijvend te PZC Lemberge Salisburylaan 100 te 9820 Merelbeke

Mevrouw de advocaat Ghislaine VAN KERCKHOVE, advocaat
te 9230 Wetteren, Wegvoeringstraat 62, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Vriese Björn
2017/122214

Vredegerecht van het Kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 19 mei 2017 heeft de Vrederechter van het Kanton
Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marc DE RON, geboren te Mechelen op 9 november 1961,
verblijvende in Huize De Veuster te 3120 Tremelo, Pater Damiaan-
straat 33 B.

Meester Erika VAN LOOY, kantoorhoudende te 3190 Boortmeerbeek,
Lange Bruul 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Jelle JORDENS, maatschappelijk werker bij Huize De
Veuster te 3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 33 B, werd aangesteld als
vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Discart Mia
2017/122209

Vredegerecht van het Kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 18 mei 2017 heeft de Vrederechter van het Kanton
Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elisabeth Anna VERBRUGGEN, geboren te Leuven
op 30 januari 1931, wonende te 3118 Rotselaar, Tremelobaan 11,
verblijvend in het WZC Damiaan, Pater Damiaanstraat 39
te 3120 Tremelo.

Meester Tine DE HANTSETTERS, kantoorhoudende te 3150 Haacht,
Werchtersesteenweg 146, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Discart Mia
2017/122210
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Vredegerecht van het Kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het Kanton
Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Yves JOTTHIER, geboren te Leuven op 22 oktober 1947,
verblijvende in Huize De Veuster te 3120 Tremelo, Pater Damiaan-
straat 33 B.

Meester Erika VAN LOOY, kantoorhoudende te 3190 Boortmeerbeek,
Lange Bruul 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Maria Ghislaine Madeleine THIJS, verblijvende in WZC
Ark van Noë te 3740 Bilzen, Rode Kruislaan 128, werd aangesteld als
vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Discart Mia

2017/122211

Vredegerecht van het Kanton Haacht

Opheffing

Bij beschikking van 23 mei 2017, heeft de Vrederechter van het
Kanton Haacht een einde gemaakt aan de taak van mr. DE HANTSET-
TERS Tine, advocaat, met kantoor te 3150 Haacht, Werchterse-
steenweg 146, aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de h. Willy Ludovicus Joanna SCHOETERS, geboren te
Wespelaar op 18 maart 1939, wonende te 3150 Haacht, Rijmenamse-
steenweg 178, bij beschikking van het vredegerecht van het kanton
Mechelen d.d. 14 juni 2016, aangezien de voornoemde persoon
opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen en dit
vanaf 23 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Discart Mia

2017/122208

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 27 april 2017, heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermingsmaatregel
betreffende:

Matthias Thomas GEVAERT, geboren te Brugge op 25 maart 1994,
wonende te 8310 Assebroek, Matmeers 27,

GEVAERT Tom, wonende te 8310 Assebroek, Matmeers 27, werd
aangesteld als bewindvoerder (vertegenwoordiging) over de goederen
van GEVAERT Matthias, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuw beschermingsstatuut die strookt met de menselijke
waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vancompernolle Veerle

2017/122154

Vredegerecht van het kanton Beveren

Vervanging - uitbreiding

Bij beschikking van 26 mei 2017, heeft de Vrederechter van het kanton
Beveren de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken op 19 januari 2000 en beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mevrouw Sandra DE LOOS, geboren te Beveren
op 11 december 1970, wonende te 9120 Beveren, Zillebeek 37, verblij-
vende te 2100 Deurne, De Hoeve, Mortselsesteenweg 29.

Er werd een einde gesteld aan de opdracht van Willy DE LOOS,
wonende te 9120 Beveren, Zillebeek 37 als voorlopig bewindvoerder.

Mijnheer Luc DE LOOS, wonende te 9190 Stekene, Pannenhuis-
straat 32 B werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon
en de goederen van Sandra DE LOOS

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Paep
Ilse

2017/122212

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ronny T’SYEN, geboren te Geel op 13 maart 1967, wonende
te 2440 Geel, Velleke 59.

Mijnheer Patrick T’SYEN, wonende te 2440 Geel, Holven 147, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cools Peggy

2017/122151

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Dorien LANGLET, geboren te Geel op 5 mei 1997,
wonende te 2440 Geel, Elsum 201.

Mevrouw Brigitte BELMANS, wonende te 2440 Geel, Elsum 201,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cools Peggy

2017/122152
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Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Lennik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Emilienne DE REYMAEKER, geboren te Strijtem op 8 maart 1927,
gedomicilieerd en verblijvende in het WZC Breugheldal 1701 Dilbeek,
Itterbeeksebaan 208,

Frank GULDEMONT, wonende te 1740 Ternat, Borredam, 8, werd
aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Bever L.

2017/122153

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johannes Pieter JENNEKENS, geboren te Kanne
op 13 april 1936, wonende te 3620 Lanaken, Bessemerstraat 476.

Mevrouw Katja JENNEKENS, wonende te 3660 Opglabbeek,
Postweg 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Kees Vera

2017/122164

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 12 mei 2017, werd vastgesteld dat de opdracht van VAN
DEN HEUVEL, Rosette Maria René, geboren te Kapelle-op-den-Bos
op 6 april 1951, wonende te 2811 Leest (Mechelen), Larestraat 12, tot
voorlopig bewindvoerder over VAN STEENWINKEL, Maria Ludovika
Rosalia, geboren te Leest op 22 december 1928, laatst verblijvende in
WZC Hof van Egmont te 2800 Mechelen, Hendrik Speecqvest 5, hiertoe
aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen
op 23 april 2013 (rolnummer 13A798 - Rep. V. 2009/2013), van
rechtswege beëindigd is op 27 april 2017, ingevolge het overlijden van
de beschermde persoon te Mechelen op 27 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) Gielis David

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Voochtstraat 7 - 2800 Mechelen - Tel.: 015 28 83 90 Fax: 015 28 83 95

2017/122226

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 5 mei 2017, werd vastgesteld dat de opdracht van KENNIS,
Pascale, geboren te Bonheiden op 9 augustus 1970, wonende
te 2580 Putte, Mechelbaan 665, tot voorlopig bewindvoerder over
HELEVEN, Yvette Gerardine Marie, geboren te Maaseik
op 29 januari 1948, laatst wonende te 2800 Mechelen, Zelestraat 41/101,
hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het kanton
Mechelen op 18 januari 2008 (rolnummer 08A3 - Rep. V. 407/2008), van
rechtswege beëindigd is op 14 december 2016, ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon te Mechelen op 14 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gielis David

Vredegerecht van het kanton Mechelen
Voochtstraat 7 - 2800 Mechelen - Tel.: 015 28 83 90 Fax: 015 28 83 95

2017/122228

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 20 maart 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Joanna Florentina VAN USSEL, geboren te Mechelen
op 17 februari 1932, laatst wonende te 2800 Mechelen, Koolstraat 73,
laatst verblijvende in het WZC Hof van Egmont, te 2800 Mechelen,
Hendrik Speecqvest 5, van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gielis David
2017/122229

Vredegerecht van het kanton Schilde

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ernestine OOMS, geboren te Brasschaat
op 22 december 1932, verblijvende in het RVT Molenheide
te 2110 Wijnegem, Turnhoutsebaan 611.

Meester Patricia VAN GELDER, wonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard
2017/122156

Vredegerecht van het kanton Schilde

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Arthur DAEMS, geboren te Borgerhout op 27 januari 1934,
verblijvende in het RVT Molenheide te 2110 Wijnegem, Turnhoutse-
baan 611.
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Meester Patricia VAN GELDER, advocaat, met kantoor
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard
2017/122157

Vredegerecht van het kanton Schilde

Aanstelling

Bij beschikking van 18 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Brigitte DEVRIENDT, geboren te Antwerpen
op 17 april 1945, verblijvende te Zorgcentrum Sint Lode-
wijk 2970 Schilde, Kerkstraat 61.

Meester Patricia VAN GELDER, advocaat, met kantoor
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard
2017/122158

Vredegerecht van het kanton Schilde

Aanstelling

Bij beschikking van 18 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jan VANDERVORST, geboren te Mechelen
op 14 februari 1946, verblijvende in het Zorgcentrum Sint Lode-
wijk 2970 Schilde, Kerkstraat 61.

Meester Patricia VAN GELDER, advocaat, met kantoor
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard
2017/122159

Vredegerecht van het kanton Schilde

Aanstelling

Bij beschikking van 23 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Agnes Maria Louisa HERREWIJN, geboren te Ranst
op 15 juni 1939, verblijvende in het WZC Rustenborg te 2110 Wijnegem,
Koolsveldlaan 94.

Mijnheer Bruno VAN GINNEKEN, wonende te 2520 Ranst, Lind-
berg 25, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 november 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard
2017/122160

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 23 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Ludovica LUYTEN, geboren te Borgerhout
op 11 november 1926, wonende te 2170 Antwerpen, Ullenshof-
straat 3/2, verblijvende in ZNA Joostens, Kapellei 133 te 2980 Zoersel.

Meester Patricia VAN GELDER, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Present Ingrid
2017/122240

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 mei 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Josephina Francisca VAN REUTH, geboren te Oost-
malle op 30 december 1945, wonende te 2100 Antwerpen, Bosuilplein 9,
appartement 174.

Mevrouw Mariette Alphonsine VAN REUTH, wonende
te 2170 Antwerpen, Trompetvogelstraat 92, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) HEIRMAN Britt
2017/122186

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 mei 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Francisca HERSSENS, geboren te Deurne
op 21 maart 1942, wonende te 2140 Antwerpen, Gitscholtellei 207,
verblijvende in het WZC Europasquare Ruggeveldlaan 26
te 2100 Deurne
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Mijnheer de advocaat Wilfried JORIS, advocaat, kantoorhoudende
te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) HEIRMAN Britt

2017/122187

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire faite devant
Maître Philippe BOVEROUX, notaire à Bassenge, place de l’Union 5, en
date du 12 mai 2017, dont l’original a été déposé au greffe du tribunal
de première instance de Liège, lequel a accusé réception en date du
18 mai 2017, numéro d’inscription 17-764, par Mademoiselle CHAR-
LIER, Cindy Elisabeth Joséphine Maria, née à Oupeye le trois juillet mil
neuf cent septante-neuf, numéro national 79.07.03-246.14, célibataire,
domiciliée à 4690 Bassenge (Boirs), rue de l’Etat 17, agissant en qualité
de mère exerçant seule l’autorité parentale sur ses enfants mineurs
d’âge Mademoiselle PETIT, Fanny Ariane Alex, née à Seraing le
huit février deux mil huit, numéro national 08.02.08-266.93, célibataire,
domiciliée à 4690 Bassenge, rue de l’Etat 17 et Monsieur PETIT, Thibault
Réginald Alain Gaston, né à Seraing le dix février deux mil cinq,
numéro national 05.02.10-375.55, célibataire, domicilié à 4690 Bassenge,
rue de l’Etat 17, autorisés par ordonnance de Madame la juge de paix
de Visé, le 6 avril 2017, à accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Monsieur PETIT, Pascal Marcel Gaston, né à Chênée le
vingt-cinq novembre mil neuf cent septante et un, numéro
national 71.11.25-215.21, célibataire, domicilié à 4690 Bassenge, rue du
Commerce 12/A, décédé à Bassenge le 17 janvier 2017.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Philippe BOVEROUX prénommé, dont les bureaux sont
situés place de l’Union 5, à 4690 Roclenge-sur-Geer, où les créanciers et
légataires sont invités à faire valoir leurs droits par avis recommandé
dans les trois mois de la présente insertion.

Philippe Boveroux, notaire.
(4362)

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire faite devant
Maître Philippe BOVEROUX, notaire à Bassenge, place de l’Union 5, en
date du 12 mai 2017, dont l’original a été déposé au greffe du tribunal
de première instance de Liège, lequel a accusé réception en date du
18 mai 2017, numéro d’inscription 17-765, par Mademoiselle CHAR-
LIER, Cindy Elisabeth Joséphine Maria, née à Oupeye le trois juillet mil
neuf cent septante-neuf, numéro national 79.07.03-246.14, célibataire,
domiciliée à 4690 Bassenge (Boirs), rue de l’Etat 17, agissant en qualité
de mère exerçant seule l’autorité parentale sur ses enfants mineurs
d’âge Mademoiselle PETIT, Fanny Ariane Alex, née à Seraing le
huit février deux mil huit, numéro national 08.02.08-266.93, célibataire,
domiciliée à 4690 Bassenge, rue de l’Etat 17 et Monsieur PETIT, Thibault
Réginald Alain Gaston, né à Seraing le dix février deux mil cinq,
numéro national 05.02.10-375.55, célibataire, domicilié à 4690 Bassenge,
rue de l’Etat 17, autorisés par ordonnance de Madame la juge de paix
de Visé, le 6 avril 2017, à accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Madame PRAETS, Jeannine Maria, née à Angleur le
onze octobre mil neuf cent quarante-cinq, numéro national 45.10.11-
176.24, veuve de Monsieur PETIT, Camille, domiciliée à 4690 Bassenge,
Grand-Route 19, décédée à Oupeye le 19 janvier 2017.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Philippe BOVEROUX prénommé, dont les bureaux sont
situés place de l’Union 5, à 4690 Roclenge-sur-Geer, où les créanciers et
légataires sont invités à faire valoir leurs droits par avis recommandé
dans les trois mois de la présente insertion.

Philippe Boveroux, notaire.
(4363)

Suivant déclaration faite en date du 4 mai 2017, Maître Stéphanie
COLLARD, avocate à 4500 Huy, rue des Croisiers 15, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire de Monsieur FORNASIER, Guido
Remo, né à Flône le 7 août 1953 (NN : 53.08.07-259.21), divorcé,
domicilié à 4540 Amay, chaussée Roosevelt 11/C, suivant ordonnance
rendue le 7 novembre 2007 par le juge de paix du premier canton de
Huy, à ce autorisée par ordonnance rendue le 31 janvier 2017 par
Madame le juge de paix du premier canton de Huy, a accepté sous
bénéfice d’inventaire la succession de Madame MARIOTTO, Rosina,
née à Santa Lucia di Piave (Italie) le 18 octobre 1923 (NN : 23.10.18-
160.47), veuve de Monsieur FORNASIER, Mario, domiciliée en dernier
lieu à 4500 Huy, chaussée de Waremme 139, et décédée à Huy le
6 octobre 2016.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les héritiers font élection de domicile en l’étude de
Maître Thierry de ROCHELÉE et/ou Martine MANIQUET et/ou Moira
PLENEVAUX, notaires à Wanze, rue de Bas-Oha 252A, où les créanciers
et légataires sont invités à faire valoir leur droits par avis recommandé
dans les trois mois des présentes.

(4364)

Déclaration faite le 23 mai 2017 par-devant Me Charlotte Bricoult,
notaire à 6820 Florenville, rue de l’Eglise 4.

(E-mail : charlotte.bricoult@belnot.be)

Identité de la déclarante : Mlle Billaux, Estelle Colette, née à
Libramont-Chevigny le 15 septembre 1980 (RN 80.09.15-196.30), céliba-
taire, domiciliée à 6820 Florenville, rue de la Station 45, bte A, fille de la
défunte.

Placée sous administration provisoire aux termes d’une ordonnance
rendue par M. le juge de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Florenville, le 18 mars 2003.

Représentée par Me Marie Limbourg, avocate, à 6740 Etalle, ainsi
nommée en qualité d’administrateur provisoire.

Déclarant accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Jacques, Chantal Cécile, née à Bouillon, le 26 février 1952
(RN 52.02.26-190.39), épouse de M. Billaux, Jean-Claude Eugène Joseph,
dernièrement domiciliée à 6820 Muno (Florenville), rue Grande 34,
décédée à Libramont-Chevigny, le 13 octobre 2016.

Inventaire dressé le 25 avril 2017. Autorisation d’acceptation, sous
bénéfice d’inventaire, rendue par ordonnance du 27 mars 2017.

(Signé) Me Charlotte Bricoult, notaire.
(4365)

Il résulte d’une déclaration faite devant le notaire associé Christophe
Mottard, de Liège-Jupille-sur-Meuse le 23 mai 2017 que :

M. Pirard, André Henri Julien, né à Verviers, le 29 octobre 1957
(NN 57.10.29-227.73), divorcé et non-cohabitant légal, domicilié à
4600 Visé, rue de la Fontaine 52.

Faisant élection de domicile pour les suites des présentes en l’étude
du notaire associé Christophe Mottard à 4020 Liège-Jupille-sur-Meuse,
rue de l’Arsane 40,

A accepté, sous bénéfice d’inventaire, la succession de son père,
M. Pirard, Eugène Anatole, né à Verviers, le 26 avril 1932 (NN 32.04.26-
253.55), époux de Mme Delaval, Andrée, domicilié à 4020 Liège, rue
des Fagnes 23, et décédé à Liège le 12 janvier 2017.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par lettre recommandée adressée audit notaire associé Christophe
Mottard à 4020 Liège (Jupille-sur-Meuse), rue de l’Arsane 40, dans le
délai de trois mois à compter de la présente publication au Moniteur
belge .

(Signé) Christophe Mottard, notaire associé.
(4366)

Par déclaration faite devant le notaire Pierre Proesmans, à Gembloux,
le 19 mai 2017, Me Jean-Luc Navarre, avocat dont les bureaux sont
établis à 5030 Gembloux, avenue des Combattants 80, agissant en
qualité de représentant légal, étant administrateur de la personne et des
biens de Mme Champagne, Lucienne Madeleine Ghislaine, née à
Ernage le 9 janvier 1933, inscrite au registre national sous le n° 33.01.09-
138.01, veuve de M. Meskens, Marcel et non remariée, domiciliée à
5030 Gembloux, chaussée de Wavre 39, en vertu d’une ordonnance
rendue le 24 avril 2017 par Mme le juge de paix de Gembloux-Eghezée,
siège de Gembloux, Mme Micheline Gala, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Meskens, Marcel André
Ghislain, né à Mont-Saint-Guibert, le 25 décembre 1931 (RN 31.12.25-
159.20), époux de Mme Champagne, Lucienne, domicilié à
5030 Gembloux, chaussée de Wavre 39, décédé à Gembloux le
9 novembre 2016.

Cette déclaration a été inscrite par le greffe du tribunal de première
instance de Namur, le 22 mai 2017, sous le n° 17-290.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé en l’étude du notaire Pierre Proesmans,
avenue de la Faculté d’Agronomie 10, à 5030 Gembloux, dans un délai
de trois mois à compter de la date de la présente publication.

(Signé) Pierre Proesmans, notaire.
(4367)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

L’an deux mille dix-sept, le vingt-deux mai.

Par-devant Nous, Claudine Verschelden, greffier au tribunal de
première instance du Hainaut division Tournai.

A comparu :

Vandenberghe, Agathe, domiciliée à 7500 Tournai, Vieux Marché au
Beurre 3/11.

Agissant en qualité de mandataire de :

Vylders, Alain Désiré Emiel, né à Gent le 13 août 1963, domicilié à
9800 Deinze, Gentstraat 34.

Agissant en qualité d’administrateur des biens de :

Vylders, Désiré Marcel, né à Kain le 2 juillet 1921, domicilié à
7540 Kain, rue Saint-Aldegonde 3.

Désigné à cette fonction par ordonnance rendue le 17 décembre 2015
et autorisé par ordonnance rendue le 11 avril 2017 par le juge de paix
de Tournai I.

En vertu d’une procuration qui restera annexée à l’acte,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré : accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Denhaerinck, Gabrielle
Louisa, née à Arc-Ainières le 24 septembre 1922, en son vivant
domiciliée à Kain, rue Sainte-Aldegonde 3, et décédée le
26 décembre 2016 à Tournai.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Bruno Vandenberghe, notaire de résidence à 7500 Tournai, rue
de Curé du Château 7.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) Claudine Verschelden, greffier.
(4368)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille dix-sept, le dix-neuf mai au greffe du tribunal de
première instance de Liège, division Liège, a comparu :

Maître HENQUET, Yves Paul, avocat à 4000 Liège, rue Fabry 13,
agissant en qualité d’administrateur provisoire des biens de :

M. BODEUX, Francis, né à Vielsam le 12 mars 1960, domicilié à
4040 Herstal, rue Trixhe Maille 192.

A ce désigné par ordonnance du Juge de paix du canton de Herstal,
en date du 22 octobre 2013, et à ce autorisé par ordonnance du Juge de
paix dudit canton, en date du 12 mai 2017.

Les deux ordonnances sont produites en copie et resteront annexées
au présent acte.

Lequel comparant a déclaré ès qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE la succession de : BEAUPERE, Maria Henriette
Ghislaine, née à Bihain le 22 décembre 1925, de son vivant domiciliée à
HERMALLE S/ARGENTEAU, rue Jean Verkruyts 23, et décédée le
6 mai 2017 à Oupeye.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître LEONARD Aurélie, notaire à 4000 Liège, rue Fabry 11.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(4369)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille dix-sept, le vingt-trois mai, au greffe du tribunal de
première instance de Liège, division Liège, a comparu :

Maître FILLIEUX, Laetitia, avocate, rue Vaudrée 186, à 4031 Angleur,
porteuse d’une procuration sous seing privé, qui restera annexée au
présent acte, pour et au nom de :

Maître CLIGNET, Jean-Claude, avocat, boulevard de l’Est 4, à
4020 Liège, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire des biens
de madame :

BOLLINGH, MICHELE, née le 23 décembre 1953 à Liège, domiciliée
rue de la Liberté 41, à 4020 Liège.
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Désigné à cette fonction par ordonnance du juge de paix du premier
canton de Liège rendue le 17 septembre 2008, ordonnance qui est
produite en simple copie et qui restera annexée au présent acte.

Et à ce autorisé par ordonnance du juge de paix du premier canton
de Liège rendue le 20 avril 2017, ordonnance qui est produite en copie
conforme et qui restera annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré ès qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE la succession de : RENSON, Albertine Elisabeth
Joséphine, née à Bressoux le 27 juillet 1920, de son vivant domiciliée à
LIEGE 2, rue Frédéric-Nyst 29, et décédée le 5 mars 2017 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile au cabinet
de Maître Jean-Claude Clignet, avocat, boulevard de l’Est 4,
à 4020 Liège.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(4370)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille dix-sept, le vingt-trois mai, au greffe du tribunal de
première instance de Liège, division Liège, a comparu :

Maître SEINLET, Sophie, avocate, dont le cabinet est situé à
4500 HUY, quai de la Batte 9, agissant en qualité d’administrateur des
biens de :

DERIDDER, Paulette, née à Verlaine le 19 octobre 1948, domiciliée à
4350 MOMALLE, place Marcel Hicter 5/0201, et résidant rue Haut
Vinâve 9, à 4350 MOMALLE, Résidence les 4 saisons.

Elle a été désignée à cette fonction par ordonnance de Madame le
juge de paix du canton de Waremme, rendue en date du
10 octobre 2016.

Et est à ce autorisée par ordonnance dudit juge de paix, rendue en
date du 2 mai 2017;

Ordonnances toutes deux produites en photocopie et qui resteront
annexées au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré ès qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE la succession de : DERIDDER, Joseph Ghislain,
né à Châtelineau le 18 février 1925, de son vivant domicilié à
MOMALLE, place Marcel Hicter 5/0201 et décédé le 18 janvier 2017 à
Seraing.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en son
cabinet, quai de la Batte 9, à 4500 HUY.

Dont acte signé, lecture faite, par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(4371)

Bij verklaring afgelegd voor notaris Fabienne HENDRICKX te
Beringen op 22 mei 2017, blijkt dat :

1. mevrouw BOUYAHIA, Zahra, geboren te Herk-de-Stad op
10 juli 1971, rijksregisternummer 71.07.10-158.15, weduwe van de
heerBROUX,ErikLeonBert,wonendete3970Leopoldsburg,Antwerpse-
steenweg 308, in haar persoonlijke naam en handelend in de hoedanig-
heid van wettelijk vertegenwoordiger, zijnde moeder en drager van het
ouderlijk gezag over haar minderjarig kind, te weten :
juffrouw BROUX, Yzra Mayar, geboren te Genk op 30 oktober 2003,
rijksregisternummer 03.10.30-258.71, wonende te 3970 Leopoldsburg,
Antwerpsesteenweg 308, optredend krachtens een machtiging afgele-
verd door de vrederechter te Beringen op 12 april 2017,

en 2. de heer BROUX, Ignace Imro, geboren te Hasselt op 21 juni 1994,
rijksregisternummer 94.06.21-403.13, ongehuwd, wonende te
3511 Hasselt (Kuringen), Grote Baan 16, in zijn persoonlijke naam,
verklaren te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving van
de nalatenschap van wijlen de heer BROUX, Erik Leon Bert, geboren te
Hasselt op 15 april 1960, echtgenoot van mevrouw BOUYAHIA, Zahra,
geboren te Herk-de-Stad op 10 juli 1971, in leven laatst wonende te
3970 Leopoldsburg, Antwerpsesteenweg 308, en overleden op
25 maart 2017 te Leopoldsburg.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht om hun rechten te
doen kennen bij aangetekend schrijven binnen de drie maanden na
deze publicatie op het kantoor van notaris Fabienne Hendrickx, te
3580 Beringen, Harmoniestraat 2/1.

(Get.) Fabienne Hendrickx, notaris.
(4372)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Turnhout, op tweeëntwintig mei tweeduizend
zeventien, heeft HUYGAERTS, Manuël, advocaat, kantoorhoudende te
2360 Oud-Turnhout, Dorp 8, handelend ingevolge de beschikking van
de vrederechter van het kanton Turnhout van 12 mei 2017, in zijn
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangewezen bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Turnhout de dato
01 december 2016, over WILLEMS, Ludo Maria, geboren te Turnhout
op 10 februari 1962, wonende te 2330 Merksplas, Lipseinde 43,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen WILLEMS, Christina, geboren te Berlijn-
Charlotteburg (Duitsland) op 26 april 1944, in leven laatst wonende te
2300 TURNHOUT, Begijnhof 73, en overleden te Turnhout op
18 oktober 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Huygaerts, Manuël, advocaat, kantoorhoudende te
2360 Oud-Turnhout, Dorp 8.

De griffier, (get.) K. Degeest.
(4373)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Dendermonde, op drieëntwintig mei tweedui-
zend zeventien, heeft de heer R. BIJL, wonende te 9200 Sint-Gillis-bij-
Dendermonde (Dendermonde), Begonialaan 17, handelend in zijn
hoedanigheid van voogd over de hierna vernoemde minderjarige
kinderen : VAN DER STRAETEN, TOM, geboren te Jette op
5 april 2004, wonende te 9200 Dendermonde, Rozenlaan 39; BIJL, SAM,
geboren te Jette op 1 mei 2009, wonende te 9200 Dendermonde, Rozen-
laan 39; verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen BIJL, Marijke Rosalie Antoni, geboren
te Dendermonde op 4 november 1970, in leven laatst wonende te
9200 DENDERMONDE, Rozenlaan 39, en overleden te Dendermonde
op 24 maart 2017.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris S. Van der Biest, ter standplaats 9200 Dender-
monde, Brusselsestraat 67.

Dendermonde, 23 mei 2017.

De griffier, (get.) I. Coppieters.
(4374)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Gent, op drieëntwintig mei tweeduizend zeven-
tien, heeft Mr. David DOOLAEGE, advocaat, met kantoor te 9090 Melle,
Brusselse steenweg 66; handelend in zijn hoedanigheid van voogd,
hiertoe aangesteld door de vrederechter van het vierde kanton Gent,
d.d. 24 mei 2011, over KEN KESTELOOT, geboren te Gent op
1 december 1992 en wonende te 9000 Gent, Gasmeterlaan 15; verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen KESTELOOT, Christian Marie Erwin Prosper, geboren te
Gent op 22 januari 1964, in leven laatst wonende te 9000 GENT,
Anjelierstraat 6, en overleden te Gent op 17 april 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. David Doolaege, te 9090 Melle, Brusselse-
steenweg 66.

Gent, 23 mei 2017.
(4375)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, Afdeling Kortrijk, op tweeëntwintig mei tweeduizend
zeventien, heeft DEPLANCKE, Hilde Carlos Nele, geboren te Kortrijk
op 6 september 1962.

Handelend in haar hoedanigheid van langstlevende ouder, drager
van het ouderlijk gezag over haar minderjarig kind :

GONZALVES, Jean Jean-Alain Ann, geboren te Kortrijk op
16 september 2002, beiden wonende te 8550 Zwevegem, Lindelaan 72,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen : GONZALVES Alain Fernand Jean, geboren te
Toulon (Frankrijk) op 17 juli 1965, in leven laatst wonende te
8550 ZWEVEGEM, Leopoldstraat 39, en overleden te Zwevegem op
31 maart 2017.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het tweede kanton
Kortrijk, verleend op 4 mei 2017, waarbij zij gemachtigd wordt om in
naam van de voornoemde minderjarige de nalatenschap van wijlen
GONZALVES, Alain Fernand Jean, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Steven Vanden Daelen, notaris, met standplaats te
8550 Zwevegem, Avelgemstraat 59B.

Kortrijk, 22 mei 2017.

De griffier, (get.) Davina Vanhee.
(4376)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Par jugement du 22/05/2017, le tribunal de commerce du Brabant
wallon ordonne la prorogation du sursis octroyée le 13/03/2017 à :

TARRADE JULIEN, domicilié à 1410 WATERLOO, RUE OBECQ 8,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0546.974.090,

- dit que le sursis prorogé prend cours le 22/05/2017 pour se
terminer le 04/09/2017.

- fixe au mardi 22/08/2017 à 9 heures en l’auditoire de la Chambre
des vacations du Tribunal de commerce du Brabant wallon, rue
Clarisse 115, à 1400 Nivelles, l’audience à laquelle il sera procédé au
vote sur le plan et statué sur l’homologation.

- Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins 20 jours avant cette audience, soit le 01/08/2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Keerstock.
(4378)

Cour d’appel de Bruxelles

Extrait de l’arrêt du 18 mai 2017 - A.R. n°. 2017/AR/516 - 9e Chambre
- Rep. n°. 2017/4354

En cause de :

TARRADE, Julien, domicilié à 1330 RIXENSART, avenue Paul
Terlinden 5/SS01, exerçant le commerce sous la dénomination commer-
ciale TM ELEC, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0546.974.090, appelant,

Contre :

TRACE SA, dont le siège social est établi à 6000 CHARLEROI,
avenue Général Michel 1E bte 15, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0479.885.526, intimée,

La cour,

Reçoit l’appel et le dit fondé;

Réforme le jugement entrepris en ce qu’il désigne comme mandataire
de justice, Maître Ibarrondo Lasa Xavier, avocat à 1400 Nivelles, rue de
la Procession 25 ;

Déboute la SA Trace de sa demande de désignation d’un mandataire
de justice basée sur l’article 28 de la loi sur la continuité des entreprises;

Met les dépens d’appel à charge de la SA Trace et la condamne à
payer l’indemnité de procédure de 1.440,00 EUROS à M. Tarrade.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) B. Vandergucht.
(4379)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 23 mai 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

Déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et accordé un sursis de 4 mois prenant cours le 23 mai 2017
pour se terminer le 23 septembre 2017 à la SPRL JF CONSTRUCT, dont
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le siège social est sis à 4000 LIEGE, rue des Beaux-Arts 18, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0896.651.766, ayant
pour conseil Maître Edouard FRANCK, avocat au barreau de Liège et
étant active dans le domaine de la construction générale sous cette
dénomination et à cette adresse.

Fixé au 12 septembre 2017 à 9 heures à l’audience de la troisième
chambre du tribunal de commerce de Liège, division Liège, (salle COA)
Palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, à 4000 Liège, le
vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Robert Baert.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. Lhoest.

(4380)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 23 mai 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

Prorogé jusqu’au 5 juillet 2017 le sursis accordé à la SPRL NAHO,
dont le siège social est à 4120 NEUPRE, rue Bonry 140, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0820.964.349, ayant
pour conseil Maître Philippe ZEVENNE, avocat au barreau de Liège.

Fixé une nouvelle date au 27 juin 2017, à 11 h 30 m, à l’audience de
la troisième chambre du tribunal de commerce de Liège, division Liège,
(salle COA) Palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, à
4000 Liège, pour le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. Lhoest.
(4381)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 23 mai 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

homologué le plan de réorganisation du 25 avril 2017 de la SPRL KA
ZEN dont le siège social est établi à 4000 Liège, rue Gérardrie 20,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0830.807.275, ayant pour conseil Maître Jean-Pol DOUNY,
avocat au barreau de Liège.

Clôturé la procédure.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. Lhoest.

(4382)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd de homologatie
van het reorganisatieplan geweigerd en de verlenging van opschorting
met het oog op een gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord
toegekend voor een periode eindigend op 30 juni 2017 aan :

DE KLEINE KASTEELTJES TONGEREN WZC NV, KLEINE
KASTEELTJESWEG 1, 2960 BRECHT, ondernemingsnummer :
0826.037.251

Gedelegeerd rechter : VON DEN BUSCH MARCEL, email :
m.von.den.busch@rechtersinhandelszaken.be

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 2 juni 2017.

De terechtzitting over de stemming en de homologatie van dit
reorganisatieplan werd bepaald op vrijdag 23 juni 2017, om 10.30 uur
voor de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7 2000 Antwerpen, 3° verdie-
ping, zaal C3.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4383)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd van : LOPI
BVBA, DE ROSKAM 14, 2970 SCHILDE, ondernemingsnummer :
0542.671.052

het reorganisatieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure
afgesloten.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4384)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd de opschorting
met het oog op een gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord
toegekend voor een periode eindigend op 8 september 2017 aan :
FUTURELAB NV, KAPUCINESSENSTRAAT 45, 2000 ANTWERPEN 1,
ondernemingsnummer : 0478.218.611

Gedelegeerd rechter : JONKERS ERIC, e-mail :
eric_jonkers@hotmail.com

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 4 augustus 2017.

De terechtzitting over de stemming en de homologatie van dit
reorganisatieplan werd bepaald op vrijdag 1 september 2017,
om 10.30 uur, voor de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7 2000 Antwerpen,
3° verdieping, zaal C3.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4385)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd aan de
gerechtsmandataris van : MCGREGOR FINANCE BELGIUM BVBA,
VERBINDINGSDOK-OOSTKAAI 23, 2000 ANTWERPEN 1, onder-
nemingsnummer : 0891.004.584

machtiging verleend de handelszaken zoals weergegeven in het
motiverende gedeelte van het verzoekschrift dd. 09.05.2017 over te
dragen overeenkomstig de ontwerpovereenkomsten die bij dit verzoek-
schrift werden gevoegd.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4386)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd aan de
gerechtsmandataris van : MCGREGOR RETAIL BELGIUM NV,
VERBINDINGSDOK-OOSTKAAI 23, 2000 ANTWERPEN 1, onderne-
mingsnummer : 0455.653.045

machtiging verleend de handelszaken zoals weergegeven in het
motiverende gedeelte van het verzoekschrift dd. 09.05.2017 over te
dragen overeenkomstig de ontwerpovereenkomsten die bij dit verzoek-
schrift werden gevoegd.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4387)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd aan de
gerechtsmandataris van : GAASTRA RETAIL BELGIUM NV,
VERBINDINGSDOK-OOSTKAAI 23, 2000 ANTWERPEN 1, onder-
nemingsnummer : 0526.850.253

machtiging verleend de handelszaken zoals weergegeven in het
motiverende gedeelte van het verzoekschrift dd. 09.05.2017 over te
dragen ovgreenkomstig de ontwerpovereenkomsten die bij dit
verzoekschrift werden gevoegd.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4388)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22ste kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen d.d. 19 mei 2017 werd van : A+
HOLDING NV, MOEDERHOEFSTRAAT 244, 2547 LINT, onder-
nemingsnummer : 0862.419.080,

de homologatie van het reorganisatieplan geweigerd.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.

(4389)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel
Gent, afdeling Kortrijk dd. 17 mei 2017 werd beslist dat het
reorganisatieplan neergelegd op de griffie op 14 april 2017 door :

Nico Verstraete, geboren te Ieper op 22 april 1976, wonend te
8800 Roeselare, Sint-Michielsstraat 7, bus 3.2, ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder nummer 0887.900.287, met
als handelsactiviteit : kleinhandel in inbouwkeukens; kleinhandel in
elektrische huishoudapparaten; detailhandel in meubels; detailhandel
in niet-elektrische huishoudapparaten, messenmakerswerk, vaatwerk,
aardewerk, porselein en glaswerk,

gehomologeerd wordt en dat de procedure van gerechtelijke reorga-
nisatie gesloten wordt, onder voorbehoud van de betwistingen die
voortvloeien uit de uitvoering van het plan.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(4390)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Hof van beroep Brussel

Uit het arrest geveld op tegenspraak, door het Hof van beroep te
Brussel, 15e kamer correctioneel, op 19 mei 2015, blijkt dat de
genaamde :

Nr. 1466.2015 - ADRIAENS, Philip, ingenieur, geboren te Leuven op
26 juli 1962, wonende te 1190 VORST, Besmelaan 121/TM00, van
Belgische nationaliteit; beklaagde

VEROORDEELD is geworden tot :

Tenlasteleggingen A.1, A.2 zoals verbeterd, A.3, B.1, B.2, B.3, C.1, C.2,
C.3, D.1, D.2, D.3, zoals verbeterd, in zoverre betrekking op de betaling
door BVBA ATECO voor een bedrag van 3.800 euro, en E

Een gevangenisstraf van TWAALF MAANDEN met een gewoon
uitstel gedurende VIJF JAAR.

Een geldboete van 1.000 EUR gebracht op 5.500 EUR of een vervan-
gende gevangenisstraf van 3 MAANDEN.

Legt aan beklaagde een beroepsverbod op gedurende VIJF JAAR bij
toepassing van de artikel 1 en 1bis van het Koninklijk Besluit nr. 22 van
24 oktober 1934.

Beveelt de bekendmaking van huidig arrest bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad op kosten van beklaagde bij toepassing van artikel
490 Sw.

Stelt de datum van staking der betalingen van de BVBA ATECO vast
op 1 juni 2005.

Stelt de datum van staking der betalingen van de NV TELECOM &
CONSTRUCTIONS vast op 1 januari 2002.

Stelt eatum van staking der betalingen van de NV ALL COMPU-
TING & CONSULTING SERVICESS vast op 1 januari 2005.

UIT HOOFDE VAN :

In het gerechtelijk arrondissement Brussel, en bij samenhang elders
in het Rijk, tussen 1 januari 2002 en 15 juni 2010,

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
faillissementswet (A, B, C, D, E),

Als zaakvoerder van de BVBA Ateco met laatste maatschappelijke
zetel te 1190 Vorst, Jupiterlaan 214, met ondernemingsnummer
0478.520.103, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van koop-
handel te Brussel van 18 april 2006, doch in werkelijkheid zich in staat
van faillissement bevindende sinds tenminste 1 juni 2005 (A, B.3, C.3,
D.3, E),

Als afgevaardigd bestuurder van de NV Telecom & Construction met
laatste maatschappelijke zetel te 1930 Zaventem, Keibergstraat 31, met
ondernemingsnummer 0471.573.616, failliet verklaard bij vonnis van de
rechtbank van Koophandel te Brussel van 22 oktober 2002, doch zich in
werkelijkheid in staat van faillissement bevindende sinds ten minste
1 januari 2002 (B.1, C.1, D.1),

Als afgevaardigd bestuurder van de NV All Computing & Consul-
ting Services met laatste maatschappelijke zetel te 1930 Zaventem,
Keibergstraat 31, met ondernemingsnummer 0439.327.945, failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel van
16 augustus 2005, doch zich in werkelijkheid in staat van faillissement
bevindende sinds ten minste 1 januari 2005 (B.2, C.2, D.2),

A. herhaaldelijk, tussen 11 januari 2006 en 22 oktober 2009,
met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, een

gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen
1. herhaaldelijk, tussen 26 januari 2006 en 22 oktober 2009,
2. (verbeterd) herhaaldelijk, tussen 11 januari 2006 en 13 april 2006,
3. herhaaldelijk, tussen 18 januari 2006 en 24 maart 2006
B. herhaaldelijk, tussen 1 februari 2002 en 1 februari 2009,
verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet

gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement
1. op 1 februari 2002,
2. op 1 februari 2005, 3. op 1 juli 2005
C. herhaaldelijk, tussen 1 januari 2002 en 15 juni 2010,
met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen te

hebben gedaan tot wederverkoop beneden de koers of toegestemd te
hebben in leningen, effectencirculaties en andere al te kostelijke
middelen om zich geld te verschaffen

1. herhaaldelijk, tussen 1 januari 2002 en 22 oktober 2002,
2. herhaaldelijk, tussen 1 januari 2005 en 16 augustus 2005,
3. herhaaldelijk, tussen 1 juni 2005 en 18 april 2006,
D. herhaaldelijk, tussen 1 januari 2002 en 18 april 2006,
met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, diverse

schuldeisers, ten nadelen van de boedel, betaald of bevoordeeld te
hebben

1. herhaaldelijk, tussen 1 januari 2002 en 22 oktober 2002,
2. herhaaldelijk, tussen 1 januari 2005 en 16 augustus 2005,
3. (verbeterd, in zoverre betrekking op de betaling door BVBA

ATECO voor een bedrag van 3.800 euro) herhaaldelijk, tussen
1 juni 2005 en 18 april 2006,
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E. herhaaldelijk, tussen 18 april 2006 en 22 oktober 2009,
zonder wettige verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-

tingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven
BEROEP IN CASSATIE door Adriaens Philip.
BEROEP IN CASSATIE verworpen op 25 april 2017.
Brussel, 9 mei 2017.
Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de heer procureur-

generaal, de afgevaardigd griffier, (get.) V. Roelandts.
(4391)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AALE KOUDAD,
VAN NEVELESTRAAT 82, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 24 maart 1984 MERKSEM.

Referentie: 20170524.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van L.S. COMM. V

Curator: Mr VAN BRUSSELEN TANYA, POPULIERENLAAN 41,
2630 AARTSELAAR.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121922

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALENGHO
WANYEME ABED NEGO, KWEKERIJSTRAAT 108, 2140 BORGER-
HOUT (ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 14 april 1991 BRAZAVILLE, VOLKSRE-
PUBLIEK CONGO.

Referentie: 20170557.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van SCHILO MUSIC ENTERTAINMENT
VOF

Curator: Mr ROCHTUS DIRK, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 ANTWERPEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121896

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DE SCHRYVER
TAMMY, EENDRACHTSTRAAT 33/2, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20170520.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van THE ROCKING BULL CONCERN
VOF

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, MECHELSESTEENWEG 271,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121917

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DOCI NUSRET,
DRAKENHOFLAAN 172, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 20 december 1974 BLACE-SKOPJE,
JOEGOSLAVIë.

Referentie: 20170549.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van BRAVO COMM. V

Curator: Mr QUANJARD BENJAMIN, ADMIRAAL DE BOISO-
TSTRAAT 20, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121888
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EL BOUKHRISSI
ABDELOUAHID VOORHEEN WONENDE TE 2140 BORGERHOUT,
SCHOENSTRAAT 9, THANS ZONDER GEKENDE WOONPLAATS,
SCHOENSTRAAT 9, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 1 september 1980 OULD SETTOUT,
MAROKKO.

Referentie: 20170546.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van AGADIR COMM. V

Curator: Mr QUANJARD BENJAMIN, ADMIRAAL DE BOISOT-
STRAAT 20, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121886

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: KASTIT YOUNES,
PETRUS DE BEUCKELAERLAAN 5, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 23 november 1985 ANTWERPEN.

Referentie: 20170534.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van QUALITY CAR SERVICES COMM. V

Curator: Mr MOENS ANNEMIE, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121874

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LAOUKILI
YOUSSEF, TURNHOUTSEBAAN 77/11, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 20 juni 1987 BORGERHOUT.

Referentie: 20170552.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van SEPTA COMM. V

Curator: Mr RAUTER PHILIP, PALEISSTRAAT 47,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121891

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RAEYMAEKERS
WALTER MICHEL HUBERT, LEOPOLDSTRAAT 110, 2280 GROBBEN-
DONK.

Geboortedatum en -plaats: 15 juli 1964 SCHERPENHEUVEL.

Referentie: 20170565.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van WRJ-CARS-AND-PROJECTS COMM.
V

Curator: Mr SNEPVANGERS STEFAN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121904

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SCHOT DAISY
VOORHEEN WONENDE TE 2100 DEURNE, MEEUWENHOFLEI 119,
THANS AMBTSHALVE GESCHRAPT EN THANS ZONDER
GEKENDE WOONPLAATS, MEEUWENHOFLEI 119, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 14 maart 1979 ANTWERPEN.

Referentie: 20170514.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van ANTWERP CORNER COMM. V

Curator: Mr LAGROU SYLVIA, FRANKRIJKLEI 115,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/121912

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TIMMERMANS
KRIS, OUDE BAAN 20, 2840 RUMST.

Geboortedatum en -plaats: 20 oktober 1980 ANTWERPEN.

Referentie: 20170538.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van OMEGA GLOBAL BENELUX
COMM. V

Curator: Mr MOESTERMANS BORG, GENERAAL VAN MERLEN-
STRAAT 3, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/121878

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN SOOM
STEVEN, KAPELWEG 83, 2300 TURNHOUT.

Geboortedatum en -plaats: 3 mei 1974 MORTSEL.

Referentie: 20170519.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van THE ROCKING BULL CONCERN
VOF

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, MECHELSESTEENWEG 271,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121918

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WEKHO
WANYEME BRUNEL, KWEKERIJSTRAAT 108, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 20 mei 1989 ABALA, VOLKSREPUBLIEK
CONGO.

Referentie: 20170556.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van SCHILO MUSIC ENTERTAINMENT
VOF

Curator: Mr ROCHTUS DIRK, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 ANTWERPEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121895

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: YACHOU
MOHAMED, LANGE GASTHUISSTRAAT 33, 2000 ANTWERPEN 1.

Geboortedatum en -plaats: 29 november 1987 TIZZI BENI-CHIKER,
MAROKKO.

Referentie: 20170547.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van AGADIR COMM. V

Curator: Mr QUANJARD BENJAMIN, ADMIRAAL DE BOISO-
TSTRAAT 20, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/122133
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AKAFLEX INTER-
NATIONAL BVBA, SCHOTENSESTEENWEG 76, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN).

Referentie: 20170515.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in huishoudtectiel en beddengoed

Ondernemingsnummer: 0404.589.473

Curator: Mr LAGROU SYLVIA, FRANKRIJKLEI 115,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121913

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: APRIK NV,
VOSHOLLEI 2 A/4G, 2930 BRASSCHAAT.

Referentie: 20170561.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0440.115.031

Curator: Mr SCHAERLAEKENS TOM, KAPUCINESSEN-
STRAAT 13, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121900

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FANCY COLLEC-
TION BVBA, HOVENIERSSTRAAT 46-48, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170563.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in diamant en andere edelstenen

Ondernemingsnummer: 0453.144.705

Curator: Mr SCHWAGTEN WERENFRIED, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121902

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HOUSE HUNTER
BVBA, MILISSTRAAT 67/4, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170521.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0454.398.082

Curator: Mr LAUGS GUY, MECHELSESTEENWEG 12/8,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121919

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MCGREGOR RETAIL BELGIUM NV, VERBINDINGSDOK-OOST-
KAAI 23/801, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170569.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in huishoudtextiel en beddengoed

Ondernemingsnummer: 0455.653.045

Curatoren: Mr VERSTRAETEN PETER, KIELSEVEST 2-4 BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1; Mr DOBSON DEBORAH, KIELSEVEST 2-4
BUS 1, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Vanoystaeyen
2017/121909

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HOVERDA BVBA,
SALVIALEI 43, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Referentie: 20170525.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: goederenvervoer over de weg, m.u.v. verhuisbe-
drijven

Ondernemingsnummer: 0463.301.692

Curator: Mr MATTHEESSENS PIETER, LANGE
LOZANASTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121906

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ORIENTAL
HOUSE BVBA, PLANTIN EN MORETUSLEI 85, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170539.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in parfumeriën en cosmetica

Ondernemingsnummer: 0475.658.702

Curator: Mr PATROONS KRISTIAAN, MECHELSESTEEN-
WEG 12 BUS 8, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121879

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FOOTPRINT
BVBA, HOFGRACHT 9/4, 2650 EDEGEM.

Referentie: 20170527.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: reclamebureaus

Ondernemingsnummer: 0476.902.973

Curator: Mr MERTENS ILSE, MOLENSTRAAT 52-54,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121867

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SEPTA COMM. V
VOORHEEN MET ZETEL TE 2140 ANTWERPEN, TURNHOUTSE-
BAAN 89, THANS MET ZETEL TE, LANGE BEELDEKENS-
STRAAT 227, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20170551.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0502.845.624

Curator: Mr RAUTER PHILIP, PALEISSTRAAT 47,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121890

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN HOGERHUIS
NANCY, SINT-BERNARDSESTEENWEG 341/A31, 2660 HOBOKEN
(ANTWERPEN).

Geboortedatum en -plaats: 19 januari 1968 ANTWERPEN.

Referentie: 20170516.
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Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: verpakkingsbedrijven

Ondernemingsnummer: 0504.745.339

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, MECHELSESTEENWEG 271,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121914

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: GAASTRA RETAIL BELGIUM NV, VERBINDINGSDOK-OOST-
KAAI 23/801, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170568.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in dames-, heren-, baby- en
kinderboven- en onderkleding en kledingaccessoires in gespec. winkels

Ondernemingsnummer: 0526.850.253

Curatoren: Mr VERSTRAETEN PETER, KIELSEVEST 2-4 BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1; Mr DOBSON DEBORAH, KIELSEVEST 2-
4 BUS 1, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Vanoystaeyen
2017/121908

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CLUB FAMOUS
BVBA, MAARSCHALK FOCHLAAN 68/2EV, 1030 BRUSSEL 3.

Referentie: 20170554.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0534.448.818

Curator: Mr RAUTER PHILIP, PALEISSTRAAT 47,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121893

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WRJ - CARS - AND
- PROJECTS COMM. V, BRUSSELSTRAAT 51, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170564.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0534.595.209

Curator: Mr SNEPVANGERS STEFAN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121903

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VULCAN
EUROPE BVBA, HOVENIERSSTRAAT 2/406, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170522.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in diamant en andere edelstenen

Ondernemingsnummer: 0536.712.579

Curator: Mr LAUGS GUY, MECHELSESTEENWEG 12/8,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121920
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: QUALITY CAR
SERVICES COMM. V, PROVINCIESTRAAT 13, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170533.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens

Ondernemingsnummer: 0536.978.142

Curator: Mr MOENS ANNEMIE, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121873

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MACROSS ONE
BVBA, KIEVITPLEIN 20 CF / 12EV, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170543.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in voedings- en genotmid-
delen

Ondernemingsnummer: 0539.964.356

Curator: Mr PEETERS NICK, NOORDERLAAN 98,
2030 ANTWERPEN 3.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121883

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: 3F CAPITAL
BVBA, DE KEYSERLEI 5/58, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170542.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0541.807.356

Curator: Mr PEETERS NICK, NOORDERLAAN 98,
2030 ANTWERPEN 3.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121882

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BRAVO COMM. V,
MOORKENSPLEIN 33, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Referentie: 20170548.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0543.615.417

Curator: Mr QUANJARD BENJAMIN, ADMIRAAL DE BOISOT-
STRAAT 20, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121887

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SCHILO MUSIC
ENTERTAINMENT VOF, KWEKERIJSTRAAT 108, 2140 BORGER-
HOUT (ANTWERPEN).

Referentie: 20170555.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: gespecialiseerde beeld-, verlichtings- en geluids-
technieken

Ondernemingsnummer: 0543.953.729

Curator: Mr ROCHTUS DIRK, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 ANTWERPEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121894

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LARA30 BVBA,
VENEZUELASTRAAT 1, 2030 ANTWERPEN 3.

Referentie: 20170550.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0544.399.533

Curator: Mr QUANJARD BENJAMIN, ADMIRAAL DE BOISO-
TSTRAAT 20, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121889

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MEGA HANDEL
BVBA, ORANJESTRAAT 89, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20170535.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in dranken, algemeen assortiment

Ondernemingsnummer: 0544.882.652

Curator: Mr MOENS ANNEMIE, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121875

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PONDASI BVBA,
HOGE KAART 104, 2930 BRASSCHAAT.

Referentie: 20170530.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0546.573.422

Curator: Mr MICHEL MARTIN, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLAATS 12/18, 2060 ANTWERPEN 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121870

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: REBA SERVICES
BVBA, BRITSELEI 35A, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170566.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: bouwinstallatie

Ondernemingsnummer: 0550.479.750

Curator: Mr STERCKX SILVY, GENERAAL SLINGENEYER-
LAAN 107, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121905

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: THE ROCKING
BULL CONCERN VOF, MINDERBROEDERSRUI 34-36,
2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170518.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: cafés en bars
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Ondernemingsnummer: 0553.945.620

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, MECHELSESTEENWEG 271,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121916

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: T&A INTERNA-
TIONAL BVBA, BREDABAAN 1061, 2990 WUUSTWEZEL.

Referentie: 20170529.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in andere consumentenartikelen

Ondernemingsnummer: 0557.993.389

Curator: Mr MERTENS JAN LODEWIJK, ALICE NAHONLEI 74,
2900 SCHOTEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121869

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: K&M PROJECTS
BVBA, BRUGSTRAAT 5, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20170523.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0633.694.664

Curator: Mr LEENDERS SVEN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121921

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LOGSTORAGESV
BVBA, DE KEYSERLEI 58-60, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170553.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: opslag in koelpakhuizen en overige opslag

Ondernemingsnummer: 0649.860.507

Curator: Mr RAUTER PHILIP, PALEISSTRAAT 47,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121892

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ANTWERP
CORNER COMM. V, SINT-ROCHUSSTRAAT 88, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN).

Referentie: 20170513.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0659.941.181

Curator: Mr LAGROU SYLVIA, FRANKRIJKLEI 115,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121911
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BELIS BVBA,
VORDENSTEINSTRAAT 11, 2900 SCHOTEN.

Referentie: 20170559.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in computers, randapparatuur en
software in gespecialiseerde winkels

Ondernemingsnummer: 0806.493.929

Curator: Mr SCHAERLAEKENS TOM, KAPUCINESSEN-
STRAAT 13, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121898

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: OMEGA GLOBAL
BENELUX COMM. V, NIELSESTRAAT 192, 2850 BOOM.

Referentie: 20170537.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: beheer van computerfaciliteiten

Ondernemingsnummer: 0807.727.215

Curator: Mr MOESTERMANS BORG, GENERAAL VAN MERLEN-
STRAAT 3, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121877

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARTSHAND-
FACTS BVBA, QUINTEN MATSIJSLEI 9, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170517.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: activiteiten van interieurdecorateurs

Ondernemingsnummer: 0809.622.079

Curator: Mr LANNOY CATHERINE, MECHELSESTEENWEG 271,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121915

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DSP PROJECT
BVBA, VAN DUYSTSTRAAT 109, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Referentie: 20170532.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in voedings- en genotmid-
delen

Ondernemingsnummer: 0820.294.257

Curator: Mr MICHEL MARTIN, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLAATS 12/18, 2060 ANTWERPEN 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121872

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MARRAKECH
MARKET BVBA, ZAANSTRAAT 2, 2020 ANTWERPEN 2.

Referentie: 20170558.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in souvenirs en religieuze artikelen in
gesp. winkels

Ondernemingsnummer: 0828.553.214

Curator: Mr ROCHTUS DIRK, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 ANTWERPEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121897

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SADEM DECOR
BVBA, SINT-JANSPLEIN 45, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20170567.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in glas-, porselein- en aardewerk en
in niet-elektrische huishoudelijke artikelen in gesp. winkels

Ondernemingsnummer: 0844.215.645

Curator: Mr MATTHEESSENS PIETER, LANGE LOZANA-
STRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121907

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ISIGNAS BVBA,
ALFONS DE COCKSTRAAT 54, 2020 ANTWERPEN 2.

Referentie: 20170531.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0845.797.438

Curator: Mr MICHEL MARTIN, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLAATS 12/18, 2060 ANTWERPEN 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121871

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PILOT AGENCY
BVBA, RIJNKAAI 37, 7E VERD, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170540.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: reserveringsactiviteiten

Ondernemingsnummer: 0847.196.812

Curator: Mr PEETERS JOOST, BROEDERMINSTRAAT 9,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121880

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van:
FORTUNA 2012 BVBA, HEIRMANSTRAAT 1, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Referentie: 20170536.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0847.758.323

Curator: Mr MOESTERMANS BORG, GENERAAL VAN MERLEN-
STRAAT 3, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121876

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AGADIR COMM.
V, ONDERWIJSSTRAAT 36, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20170545.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: cafés en bars
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Ondernemingsnummer: 0849.558.464

Curator: Mr QUANJARD BENJAMIN, ADMIRAAL DE BOISO-
TSTRAAT 20, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121885

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ZAIN EUROT-
RADE BVBA VOORHEEN MET ZETEL TE 2018 ANTWERPEN, QUEL-
LINSTRAAT 49, THANS MET ZETEL TE, NIEUWSTRAAT 70,
9100 SINT-NIKLAAS.

Referentie: 20170526.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in kleding, met uitzondering van
werk- en onderkleding

Ondernemingsnummer: 0867.099.826

Curator: Mr MATTHEESSENS PIETER, LANGE
LOZANASTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121866

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PRAVDA
COMMUNICATIONS BVBA, BOOMSESTEENWEG 295, 2610 WILRIJK
(ANTWERPEN).

Referentie: 20170528.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0870.058.128

Curator: Mr MERTENS JAN LODEWIJK, ALICE NAHONLEI 74,
2900 SCHOTEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121868

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LABIOD BVBA,
ABDIJSTRAAT 205, 2020 ANTWERPEN 2.

Referentie: 20170541.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: markt- en straathandel in voedings- en genotmid-
delen

Ondernemingsnummer: 0871.340.211

Curator: Mr PEETERS JOOST, BROEDERMINSTRAAT 9,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121881

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JVI BEHEER
BVBA, HENRILEI 45, 2930 BRASSCHAAT.

Referentie: 20170544.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: diverse administratieve activiteiten ten behoeve
van kantoren

Ondernemingsnummer: 0882.479.373

Curator: Mr PEETERS NICK, NOORDERLAAN 98,
2030 ANTWERPEN 3.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121884
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: J&S EUROLINE
BVBA, TURNHOUTSEBAAN 413/A, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN).

Referentie: 20170560.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: posterijen en koeriers

Ondernemingsnummer: 0887.876.731

Curator: Mr SCHAERLAEKENS TOM, KAPUCINESSEN-
STRAAT 13, 2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/121899

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MCGREGOR FINANCE BELGIUM BVBA, VERBINDINGSDOK-
OOSTKAAI 23/213, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170570.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in huishoudtextiel en beddengoed

Ondernemingsnummer: 0891.004.584

Curatoren: Mr VERSTRAETEN PETER, KIELSEVEST 2-4 BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1; Mr DOBSON DEBORAH, KIELSEVEST 2-
4 BUS 1, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Vanoystaeyen
2017/121910

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WORK WISE
OFFSHORE BELGIUM BVBA, DREEF 2/2, 2910 ESSEN.

Referentie: 20170562.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: arbeidsbemiddeling

Ondernemingsnummer: 0893.882.120

Curator: Mr SCHWAGTEN WERENFRIED, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/121901

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CHAUFALUX CONSUL-
TING SPRL, RUE LEON-COLLEAUX,ST-MARD 11, 6762 SAINT-
MARD.

Référence : 20170028.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : installation de chauffage, de ventilation et de
conditionnement d’air

Numéro d’entreprise : 0641.682.615

Curateur : RODESCH OLIVIER, GIVROULLE, 1043 E,
6687 BERTOGNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 20 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER

2017/122136

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LETONI SPRL, RUE DES
FAUBOURGS 22, 6700 ARLON.

Référence : 20170027.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : COMMERCE DE DETAIL DE CHAUSSURES

Dénomination commerciale : ″PAS COURANT″

Siège d’exploitation : RUE DES FAUBOURGS 22, 6700 ARLON

Numéro d’entreprise : 0830.281.693

Curateur : CROCHET NATHALIE, RUE DES DEUX LUXEM-
BOURG, 6, 6700 ARLON.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122138

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FORFINGROUP SPRL,
GRAND-RUE, 63, 6700 ARLON.

Référence : 20170029.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : agents et courtiers d’assurances

Numéro d’entreprise : 0836.317.073

Curateur : THIRY MICHEL, Rue d’Arlon 25, 6760 VIRTON.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 20 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122137

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE SMET PEGGY, OUDE STAATSBAAN 168, 9990 MALDEGEM.

Geboortedatum: 7 september 1982.

Referentie: 20170261.

Datum faillissement: 24 mei 2017.

Handelsactiviteit: uitbating van een café/brasseria

Handelsbenaming: DE KLUIS

Uitbatingsadres: STATIONSTRAAT 95, 9950 WAARSCHOOT

Ondernemingsnummer: 0503.921.730

Curator: Mr VAN CAENEGEM PETER, EINDE WERE 270,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/12/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2017/121851

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : TORNADE.BE SPRL, RUE DU
PRE BARVAUX 1, 4577 MODAVE.

Référence : 20170055.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : conseil en informatique

Numéro d’entreprise : 0456.595.529

Curateur : MACHIELS PIERRE, RUE DES CROISIERS 15, 4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121943

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ARCHITECTURE ET
CREATION-LEASE CONSTRUCT SA, BOIS DE LA CROIX
CLAIRE 137, 4550 NANDRIN.

Référence : 20170054.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : construction générale de bâtiments résiden-
tiels

Numéro d’entreprise : 0465.349.580

Curateur : LIGOT FRANCOIS, PLACE DU HAUT-PRE 10,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121944

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GALI SPRL, RUE ARTHUR
GALAND 13, 4520 WANZE.

Référence : 20170049.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : location et exploitation de biens immobiliers
résidentiels

Numéro d’entreprise : 0475.799.648

Curateur : DONNE MARIELLE, PLACE PUISSANT, 13, 4171 POUL-
SEUR.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121938

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GOLFSIM BELGIUM SA, BOIS
DE LA CROIX CLAIRE 137, 4550 NANDRIN.

Référence : 20170053.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : construction générale de bâtiments résiden-
tiels

Dénomination commerciale : ″ECO HABITAT″

Numéro d’entreprise : 0476.505.471

Curateur : LACROIX MARY, PLACE JULES BOLAND, 5, 4500 BEN-
AHIN.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121942

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ARREZ MICHELE, RUE
KINET 13, 4540 AMAY.

Date et lieu de naissance : 10 février 1968 LIEGE.

Référence : 20170052.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : organisation de jeux de hasard et d’argent,
pronostics, lotos, loterie

Dénomination commerciale : ″LADBROKES″

Siège d’exploitation : CHAUSSEE ROOSEVELT 12, 4540 AMAY

Numéro d’entreprise : 0536.750.488

Curateur : DEBOUCHE NATALIE, RUE ALBERT 1ER 23/4,
4470 SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121941

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GRASSER CATHERINE,
GRAND ROUTE DE LIEGE 7, 4162 HODY.

Date et lieu de naissance : 29 novembre 1975 LIEGE.

Référence : 20170051.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : activités spécialisées en désign

Numéro d’entreprise : 0568.865.012

Curateur : GUSTINE OLIVIER, RUE DELPEREE, 5, 4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121940

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : RUSLET SEBASTIEN,
GRAND ROUTE DE LIEGE 7, 4162 HODY.

Date et lieu de naissance : 25 novembre 1973 ROCOURT.

Référence : 20170050.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : fabrication de meubles, ébénisterie

Siège d’exploitation : GEROMONT 86A, 4170 COMBLAIN-AU-
PONT

Numéro d’entreprise : 0751.346.756

Curateur : FABBRICOTTI MARINA, RUE DES SOEURS GRISES, 13,
4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121939

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : COLLARD SYLVIE, RUE DU
MONT FALISE 197/12, 4500 HUY.

Date et lieu de naissance : 28 mars 1979 HUY.

Référence : 20170048.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : café et bar

Dénomination commerciale : ″L’EXPRESSION″

Siège d’exploitation : GRAND’PLACE 8, 4500 HUY

Numéro d’entreprise : 0806.622.405
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Curateur : BILLEN MURIEL, AVENUE LOUIS CHAINAYE 10,
4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121937

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FUN SPORTS SPRL, RUE DES
FOUARGES 9, 4500 HUY.

Référence : 20170047.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : commerce de détail d’articles de sport en
magasin

Numéro d’entreprise : 0847.209.876

Curateur : BERREWAERTS ISABELLE, PLACE PUISSANT, 13,
4171 POULSEUR.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121936

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CLAEYS ANNIKA, HEILIG HARTSTRAAT 14, 8870 IZEGEM.

Geboortedatum en -plaats: 24 oktober 1981 ROESELARE.

Referentie: 20170117.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: Horeca - Poetsen

Ondernemingsnummer: 0649.540.704

Curator: Mr BAILLEUL VIRGINIE, PRINSESSESTRAAT 103,
8870 IZEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 12 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, K. Engels.
2017/121486

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VANBECELAERE DIRK, EIKENLAAN 24, 8553 OTEGEM.

Geboortedatum en -plaats: 30 maart 1959 ROESELARE.

Referentie: 20170119.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: Diensten in de voedingsnijverheid

Ondernemingsnummer: 0681.160.229

Curator: Mr RAPSAET MARIAN, MINISTER TACKLAAN 51,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 12 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, K. Engels.
2017/121488

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VIA-TRA BENELUX CVOA, EIKENLAAN 24, 8553 OTEGEM.

Referentie: 20170118.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: Diensten in de voedingsnijverheid

Ondernemingsnummer: 0829.505.297

Curator: Mr RAPSAET MARIAN, MINISTER TACKLAAN 51,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 12 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, K. Engels.
2017/121487

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BERNAZ BORIS D’OU IL A
ETE RADIE D’OFFICE EN DATE DU 12/10/16, AVENUE GENERAL
LEMAN 2, 4101 JEMEPPE-SUR-MEUSE.

Date et lieu de naissance : 18 septembre 1959 ZGURITA (UNION D.
REP. SOC. SOVIET.).

Référence : 20170233.
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Date de faillite : 22 mai 2017.

Activité commerciale : /

Numéro d’entreprise : 0597.622.542

Curateurs : GODFROID YVES, RUE DES AUGUSTINS 32,
4000 LIEGE 1; MINON FRANCOIS, RUE DES AUGUSTINS 32,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/121850

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KELVIK SPORT NV, ALICE NAHONSTRAAT 12/100,
2580 PUTTE.

Referentie: 20170099.

Datum faillissement: 22 mei 2017.

Handelsactiviteit: kleinhandel in mode en sportartikelen

Uitbatingsadres: ALICE NOHONSTRAAT 12/100, 2580 PUTTE

Uitbatingsadres: LIPPENSLAAN 212, 8300 KNOKKE

Ondernemingsnummer: 0436.880.773

Curator: Mr VANNUETEN NANCY, LIERBAAN 209, 2580 PUTTE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/121666

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ELECTRICONSEILS SPRL,
RUE HANKAR, 6, 7080 FRAMERIES.

Référence : 20170152.

Date de faillite : 22 mai 2017.

Activité commerciale : COMMERCE DE MATERIEL ELECTRIQUE

Dénomination commerciale : FRAMELEC

Siège d’exploitation : RUE HANKAR 6, 7080 FRAMERIES

Numéro d’entreprise : 0441.135.412

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 22/05/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, F. Baugnies.

2017/121290

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AIELLO STEPHAN, RUE
LOUIS BLANQUI, 180, 7390 QUAREGNON.

Référence : 20170153.

Date de faillite : 22 mai 2017.

Activité commerciale : travaux de parachèvement dans le bâtiment

Dénomination commerciale : ASV (DESIGN & FINITION)

Siège d’exploitation : RUE LOUIS BLANQUI 180, 7390 QUARE-
GNON

Numéro d’entreprise : 0667.440.370

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 22/05/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, F. Baugnies.

2017/121291

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CELADA SPRL, PLACE EMILE
VANDERVELDE, 67, 7370 DOUR.

Référence : 20170151.

Date de faillite : 22 mai 2017.

Activité commerciale : HORECA - débit de boissons

Dénomination commerciale : STOP BUS

Siège d’exploitation : PLACE EMILE VANDERVELDE 67,
7370 DOUR

Activité commerciale : HORECA - DEBIT DE BOISSONS

Dénomination commerciale : LA GRANGE

Siège d’exploitation : PLACE DE WASMUEL 56, 7390 WASMUEL

Numéro d’entreprise : 0838.724.455

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 22/05/2017
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, F. Baugnies.
2017/121289

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ANDRE BENOIT, RUE DU
MARAIS, 78, 7380 QUIEVRAIN.

Référence : 20170150.

Date de faillite : 22 mai 2017.

Activité commerciale : chauffage - sanitaire

Numéro d’entreprise : 0879.585.805

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 22/05/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, F. Baugnies.
2017/121288

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PASSI BELGIUM SPRL,
AVENUE ALEXANDRE DERU 12, 4800 VERVIERS.

Référence : 20170073.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : informatique

Numéro d’entreprise : 0463.868.351

Curateur : ROYEN GHISLAIN, CÔTE DE HAGELSTEIN 23-25,
4880 AUBEL.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué
2017/122149

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : VLIEGEN CONSTRUCT SCS,
RUE DE L’ABATTOIR 9, 4800 VERVIERS.

Référence : 20170079.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : travaux de couverture

Numéro d’entreprise : 0523.923.427

Curateur : TROXQUET VINCENT, RUE AUX LAINES 35,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué
2017/122145

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FIORENTINO SALVATORE,
RUE DES VOLONTAIRES 32, 4840 WELKENRAEDT.

Référence : 20170078.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : pizzeria

Dénomination commerciale : PIZZERIA FIORENTINO

Siège d’exploitation : RUE MERMER 3, 4840 WELKENRAEDT

Numéro d’entreprise : 0635.995.544

Curateur : HABETS MICHELLE, RUE DE TERSTRAETEN 116,
4851 GEMMENICH.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué
2017/122146

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PONS FRANCOISE, RUE
POISSONRUE 48, 4500 HUY.

Date de naissance : 7 août 1964.

Référence : 20170077.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : services administratifs

Numéro d’entreprise : 0645.989.118

Curateur : SCHMITS PIERRE, RUE LAOUREUX 42, 4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué
2017/122147
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BOIS D’ACANTHE SPRL,
MOULIN LA HAIE 10, 4890 THIMISTER.

Référence : 20170076.

Date de faillite : 24 mai 2017.

Activité commerciale : ébénisterie

Numéro d’entreprise : 0843.960.772

Curateur : SAIVE GEOFFREY, RUE JOSEPH WAUTERS 53,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Bénédicte MARBAISE,greffier délégué
2017/122148

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DE HOUTSNIP -
IL MONDO BVBA, JAARGETIJDENLAAN 102/11, 1050 ELSENE.

Referentie: 20170329.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: schrijnwerkerij

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0416.156.328

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121558

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: IMEX ENTER-
PRISER NV, POSTSTRAAT 08, 1030 SCHAARBEEK.

Referentie: 20170325.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: consumentenartikelen

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0460.428.811

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121555

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VIKRIVER BVBA,
MEANDERVELD 5/1/1, 1651 LOT.

Referentie: 20170332.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: restaurant

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0465.056.897

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121561

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DRAYKAY SL
CVOA, VAN VOLXEMLAAN 425, 1190 VORST.

Referentie: 20170327.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: algemene bouwwerken

Handelsbenaming: CVOA

Ondernemingsnummer: 0534.659.545

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121556
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MANDICI BVBA,
FELIX BOVIESTRAAT 32/3, 1050 ELSENE.

Referentie: 20170330.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: bouwonderneming

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0542.537.232

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121559

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: REZARI IMPORT
& EXPORT BVBA, MARSVELDPLEIN 5, 1050 ELSENE.

Referentie: 20170328.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0567.793.062

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121557

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TELOU-
ANITRANS BVBA, KOLONEL BOURGSTRAAT 127-, 1140 EVERE.

Referentie: 20170319.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: transport

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0647.951.387

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121549

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RAFENSON
BVBA, DE MEEUSSQUARE 40, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20170324.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureau

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0834.306.007

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121554

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: R.H.G. BVBA,
BROGNIEZSTRAAT 175/A, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20170333.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: algemene voeding

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0836.451.982

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121562

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: G.H. CHEEMA
BVBA, JEAN DUBRUCQLAAN 54, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Referentie: 20170321.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: voedingswaren

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0838.500.167

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121551

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PEE WINDOWS NV, MECHELSESTEENWEG 277,
1800 VILVOORDE.

Referentie: 20170318.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: productie van ramen

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0844.100.928

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121547

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FULL HOUSE
BVBA, LOUIZALAAN 350, 1050 ELSENE.

Referentie: 20170331.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: huismeubilair

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0862.518.654

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121560

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: OXYMETAL
BELGIUM NV, CULLIGANLAAN 1B, 1831 DIEGEM.

Referentie: 20170323.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: metalen en constructiewerken

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0880.628.851

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121553

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MERCKX FRANK EN ZONEN BVBA, GHESQUIEREWEG
(REMI) 60, 1500 HALLE.

Referentie: 20170326.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: frituur

Handelsbenaming: BVBA
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Ondernemingsnummer: 0882.097.115

Curator: Mr PIETERS Marga, KROONLAAN 365, 1050 BRUSSEL 5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121548

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SKS CONSULT
BVBA, CULLIGANLAAN 1/B, 1831 DIEGEM.

Referentie: 20170322.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: pharmaceutische grondstoffen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0887.764.487

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121552

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: N-CONSULT
BVBA, KRUIPSTRAAT 73, 1850 GRIMBERGEN.

Referentie: 20170320.

Datum faillissement: 23 mei 2017.

Handelsactiviteit: adviesbureau

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0896.838.541

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juni 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121550

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: BONTINCK ELS EDUARD

Geopend op 26 december 2013

Referentie: 37955

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/121861

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: KIM SASKIA HEE JOON

Geopend op 12 februari 2015

Referentie: 39688

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/121863

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: STAND’ART BVBA

Geopend op 24 juni 1994

Referentie: 14785

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0417.797.311

Aangeduide vereffenaar(s): DHR. SCHAUS, HAZEGRAS-
STRAAT 48, 8300 KNOKKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/121855

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: KORTRIJKS CHEMICALIEN
HANDEL NV IN VEREFFENING

Geopend op 17 augustus 1995

Referentie: 15852
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Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0424.710.441

Aangeduide vereffenaar(s): EDDY CALLE, ROZENLAAN 87,
9140 TEMSE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/121864

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: EUROENGINEERING EN
CONTRACTORS NV

Geopend op 22 december 1998

Referentie: 19570

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0453.503.803

Aangeduide vereffenaar(s): DHR. HUYBRECHTS - MEVR. VERST-
RICHT, LOVELINGSTRAAT 68, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/121865

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VANDENBRUWAENE RITA

Geopend op 21 september 2000

Referentie: 21256

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0500.219.991

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/121856

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DE NOTEN ESTHER

Geopend op 11 december 2012

Referentie: 36308

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0806.311.114
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/121858

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LYNDA CLEANING BVBA

Geopend op 23 mei 2013

Referentie: 37024

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0811.702.433

Aangeduide vereffenaar(s): GASMI ABDESSALEM, OFFERANDE-
STRAAT 29, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/121859

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SEMIYO GCV

Geopend op 26 december 2013

Referentie: 37954

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0832.013.144

Aangeduide vereffenaar(s): ELS BONTINCK, POPULIEREN-
LAAN 45, 2940 STABROEK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/121860

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SERBRUYNS KEVIN

Geopend op 19 april 2012

Referentie: 35307

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0863.378.885

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/121857

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: VAN BERGEN BELINDA

Geopend op 25 september 2014

Referentie: 39058

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0899.636.002

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/121862

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SYMPA RESTO DOUANE
S.P.R.L.

déclarée le 19 mai 1994

Référence : 19940024

Date du jugement : 24 mai 2017
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Numéro d’entreprise : 0421.079.077

Liquidateur(s) désigné(s) : HUBERT ERIC, RUE DE GEROUVILLE,
5, 6769 MEIX-DEVANT-VIRTON.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122144

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Clôture sommaire de la faillite de : KEBAB HOUSE ARLON SPRL

déclarée le 5 août 2015

Référence : 20150040

Date du jugement : 24 mai 2017

Numéro d’entreprise : 0811.942.854

Liquidateur(s) désigné(s) : KAEAKNKAYA ONER, RUE BASSE, 4,
6760 VIRTON.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122140

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Clôture sommaire de la faillite de : SNACK LE COIN ARLONAIS
SPRL

déclarée le 5 août 2015

Référence : 20150041

Date du jugement : 24 mai 2017

Numéro d’entreprise : 0864.144.195

Liquidateur(s) désigné(s) : KAEAKNKAYA ONER, RUE BASSE, 4,
6760 VIRTON.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122139

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LA BOULANGERE SPRL

déclarée le 7 janvier 2010

Référence : 20100001

Date du jugement : 24 mai 2017

Numéro d’entreprise : 0885.778.165

Liquidateur(s) désigné(s) : ARYS VINCENT, RUE DU THORON, 50,
F-83600 FREJUS.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122143

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Clôture sommaire de la faillite de : MUSICAL BACKSTAGE SPRL

déclarée le 25 avril 2013

Référence : 20130024

Date du jugement : 24 mai 2017

Numéro d’entreprise : 0899.616.206

Liquidateur(s) désigné(s) : BACK STEPHANE, VOIE DES
NEFLIERS, NOTHOMB, 21, 6717 ATTERT.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/122141

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: DE VLEESCHAUWER HERMAN

Geopend op 28 juni 2011

Referentie: 20110201

Datum vonnis: 9 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0739.203.148

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2017/122094

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Clôture sommaire de la faillite de : FOXCOM SPRL

déclarée le 11 avril 2001

Référence : 20010030

Date du jugement : 24 mai 2017

Numéro d’entreprise : 0461.373.966

Liquidateur(s) désigné(s) : VINCENT FOX, RUE DE THEUX 122/A,
4141 LOUVEIGNE (SPRIMONT).

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/121935

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Faillite de : LA FERME DE LA SENNE SPRL

déclarée le 20 février 2017

Référence : 20170064

Date du jugement : 22 mai 2017

Numéro d’entreprise : 0833.890.093

Report de la date de cessation des paiements au 20 août 2016
Pour extrait conforme : le greffier, F. Baugnies.

2017/121292

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: AZ BUILDING BVBA

Geopend op 23 oktober 2012

Referentie: 20122112
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Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0432.860.619

Aangeduide vereffenaar(s): ALEXANDRE MIGUEL MARTINS
RODRIGUEZ, H CONSCIENCESTRAAT 55/31, 1500 HALLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121565

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: ELODIS NV

Geopend op 29 januari 2013

Referentie: 20130243

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0480.176.922

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE ROY FR..
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121570

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: UC - UNIVERSAL CONTRACTING
VOF

Geopend op 6 mei 2014

Referentie: 20145072

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0500.891.469

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DEWAEL QQ.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121569

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SULTANS

Geopend op 29 september 2015

Referentie: 20150548

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0501.604.222

Aangeduide vereffenaar(s): BIESEMAN ALAIN, RUE DU JOLI
FOND 12, 4520 WANZE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121566

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: DIKKIE DIK VOF

Geopend op 3 januari 2012

Referentie: 20120015

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0821.254.458

Aangeduide vereffenaar(s): MEULEWAETER MIREILLE, KONING
ALBERTSTRAAT 23, 1785 MERCHTEM; MEGANCK KATHLEEN,
MIEREGEMSTRAAT 46, 1785 MERCHTEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121563

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: BELGISCHE BOUW PLUS

Geopend op 21 april 2015

Referentie: 20150237

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0821.881.790

Aangeduide vereffenaar(s): CETTI MIROSLAV, GEEN GEKEND
ADRES.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121568

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: S&F

Geopend op 29 september 2015

Referentie: 20150544

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0823.475.659

Aangeduide vereffenaar(s): FRANKY VAN MALDEREN, 42 M 5 T
PLOLAK, A BANG PLAE, 70160 RATCHABURI THAILAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121567

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: GLOBE MEUBLES BVBA

Geopend op 9 september 2014

Referentie: 20145238

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0843.636.912

Aangeduide vereffenaar(s): DAUD YUKSEL GYURSEL, KESSEL-
STRAAT 47/VD3, 1030 BRUSSEL 3; DAUD YUKSEL GYURSEL,
KESSELSTRAAT 47/VD3, 1030 BRUSSEL 3.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/121564
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: HEYLENS STEPHANE ″HEYLENS
SPORT″

Geopend op 6 oktober 2015

Referentie: 20150563

Datum vonnis: 23 mei 2017

Ondernemingsnummer: 0894.142.238

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/121571

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afeling Hasselt

Intrekking van het faillissement van MURATORE BVBA, Industrie-
zone Schurhovenveld 4324 te 3800 Sint-Truiden.

Datum vonnis op verzet : 11 mei 2017 :

De rechtbank, herneemt het dossier en beslissende op verzet, na
beraadslaging,

...

Trekt het faillissement in van MURATORE BVBA, met
ondernemingsnummer 0477.008.782, met zetel te 3800 Sint-Truiden,
Industriezone Schurhovenveld 4324, en ontlast de curator en de
rechter-commissaris van hun opdracht;

Machtigt eiseres om huidig vonnis op eigen kosten te laten publi-
ceren in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad.

...

Aldus gewezen door de TWEEDE kamer van de rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt,.. en uitgesproken in open-
bare zitting van diezelfde kamer op 11/05/2017 door K. CORSUS,
rechter, bijgestaan door I. MANSHOVEN, griffier.

(4450)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement du 3 mai 2017 :

le tribunal de première instance du Hainaut, division Mons, a
prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but lucratif :

« La Minuto », dont le siège social est établi à 7090 Braine-le-Comte,
rue de la Station 69, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0526.973.581, et a
prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier division, (signé) R. Cuschera.
(4392)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement du 3 mai 2017 :

le tribunal de première instance du Hainaut, Division Mons, a
prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but lucratif :

« POLE ART », dont le siège social est établi à 7333 Saint-Ghislain
(Tertre), rue du Canal 21, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0502.442.182, et
a prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier de division, (signé) R. Cuschera.
(4393)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Handelsgericht Eupen

Pascal Heindrichs
GmbH

Sankt-Vither Strasse 21, 4760 Büllingen

Numéro d’entreprise : 0473.247.459

Durch Urteil vom 16. März 2017, hat das Handelsgericht Eupen die
Liquidation der Privatgesellschaft mit beschränkter Haftung Pascalo
HEINDRICHS, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0473.247.459, mit Gesellschaftssitz in 4760 BULLINGEN,
Sankt-Vither Strasse 21, verkündet und hat Herrn Jean-Luc RANSY,
Rechtsanwalt in 4840 WELKENRAEDT, rue Lamberts 36 als Liquidator
bezeichnet.

(Gez.) Jean-Luc Ransy, liquidator.
(4394)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance rendue le 9 mai 2017, la dixième chambre du tribunal
de première instance de Liège, division Liège, a désigné en qualité de
curateur à la succession réputée vacante de Mme Madeleine VAESSEN,
née à Etterbeek le 14 mai 1938, domiciliée de son vivant à la maison de
repos « Résidence Bavière », boulevard de la Constitution 59, à
4020 Liège, et décédée à Liège le 23 décembre 2016, Me Nadine
TIMMERMANS, avocat, à 4053 Embourg, rue Baileux 11.

Les créanciers de la succession de feue Madeleine VAESSEN sont
invités à faire parvenir leur déclaration de créance par avis recom-
mandé dans un délai de trois mois à compter de la date de publication,
au curateur.

(Signé) Nadine Timmermans.
(4395)
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Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Bij vonnis uitgesproken op twintig april tweeduizend zeventien door
de tweehonderd vierenvijftigste kamer van de Nederlandstalige recht-
bank van eerste aanleg Brussel, werd het volgende beslist :

duidt Mr. John lsenbaert, advocaat en plaatsvervangend rechter, met
burelen te 1050 Brussel. Louizalaan 363 - 4

aan als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Guy
Marcel Arthur Bertouille, geboren te La Louvière op 13 februari 1951
en overleden te Sint-Lambrechts-Woluwe op 9 januari 2017.

Brussel, 22 mei 2017.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Sébastien

Delbar.
(4396)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij vonnis van de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg Limburg,
afdeling Tongeren van 16 mei 2017 werd de heer Roger MIGUET.
advocaat te 3700 Tongeren. Putstraat 36. aangesteld als curator van de
onbeheerde nalatenschap van wijlen KENIS, Benny, Joseph. geboren te
Hasselt op 21 maart 1956, in leven wonende te 3700 Tongeren.
St. Maternuswal 8, en overleden te Tongeren op 24 mei 2013.

Tongeren. 23 mei 2017.
De curator, (get.) R. Miguet.

(4397)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 18 mei 2017 door de
vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester DUYSBURGH, Christophe, advocaat
te 8300 Knokke-Heist, Bayauxlaan 24, aangewezen als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen : HAECK, Paul Kamiel Maurice,
geboren te Gent op 6 augustus 1958, laatst wonende te 8300 Knokke-
Heist, Jozef Nellenslaan 115, bus 42, overleden te Zelzate op
11 november 2015, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 18 mei 2017.
De griffier, (get.) Matthias Buysse.

(4398)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 18 mei 2017 door de
vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester BELPAME Gregory, advocaat te
8400 Oostende, Leon Spilliaertstraat 63, aangewezen als curator over
de onbeheerde nalatenschap van wijlen : VASILEVA, Nadka, geboren
te Levski (Bulgarije) op 15 december 1968, laatst wonende te
8400 Oostende, Peter Benoitstraat 2, overleden te Oostende op
18 november 2016, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 18 mei 2017.
De griffier, (get.) Matthias Buysse.

(4399)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 18 mei 2017 door de
vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester LARIDON, Ronald, advocaat te
8400 Oostende, Leopold II-laan 3, aangewezen als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen :

wijlen LANDELOOS, Francina Juliana, geboren te Brussel op
3 augustus 1931, laatst wonende te 8420 De Haan, Koninklijke Baan 90,
overleden te Brugge op 26 december 2014, op wiens nalatenschap
niemand aanspraak maakt.

Brugge, 18 mei 2017.
De griffier, (get.) Matthias Buysse.

(4400)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 18 mei 2017 door de
vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester DECOSTERE, Elisa, advocaat te
8850 Ardooie, Roeselaarsestraat 55A aangewezen als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen : VAN HECKE, Wim Martha
Emiel, geboren te Deinze op 28 december 1962, laatst wonende te
8850 Ardooie, Beverensestraat 106, overleden te Roeselare op
10 november 2015, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 18 mei 2017.
De griffier, (get.) Matthias Buysse.

(4401)
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